ர 
ஸ்ரீ மதேராமானுதாய நம: 


ழ்‌ திருவாய்மொழி 
|: ஈட்டின்‌ பிரமாணத்திரட்டு, 
TET 
(பிரமாணங்களின்‌ அசாமும்‌ பகவுரையும்‌ ) 
திருச்குடந்கை, திருப்புறம்பயம்‌ 
10: இராமஸ்வாமிஇராமா நுஜதாஷரால்‌ 
இயற்ற ப்பட்டு 
திருக்குடந்தை 
ஸ்ரீ கோமளாம்பா பிரஸ்ஸில்‌, 
அச்சிட்டு வெளியிடப்பட்டது. 


டைட்டில்‌ பேஜ்‌ 
கும்பகோணம்‌ லார்ட்‌ ரிப்பன்‌. பிரஸ்ஸில்‌, 
அச்சிடப்பட்டது. 


1929 ஜனவரிமி” 
ரப்‌ காப்பி, 


கிளேஸ்‌ னம ஷு அ 


மலி 


D2 -20506/--- 500-554 


26 
மெ 


_————— 

— 
_—————— 
கை 


& 


ஸ்ரீமதே ராமா நுஜாய நம: 
திருவாய்மொழி 
ஈட்டின்‌ பிரமாண த்திரட்டு. 
(பிரமாணங்களின அகரமும்‌ பதவுரையும்‌) 


8, 


திருக்குடந்தை, இருப்புதம்பயம்‌, 
ர. 0. இராமஸ்வாமி இராமா னுஜதாஸஹரால்‌ 


SE PRE PEE B84 


க 
ண ணை 
_—————— 
ண 


ஷ்‌ ஸ்ரீ கோமளாம்பா பிரஸ்ஸில்‌ 
பதிப்பிக்கப்பேற்றது. 
| 1926 | | 
ரப்காப்பி 1825 9. 
2 கிளேஸ்காப்பி அடு 


$e 


= == 


B® 


இ 
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ஸ்ரீமதேராமாதஜாயநம: 
திருவாய்மொழி ஈட்டின்‌ ப்ரமாணங்களுக்கு 
அட்ட வ வாண, 


முதல்‌ மூன்று பத்தக்களிலுள்ள ப்ரமாணங்களுக்கு ப்ரதி 
பதார்த்தம்‌ முதல்‌ ஸஞ்சிசைமீல்‌ உரிசைச்கிரமமாகக்‌ காணலாம்‌, 
மேல்‌ எழு பத்தக்களிலள்ள ட்ரமாணங்சளில்‌, கீழே வர்திருச்கும்‌ 
ப்ரமாணங்களுக்குத்தவிர, மந்ரெல்லா ப்ரமாணங்சளுச்கு: அர்த்தம்‌ 
இந்த இரண்டாவது ஸன்சிசைமீல்‌ சண்கொள்வது,! வீட்ப்ட்ட்‌ 
டிருக்கும்‌ ப்ரமாணங்களின்‌ இலக்கத்தை அட்டவணையைக்கோண்டூ 
தெரிந்துகோள்ளலாம்‌. மற்றம்‌ வியாக்யானங்களிலள்ள்‌ (லோ 
கங்களின்‌ அர்த்தங்களைத்‌ தெரிந்தகொள்வதற்கு பெரும்பாலும்‌ இந்த 
அட்டவணை மிகவும்‌ உபயோகமாயிருக்கும்‌. 


அ 

அசர்உமமிஉம்‌ ௦௨0. ௮ண்டாசாச்சுஸ 1477 
அசாசார்சசோயைவ 1637 அசச்தரிசசமுபஇ 443 
அகாரியசர் சாவ 837 அசோஸ்மிலோசேவ்‌ 1134 
அகாலடலிசோவ்‌ 250 அதோநடிம்துக்க 1443 
அூலஜ மச்பதம 14 அத்ய ஹுசமிதம்‌ 878 
அச்ரூர:சரூரஹ்ரு 221 அச்யந்தபக்தியுக்‌ 5206 
அ மரிஹோச்சாஸ்ர்ச 1325 அச்பர்காால பத்‌ 642 
அ தசேசிவள்யம 1092 அச்யாபயாமாஸு 081 
அம்செளதிஷ்டஇ 772 அச்யத்சடை:புண்ய 157) 
அழ்சசஸ்சே டிமிஷ்‌ 9592. ௮272) யபதஇ 101 
அமுரத:ப்ரபயோ 800 அத்ரபரத்ரசா 748 
அழுசேம்ருசோபம 120. அ.ூஸமபதசக்மச: 1586 
அ?செவிசேஷித 671 அழுஸொல்யம்ம்‌ ... 575 
அச்சேட்யோ அமம்‌ 424. அயர்‌ துமயி 1567 
அச்யுதாஹர்தவா உரு 19. அய ச:பசொ ஜி 1646 
அஜா,சவ்யம்ஜு: 1037 அய ஏ தடெலம்‌ 189 
அஜாயமாசோ 169 அலாதி 904 
அஜோபிஸர்சவ்‌ 202 அயபாதசலீதஸ்த 1288 
அஞ்ஜலி:பசமாமு ழ்‌ 81 அழுமய்யமசக்த 1613 
அஞ்ஜவீம்ப்சாக்முக ்‌ 512  அயஸம்ஸ்சாாஸ, . ' 1654. 
௮ஞ்ஜலிம்ளம்புட 889 அவபுரேவராரா Hill 
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அழவாகிம்தஉர 
அயாத ஆஸ 
அமாகாே பாஹ்ம 
அமிர்ஷ்டபூர்வமி 
அகோசோஷண 
... அட்யமேமரணம்‌ 
அயமேஸபலம்‌ 
அயிசம்‌? ரா 
அய்‌ ஏஷ்யதெச 
அசர்யறைவத 5 
அசந்யரபு நிச்த - 
அகந்பாராகவே 
அசச்‌.பாஹீ2பா 
அரமராணா 5 
அஈஸ்ரசச்‌ 
அஸையவே. 
அராதிர்ல்மவள்‌ 
அராத்‌ 0ர்யாத் 
அசாஹாசொசிரா 
அசிரஸஸத 3ம்‌ 
௮ ந2ஜாராவணஸ்ப்‌ 
அதுருபஸ்ஙறை 
அகோஜீவராத்‌ 
அர்சரிஹஷம த: 
அர்சர்மராம0 ணா 
அர்தர்பஹி றா 
அர்த/உாஹே5 
அரச்த;:ப்ரவிஷ _ 
அர்பூநாசே ௮9 
அர்பத்பூணாத்‌ 
அபத்ராத்தி குண 
அக்பம்ஹியர.௦ 
௮ர்பஙதேஙவபம்‌ 
அபராவர்த்திராம்‌ 
அபே.பமிதஸ்ச்‌ 
அபயேவஸ்ஸர்ஜ 


அபல ரசேஹி 


ட 


அபாரசாருண்யஸெச 


௮/ பிசேச்ஸு உசா 
அபிடாநீம்ஸகால 
அபூற்யாவத்பூஜ்‌ 
அப்‌யேயம்ஹி 
அஃ சவீச்சசதா 
அவிபாதாப்‌ரஹ்ர்‌ 
அகி ஷிச்ய சலங்க 
௮2025 பூர்வம்‌ 
அமர்ஷிஉஃரஜயோ 
அல்ஸப்பாரே 
அம்ருதம்விஷஸம்‌ 
அம்போ காசா 
௮பமபர:கார: 


, அபமஸ்‌.மிஈஹா 


அருணயாபி.க்கள 
அர்ஜுராங்கதென 
அர்‌ தத்ர ரம்பா 
அர்ஹஸெசகபிழர 


: அ மமாஹ்‌ பாண 


அவயபமாப்ரதிப9 
அ யம சது போக்‌ 


» 
்‌ அப லொசஉா சே 


அங்ஷ்முபசதி 


அலாக்யசா தர: 
அபிசாராயபமத்‌ 
௮ விஜ்ஞாதஸஹ ஸ்‌ 
௮வி2வசஸசாம்‌ப 
௮ ய்சசமசஸொய 
அங்யச்தலேசாமிது 
௮ பபாஹ ராசிக்கு 
அமபெகயெொக 
அறத்‌ தாசா: 
அஸ்ரருபூர்ணமுமம்‌ 
அஸ்வத்‌ தம்ஹி*து 
அஸதாம்பூர்மஸக்க 


- அஸர்துஷ்டோ2வி 


அ௮ஸக்சேசாத்து 


... அஸச்சேவஸஹ 


- 
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192 
065 


1161 


159 
149 
1202 
357 
189 
1217 
020 
1224 
1799 
203 
977 
85 
1563 
1454 
1139 
825 
008 
226 
1318 
514 
437 
416 
249 
1524 
1468 
259 
332 


அஸம்மக்‌ தர்யமா 
அஸிதேக்ணா 
அஸ்மின்முஹாரர்‌ த 
அஸ்யேபமாநாற.ம்‌ 
அஸ்விக்ருத 
அஸ்மாத்மாயிஸ 
அஸ்மின்மயாஸார்‌ த 
அஸ்பாகலெவ்யாமா 
அஹமக்கமஹ 
அவர௦மரஉாரா 
அஹமஸ்பபசாதராம்‌ 
அஹமஸ்யவரோ 


ஆசர்ணபூர்ணை 
ஆக்யாஹிமமதத்‌ 
ஆசசக்ஷேஸ த்‌ 
அசார்யோல்சஹ்மணொ 
ஆதமகாமாஸதா௪ 
ஆத்மத்‌ எவதுக்ரு 
ஆதமமாயாம்ம 
ஆத்மமாயயா 
அத்மாமம்மா நு 
ஆத்மாவர அரே 
ஆத்மாவா இசர்‌ 
ஆத்மேற்லரம்‌ 
ஆத்மைவாலித்‌ 
ஆஉரெணயதாஸ 
ஆகெளவே உ: 
ஆசர்டம்ப்ரஹ்ம்‌ 
ஆசர்றொப்ரஹ்ம 
ஆசயைமம்ஹரி 
ஆதுகூலஸ்யஸ 
ஆச்யோச்சச ஆத்‌ 
ஆந்ருஸ்ரம்ஸயம்‌ 


இக்‌ ெஜ்ஞாஸ்து 
இச்சா ழ்ரிகக௮..... 


933 அஹமேலாஹகிஷ்‌ 
257 அஹம்சாகுவ 
1693 அஹம்‌ தாவர்ம 
1806 அஹம்லோபார்தவே 
413 அஹம்ஸர்வம்கர்‌ 
1518 அஹம்ஸ்‌.மராமி 
1021 அஹம்ஹிஸர்வயஜ்‌ 
1311 அஹோமீதஸ்ய 
829 அஹோலீர்ய 
113 அஹ்ருதஸஹஜ 
1298 அக்ஷரமம்ரா 
26 
ஆ 
414 ஆபஉர்த்தம்யக 
௦0% அபூர்யமாணமசலம்‌ 
1410 ஆபோகாராஇதி 
080 ஆஷப்ரஹமஸ்தம்‌ 
168! அமசணஸ்யாபச 
1983 ஆபதாஸ்ரஸாவ்ரு 
410 ஆயாஸ:ஸ்மரணே 
202 ஆசஹ்யபை றவ 
170 ஆசாயசாசாம்ஸர்‌ 
209 அருசோஹசசதம்ஹ்‌ 
1097 அரோக்யம்ஹாஸ்க. 
66 ஆர்த்தோவாயதித 
1076 ஆர்ஷம்தர்மோபதேரர 
1631 ஆவரச்தவாங்கே 
508 ஆவித்படஜிரம்‌ 
41 அஞஸ்வாஸைக்தஸ் 
63 ஆஸ்்வாஸ்யபசதம்‌ 
802 ஆமுரிதவாத்ஸல்‌ 
9989 ஆஸ்தாச்சேகுண 
124 அஹ்லாத£ீதரேத்‌ 
242 
18394 இச்சாதஎவதவ 
44 இதிஹாஸபுராண 
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இ முச்தவாஸ.ம்‌ 
இத்யேவமார்த்தஸ 
இதச்யுக்தபருவம்‌ 
இத்யேலமுக்கோ 
இடம்சரீரம்‌ சரு 
இஒம்ஜ்ஞானமுப 
இஃம்துசேடி௩ஹ்‌.ப 
இ.ம்தேகாசபஸ்‌ 
இடம்புக்கஷமஹா 
இஉம்மேத்யேமிதம்‌ 


சர்ஷ்பாசெஷெண 


உச்த்லார்யேதி 
உடஜதோராமமா 
உத்திஷ்டதஸ்தஸ்‌ 
உத்திஷ்டோத்திவி 
உத்பர்சகவஷட 
உச்பாத்யப்ருய$ 
உத்தமபுருஷஸ்த்‌ 
உத்ஸீடெயுரிமெலோ 
உலாமவிருத்தார்த்‌ 
உஉ௱ரா:ஸர்வ 
உஉயருசாஸி 
உஜயசெழாச்மாசம்‌ 


ஐஃ்ர்பூவம்மாஸா 


எசஎவரணேவாலி 
சம்‌ துக்கம்ஸ- 
ஏசவிஜ்ஞாரோ 
ஏஸ்‌. தஹ்ருதயா 
ஏசஸ்மின்னப்யதி 
எசாஹமபிசெளச்‌ 
ஏகோஹமஸ்மிதி . 
ஏகோஹவைகாசாவ 


iv 


734 இஜாமீம்மாக்றாய 
475 இர்திரியாணிபுசா 
1057 இமாமவஸ்தாமாபர்ரே 
959 இமெளமுரீபார்‌ தில கத 
797 இமெளஸ்மமுகீ பம 
628 இபம்லை யூஹீண 
045 இயம்ஸீதாமம 
820 இவ-க்ஷயார்கிவ 
1407 இஷ்டம்‌ தவனம்‌ 
1615 இக்ஷ்வாகூணாம்‌ 


1345 


[23 
1802 எஈஸ்்வரீம்ஸர்வ 
உ 
764 உபசப்தோடசா 
578 உபதிஷ்டர்துமாம்‌ 
82 உ௰யூரமம-ஐம்‌ 
86 உபப்லாவ்ய 
8 உபமாகம்‌ 
504 உபாஓ க்தேஸ 
1033 உபாயேக்ருஹரகஷ 
1623 உபோஷித:பூஜிதே . 
44| உஹயபரிக்ரியித 
17 உமயாளார்த்தம்‌ 
919 உவாச்சமஹாப்‌ 
1516 
இடர்‌ 
1842 ஊருஷ்யாமுதரம்‌ 
டவ 
1977 எதடழெலாம்ருதம்‌ 
1175 எதில்‌ ரடிம்மம 
680 ஏதஜாச்யாசமாயி 
1291 எத ஸாம.மாயர்‌ 
523 ஏதம்ஸம்பூழயம்‌ 
4718 ஏசைர்நிமித்தைர்‌ 
584 ஏதெளஓலெளவிபுத்‌ . 
1098 கழ ாதுவிராரா 
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எஷிஸ்ர₹ஸ இவை 
ஏலமார்‌ சாஸுயொஷி 
ஏலமுக்தீவா 9 
எவமுக்தாஸ்‌ ௮! 
ஏவம்ஜ்ஞாத்வாப 
ஏவா்மகுவிதா 
எலம்வித்பாதோ 
ஏஷ த்வசவித்‌ 
எஷக்ருஷ்ணரசஸ்‌ 
எஷராசாயண மீ 
ஷ்ஷ்‌ சஹ்மப்‌ ரவி 


க இதிஸ்‌ ஈஹ்ம 
கச்இத்ள ௮குலீ 
கச்சிர்நஉஃுவஷ்டோ 
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கயி தாகிரஹஸ்யா 
கஉாபுஈஸ்ரபுமங்க 
கஉரர்வஹமஸ 
கரிஷ்‌யேமைதலி 
கேணமிருதுரா 
கர்காஸுமாஸ்தசார்‌ 
சர்மணை வஹிஸம்‌ 
கலெளக்ருதயுடம்‌ 
கலெளஜகத்பதிம்‌ 
கஸமின்னுகல்‌ 
. காடித்தருஷ்ணே 
காரராகிஸுரம்‌ 
காமவிருத்‌ தஞ்ச 
“காம:க்ரோதஸ்ரச 
கார்பண்யம்தோ 
கார்யாணாம்காரி 
காலம்ஸபசகே . 
காலஸ்யசஹி 


87 எஷமே ஆதமாத்தர்‌ 


221 எஷமேளர்வஓாமா 


ஏஷஸம்பரஸாதோ , 
526 எஷுஸர்வபூதார்தா 
1564 எஏஷஸர்வாயுபேத 


045. ஏஷஸர்வாயுதே 

801. ஏஷஸர்வஸ்வபூ 

238 . எஷஹ்யேவாகா 
1206 . ஏஹிபஸ்ரீயசரீர 
1035 . ஏஹ்யேஹிபுல்‌ 
4061 ஐஸ்்வாஸ்யஸமக்‌ 
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208 காலேமசசதா 
1866 காவ்யம்சாமாய 
73 இற்கரெளஸமுஸ்‌ 
861 இிச்துஸ்யாச்‌சித்‌ 
1810  இர்து சிர்தயஸே 
1604 இர்துவக்ஷயாமி 
1091. இமத்ரத்ரம்தர்ம 
134! கமெப்யத்ரா ஜிஜா 
208  கிமர்த்தம்தவரேத்‌ 
415: இம்காரியமஸீதா 
414 இம்சோபமூலம்‌ 
451 இம்தத்ரபெஹபீ; 
1272 'கம்த்வாமர்யத 
1307  இம்முகம்வாமாலா 
80. இரிடஈம்‌ம விசம்‌ 
10 - குரரிவிலபஸி 
92 குருஷ்வமாமநச 
1438 குஸுமலீயதிகாகுத்ஸ? 
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கெளஸல்யாலோக 
க்ரதக்ருத்யாப்ர த 
கரதமத்யேமகக்ஷ்ய 
க்ரயஸுரச்பரிவருத 
க்ரியதாம்‌ 
க்ருதக்ருதஸ்தஉாரா 
க்ருதாபராதஸ்ய 
க்ருதார்த்தாஹி 
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க்ருபயாபரிபாலயத 


க்ருஷிபூவாச 


முங்மா.இதீர்தேஷ-ஈ 
றங்‌.மாயாஸ்ஸிகத 
மச்சதாமதாரம 
முச்சதாமாதுல 
மச்சா துஜாராமி 
மஜ அசர்ஷே த 
முஜம்வாலீக்ஷ்ய 
அஜஸ்கக்லொஅப்ம 
ம தார்பஸு-இகாம்‌ 
ுதன்ஸம்ஸதானம்‌ 
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சதுர்வியா20 ஜர்‌ 
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1273 
848 
14906 
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, தீதிதுப்சலஸ்ரய 
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ஜ்ஞானவிஜ்ஞாஈ 
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ஜ்யோ திம்ப க்‌ 
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ததொ அமர்ஜத்‌ 
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தத்காமயந்க 
சீதீஜ்ஞாகம்‌ 
தத்கஸயஸ்‌ 
தத்காஷஹாயிணோ 
தீத்‌ாஓருவ்டாமயா - 
தச்ரசாராபண 
தீத்ரபூஜயதார்த்‌ 
தச்வீப்ராஸேர 
தீத்வில்ணோ:பாம 
தத்ஸ்ருஷ்டவா 
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தயைவோஷ்ணம்வி 
தீஉயிமமஉத்தா 
தீடிம்பொபதிதம்‌ 
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உ ஸ்ஸப்ரியம 
தீடாவி 'தீவாம்‌ 
கீலிஓம்க;கருதம்‌ 
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கீடை திதீபபாயம்‌ 
தீடகுணஸாரத்‌ 
தீட்வ்ரூஹிவசாம்‌ 


திஜ்யதெமீஷீகா தூலம்‌ 


தயாபதாம்தாம்‌ 
மகர்‌ தும்பஸ்்.பறி 
தமஸ:பரஸ்தாத்‌ 
தமஸ்‌: பரமோயாக 
தமிமர்ஸர்வஸ 
தமீஸ்ரவசாணாம்‌ 
கீமேசம்லேலாநுவ 
சமேவசரணம்‌.ம 
தமேவசரணம்ம 5: 
தமேவாவித்பாதே 
தமோஷாஹ்ய 
தம்‌ தவாக்ருணாமி 
தம்த்ருஷ்டலாசே 
தீம்த்ரூஷ்ட்வாசத்ரு 
தீம்‌-ஞ்சமமதாமி 
தீம்வைஸ்ரீவணஸ்‌ 
திம்மத்தமா,தங்க 
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தருணெளளுபஸம்‌ 
தஸ்மாத்‌ £கபமவ 
தீஸ்மாத்பால்யே 
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தஸ்மாஃவால தஸ்‌ 
தீஸ்மாத்தவமுதிதீ 
தீஸ்மாதக௯்ஷிப்ரம்‌ 
சஸ்மார்கியாஸமே 
தஸ்யதத்வசனம்‌ ஸ்ர 
தீஸ்யமர்யேவ 
திஸ்யகாமமஹத. 
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தீஸ்யபை த்‌ இயம்‌ 
தஸ்யயஜ்ஞவராஹஸ்‌ 
தஸ்யஹைதஸ்ம 
தஸ்யாஸ்ஸ்‌ தாம்‌ 
தள்யாஸ்ரசசாமோ 
திஸ்யாஹும்மிக்ரஹ 
தஸ்யை ஆத்மா 
தஸ்யோபவாஷ 
தாதைஷ்லச்கிஹி 
தா ஈஹமஉ விஷ 
தரஸாமாவிரஹ 
'திலசைல௮த்‌ 
துக்சபீரகடீஈஸ 
துல்யயமீலவயோ 
தேஜஸாம்சா பூமி 
தேஜ:க்ஷமாத்ருதி: 
தேத்மூசாமஹாத்‌ 
தேதமபுக்த்வாஸ்‌ 
தேறைஷபூர்லமா 
தேவய்யமாசா: 
சேவயமல்வ தர 
சேஷாம்ஜ்ஞாகிகி 
தேஷாம்புண்யாஹ 
தேஷாம்ஸ அதயுக்‌ 
தெளவகாகிமீரீம்‌ 
தீயக்த்வாபுத்ரார்‌ 
தீயக்த்வாகாமம்‌ 
த்யச்த்வாசேகம்பு 
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ச்சயசகாயூரா 

த்ரி ருணல ர்ச்‌ 
த்ரிஸாமாஸாமக 
தரைகுண்யவி ய 
தரைலோக்யமபீசா 
த்ரைலோக்யராஜ்‌ 
த்லடல்கிரிமுஓ 


உட யாசாம்‌ 
உச்தமஸ்யாமய 
ஓஉர்‌்ஸரசப்ரஸபை 
ஓலாதித்யாயிராம்‌ 
உஉளஸாஹுதெர 
ஓஓயாக்பப்பஇி 

உரி த்ர:ப்ராகய 

உர்‌ ஸ்றசம்சித்ரகூட 
உபறபூர்வான்‌ஓ ப 
ஹர்‌ திமிவரிஸ்ரீ 
உகதிணாஜிகருதா 
உ௱மகாசைவ 
உ௱ஸ்ஸ்ஸகாவா 
உாஷீசாம்‌ 
உாஸ்‌எமைஸ்ரீவர்‌ 
ஒிவிஸசர்யஸக௲ூற 
கிவ்யம்‌உஉாமி 
லிவ்யமால்யாம்ஹ 
லிவ்யம்ஸ்‌ தாமம்‌ 
கீர்ச்சமுஷ்ணஞ்ச 
தபோசெத்சாதுரஸ்யே 
உம்‌ யாவ்திர்ஜ 
உரசாசாரோஅபி 
ஓரம தாவபிஜா 
உ்லஜோமாது 


யூர்யாலக்ஷ்மண 
யர்மகேே த்சேகுரு 


த்வ$ியமுங்தோ 
தில.சிர்தரஃஸ.த்ய 
தவம்ப்சமேயாஸ்்‌ 
தீலம்யக்ஷ்யனணா 
த்வம்வயோஸி 
தீலயிகிஞ்டுத 
தீவாச்து த்க்குலபா 


உாஷ்ககிப்களு தவ 
உ:ாவிச2சேஹ 
ஜெவசார்யமவ த 
ஜெலகார்யம்ஸ்மயா 
செவ பூர்வஸச 

தெ.வ திரியக்ம துஷ்ய 
கெவாராம்‌தானவா 
நெ.வாஸ்ஸவஸ்‌ தானம்‌ 
ஜெவொகசாமஸஹ 
ஜெஹஸம்பதச்திப்‌ 
ஜெஹிமேஉதாபி 
மி த்யஸ்ரீ மண்டரெ 
ெிஉவீஹ்யேஷா 
ஒ.சவிடோடகிஷ 
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1708 ம்ருத்யுர்மஸ்ப! 
ய்‌ 
1638 மஸ்யப்ரஹ்ச 
1674 யஸ்யப்ரஸாதே 
1716 மஸ்யமசம்சஸ்ப 
1644 . யஸ்யமர்திரீச 
1671 யள்யஸாஜாசாத்‌. 
1601 மஸ்யசாதேர 
60 யஸ்யா;:கடாகஃ 
112 யஸ்யாஸ்மிஈத 
61 யஸ்யைகேதஸ் 
1109 யஸ்ஸர்வஜ்ஞ 
1333 யாமதி:மஜ்ஞசீல 
67 யாஈசக்யாபுரா 
1589. யாமிஸ்மரமணியா 
551 யாகிராமஸ்யூர்‌ 
1102 யார்யஸ்மாகம்ஸா 
908 யாப்ரீதிரவிலே 
1463 யஆக்மஉரஸபைலஉர 
1134 ய.ஆச்சணத்ப 
937 ய௪ வஸாப்சேஷு 
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319 
1586 
638 
159 
1051. 
1713 
1285 
587 
181 
1451 
1169 
1557 
1855 
1826 
761 
208. 
1473 
1007 


யச்சகிஞ்சிரமயா 
யச்சாபிஸர்‌லபூ 
யச்சாஸ்யேஹாஸ்‌ 
யச்€ல:ஸவ 
யஜ்ஞவிக்ஈகரம்‌ 
யஜ்ஞாதியோயாஉ 
யதகோல்யபிகொ 
யகோலாஇமானி 
யகேோரவாசோமிவ 
யத்துகாலார்‌தரேணா 
யத்யஉரசாதிஸ்‌ 
யச்ச அஷ்டாகட்‌ 
யத்ரக்ருஷ்ணெளச 
யதாருஷய:ப்ரத 
யத்லேஓாஜெளஸ்‌ 
யத்ஸஇர்தம்‌௨ 
ய்யா ஃம்புருஷஸ 
யயாதருணவத்ஸ 
யமாதுஷ்வருச 
யயாஉருப்கம்றச 
யமாபுஷ்கரபவா 
யமாமேஸ்ரிசஸா 
யயாரத்சாகி 
யயாராகவநி 
யமாஹிசோரஸ்‌ 
யஉாயஉரஹிகெள 
யஉ௱ஹ்யேவை 
யகித்வம்ப்ரஸீ 
யஜிசாமஸ்யசாய 
யஜிப்ரி திர்மஹா 
யலிவாசாவணஸ்வ- 
யத க்சோஷ 
யஜிமாத்ராக்ருத 


சீவவசயத மஸெ 
சமமாணசஃமெச்‌ 


1574 
497 


யய விபூதி 
யட்யஸ்‌ பதியா ர 
யல விசாமரதம்‌ 
ய்விஸ்மயஸ்‌ திரி 
ய னைதர்ஸாரக்‌ 
யயாஸைக்‌ தவ 
யர்மயஞ்சஜமத்‌ 
யர்முகூர்‌த்தம்ச்ஷ 
யந்நாமஸங்ட 
யர்கநாயம்ம ம 
யாம்‌ஃபீசாம்‌ 
யாவ த்ஸர்யேச 
யால த்ஜீவாம்‌ ப்ரி 
யாலவந்கசரணெனள 
ம ஈ:க்ரியார்ஹம்‌ 
யுவேவவஸுஜேவோ 
யேஅப்யர்யதே வ 
யேதுராமஸ்யஸ- 
யேதுஸாமார்ய 
யே லஷச்‌ இஹ 
மயோயோயாதர 
யேயஜர்‌ இிபித்‌ 
யேயதாமாம்ப்ர 
யேஷமர்தேகா 
யோ௮க்யகஸக்‌ச 
யோ௮அயம்யோ ய 
யோஅர்ஈத:ப்றா 
யோ யாம மு 
யோ, ரஹமாணம்‌ 
யோமாமேலமஸம்‌ 
யேரயோயாம்யர 


யோவாசிதிஷ்டண 


ர்‌ 


சஸோவைஸ: 


மகர்‌ இஸகலாபஜ்‌ 
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சஹஸ்யஞ்சப்சசாயச 
சாவ்பவம்ற ணம்‌ 
ச 21 ௮ஸ்யரிே ப 
சாவலார்தேபரா 
ராவலேணாக. 
சாவகோர்ஹகி 
ராஜன்‌ 
ராஜவிக்யாராஜ 
ராஜர உயாகோ 
ராஜ்யசாயம்‌ 

தாஜ்‌! 117 ய்‌ ரம்‌ 
சாமம்‌ மேத 
ராமே கப்று 
Te கண LD 
சாம மரவ 
ராமஸ்துஸிதாயா 
ராமஸ்யஉயிதர 
ராம்ஸ்ஸ2புரு ஷா 
ராமஸ்டவ்யவ 


எங்காம்ராணபா 
லக்ஷ்மணேமாம்ம 


எக்ஷமணோலக்ஷசி 


உசஸாம்‌வாச்யமுத்‌ 
எஜ்ரவாஸ்2ம்‌ 
எய்ப்தாமேகதற 
வரேோஅபிஷோஷ: 
எயுசாலிஷாயோ 
அயோ அஸ்யாி்‌ 
வாரம்ஹா 5 தவைஜ ' 
வா ஷாயதைர்ய 

வவ 9 கியகதொரு 
வமமிலஜார்யோ ட 
வசாதிர்மம்வாப்‌ 
வாகராதிபதேர்வாக்‌ - 


ண்‌ 
xvVI 


385 


ராம்‌:கமலபத்‌ 
109 ராமாமமாகாஞ்ச 
1181 சாமேதிராமேதிஸ 
1554 ராமேணஹிப்ரதி 
1425 ராமோராமோ 
257 ராவணோராமதர்‌ 
80 ராகூஷஸாராம்கஷ்‌ 
987 ராகூஸாசாம்லயெஸா 
1272 ராகூஷஸை:வத்யமா 
838 ருசேமயஜும்ஷி 
1065 ருதான்பஹுச 
707 உராணாம்பாங்கா 
1062 ருஉரோபைஹுபடிரா 
1476 ருணம்ப்ரவ்ருத்தம்‌ 
1316 குணாரித்ரீண்ய 
201 சரூ.-்ரரியாபரம்‌ 
1195 ரூபஸம்ஹாசம்‌ 
1559 சூபெளஜார்ய.ம-5 
549 
ல | 
833 லாமாஸ்சேஷாம்ஜ்‌ : | 
1179 லொ்சத்‌ண்யதி 
150 
வ 
811) உாஈரசோ௮ஹம்ம 
1569 உாமசோர௯்;து | 
830 லாய்ஸெததஸ்தெ 
34 வாயஸுகோ 
404 வாஸ ஜேவம்பரிதச்ய 
366 வாஸாுஜேலாமுரயோ 
1063 லாஸுஃஜேவேமரே 
45 வாஸுஷேவோஸிபு, ' 
073 வாஹிவாதயதர்‌ 
805 விச்ரார்தஸ்‌தவம்‌ 
234 விசி 'த்சாடே ஹஸ 
1265 விஜஹாரஹலஹாூ 
http://acharya.org 


விஜ்வர்‌? 

விஜி, 2ஸ்ஹியு 6 
வியாசாஜ ஈதே 
வில யாவிசயாவ 
விஉமாச்மாபபி 
விபர்யலோஜா 
விராகேசேதி 
விராஜயன்‌ ராஜஸ 
விருக்ஷவிருக்ஷ்ச 
விரபாகதாயவ்‌ 
விலலாடஸபாம த 
விஷயாவீகிவர்‌ த 
விஷயேதேமஹா 
விஷயேச்திரஸய 
விஷ்ணுமக்திவி 
விஷ்ணுசாஸ 
விஷ்ணராத்மாஹ 
விஷ்னோொர்வஸ 


பரக்ரசாப்கிலஹெ 
மாக்யாகவோலமயி 
Uva கா 
பங்கசுக்ர மதா தர: 
ஸுறங்கசச்ர.ம்‌ தாமுக்ய 
பத்ரு: 

மாரோ ப்ரச்யாத 
பறஎபர்டாபூஜி 
ம்ஹுசாகாஸாம 
ப்மறாணாசக2 வ்ஸல: 
பராதல்பஃகோபிஷ்‌ 
ஸவர்ஷ்ட்ஸர்ஷ 
பமரீராரோ ப்யனமை 


பர சாரோ முயமைபக்ஷ்‌ 
பூஸ்‌ அஎங்குலா . 


 பாமாவாம்ருமாரா 


xvii 


867 விஷ்ணோள்ஸ்காஸரா 
473 விபோ க்ணதுஸாத்‌ 
1611 வீமேோலிகஜட 
1226 விழுழதைப்ருவஷ்டே 
1179 விஸ்தரேணாத்ம 
9 விள்ருஷ்ட ம்மூமு 
206 கே ஐாகரம்ஸாமவே 
941 வேலார்கம்ரவண 
1651 வலேலாபஹார மாரு 
1254 வேலை ஸ்ர்ீசஸர்வே 
1228 வலைதக:க: 
522. வைகுண்டேதப 
182 வை ேஹிரமஸே 
842 வ்யம்ராயாமத 
120 வ்யஸரேஷாமநு 
983 வ்யாலிகஸ்மோம 
480 வ்யாஸம்வஸிஷ்ட 
05 வருஷ்ணிப்சவீசஸ்‌ ஐ 
459 வ்ருக்ஷ்மூலேசிராக 
[122] 
1280 ஸ்ராசதீம்ரஜரீ 
779 ஸமாஸ்‌தசமோகி 
878 பமாஸ்தரம்பலம்‌ 
515 ஸுூமிரஸாயாசதஸ்ய 
1155 ஸுமீலம்‌ஹிசாமமஹ 
100 ஸஷோஷ்யெபா௭ஸ.தார 
1356 போகஸ்சலெகா 
214 றோோசகஸ்யாஸ்ய 
1100 ஸஷஸோசஸ்்லோசதம்‌ 
413 ேோோபம ன்சண்ட 
1869 ஸம2வ்யோமாஸி 
ஸ்ராத்த்யாதேவோ 
1182 ஸ்ரரூசோயமர்தோ 
1158 ஸஸரூயதாம்துச 
211 ஸ்ீசேயோயூயாயதி 
1511 ஸீசேயாம்ஸிப 
- 
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917 
1360 
460 
7017 
23 
463 
1256 
439 
108 
590 
43 
1078 
400 
181 
52 
925 
1664 
1629 
1347 


865 
280 


1271, 1598 


845 
1504 
13.8 

850 
1139 
1197. 

490. 
1921. 
170௩ 

405. 

698, 
1522 + 
1197. 


ஷடர்பூகயா:ஸ்ரீ 


ஸஉத்தமபுருஷ: 
ஸஏகயரஸபவ தி 
ஸவசாரெொமே த 
ஸகார்ஸூரஹ்ம 
ஸஷப்ருதர்‌ 
ஸகலபலப்ரதோ 
ஸகாமமாவாப்‌ 
ஸகாலம்ஸபசதே 
ஸகுருஷ்வமவஜேர 
ஸக்ருதத்லாகா 
ஸக்ருஉலப்ரப 
ஸவல்வேவம்‌ 
ஸஷிபி:ஈ்மஸ்‌த 
ஸவூய;பஸ்ரயத 
ஸவெஷோசார்த 
ஸங்வைஸ்ஸ-ஈரா 
ஸஜ்ஞாதபாஷ்ப 
ஸசயாஸவ மச 
ஸததர்ச்தடா 
ஸதஉர்த:புரத்‌ 
ஸதம்ரிபதிசம்‌ 
ஸதலாஓாஸுர்ராஉ 
ஸதா! பஷ்சரணீம்‌ 
ஸதகாகவஸ்ீ 
ஸயஞ்சார்ருதா 
ஸசயலாதிமதிர 
ஸக்யம்ஸத்யம்‌ 
ஸத்வாத்ஸள்ஜாய 
ஸத்வாஸச்சமதி 
ஸூ உர்ஸ்2உா 
ஸடாஸு-சமஹம்‌ 
ஐ வஸோம்ய 


xviii 


ஷூ 
1559 ஸஷோடஸ்ஸஸ்திரீ 


லை 


65 ஸை கரூப 
782 ஸ்‌ ஊிரெவஸஹ 
415 ஸர்தமேனம்‌ 
087 ஸடங்சாமாலம்‌ 
876 ஸபிச்ராசபரி 
765 ஸபாஞ்சஜர்யோ 
88 ஸூ ராப்கலயர 
1405 ஸஷர்ஹமாஸ 
242 ஸூலார்யவசாம்‌ 
1375 ஸ்ராதுழுசரணெள 
280 ஸமஸ்தகல்யாண 
283. ஸ்மஸ்தாஸ்்ஸ்ரர்தி 
1521 ஸமயாபோதித: 
1408. ஸமர்த்தோத்ருஸ்்‌ 
1049 ஸமஹாத்மாஸு 
990 ஸமா லாத ஸ்ா.ச்‌ 
475 ஸமாசகிருக்ஷ£ம்‌ 
1580 ஸமாகஷ்சொ்‌ 
179 ஸமுஉரம்ராவூவ 
1352 ௬ூமேத்யாக்யோ 
ஸ்மோஹம்ஸர்வ 
801 எம்பத:ஸவப்ப 
1660 ஸம்லவரமியுகே 
௮29 ஸம்மரமைஸ்க 
123 எம்ஸ்ர்ரகேம*சம்‌ 
1483 ஸம்ஸாரார்ண௰ம்‌ 
971 ஸம்ஸாசேஷாுகரா 
1274 ஸ்ளாரஸர்பஸ 
809 ஸம்ஸாரஸாகா 
916 கூம்ஸாரவிஷயே 
1059 ஸம்ஸ்ப்ருஸ்ரக்க 
359 ஸம்ஹரரிணாராக 
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ஸம்ஜ்ஞாயதேயேச 
ஸயஏஷோ௮ணிம 
ஸூயேவஸ்ருஜ்ய 
ஸராம்ஸிசஸுபுல்‌ 
ஸர்வம்‌ ஸர்‌ 
ஸர்வஞ்சகுஸுறலம்‌ 
ஸர்வ தாஸ பர 
ஸர்‌ வஉர்மாக்பரி 
ஸர்வஉாலிம௰த:ஸ 
ஸர்வப்ரியகரஸ 
ஸர்‌ கஸ்தி தம்‌ 
ஸர்வ வண 
ஸர்வம்கல்வித 
ஸர்வம்பரலசைம்‌ 
ஸாவரக்ஷ்ஹரி 
ஸாலலோகருரா 
ஸர்வலோகஃஸ்ய த 
ஸர்வஸ்யசாலூம்‌ 
ஸர்வாத்மநாபர்‌ 
ஸர்வார்லோகான்‌ 
ஸர்வேவேகொயத்‌ 
ஸர்வேவேஉரஸ்வ 
ஸ்ர்வேஷாமேவபோ 
ஸர்வேவாம்ஹிஸ 
ஸர்வே௯்ஷயாக்கா 
ஸர்வோபாயம்‌ து 
ஸவிபுரவக்ருத்‌ 
ஸவைதேவாஸ 
ஸ்ஸ்ரரோராவணம்‌ 
ஸஸ்ஸ்ருத்வாவாகரே 
ஸ்ஸ்‌௮ப்ரஹாவமதி 
ஸஸ்வராட்பவதி 
ஸஹஸ்ரயும 
ஸஹஸ்ராக்ஷ்ஸ்ய 
ஸஹி£ம்ப்‌ரதிஜ டி 
குர்‌ 
ஸாமாம்‌கர்த்தும்‌ 


30132 


ஸ்ரமரம்போஷ 
ஸாஜிஹ்வாயாஹ 
ஸாஜீதம்க்ஷிப்ரம்‌ 

ஸர்‌. தம்ஸமீக்ள 
ஸாதிரிய ம-8ர்தவ 
ஸாய-ராவணராமே 
ஸாராஷ்ஸீமத்யகதர 
ஸாயுஜ்பம்ப்ரதி 


ஸாஹம்கதம்கரிஷ்யாம்‌ 


ஸாஹம்கேஸ்ரழ்ர 
ஸாஹிபமரீ ரம்ருதா 
ஸிசிக்யொ௮அ தராத 
ஸீஞ்சச்துவஸு உர 
ஸீதாமுவாச 
ஸீசாயாஸ்்சரிதம்‌ 
ஸீதாஸம௯ம்‌ 
ஸு முரீவம்சாதமிச்‌ 
ஸுழரீவம்்ராணம்‌ 
ஸுழ்ரீஸ்ரயாக்கெெ 
ஸுப்ரபாதசமே 
ஸுஷஹமஸ்சித்்கூட 
ஸுரம்யமாஸாத்‌ 
ஸுரூபாம்ப்ரதிமாம்‌ 
ஸ்ஸுசம்சர்தும்‌ 
ஸு ஹ்ருஉஸ்ஸாத 
ஸுூரயாசட்கரம 
ஸாூர்யாம்ஸரஜரிதம்‌ 
ஸர்யசாஸ்‌2ங்‌ 
ஸேஈயோருபயே 
ஸேயர்ஜேகதை 
ஸோவாஸுலவ்ருதி 
ஸோஅருர மகேஸ்‌ 
ஸோஅஹ ! தேதேவ 
ஸோ௮ஹம்ஜ்ருஸ்ர 
ஸோ௮ப்யேசம்‌ 
ஸோ௮ ி.மம்யம 
ஸோ௮ஹ்யகச்சன்‌ 
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ஸெளமிக்ரேபரரயப்‌ 
ஸ்சலஸ்யஸ்ய 
ஸ்தலஸ்‌தம்‌உராம 
ஸ்‌.துசோ௮ஹம்யச்‌ 
ஸ்‌. த்க்யாரத்தி 
ஸ்திர்யோவருத்தாம்‌ 
ஸ்ய்திரிதாஸ்மிம தஸ்‌ 
ஸ்ரேசபூர்வம்‌ 
ஸ்ரேஹ்பூர்வமவ 
ஸ்ரேஹோமேபரமே 


ஹசேலீஷ்மே 
ஹர்தசேசமயிஷ்‌ 
ஹம்ஸகாரண்ட 
ஹரி£ர்திம்‌ 

ஹி தம்லரவதி 
ஹாசாமஹாராம 
ஹிமலாச்மர்த்‌ 


க்நமயாஹிஸமா 
சுஷிப்‌ரம்‌22வ இ 


ஸ்மிருதிர்வயதி த 
ஸ்மருதேஸ்‌அபூர்‌ 
ஸ்‌ மருதோயச சி 
ஸ்ரடிவஸ்த்ரா 
ஸ்ருஷ்டஸ்ச்வம்‌ 
ஸ்ருஷ்டாஸ்‌ரஜ.ூசா 
ஸ்ருஷ்டிஸ்திஇி 
ஸ்ருஷ்டிம்த க:கரி 
ஸ்லாய்‌ யாயோ 


ஹ்‌ 


312 
29 
16 
99 

156 


ஹிரண்யம்ல£வி 
ஹேஸுர்‌உசைகசா 
ஹ்ருஉயஸ் தஸ்‌.௪,5௮.5 
ஹ்ருஉாகாபேி 
ஹ்ருஉாம£ஷா 
ஹ்ரீரேஷா ஹிம 
ஹ்ரீஸ்ராசே 


௬. 


1480 


சுகிபாபி 
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முற்றிற்று. 
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229 
838 
843 
209 
240 
1906 
186 
1329 
1240 


1452 
256 
1519 
1280 
714 
1009 
158 


334 
114 


ஸ்ரீ: 
நான்காம்பத்து முதற்றிருவாய்மொழி, 


LL எழை வு கசக்கவா வை 


ஒரு நாயகம்‌ ப்ரவேசம்‌. 
(894) வட கால வாஸெ.5 ஹவ_2-.காவஹாறிணா | 
ந அ) ஷூவெக்ஷெய௦ வரல ஸ்மரண௦ யமா ॥ 
ஸர்வபூசாபஹாறிணா -எல்லாப்பிராணிகளையும்‌ அபஹரிககிறதான, 
சாலஸ்‌ப பாசேக - சாலபாசத்தினாலே, பத்தம்‌. - கட்டுண்டவனும்‌, 
ஈஸ்யர்சம்‌ - சாசமடைறெவனுமான (ராவணனை) ப்ரதிப்தம்‌ - பற்றி 
எறிகிற, மரணம்‌ யதா - வீட்டைப்போல, ௧ உபேகேேயம்‌ - உபேலக்ஷை 
செய்யமாட்டேன்‌. ்‌ 
4-1-1 ஒருநாயகம்‌. 
(835) வ-கிஃவிபம் 66-வது இலக்கம்‌ பார்க்க. 
(586) யாவ ற) உடெகிஸ யாவ: வ அி.கிஷ கி | வவ_௦ 
ஜெ வமா வ சாரமா து கெ குலு டு ॥ 
யாவத்‌-ஏவ்வளவுவரையில்‌, சூர்ய: - சூரியன்‌, உதேதிஸ்ம - உதி 
க்கருனோ, யாவச்‌ ச ப்சதிதிஷ்டதி-எவ்வளனவுவசையில்‌ ௮ஸ்தமனம௯ட 
இருனோ, ,ச்ஸர்வம்‌ - அதெல்லாம்‌, யெளவகாச்வஸ்ய-யவகாச்வஈனு 
டைய குமாரனான, மாக்தாது: - மாந்தாதா என்றராஜனுடைய, கேத்‌ 
ரம்‌ - கேேத்திரமென்று, உச்யதே - சொல்லப்படுகிறது. 
(891) ௬காய.விஷதாஷகாலேவே ஷாடி_வ௦மாவயற$ 
[5] 
வாரவஹாக ॥ சஷமறீரறெஷஷி ய£ வூதாகா௦ வூ 
த )கிசெயமாவி.நய௦ விபெ.தா ॥ \ 
விசேதா - கஷகனான, ய: - யாதொரு கார்த்‌ தவீர்யார்ஜுான்‌, 
ப்‌ ரஜாஈம்‌ - ஜனங்களுடைய, அகார்யரிந்தா- செட்டசாரியத்சைச்செய்‌ 
யப்போடறேன்‌ என்றெஎண்ணத்‌ இடன்‌, ஸமகாலமேவ - ஒரேசாலமா 
யிருக்கும்படி, புரஸ்தாத்‌ - முன்பு, சாபதர: - வில்லேர்‌தினவனாய்‌, ப்ரா 


884, ராஃயு-16-21. 886. வி-பு-4-2-05, 887. ரகுவம்சம்‌-6-ஸ, 
20 


ப 
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194 ஈட்டின்‌ ப்ரமா ணத்திட்டு, 


அர்பவன்‌ - தோன்றினவனாய்க்‌ சொண்டு, அர்தங்மரீரேவ$-ு - உள்‌ 
ளிருக்குமிக்‌திரியங்களிலுள்ள, ௮விஈயமபி - ௮பராசங்களையும்‌, ப்ரத்யா 
இதேச - அடக்னொனே, 
(835) ராக) நாக 8ஊாவாயிறவிகிஜொ வி.நாஸா_ந£ | 
2 ாகமவாஹு௧௦ வாவி ௧ )2ஷிவல-ல-ிவோ$ ॥ 
ராஜ்யம்‌ காம - இராஜ்யமென்பது, அசிக்த்ஸ்ய; - வைச்தியஞ்‌ 
செய்யத்தகாச தம்‌, விசாசக: - காசமுண்டு பண்ணுகிறெதுமான, மஹா ்‌ 
வ்யாதி; - பெரியவாதி, (அதற்காக) பூமிபா: - அரசர்சள்‌, ப்ராசரம்வா- 
“உடன்‌ பிறக்சானையும்‌, ஸுதம்‌ வாபி - பிள்ளையையும்‌, த்யஜர்திகலு - 


ர 


விடுகிறார்களல்லலா ! 


(839) அ நாராயண? ஸ்ரீா.யா அிக்ஷ£௦ வயாவி.த$ | 
த.த ஹெ. வகு வாப௦_1௦ நவாமெ ண விரி. தடட ॥ 
ந... வ வ J 


தத்ர - அங்கு, ஸ்ரீமான்‌ நாராயண: - ஸ்ரீ மர்சாராயணன, மயா - 
என்னால்‌ பிக்ஷாம்‌ - பிக்ஷையை, ப்ரயாசித: - யாசிக்கப்பட்டான்‌, தத:- 
பிறகு, தோ - அவரால்‌, ஸ்வகம்‌ பார்ச்வம்‌ - தன அ வயிற்றிலொருபாக 
மானது; ஈகாக்ரேண - மகத்தின்‌. நுனியால்‌, விதாரிதம்‌ - கிழிக்கப்‌ 
பட்டது. (சிவன்‌ சொல்லுகிறான்‌.) 
(840) யாவ. வரணெள 28வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 
(841) 2வி.௧௦ 8ரணாஷு ஹி உராஜெ ஈ-இவயளவடெ | 

ஹூ பம வி.நாறாஹா ஜா.நஐ கொய 7.கிரர௨-யா௯ ॥ 


ஜீவிதம்‌ - பிழைப்பதான ௮, மாணாக்சம்‌ ஹி... மரணத்தை முடி 
வாக உடைத்சானதல்லவா, ரூபயெளவகே - ரூபம்‌ யெளவாம்‌ இவை 
கள்‌, ஜரார்தே - ழெத்தன்மையை முடிவாக வுடையது. ஸம்பத: - 
ஸம்பத்‌ துக்கருரம்‌, விராயாக்தாஃ-சாசத்சை முடிவாகவுடையன, என்று 
ஜார்‌ - அறிந்த, க: - எவன்‌, த்ருதிம்‌ - தைர்யத்தை, ஆப்நுயாச்‌ - 
அடைவான்‌. ்‌ 


(842) ய நஹு௫.௧_௦ 543 இலக்கம்‌ பார்க்க. 


(ஸாஹாகி: - அது அசர்த்தம்‌, தத்‌ மஹத்சித்ரம்‌ - அதுவே அரசர்‌ 
த்தம்‌ வருசைக்கு அவகாசம்‌, ஸாப்ரார்தி; - அதுவே விபரீதஜ்ஞாரம்‌, 


839. மாத்ஸ்யம்‌, 


ப 
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நான்காம்பத்‌ து, 195 


ஸாசவிக்ரியா - அதுவே நிஷித்தானுஷ்டானம்‌ என்று ஈட்டின்‌ வியாச்‌ 

தியானம்‌) 

(843) சூயாஸ$ வ௱ணெ கொ2வஷ கொய்‌ கிஸொல.ந(, | 
வாவக்ஷ்யப லவ.கி ஹா.தா௦ தஹ நி_ம( ॥ 


அஸ்ய - இரந்த பகவானுடைய, ஸ்மாணே - நினைப்பதில்‌, க: அயா 
ஸ:- என்னரெமமிருக்றெ ௮, ஸ்ம்ராச:- ( அவன்‌) நினைக்கப்பட்ட வனாய்க்‌ 
கொண்டு, யோபரம்‌ - மற்கள ச்சை, யச்சதி - கொடுக்கிறார்‌. சம்‌- அவ 
ரை, அஹர்நிசம்‌ - இராப்பகலும்‌, ஸ்மரதாம்‌ - நினைப்பவர்களுக்கு, பா 


பக்ஷய: ௪ பவதி - பாபங்களின்‌ சாசமும்‌, உண்டாகின்‌ றன. 


4-1-2 ௨ய்ம்மின்‌:. 
(844) சூவஒ௰-$௦ ய.ந௦ க்ஷ ராரா. ச; கெூடடெொவி | 
சூ. கா. ஹவா கெ? வ்‌ யடொொொவி ॥ 


ஆபசர்ச்சம்‌ - த தம்‌ - பொருளை, ரகேத்‌- 
(செலவு செய்யாமல்‌) இரசுதிக்கக்கடவன்‌, தசைரபி - அப்பொருள்க 
ளாலே, (அப்பொருள்சளை செலவு செய்தாலும்‌) சாரார்‌ - பத்நிகளை 
ரகேஷேத்‌ - ரக்ஷிக்கக்கடவன்‌, ஆச்மாஈம்‌ - தன்னை, ஸர்வதா - எக்காலத்‌ 
திலும்‌, தாரைரபி - அப்பத்நிகளாலும்‌, தீசைசபி - அப்பொருள்களா 
லும்‌, (அவைகளைச்‌ செலவு செய்தும்‌) ரகேஷேத்‌ - இரசுஷிக்சக்கடவன்‌. 


1-8 அடிசேர்‌. 

(845) 9ர௦ நிவ த_யி ௧-௦௦ யொஃஷெள விக -ஒட.8-வாம 
தூ ॥ ஸிறஹா யாவ.கஹஹ_ வவ, ம ௬7.௧ 8யா ॥ 
ய: அளெள - எர்த இச்சு பாதாழ்வான்‌, மாம்‌ - என்னை, நிவர்த்த 
யிதும்‌ - இருபபியழைத்‌ தக்சொண்டு போவதற்கு, சித்ரகூடம்‌ - சிதா 
கூட பர்வதச்தை, உபாகத$ - வந்தானே, ஸ்றிரஸா - தலையாலே, யாச 
த: - இசங்னெ, தஸ்ய - அந்த பரதாழ்வானுடைய, வசம்‌ - வார்த்தை 

யானது, மயா ச க்ருதம்‌ - என்னால்‌ செய்யப்‌ படவில்லை. 


(846) 80 “ஸ௫ஒ௫வ வாற 184-வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க, 


848. விஃபு-1-17-78. 845. ராஃயு-24-19. 
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4-1-4 நினைப்பான்‌: 
(847) ஹஹ ஷய மவ) ஷூ) உ ஊணொ விஒ-$ | 
வழு 
ரா.கி,௦ பரவா கமண ெக2கொொறா அவிகொ ஜ_நா$॥ 


(எவர்கள்‌) அஹோசாத்ரவித: - பகல்‌ ராத்திரி இவைகளை யறிக்த 
வர்களோ, சேஜரா: - அந்த ஜனங்கள்‌, ப்ரஹ்மண: - பிரும்மாவினு 
டைய, யத்‌ அஹ: - யாதொருபகலை, ஸஹஸ்ரயுசபர்யந்தம்‌ - ஆயிரம்‌ 
ச.துர்யுகமுள்ள சாகவும்‌, ராச்ரிம்‌ - இரவை, யுகஸஹரார்சாம்‌ - ஆயிரம்‌ 
சதுர்யுகமுள்ள சாகவும்‌, விது: - அறிரொர்கள்‌. 

(848) மஜாயாஷஹிக.கா மாறா யமா வஷ.கி வாஸவெ | 
ராகா மணயி.த-௦ லொகெ ௩ வீத ஷி.கா8 ஹா$॥ 


கங்காயா: - கங்கையினுடைய, ஹிசதா!: - மணல்‌ போலவும்‌, வா 
ஸவே - இச்திரன்‌, வர்ஷதி - வர்ஷிக்கும்காலையில்‌, தாராயதா - மழை 
தாரைகள்‌ போலவும்‌, லோகே - உலகில்‌, வ்யதீதா:- கழிர்தவர்சளான 
பிதாமஹா: - பிரும்மாக்கள்‌, கணயிதம்‌ - எண்ணுவதற்கு, ஈ ஸச்யா: - 
முடியாதவர்கள்‌. 


4-1-5 பணிமின்‌. 


(849) ஹஸ a வா மாடே வாவ Quy | 
ஹஉா.சி ஷூ.க வயா-௦ யு. ா8.நிவெரா_நட ॥ 
ஸு அர்தத்றிஜடர்‌, பார்யாவசரம்‌ - பத்கியின்‌ வார்ச்சையை, ச்‌ 
ருத்வா - கேட்டு, துற்சசாம்‌ - உடுத்த முடியாத, சாடம்‌ - துணியை, 
ஆச்சாத்ய - உடுத்திக்கொண்டு, யத்ர - எங்கு, ராமநகிவேசரம்‌ - ஸ்ரீராம 
னுடைய வாஸமோ, பர்தாரம்‌ - அந்த வழியை, ஸ்ப்ராதிஷ்டத - பீர 
யாண மாயினார்‌. 


(850) ணி கீற) ௧8 கெஸா உஷா வீர)வி வீர 39-௧8 
வக்ஷ-ஈ$0்ராஆவ கீறெ)௦ு௪.க ]ிஷெகா.நிருவ பரவா ॥ 
ஜீர்யத: - ிழத்தன்மையடைர்தவலுக்கு, கேசா: - தலைமயிர்கள்‌, 
வீர்யர்தி - உதிருனெறன, ஜீர்யத: - ிழத்தன்மையடைர்தவனுக்கு, 


847. ஸ்ரீசை-8-12. 849. ராஃ ௮-82-82, 
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தர்தா: - பற்கள்‌, ஜீர்யட்‌தி - விழுனெறன , சக்ஷால: ம்ரேத்ரேச : கண்க 
ரூம்‌ சாதுகளும்‌,ஜீர்யேசே - பார்ப்ப துமில்லை கேட்ப தமில்லை, தீருஷ்‌ 
ணைகா - ஆசையொன்றுமாத்திரம்‌, மிருபத்ரவா - ஒரு வித உபத்ரவமி 
ன்றியிருக்றெது. 
(851) ஊகா.நா௦ 266-வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 
(852) வாஷ.ஷவ_1வம-௫)_௧$ 293_வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க, 
(853) உவாமர.ஹீ.த 44-வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 
(854) வெஹஷொஃெ 118 வது இலக்கம்பார்க்க, 
(855) சவமாஹூரண-வ௦ ழம்‌] ஸெள; மவ காவி.நா 
கய௦ஜிக& வ ஜால.நாஸ ரச ஹாுவ௦ ஐடலெஉலஹெக ஈ 
வ க ஷஹ - 
ஹேஜலெளமயித்ரே - ஓ லக்ஷ்மணா, பவசாவிரா - உன்னைவிட்டு, 
அர்ணவம்‌ - ஸமுத்திரத்தை; அவகாஹ்ய - மூழ்கி, ஸ்வப்ஸ்யே - தூங்‌ 
குகறேன்‌, ஸ்‌: காம: - அந்த சாமாச்னியானது, ஜலே ஸுப்தம்‌ - ஜல 
த்தில்‌ தூங்கிக்சொண்டிருக்கற, மாம்‌ - என்னை, கதஞ்சிச்‌ ப்ரஜ்வலேத்‌ 
மிகச்‌ கஷ்டப்பட்டு ஜ்வலிக்கும்‌, மர்தமாய்விடுமென்றபடி. 
4-1-6 வாழ்ந்தார்கள்‌: 
(856) .௧௯ஈ,ண விவ ௦வல ஸம உவ ௧81, | ம்‌ 
பெலெ 2௦8 ஹா வ 2.2 ஈஉகெறயடு ॥ 
ஸமம்‌ - ஸமங்களான அவயவங்களூடன்கூடின தும்‌,ஜலபுத்புதவத்‌- 
நீர்க்குமுழிபோல்‌ நிலையற்றதும்‌, பூதேப்ய: - மஹாபூ தங்களின்‌ றுமுண்‌ 
டானதும்‌, ச்ரமேண - ரெமமாய்‌, வில்ருத்தம்‌-வனர்ர்ததும்‌, ப்ருஹத்‌ 
பெரிதும்‌, உசகேசயம்‌ - ஜலத்திலிருப்பதமான, அண்டம்‌ - அண்ட 
மானது (பகவானுக்கு பிராருதமான ஸ்தானம்‌) 
4-1-7 ஆமின்‌ சுவை. 
(851) சுஹ3ஹா௨2 9828_வது இலக்கம்பார்க்க. 
(858) ஸஹொு௩டு.த 418_வ.து இலக்கம்பரர்க்க. 
ப வதய பபற மங்கி ககன க 


855, ராஃயு-5-9, 856, வி-பு-1-2-55. 
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4-1-8 குணங்கொள்‌: 


(859) ராசொ றாக 9 வாஷிகவா வ, ஊலொகு௦ மதிஷ கி ॥ 


சாம: - ஸ்ரீ ராமன்‌, ராஜ்யம்‌ உபாஹித்வா- இராஜ்யத்தை ஆண்டு, 
பிரும்மலோகம்‌ - பிரும்மலோகம் சை, சமிஷ்யதி- அடையப்போடருர்‌ 
(860) தவா நாவ க_ஃடபெ 288 வது இலச்கம்பார்க்க 
(861) வாவஃ௦வி ௧ ஈதெமாய ரரறொ.கி ॥ 
ஏவம்‌ வித்‌ - இவ்விதமறிக்தவர்‌, பாதேஈ - திருவடியால்‌, அத்யா 
ரோ ஹதி - ஏறுறொர்‌. 
4-1-9 படிமன்று, A 
(862) உறி,யாணி வாரா ஜிகா ஜி.ச௦ கிலு-வ௦ 8யா | 
ள்‌ தி பிலி 
| ஓ. 
ஷுகிறிவ கபர, பெயெறெவ மிலி .28 ॥ 
த்வயா - உன்னால்‌, புரா - முன்பு; இர்த்றியாணி - இர்‌திறியங்களை 
ஜித்வா-ஜயித்து, த்ரிபுவாம்‌ - மூன்று உலகமும்‌, ஜிதம்‌ - ஜயிக்கப்பட்‌ 
டத, தத்வைரம்‌ - அர்த வைரத்தை, ஸ்மரச்பிரிவ - நினைத்துக்கொன்‌ 
டிருச்சின்றன போன்ற; இர்த்ரியை: ஏவ - இர்திரியங்சளாலேயே, கிர்‌ 
ஜித: - ஜயிச்சப்பட்டாய்‌ (என்று ராவணனைப்‌ பார்த்து மண்டோதரி 
சொல்லுகிறாள்‌.) 


முற்றிருவாய்மோழி. முற்றிற்று. 


பாலனாய்‌ ப்ரவேசம்‌. 
(868) ஹாம௦க ௧௩8-௨ )-05௦ ஈஇவ8வ,.கி88ஹ। 
உஷ-திவரசி மெ வீர............... ॥ 


ஹே வீர - ஒ வீரனான அனுமானே ! ஸாகரம்‌ - ஸமுத்திரத்தை, 
தர்த்தும்‌ - தாண்ட, உத்யுச்தம்‌ - முயற்ச்யுள்ள தும்‌, அப்ரதிமம்‌ - நிச 
ரில்லாததும்‌, மஹத்‌ - டெறிதமான, சேரூபம்‌.- உமது சரீரத்தை, ச்‌ 
ருஷ்டும்‌ இச்சாமி - பார்க்சவிரும்புசிறேன்‌. 


859, சா-]-97. 868, சா-யு-114-18, 869. பாரதம்‌, 
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4-2,1 பாலனாய்‌: 
(564) சூஃா.5௦8ா-நஷ8 170-வது இலக்கம்‌ பார்க்க. 
(865) ௯. ஹஹ 328_வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 
(866) வ.கிஷ௦யொ.மஹ-ஈலஹ% 846.வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 


42-2 வல்லிச்சேர்‌. 
(861) கடிய ௫ல்‌ 4௧) வமா மாவ க, யராஹி_நீ | 
௧. வெட ற-ஐ.கீ 0.5வ 8௦ கிஸிட வீசு ॥ 
அத்ருஷ்ட - காணப்படாத, பூர்வ - முன்பு, வ்யஸனா - வ்யஸன 
தீசை யுடையவளாம்‌, யசஸ்வீட - புகழுடையவளுமான, ராஜபுத்ரீ- ஜன 
கராஜன்‌ திருமகளான, பிராட்டி சேசதுக்கேச - அர்த துச்சத்சாலே, 
ருததீ - அழுதுகொண்டு, மாம்‌ - என்னைக்குறித்து, இஞ்சித்‌ சைவ அப்‌ 
ரவீத்‌ - ஒன்றும்‌ வார்ததை சொல்லவில்லை. (என்று ஸாமர்த்ரர்‌ சொ 
ல்லுறோர்‌.) 
4-2-3 பாவியல்‌. 
(865) ஸவெ- வெடாயகவ௨௦ 618_வ.து இலக்கம்பரர்க்க, 
(£69) வெடெய ஷடுவெ._18 590-வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 
(810) ஹெ ஹமாணா 990-வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க. 
4-2-5 தோளிசேர்‌. 
(871) - தல ட ஓவயொவர காடி 257_வஅ இலக்கம்பார்க்க 
4-2-6 மாதர்‌: 
(872) உ.திஷ.தவஹ த] 8லா? க௩கஷ8_?) ஹாவறா ஹஹ 
ஹீ உ மஹ | விய ெடபெகொ வெ௨3ய௦ ஸாறீா௦ 


ரொ௫ா௦தாஹா£ 8 நய ஹாவ௦.கி 1 


ஜலார்த்ர - ஜலத்தால்‌ ஈனைக்த, குக்ஷே: -வயிற்றையுடையவரும்‌, ' 
மஹீம்‌ - பூமிப்பிராட்டியை, ப்ரக்ருஹ்ய - எடுத்துக்கொண்டு, உசத்தி , 
ஷ்டத: - ஏறினவரும்‌, வேதமயம்‌ - வே சஸ்வரூபமான, மரிரம்‌ - சரீ 
ரத்தை விதூர்வத: - உதறுகறவருமான, தீஸ்யமஹாவராஹஸ்ய- அர்த 


867. ரா- ௮-58-85. 872. வி-பு-1.4-29, 
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மஹாவராஹாயினாருடைய, ரோமார்தரஸ்தா!: 4 மயிர்ச்சால்களிலுள்ள, 
முய; - ருஷிகள்‌, ஸ்துவக்தி - ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணுகிருர்கள்‌. 
4-2-7 மடந்தையை. 
(18) ஏவா” யரா ஹாதா ஊ-௫ுஷண ஊ-௫ுஷி_தா | 
வமா டு -கா௦ ஹவ_1௨உவ_நா௦ யயள வக்ஷ$வல௦ ஹறெ£ ॥ 
ஸ்சாசா - திருமஞ்சனமாடினவளாய்‌, திவ்ய - திவ்யமான, மால்ய 
அம்பரதரா - மாலை, வஸ்திரம்‌, இவைகளை உடுத்தினவளாய்‌, பூஷண 
பூஷிதா - திவ்யாலங்காரங்களால்‌ . அலங்கரிக்கப்பட்டவளுமான மஹா 
லஷ்மியானவள்‌, ஸர்வதேவாசாம்‌- எல்லாசேவதைகளும, பங்யதாம்‌ - 


பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்க, (அவர்களை அமாதரறித்து) ஹரே: - பசவானு 
டைய, வக்ஷஸ்தலம்‌ - திருமார்வை, யயெள - அடைந்தாள்‌. 


4-2-5 கொம்புபோல்‌. 
(514) ணன்‌ ம 119-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


4-2-9 நங்கைமீர்‌ 
(875) யபெகொவாவொ 41-வது இலக்கம்‌ பரர்க்க 
(876) ஹூவர்‌ ம ணரவிஷெர 684_வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


(817) கஷா௦ ஜதா..மீ நிதயா ௫ கு வாகலகிவிபரிஷ)டெக | | 
வியொ ஹி ஜோ.நி_நா2.ச) 38.2௦ ஹஜ 88 ௨ி ௨ ய3 il 


தேஷாம்‌ - இவர்களில்‌ (ழ்‌ சொன்ன கால்லாகளில்‌) நித்யயுக்த* 
ஏசுபக்தி: - நிலையான யோகத்தையும்‌, என்‌ ஒருவனிடச் திலேயே பக்‌ 
இயையுமுடைய, ஜ்ஞாநீ - ஞானியான வன்‌, விஸிஷ்யசே - சிரேஷ்ட 
னாஇருன்‌. ஜ்ஞாநிஈ: - அர்த ஞானிகளுக்கு, அஹம்‌ சான்‌, அச்யர்த்‌ 
தம்‌ - மிகவும்‌, ப்ரிய: - பிரியமுள்ளவன்‌, ஸ ௪- அவனும்‌, மம - எனக்கு; 
ப்ரியோஹி - ப்ரியமுள்ளவனே. 
(815) ஸ்வ ௫ ;மஉரவாணெ ௨ உர௱௱கா நியா ஜு | 
மொலிக உ௱ணரிகாக்ஷ ரக்ஷ 8௦ றாணாம.காட ॥ 


873. வி-பு-1-9-105. 877. ஸ்ரீச்தை-7-17, 878. பாரதம்‌ஃ-ஸஃ00, 
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சங்கசக்ர ககாபாணேஃஆங்ரிசரை ரக்ஷிக்கும்‌ பொருட்டாகத்‌ திரு 
வாழி; திருச்சங்கு கதை முதலிய ஆயுதக்களைக்‌ கையில்‌ தரித்துக்‌ சொ 
ண்டீருக்கிறவனே ! தவாரகாகிலய - த்வரகையை வாஸஸ்தானமாகவு 
. டையவனே, அச்யுத - ஆங்ரிதமை ஒருக்காலும்‌ சைகழுவவிடாதனே ! 
கோவிர்த - கோவிக்கனே, புண்டரீகாஷ - செக்தாமரைபோன்ற தி 
.ருக்கண்சளையுடையவனே, சரணாத்சாம்‌ - சணமாகவடைந்த, மாம்‌ - 
என்னை, ரக்ஷ - இரக்ஷிப்பாயாக, 

'4-8-10 என்‌ செய்கேன்‌ 
(519) சு.மிறு.தாடு 418_வது இலக்கம்‌ பார்க்க 

4-2-11 மெலியும்‌ 

(880) தரஹா8ாலிரல-௫ 143_வ.து இலக்கம்பார்க்க 


இரண்டாம்‌ திருவாய்‌ மொழி முற்றிற்று, 


கோவைவாயாள்‌ ப்ரவேசம்‌ க 
(581) ஹவ_ய8_$ா_5 மறி.க)8) 818௧௦ ஸரரண௦ ௮,8 | 
“இ கா ஹ்வவாவெகெ தகொக்ஷயிஷாதி த 
ஸர்வதர்மான்‌ - சகல சருமங்களையும்‌, பரித்யஜ்ய - விட்டு, மாம்‌-ஏ 
கம்‌.என்னொருவனையே, மரணம்‌ - உபாயமாக, வ்ரஜ - அடைவாயாக, 
அஹம்‌ - சான, சவா - உன்னை, ஸர்வபாபேப்ய: - ஸசலபாபங்களிலி 
ருர்‌தும்‌, மோக்யிஷ்யாமி - விடுவிப்பேன்‌, மாமாச:-விசனப்படாதே. 
(582) ஹிடெதொ2ஹிம_தஹூ_நஹூ 254-வது இலக்கம்பார்க்க 
4-3-1 கோவைவாயாள்‌ 
(853) யமா ராவவ.தி8_ 1508 ஸுரஹ_நவி௯ 82 | 
மெ. ௮.௧ ட திஷாகி ௨௦௧௦ ஈாவணவா சா, பு 
ராசவஙிர்முக்ச: - பெருமாளால்விடப்பட்ட, சர:-பாணம்‌, ம்வஸர 
விசரம: - வாயுவினுடைய பசாக்ரமச்தையுடையதாய்க்சொண்டு, யதா. 


எப்படி, சச்சேச்‌ - போகுமோ, தத்வத்‌ - அப்படிப்போல்‌, ராவணபா 


விதாம்‌ - இராவணனாலாளப்பட்ட, லங்காம்‌ - இலங்கையைச்‌(குதிச்‌ த) 
க போவேன்‌. ள்‌ 


ஸ்ரீதை -15-10. 888. ராஃஸுடஃ1.89. 
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(884) நஹ8கயாு௨தி.த ரஹா 481 வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
4-8-2 பூசும்‌ சாந்து 
(855) ஹவம.15 95-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
4-8-5 ஏகமூர்த்தி 
886) ஹஜெவஹொட8 ௨82, 299_வ து இலக்கம்‌ பார்க்க 
(887) ஹஓரழாவஉ,8ஹஷெள மாகா யமாவ-௫வ_18௧ல யக | 
வய 
பிரும்மாவானவர்‌ ஸூர்ய சந்திரர்களை முன்போ ௮ஸ்றாஷ்டி த்தார்‌. 
(888) அச ஷா தடெவா.நு 68-வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 
(889) ௬௩% கீவெநா.க நா.ந 86-வது இலக்கம்‌ பார்க்க. 
4-3-4 மாய்த்தல்‌ 

(890) கஹாறுஹஹ-௦௦ 929-வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 

(891) ரூ பயபெொபுவ2 நாத 8௨ய.காஉ 5 -௫.க_நாகி 
வி௨உ-ஈ.கரண௦ 8ாறெ | காணி ருகிணி ஜம 
ஐ.5மி கூஃயகாஜ ௨ ஸூ த2ஹிசா வலு தது 

- ஹெ._த-₹8॥ 
முராரே: - கண்ணனுக்கு, மைமவம்‌ ஆரப்ய - குழக்தைப்‌ பருவம்‌ 
முதல்‌, அசாரதம்‌ - எப்பொழுதும்‌ அப்ரயத்சாத்‌ - பிரயாஸயின்‌றி, 
பூதராதி - பூதனைமுதலியவர்களுடைய, விபத்‌ - ஆபச்திலிருக் தும்‌, 
உத்தரணம்‌ - தாண்டுவது, இதியத்‌ - என்பது யாதொன்றுண்டோ, 
கல்யாணி - மங்களமுள்ளவளே, ! ஜகஜ்ஜுரி - உலகமாதாவே ! க்‌ 
மிணி - த ருக்மணியே, தத்ர - அதில்‌; த்வதிய மாங்கள்யஸ 9 த்ரமஹி 
மா கலு - உன்னுடைய திருமங்கல்லியச்‌ சரட்டின்‌ மஹிமை யன்றோ, 
ஹேது: - காரணம்‌. (அரும்பதம்‌) 
4-3-5 கண்ணி 
(892) கஹ)ஹ்‌.கஹ) வருஷ) ௦ 3ஹ்ராஐ.ச௧௦ 
வாஹ£ ॥ 
அர்த இந்த புருஷனுக்கு ச்லாக்யமான பீதாம்பரமுண்டென்பார்‌. 
(893) _நாது.ஆமிஷ.) ஹி 10-வது இலக்கம்‌ பரக்க்க, 


887. தை. உப. சா-1, 892. ப்ரு-உப-கஃ3, 
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4-3-6 காலசக்சத்தோடு 
(894 ) உவவாவரரிஹ க்ஷ க௱ஈவயாதா ஐ.நாஉ-4-ந8 | 
கா பமஸலெ மிவஸ.கி ஹவ வா.சரிபெஷெட.சி ॥ 
ஹேக்ச்ச: - ஓ விதுரரே ! உபப்லாவ்யாத்‌ - உபப்லாவ்யமென்ற 
இடத்திலிருர்‌ து, இஹ - இங்கு, உபாயத: - வந்தவரான, ஜகார்த்தா: 
கண்ணன்‌, குறஸ்சலே - குசஸ்தல மென்றவிடச்தில்‌, நிவஸதி - வஹி 
க்கிறார்‌. ஸச - அவர்‌, ப்ராச: - சாலையில்‌, இஹ - இங்கு, ஏஷ்யதி - 
வருவார்‌. 
(895) -நா82, £ஹ௦வ நரமுஹு ஸு7ீ.௧௨.8 காஹடமய நி ॥ 
TIRES ட] வ 
காதஸ்ய - க்ருஷ்ணனுடைய, சாமக்சாஹம்‌ - திருகாமக்ரஹணச்‌ 
சையுடைச்தாயிருச்குமசொருபடியான, காஹளத்வமி: - இருச்சின்ன 
வோசையான த; சீதள: - குளிர்ர்திருக்கும்‌. 
(896) ஸிரஹா யாறயிஷாசி 599_வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க 


4-8-7 குரைகழல்‌ 
(897) ஹிஹஞஷுு வஹுுயாக கரதா௦ ஹி3பீட தந வாறிணா 
5 


-௧தா222)வகிற 505) மால உ-ஜுஷ.ஸு ஹவ__த2॥ 
க்ரு.த்ஸ்சாம்‌ - ஸமஸ்சமான, வஸுஈதாம்‌ - பூமியை, ஹிமதேோ 
வாரிணா - பனிபோல்‌ குளிர்க்த, வாரிணா - நீரால்‌ - ஹிஞ்சக்‌,து- கணைக்‌ 
கட்டும்‌, தத; - பிறகு, அர்யே - மற்றவர்கள்‌, ஸர்வத: - எங்கும்‌, லா 
ஜை: - பொரிகளாலும்‌, புஷ்பை: ௪ - புஷ்பங்களாலும்‌, அப்யவூரச்‌ த- 
வாரியிரைக்க கடவர்கள்‌. . 
7 (898) றாசொற௱ாசொ ஈா8உ.கி வ;ஜா-நா8லவறு கமா? | 
ா8ல-).5௦ ஜம லாக rg ௦ வராஹி 1. 
ராமே - சக்ரவர்த்திச்‌ திருமகன்‌, ராஜ்யம்‌ - எல்லா ராஜ்யத்தை 
யும்‌, ப்ரமாஸதிஸதி-ரசுதிக்குமளவில்‌, ப்ரஜாசாம்‌-ஜாங்களுச்கு, ராமோ 
ராமோ ராம இதி-ராமன்‌ ராமன்‌ ராமன்‌என்று, கதா:-எல்லாவார்த்சை 
களும்‌, அபவன்‌ - உண்டாயிற்று, ஜகத்‌ - உல மும்‌, சாமபூசம்‌ - ராம 
ஸ்வரூபமாகவே, அபூத்‌ - ஆயிற்று. 
(899) சுஹ3ணு 328-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


894. பாரத, 897. சாஃயு-18ப-0, .898. ,சாஃயு-121-07 
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45-11 உய்வுபாயம்‌ 
(900) கால லி.ந8 250_ஃவ.து இலக்கம்‌ பார்க்க 
(901) நடக வாம தா காவெ) காஜி; விஷ | 
கரு றாஊகமாக ன்ட்‌ பொக ா௦ 809.நாறா$ர௦ ॥ 
அதரசாவ்யே - இர்த காவ்யத் தில்‌, தே வாக்‌-உம்முடைய வாக்கு, 
காசித்‌ - ஒன்றேனும்‌, ஈ அர்ருதா பவஷ்யதி - பொய்யாக மாட்டாது, 
புண்யாம்‌ - (லோகங்களை) பரிசச்சமாகச்‌ செய்வதும்‌, மகோரமாம்‌ - 
(கவரசங்களும்‌ பொரும்‌ தியிருப்பதால்‌ கேட்சக்‌ கேட்க) மனதையுருச்கு 
வதுமான, ராமகதாம்‌ - ராமகசையை, ம்லோகபத்தாம்‌ குரு - ம்லோ 


கங்களால்‌ செய்யப்பட்டதாகச்‌ செய்யககடவீர்‌, 


மூன்றாம்‌ திருவாய்‌ மோழி முற்றிற்று. 


மண்ணையிருந்‌.து ப்ரவேசம்‌. 
(902) ந்‌ த்‌ அப்பத்‌ வெமாக சுஜிசிலை , 3பக ஸவலாக | ்‌ 


கஜி.ந ஐ வாமா.அி காஷாமெஷண.த.5 மூ ॥ 
சார்தார்வேஷணதச்பர:- பார்யையைத்சேடுவதிலாஸச்தி யுடைய 
வராய்‌, க்வரித்‌ - (ஒன்றுமில்லாத) ஒரிடத்தில்‌, வேகாத்‌-உத்ப்ரமதே- 
(சோக) வேசத்தாலே, (ஹீதையிருக்கரொனென்ற,)உயரக்ளெம்புிறார்‌. 
கீவசித்‌ விப்ரமசதே பலாச்‌ - (ஓரிடத்தில்‌ ஸாத்ருங்ய) 'பலத்தாலே, 
(ஸீதைபோலிருக்றெ சென்று) ப்ரமிக்கருர்‌. க்வசித்‌ மத்த இவாபா தி. 
ஓரிடத்தில்‌ மசங்கொண்டவன்‌ போல்‌ ஈழல்கிறுர்‌, 
4-4-1 மண்ணையிரு த்த 
(903) 6.௪009.6ஷ. ௨-௫வ.18॥௯, £5 சூ, 8008 மாஸா | 
8யா_த-மக 9 .,கடுஹெ டவ வா8நஹஷெ றாவ டு ॥ 
ஙஹ்ரமகாமக: ஏஷ: ஆஸ்ரம: - வருத்தத்தைப்‌ போக்கும்‌ இவ்வாஸ்‌ர 
மத்தில்‌, பூர்வம்‌ - முனபு, சே ஆக்ரார்த: - அவ்வாமனரால்‌ வாஸஞ்‌ 
செய்யப்பட்டிறார்தது. மயாது- என்னாலும்‌, தஸ்யை ஏவ வாமாஸ்ய 
பக்த்யா - அவ்வாமாரிடத்து பச்திகொண்டு, உபபுஜ்யதே - இவ்வா 
ச்ரமத்திற்றான்‌ வஹிசசப்படுகிற து. . 
901. ரா-பாஃ2-87. 902, ராஃ-ஆ-00-35. 90%, சாஃபா-29-22, 
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(904) ஈட உ௱எ௱௰ிவீ_ரறொ ராசொ நா8 8ஹாஸல$ | 
விஷ.-ு8_1ா_ந-௩ஷ.ர-௫வெண வவா௱ வஹஸுயா.த.॥ 
அத - பிறகு, விஷ்ணு:- விஷ்ணுவானவர்‌, மாதுஷரூபேண- மனி 
தீருபத்தினால்‌, சாசாதி: - சக்கரவர்ச்கிச்‌ இருமகனாய்‌, வீர: - வீரனாய்‌, 
மஹாபல: - மஹபலமுள்ளவனாய்‌, ராமோ காம - ராமனென்றுபிரஸித்‌ 
தியுடையவராக, வஸுசாசலே-இப்பூமியில்‌, சசார - ஸஞ்சரிச்தார்‌, 
I 4-4-2 பெய்வளை. 
(905) ஊாஸரறெண வூமாயமா 779-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(906) ய அ ஷய ஷமீலா 299ஃவது. இலக்கம்‌ பார்க்க 
4-4-3 அறியும்‌: 
(901) பெெஜஹாஃ ஈராமி-௫ஜி_.௧௦ 296-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(908) வாகி. பாமா.மிபு 1 
முகாத்‌ - (அர்த விராட்‌ புருஷனுடைய,) முகத்திலிரும்‌௮,இர்த்ர: 
ச அக்கி: ௪ - இந்திரனும்‌ அக்னியுமுண்டானார்கள்‌, 
(909) ஹசகவாஹ8.தி£ க]ஷெ ஒம௦ 81 நர 3ஸஹொரடெிம2 | 
நவிவெஉா கொளுத்தி வாக ॥ 


ச்ருஷ்ணே-கருஷ்ணனிடத்தில்‌, ஆஸச்சமதி:-பற்றுசலுண்டபுச்தி 
யுடைய, ஸது - அச்தப்‌ பிரஹ்லாதாழ்வானோ, மஹோரச்சை: - பெரிய 
பாம்புகளால்‌, தற்யமாக: - கடிக்கப்பட்டானாயினும்‌, தத்‌ - அரச இரு 
ஷ்ண (ணை) வடைய, ஸ்மிருதி - கினைப்பதாலுண்டான, ஆஹ்லாத - 
ஸக்தோஷத்தாலே, ஸம்ஸ்தித: -கூடின வனாய்‌, ஆத்ம: - சன்னுடைய, 
சாத்ரம்‌ - சரீரத்தை, ஈவிவேத - அறியவில்லை. 
(910) காெகஷ வஹி? வவ2.5றி_காசஷி நதாகஹ.த ஸர 
ஹூ8௦தடபெகா2ஹ(ட ॥ வாரி உஷா ணாஷ காமி 
ஸ்ரீ. காமி ஸவ_ாணி லிஸா வாகி ॥ 
ஹேசாச - ஒ தகப்பனே ! ஏஷ வஹ்கி: - இர்சகெருப்பு, பவரேரி 
சோபி - காற்றால்பிரேரிக்கப்‌ பட்டதாயினும்‌, அச்ர - இங்கு, மாம்‌ - 
என்னை, ஈசஹதி - கொளுத்த வில்லை. அஹம்‌ - சான்‌, ஸமர்தத; - 
ஈான்கு பச்கத்திலும்‌, ஸர்வாணி திசாமுகாநி-எல்லாதிக்கோடிசளையும்‌, 
பதீமாஸ்தரணாஸ்த்ருதாகி -தாமரைப்பூக்களாறெ விரிப்பினால்‌ பசப்பப்ப 
ட்டனவாசவும்‌, ' ஸிதாகி-குளிர்ச்சனவாகவும்‌, டங்யாயி - பார்க்கறேன்‌, 
904, பாரஃ-ஆர. 909. விஃபுஃ1-17-39, 910. வி-பு-1-17-47. 
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(911) யடி) வி வ.கிமம ஷா யஷஹி வறி..௧௦ தவ | 
யலி வாஹெ கவ கக ஸ்பிடகொலவ ஹ_ந-௫8_த$ ॥ 
பதிமாங்ரூவஷா - எணவனுக்குப்‌ பணிவிடை செய்தலான த, 
அள்‌ திதி யதி - இருக்குமேயாஇல்‌, தப: - சபஸுு, சரிதம்‌ - - செய்யப்‌ 
பட்ட..து, அஸ்‌ திய இ-இருக்குமேயானால்‌, ஏகபத்‌ நீத்வம்‌ யதிவா அஸ்தி 
பாதிவ்ரத்ய மிருக்குமேயானால்‌, ஹதுமச: - ஹனுமானுக்கு, ஸூீ.த$பவ- 
குளிர்க்ததாக ஆசக்சகடவாய்‌, 
(912)| வரிஷஜொஹ.ந)8.5$ 999_வ.து இலக்க பார்க்க 
( (918) வாயொற.மி$ ॥ 
வாயுவினின்றும்‌ அக்னி உண்டாயிற்று. 
(914) வூணாஅரய றய த ॥ 
பிராணாச்‌ - பிராணனிட்மிருர்‌ து, வாயு: - வாயுவானவன்‌, அஜா 
யத - உண்டானான்‌. க்ப்‌. 


(915) -நதிவெயஃ கூஷண$வி 436-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


த-4-5 கோமளவானண்‌ 
(916) வ ௨௨ தவா அ க]ஷ8ரசகொஹ்டெ மவா(ட | 
வக) ம.க, வபால, .-நீலொ.க லஉஉ௮வி( ॥ 
ஹ ்‌ வ ஊ 
ஸ: ஃ அந்த அக்ரூரர்‌, சதா - அப்போது, தத்ர - அங்கு, கவாம்‌ - 
பசுச்சளுடைய, ஆதோஹுரே-கறக்குமிடத்தில்‌, வச்ஸமச்ய£சம்‌-கன்று 
களின்‌ ஈடுவிலுள்ளவனும்‌, பாலம்‌ - பாலபருவமுள்ளனும்‌, நீலோத்பல 
தளச்சவிம்‌ - கருரெய்தல்‌ மலர்‌ போன்ற கார்தியையுடையவனுமான, 
க்ருஷ்ணம்‌ - சண்ணணை, ததர்ச - பார்த்தார்‌. 
4-4-7 ஏறிய 
(911) விஷெொவகாஸராஒ-ு௨ 0-8௦ ஜம.கடு ஆவ a) வி.க! 
ஹி.கிஷ௦ய8க_கர2ஹள ஜமடபெகொஃஹ ஐமவ ஹூ ॥ 
ஜகத்‌ - ஈரேழுலகங்களும்‌, விஷ்ணோ: - ஸ்ரீ மஹாவிஷ்ணுவினு 
டைய, ஸசாஸமாத்‌ - ஸமீபத்தினின் றும்‌, உத்பூதம்‌ - உண்டாயின, தத்‌ 
ரைவச - அந்த விஷ்ணுவினிடத்தில்க்‌ தானே, ஸ்திதம்‌ - லயிக்கப்‌ 
911. சா. ஸ--58-258. 918, சை. உப, 914: புருஷஸூச்சம்‌. 
916. விஃபு-5-17-19. 917. வி-பு-1-1-92, 
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பட்டிருக்றென. அஸெள - இர்த ஸ்ரீமச்‌ சாசாயணனே, அஸ்ய -இர்த, 
ஜகத: - உலகங்களுக்கு, . ஸ்திதிஸம்யமகர்‌தா - வாழ்வையும்‌ சாவையும்‌, 
செய்பவர்‌. ஸ: - அர்த ஸ்ரீமச்சாராயணனே, ஜசத்ச - அர்தர்யாமிகவும்‌, 
வீராட்ரூபியாகவும்‌ இருர்து ஜகத்‌ ஸ்வரூபியாய்‌ காணப்படுவார்‌. 
(918) க. ]ஷவவஹிலொகா 369-வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க 


(919) உ௨ ர.சாஷஹி வராவணெண கரஷெ.நஸா.கவாஹ மா ॥ 


ற சபாஹுகா - அனேக யச்ஈத்தினாலே;) வராஹேண - வராஹரூ 
பியான, க்ருஷ்ணேச - மஹாவிஷ்ணுவினால்‌, உத்ருசா அஸி - தூக்‌ 
சப்பட்டவளாக ஆூருய்‌. 

4-4-9 விரும்பி 
(920) 38ஹ தா _கவஹா றா 8ஹ.கா வாவி க8_ணா | 
ஈாஜதா உ௱௱மெ.நாஹி லஸெொ-z8 3.சசிவொ8டொெ$ 1 


ஹே சாம! ஹே சச்ரவர்த்திச்‌ திருமகனே ! மஹதாதபஸா - ம 
ஹத்தான சவத்தாலும்‌, மஹதா சாபி சர்மணா - மஹத்தான, (யாகம்‌ 
முதலான) கர்மத்தாலும்‌, அமரை: அம்ருதம்‌ இவ - தேவர்களால்‌ 
அம்ருதம்‌ பெறப்பட்ட துபோல்‌, ராஞ்ஜா தசரதேக -ராஜாவான தசரத 
ரால்‌, லப்த: அஸி - அடையப்பட்டவராக ஆகுறீர்‌. 

(921) மு ணா82 ;பெதொவக ௦௦ ௧௦ பை வீஷி நக (டி | 
முற வ? ௧௦ கறிஷூணி உமா.நா௦ விரஹாமி.நா ॥ 

ந: - நம்முடைய, குரூணாம்‌ - பெரியோர்களுனீடய, அக்ரத: - 
முன்பு, வச்தும்‌-(மதுரைக்கு எழுர்சருளுகற கண்ணனை த தடுக்க)சொல்‌ 
வதற்கு; ஈக்ஷமம்‌ - தகுர்ததன்று, (என்று) இம ப்ரவீவதி - எதற்காகச்‌ 
சொல்லுகிறாய்‌. விரஹாக்நிகா - விரஹாக்நியினால்‌ தக்காகாம்‌-தஹித்த 
ஈமக்கு, குரவ: - பெரியோர்கள்‌, இம்‌ சரிஷ்யர்‌திஃஎன்ன செய்வார்கள்‌. 


4-4-1] வல்வினை. 
(922) ஹவஙுராஃ வ.கி i 


அர்த முக்தன்‌ அகர்மவச்யனாக ஆகிறான்‌. 
நான்காம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று 


919. சை-உப. 920 ரா.ஆ-06-3. 921. விஃபுஃம-6-27, 
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4-5-1 வீற்றிருந்து. 
(929) உருவஷ._$ஷ ஹஹ, ரணி உுவஷ._1.கா.மிவ ॥ 
ாசொ ராஜ வாஹிசவா வ ஹலொக௯௦ மதிஷ,.கி ॥ 
ராம: - பெருமாள்‌, தமவர்ஷ ஸஹஸ்ராணி -தமயுவர்ஷஸுதாகிச - 
பதினோராயிரம்‌ வருஷம்‌, ராஜ்யம்‌ உபாஹித்வா-ராஜ்யபரிபால ஈம்‌ செ” 
ய்து, ப்ருஹ்மலோகம்‌ கமிஷ்யதி. - ப்ருஹ்மலோகம்‌ போகப்போகறார்‌. 
(924) உ௱ஹ டு 9. 679-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


(925) வாசி. கவெயா ணாள உ, வொசஹ-௨ர$ கரஷஸா 
ஹுு.நா நிவவா.த கியா ஊ-இகா வவெ உ). 


யமா 188 ॥ ச 


ரே 
வ்யாதிதாஸ்ய: - ஈன்றாய்‌ திறந்த வாமையுடையவனும்‌, மஹாரெள த்ர:- 
மஹாபயங்கரனுமான, ஸு அஸர: - அந்த கேசி என்ற அஸாரன்‌, 
வைச்யுதேக - இடியினாலே, ச்ரும;யதா - மரம்போல, சருஷ்ணபா 
ஹாரா - கண்ணனுடைய திருக்கையாலே, தவிதாபூத: - இரண்டாக 
ப்பண்ணப்பட்டவனாய்‌, நிபபாத - கீழே விழுந்தான்‌. 
(926) நூஜடெத வாடி. 169-வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க 
(927) கஹொ ஹெ) காணி. ஹவா வீ,ணா.கி ஊமவாஜு 
© 
ஹறி£ | ,வியிவூயா கா வஜாஃவ மஹா.கி ஸி 
ஹா ஸய( ॥ ்‌ 
வ 
ஸர்வாம்‌ - எல்லா, ஏகாந்த! - பாமைகாச்‌ இகளை, பகவான்ஹரி:- 
ஷாட்குண்யபூர்ணரான எம்பெருமான்‌, ப்ரீணாகி - ஸர்சோஷப்படுச்‌ து 
இருர்‌. விதிப்ரயுக்தாம்‌ - சாஸ்த்ரவிதியால்‌ ஏற்பட்ட, பூஜாம்ச - பூஜை. 
யையும்‌, ஸ்வயம்‌ - தானாசவே, பிரஸா - சலையினாலே, க்முஹ்ணாதி ன்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளுசிறார்‌. 
(928) உணவ வாறு உஒறாவறாது 419_வது இலக்கம்பரர்க்க 


(929) ஹவ்‌ ஹவ்ல ஹவவ 418.வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


923. ராஃபா-1-97. 925. ௮ி-பு-5-10-7 927, ஸ்ரீஸாதீவதம்‌, : 
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4-5-2  மையகண்ணாள்‌. 
(930) காவ) ரசாயண? கர3௦ ஹ்‌கரயாமி.௧௦ 82௯ | 


த. ] 
வெள வயி சவ வகாற வறி.தவ,.த$ ॥ 


சாமாயணம்‌ க்ருத்ஸ்சம்‌ காவ்யம்‌ - இராமாயண காவ்யம்‌ முழுவது 
ம்‌, லீதாயா! - பிராட்டியினுடைய, மஹச்சரிசம்‌ - ப்ரதாஈமான சரித்ம 
மே, சரிதவ்ரத: - ஆசரிக்கப்பட்ட வ்ரதங்களையுடைய வால்மீபெகவான்‌, 
பெளலஸ்ச்யவதமித்யேவ - இராவணவதமென் றும்‌, சகா - செய்தார்‌. 
(921) கசஹிடெகக்ூஷணா 557_வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
[992] 588 ஸ்ரீ ஐ.நாயசக) யகல வி? ;9லெட.க$ | 
ஏ௦மெமபி கவ) பெவெஷூ) மிச ரஞ.ததிஒி௰ ஜம | 
இதம்‌-இர்த, ஜகத்‌ - பிரபஞ்சமான ௮, யத்‌- யாசொருவளுடைய, 
ப்ரூ - புருவங்களுடைய, விப்ரமபேதத: - வியாபார விசேஷத்தால்‌, 
ஈம - நியாமகமாயும்‌, ஈப்பிதவ்ய - நியாம்யமாயுமாகுகையாற, வை 
ஷம்ய - தாரசம்யத்தாலே, நிம்சோர்கதம்‌ - மேடுபள்ளமுள்ளதாக 


அறெதோ, ஸ்ரீரங்கசாயச்யை - அர்த ஸ்ரீ ரங்கசாயடியின்‌ பொருட்டு, 
நம: - சமஸ்காரம்‌. 


(933) பொல 65-வது இலக்கமபரர்க்க 
(924) யகாவாவொ.கிவக.;ஷெ 41_வது இலக்கம்பார்க்க 
(935) 2.ந8 வவெ. வாம il 
மனசால்‌ முந்தி நினைத்து, பிறகு வாச்சால்‌ சொல்லச்சடவது, 
(986) சவர) 9.5 மொல 226- இலக்கம்‌ பார்க்க 
4-5-- விவிலின்பமிக 
[927] யஹாஹல)ஈ கவ வொஹ8 து 9. கஹெக$ணா 
யஸ்மாத்‌ - எச்ச அந்தத்‌ திவிருக்து, ஈச்யுத பூர்வ: - ஒருக்காலும்‌, 
விச்சேதமில்லாதவனோ, சோ கர்மனாஃ.அர்த ௮னச்‌ ச,ச்தனால்‌, அஹம்‌- 
கான்‌, அச்யுதன்‌ - அச்யுதனென்று பெயருடையவன்‌, 
(938) ஹஊஷஹெ)வா.மஒயா-கி 289-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
4-5-4 மேவிறின்று. 


(939) கெஹி28 உஓா5டெக ॥ 1 
எனக்குக்சொடுக்ச வேண்டும்‌, உனக்குச்‌ சொடுக்கிறேன்‌. 
930. ரஃப? 852. ஸ்ரீரக்கசாஸ்சவம்‌, 
936. யஃ1-5-8; > - 
21 


* + 


http://acharya.org ன - 


210 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திட்டு, 

(940) கூடில்‌ ஹூ2ஓஉகிணா௨ 8011-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
ட இ 

(941) ரூ.2௩ சூகாஸு$ 88வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


4-5-5 ஆற்றநல்லவகை. 
942) விடி காசி 254_வது இலக்கம்பரர்க்க 
(943) காவ_ஃண, சகொஷொவஹ _கஹலாவ? வரவ ரசி கா 
ய8_ஹூமவெ. தா யஜெய$ஹாஹியி தவ, -இஹி.த 
மெ ரிஷுூவெ2 ஹஃ ஸாயி 8ர௨ கா௦ வவட ॥ 
கார்பண்ய தோவஹஷேோபஹசஸ்வபாவ$- கரர்பணயம்‌, தோஷம்‌ 
இவைசளினால்‌ ஈசித்துப்‌ போன சுபாவத்தையுடைய, அஹம்‌ - சான்‌ 
சர்மஸம்மூடசேதா: - தருமத்தில்‌ சர்தேச்த மனசையுடையவனாய்‌, 
த்வா - உம்மை பருச்சாமி - வினவுறேன்‌. நிஸ்9சம்‌ - நிச்சயிச்சப்‌ 
பட்ட, யத்‌ - ஏதாவது, மே - எனக்கு ம்‌?ரய: - சுகமாக, ஸ்யாத்‌ - அகு 
மோ, தத்‌ - அசை ப்ரூஹி - சொல்லும்‌, தே - உமக்கு (அஹம்‌) - 
நான்‌, ஸமிஷ்ய: - மாணாக்கன்‌, த்வாம்‌ - உம்மை, ப்ரபச்ஈம்‌ - சரணமாக 
அடைச்ச, மாம்‌ - என்னை, மாதி - செரிவறச்செய்யும்‌. 
(914) கொ-ஃ8 ஐ 190.வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


4-5-6 கரியமேனி. 
(945) ௨௨ வஹுலவியா, விதாச விஜயிகவா 8ஊாகஷி? | 
ஷஹுுவெ ய வாக)உ வவெடெஹுவ உ ஹாறஹ ॥ 
மஹாகமபி:-வாசரஸற்சேஷ்டரான இருவடி, ஏவம்‌ - இர்தப்பிரகாரம்‌, 
பகுவிதாம்‌ - பலவிதமாக, சிர்‌ சாம்‌ - ஆலோசனையை, சிச்தயித்வா - 
சிர்திச்து, ஸம்மரவே - கேட்பதில்‌, மதுரம்‌ - ரஸாவஹமான, வாக்ய 
ம்‌ - வார்த்தையை, வைதேஹ்யா: - பிராட்டியைப்‌ பார்த்து, வ்யாஜ 
ஹாரஹ - சொன்னார்‌. 
(646) 202 வாய_ாஸி ௧.த._1வ)௦ கி, ஷு லொசெஷ கி௦ 
ந | _நா.நவா௨வோவவ)௦ வ.க? வ வவ கரணி ( 
ஹெ பார்த்த- ஓ! குந்தி புத்திரா ! மே-எனக்கு; கர்த்தவ்யம்‌ - 
செய்ய வேண்டியது, சாஸ்‌.தி- கிடையாத; த்ரிஷாலோகேஷு - 
948, ஸ்ரீதை-2-7. 945, ராஃஸாஃஃ31-1, 940, ஸஹீகிதை-9-22, 
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மூன்று லோகங்களிலே, அாவாப்தம்‌ - அடையாத அ; அவாப்தவ்யம்‌ஃ 
அடையவேண்டியதாய்‌, ஞ்ச£- யாதொன்றும்‌, சாஸ்தி - டையாத. 
(அதாபி) ௪ - அப்படியிறார்தாலும்‌, சர்மணி - சருமச்‌தில்‌, வர்ச ஏவ 4 
பிரவர்ச்திச்சேயிருச்சிறேன்‌. 


(941) ௯ ஹொஃzலய௦ம._தூ8 515-இலக்கம்பார்க்ச 
4-5-7 என்று மொன்றுக 
(948) நத 8 64_வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(949) சூகா.ந௦8ா.௩-ஷூ 170_வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(950) கரஷ.வஊவ ஹி 869-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
4-5-8 நமக்கும்‌ 
(951) கூயி கிவி கராவளெ 133.வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(952) சஹ யோ ஹா அி௨௦ ஹாஹஹ ௧1-௧ | 
வவ ஷாஹஹய-௦கர.தி ந காவி ஐநயறா$ ॥ 

மயா ஸார்த்தம்‌ - என்னுடன்‌, அஸம்மச்தர்ய - அலோசிக்காமல்‌, 
தீதிதம்‌ - இப்படிப்பட்ட, ஸாகஸம்‌ க்ருதம்‌ - துணிவான காரியம்‌ செ 
ய்யப்பட்ட அ, ஜசேச்வரா: - அரசர்கள்‌, ஏவம்‌ ஸாஹஸயுக்சாகி - இப்‌ 


பட்ட ஸாஹஸகாரியங்களை, (எங்களைப்போன்ற பரிவாரங்களை நியயிப்‌ 
பார்களேயொழிய) ச குர்வந்‌தி - தாங்களே செய்யமாட்டார்கள்‌, 


(953) வஊஷ.உகாவ வி.கா.நி 298-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(954) ஹவ__லொகஷ; ய8_ர தர ராணு) பரண வரா | 
மரு ாவவஸொ௫ய௦ ஹுமீ ,வ௦ ஸாறறனா௦.ம._க$ ॥ 
புரா-இதற்குமுன்‌ ஸர்வலோசஸ்ய-எல்லா ஜூச்இற்கும்‌, மரண்ய:ஃ 
சக்கரும்‌, தர்மாத்மா - தர்மாத்மாவும்‌, மே - எனக்கு, குரு-பெரிய 


வரும்‌, மரணம்‌ - ரக்கரும்‌ - ஆரியிருர்தாரோ, ஸ: அயம்‌-அர்த இர்த 
பெருமாள்‌, ஸ-௦கரீவம்‌ ப0ரணம்‌ கத:ஃமஹாராஜாவைசரணமடைர்சார்‌, 


(955) ஈாவவமமண௦௰.த$ 109-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


(956) கூயிகி௦ஜி.௧8ராவஜெ 133.வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


952. சா-யு-40-2. 954, ரா-இ.-4-20, 
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4-5-9 வானத்தும்‌ 
(251) கொவஜ.ம௦ஹாறு 65வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(958) ஜரடெகொஃஹி கெவடலெவெம 1386-வது இலக்சம்‌ பார்க்க 
(959) உடெ௧)வ8-கா க்‌ ராதொல,ா.தா8ஸை வீசு | 
வா வ ந8விவிசத ஷயஸஹிவ ॥ 

இதி ஏலம்‌ - இவ்வாறு, சாம: - பெருமாள்‌, மாச்சா ௨5்த;:- தா 
யாரால்‌ சொல்லப்பட்டவராய்‌, ப்‌ ராஞ்ஜவிம்‌ ப்ரல்வமாஷீரம்‌ - அஞ்‌ 
ஜலி செய்து, விசயத் துடன்‌ உட்சார்ர்‌ திருக்கும்‌, ப்ராதரம்‌ - தம்பியை, 
ஸ்மயம்‌ இவ அபிவீஷ்ய - புன்சிரிப்புடன்‌ பார்த்து, இதம்‌ அப்ரவித்‌ - 
இஃதரைத்தார்‌. 

4-5-10 உண்டுமொழிர்‌து 

(960) வாஹ-௦ ஹஜ முலொ மாம வயாயாரரிஸ ௨.58 | 

ரூலி ப்‌ 

சுஜி வா உவ கரக வூகிஙிமெ, 3 ஸெொ௨யெூ ॥ 

புஜகபோகாபம்‌ - ஸர்பத்‌இன்‌ உடல்‌ போலிருக்கிற, பாஹுமம்‌ - 
இருக்கையை, உபசாய - தலையணை பாசக்கொண்டு, அரிஸ9த3 - 
சத்ருக்களை மிரஹிச்கும்‌ பெருமாள்‌, ப்ாங்நூக: - இழக்குமுகமாச, அஞ்‌ 
ஜலிம்‌ க்ருத்வா - கை கூப்பி, மஹோததே: - ஸமுச்சிரச்திற்கு அபிமுக 
மாக, ப்ரகிபபிங்யே - சயனித்தார்‌, 
(961) சவஷலஐ.கிஷ ௯ உ 514.வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(962) உடஜெரா388ரி |, 513-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
[968) சுஹொமீ.தஹ தாமர) ௦்ஸணெொகா-நா௦ தஃவியொஷ._க8॥ 

ஜிர நிவ 1-4 க8வெ) ௧௮ ஷ.க)க்ஷ$ல ஒஸி....கட 1 
-  இதஸ்ய - பாட்டின்‌, மாதுர்யம்‌ அஹோ - இனிமையே அச்புத 
மாயிறாக்கன்றது. ங்லோகாகாம்‌ து - ச்லோகங்சளின்‌ இனிமையோ , 
வியேஷத: - அதைவிட அச்புசமாயிருக்கன்ற து. ஏதத்‌ சிரநிர்வ்றுச்‌ 
தம்‌ அபி - இது வெகுசாலத்திற்கு முன்‌ ஈடக்திருச்தும்‌, ப்ரத்யகஷமிவ 
தர்பமிதம்‌ - ப்ரத்யகஷம்‌ போல்‌ தோற்றுறெது. குசலவர்கன்‌ காசஞ்‌ 
செய்கையில்‌ முனிவசெல்லோரும்‌ மனங்களித்‌ து இவ்வாறு கொண்டா 
டிஞர்கள்‌. 
ஐந்தாம்‌ திருவாய்மோழி முற்றிற்று, 

959, சா-அஃக்‌-42, . 960, தாஃயு-21-1. 963. சா-பரஃ4-7. 
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தீர்ப்பாரைப்‌ பிரவேசம்‌ 
[964] ராஜறு 866-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


[965) நவஹி.தர 201-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
[966] க ஏுஹஷூா(ி 402_வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
[967] றர வொ 166-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


[968] வா அ வாயி. கவி றீ உ௱ிவாயடெக 1 
௯௨) ரஜக வஹாஹுகூடியந௦ ஹி ஜீவி.த(, ॥ 


புத்ர - குழர்சாய்‌ ! தேசரீரம்‌ - உம்முடம்பை, வியாதி; சகச்9த்‌ 
பரிபாததே - வியாதி. எசாவது பாதிக்கவில்லையே ? அத்ய - இப்‌ 
போது, அஸ்ய ராஜகுலஸ்ய ஜீவிதம்‌ - இர்ச சாஜகுலம்‌ ஜிவித்திறாப்‌ 
பதே, த்வத்‌ அதிசம்‌ - உமது ஆதீினமாயிருக்கிறதே ! 


[969] ஒவ) கி.) ஹுுராகி ௨வ.த8.திக்ஷா ஓர௦உபாஹ 
மொ உரவிலெவலகாபம கெமரிகஜ.நா$ யிமிமிமெ 
ஷாஃ ௧ 80 | வெஉா வெடய_மாஸாடெ பக ஜ_நாஹகவ 
வெஉஜஷ.௰௰ ப பவி ஸ்ரீயா 8.5 வெட விஹி.5௦ க-.கி 
வீவா.தவெ ॥ 


நிச்ச்ய-உலகத்தாரால்‌ நி்திக்கப்பட்ட, ஸு ராதி -கள்‌ முதவியது, 
தீரவ்யம்‌ - பூஜாத்ரவியம்‌, தைவதம்‌ ச - தேவதையோ, அதிகஷுதீரம்‌ 
மிகத்தாழ்ர்தது, பாஹ்யாகம: - வேதத்தைக்காட்டிலும்‌ புறம்பானகாமி 
சாதிகள்‌, த்றாஷ்டி: - சாஸ்திரம்‌ தேரிகஜரா!: - ஆசாரியர்களோ, 
தேவலகா: - பூசாரிகள்‌, ஏஷாம்‌- இப்படி.ப்பட்டவர்களுடைய, க்ரமம்‌ 
முறையை, இக்‌ இக்‌ திக்‌ - மிகவும்‌ மிர்திச்கலேண்டும்‌.  வே.சா:- வே 
சங்கள்‌ சாஸ்திரங்கள்‌, தேசகெஜனா! - ஆசாரியர்களோ, வேசசசா: ஃ 
வேதங்களை த்தனம்போல்‌ காப்பாற்றிக்கொண்டுவந்தபெரியவர்கள்‌, தத்‌ 
வம்‌ ச - உண்மையான பரதத்வமோ, வேதார்தகம்‌ -- வேசாக்சங்க 
ளால்‌ ப்ரதிபாதிச்கப்பட்ட, ஸ்ரீ சரம்‌ ப்ரஹ்ம - ஸ்ரீயப்பதியான பரப்பிர 
ம்மம்‌, ஜீவாதவே - நாம்‌ உய்யுவதற்கு, அத்ர - இங்கு, வேதவிஹிதம்‌- 
சர்ம - வேதங்களால்‌ சொல்லப்பட்ட கர்மாக்கள்‌, இதி - என்று, 


968, ா-௮-87-8. ஸ்‌ 
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914 ஈட்டின்‌ பரமாணத்திட்டு, 


[970] ர்‌ வரர ஷா ஈணுமுஹாய௦ ஷா.சஷ$ரஹி.தா$ 
ஷவ..ாஜஐ கெவாஸ$ஷ புவிரா8ஷரமெ. யராஷி.2$ 1 


வ்ருத்தா: ஸ்தீரிய: - முதிர்ச்தவய துள்ள ஸ்திரிசனாம்‌, தருண்ய! ௪ 
யெளவன வயதுள்ள ஸ்திரீசளம்‌, ஸாயம்‌ ப்ராத: - ஸமஹிதா: - மாலை 
யிலும்‌ சாலையிலும்‌ ஜாச்ரதையோடு கூடிக்கொண்டு, ராமஸ்யார்த்தே , 
பெருமாளுக்சாக, மஸஸ்விக: - ஸம்ருத்தியை வேண்டினவர்களாயும்‌, 
ஸர்வாச்‌ தேவார்‌ - எல்லா தேவதைகளையும்‌, ஈமஸ்யச்தி - வணங்கு 
இருர்கள்‌, 

4-6-1 இரப்பாரை 
[91 1] கிஹா8ர ஹா8 மஹா மிராணஃ மலெஷ2௦ ஷவிஷ௯” ॥ 
ஹஸஹுவாகர2! போஷஞொ திஷா or? வாரயணடு ॥ 
தீரிஸாமா - மூன்று விதமான ஸாமவேதங்களின்‌ பிரிவுகளையுடை 
யவர்‌, ஸாமச: -ஸாமகானஞ்‌ செய்கிறவன்‌, ஸாம - தன்னைப்‌ பாடுபவர்‌ 
களுச்குப்பரபகாரகர்‌, கிர்வாணம்‌ - முக்சரானாருக்கு பாபத்தைரீக்‌கி 
ஸுஈத்தைக்கொடுக்றெவர்‌, பேஷஜம்‌ - ஸம்ஸார வியாதிக்கு, பரம 
ஒளஷசமானவர்‌, பிஷச்‌ - வைத்தியர்‌, ஸம்ர்யாஸக்ருத்‌ - ஸர்நியாஸத்‌ 
தை.உண்டாக்னெவர்‌, பம:ஃ சாச்தியையண்டாக்கியவர்‌, ஸயார்த: ஃ 
மரச்‌ இியையுடையவர்‌, நிஷ்டா- தியானம்‌ பண்ணுப்படுகிறவர்‌, மார்‌ தி:- 
தியானஞ்‌ செய்யுங்கால்‌, மற்றவைகளை மறக்கச்செய்து சார்தியடையச்‌ 
செய்கிறவர்‌, பராயணம்‌ - தியானஞ்‌ செய்ிறவர்களுக்குத்‌ தன்னை 
யடைதற்குத்தபபாத உடாய மான பச்தியை மேன்மேலும்‌ வளசச்செய்‌ 
கிறவர்‌, 
[972] யெ.ச ராவே) “ஹ.798 ஹவெ....௧ 8-0௯ ௨_தஹ$। 
ஸொகுமாறெண வாக,ர 56 ஸயந௦ந உஹுஹஉர ॥ 
ராமஸ்ய ஸ்‌ுஹ்ருத: ஸ்ர்வே சே - பெருமாளுடைய கண்பர்கள்‌ 
யாவரும்‌, மூடசேதள: - புத்தி ப்ரமிச்‌ து, சோகபாரேணச ஆச்ரார்த: - 
சோகமென்னுஞ்சுமையால்‌ அமழுத்தப்பட்டதனால்‌, ததா - அப்போது, 
சயனம்‌ - படுக்கையிலிரும்‌ து, ஈஜஹா: - எழுர்‌திறாக்கவில்லை. 
[978] வா8ாவஉசாவ 529_வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
[974] லக பாகம டயா 158-வதுஇலக்கம்பரர்க்க 


970. சா-௮-2-52, 071, ஸ்ஹஸ்ரசாமம்‌, 972, சா-௮.-41.20% 
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பன்ர 


சானகாம்‌ பத்து 31: 
[975] யஹு)3௦ 2 வ 6838_வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


[976] 5காஉ* க்ஷி விஜயஃ கர நத ராஜ) ஹுுவா.நிவ | 
கிஷஹொ றாஜெ 02 மொலிக, கி௦ ஹஜொடமெ்ெஜீவலிபெெ.நவா ॥ 


ஹே க்ருஷ்ண! - ஐ, ருஷ்ண! விஜயம்‌ - வெற்றியையாவது, 
சாஜ்யஞ்ச - இராஜ்யத்தையாவ து, ஈசாங்ஷே - சான்‌ விரும்புறதில்லை. 
ஸுசாநிச - சுகங்களையும்‌, ஈ - விரும்புகுமதில்லை, ஹே கோவிந்த! 
ஓ! கோவிச்தா! ராஜ்யேக - இராச்சியச்தனாலே, இம்‌ - எனன :(பிர- 
யோஜனம்‌), போகை: - போசங்களினாலாவது; ஜீவிசேகவா - உயிர்‌ 
வாழ்வதினாலாவ ௪, கம்‌ - என்ன! (பிரயோஜனம்‌). 
[977] ௯ய8ஷி 8ஊாவபா ஹொ வை -இஹிய0.5 விவகூதி.௧(, | 
கரிஷூாூி ஹி த ஜஹவ_௦ ய8௦ வக்ஷ)ஹி லரா.க ॥ 


மஹாபாஹோ - மீண்ட கைகளையுடைய, ஹே பாரத ஓ யுதிஷ்‌ 
டிரரே, அயம்‌ அஸ்மி - சான்‌ உன்னடியானாக இருக்கிறேன்‌, தே - 
உமக்கு, விவக்ஷிதம்யத்‌ - எது சொல்லச்‌ கருதப்பட்டதோ, ப்ரூஹி - 
அசைச்சொல்லும்‌, யத்‌ - எதை, த்வம்‌ - நீர்‌, வகஷ்யஹி - சொல்லப்‌ 
போகிறீரோ, தத்ஸர்வம்‌ - அதெல்லாவற்றையும்‌, கரிஷ்யாமி - செய்‌ 
இறேன்‌, (என்று கண்ணன்‌ அருளிச்செய்தார்‌.) 
[918] நிம_ுஅுணூ வாசாஃா2ஹள செஹனஜெவ ரஉ)கிஷ.ி। 

௧8௨௦ ஜதாந்லிஜெதெய நாவ8பெ 9) லஃயெ ॥ 

ஸெள - இர்த, கிர்குண: - ஹேய குணமில்லாச; பரமாத்மா - 
பரமாத்மாவானவர்‌, சே - உன்னுடைய, சேஹம்‌ - சரீ ச்சை, வ்யாப்ய 
வியாபரித்து; இஷ்டதி - இருக்கிறார்‌, அஹம்‌ - சான்‌, ஜ்ஞானவிஜ்‌ 
ஜோயம்‌-ஜ்ஞானத்தினால்‌ அறியத்தகுர்த, தம்‌ - அவரை, ந ௮வமச்யே- 
அவமதிச்சமாட்டேன்‌,” ஈ லங்கயே - தாண்டமாட்டேன்‌, (என்று 
ஹதுமாரைப்‌ பார்த்து பீமளேனன்‌ சொன்னான்‌. 


4-6-2 திசைனெற 
[979] மீ வ௱ஜொடெவ$ ॥ 


பரம: சேவ: - பெருர்செய்வம்‌, கம்பீர: - மிகுச்த கம்பீசஸ்வ்பால 
மூடையவன்‌. 


976. ஸ்ரீ தை, 1-92, 977, 978. பாரதம்‌, 
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210 ஈட்டின்‌ ப்ரமா ணத்திட்டு, 


[680] மா மா 420-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
1-6-8 இதுகாண்மின்‌ 
[951] சுய ரவயா8ரஸவி ௧ 1 ஸிறா௩றாஉமீரஹ$ கவி? ॥ 
வா ஆகா ஐ._.தி ஹொவாவ ஜாடெவமிம௰]ஹ தாலா 
ஸ்ரிமா௦3 - குழச்தையான  இங்ரெஸ: கலி: - அங்கெஸ்ஹின்‌ பிள்ளை 
யான சுச்ரொசாரியர்‌, பித்ரூம்‌ - பித்ருக்களை, அத்யாபயாமாஸ - அத்ய 
யனம்‌ பண்ணிவைச்சார்‌. சார்‌ - அவர்களை, ஜ்ஞாமேக - ஜ்ஞானத்‌ 
இனால்‌, பரிச்ருஹ்ய - ஸ்வீகரித்து, புச்ரசா இதிஹோவாச - பிள்ளை 
காள்‌ வாரிகோள்‌ என்றார்‌. 
[952] தவிலிவணிவாடெக.ந விவ பெவெவபா | 
உவ0௨௯ டுவி பெ ஜீதாம௦ ஜா. நிநவகஉமடி 8 ॥ 
தத்வதர்பமிச: - (ஆத்ம) தத்துவத்தையறிர்ச; ஜ்ஞாறிர: - பிரஹ்ம 
ஞானிகள்‌ (யத்‌) ஜ்ஞாசம்‌ - (எந்த) பிரஸ்மஞாஈத்சை, தே - உனச்கு, 
உபதேக்ூயட்தி - உபசேசஞ்‌ செய்வார்களோ, தத்‌ - அர்ச ஜ்ஞானம்‌, 
ப்ரணிபாதேச - ஸாஷ்டாங்க ஈமஸ்சாரத்தினாலேயும்‌ பரிப்ரங்சேக - 
செவ்வையாய்‌ கேட்பதினலேயும்‌, ஸெவயா - ஆசாரிய சேவையினா 
லும்‌, வித்தி - (உபதேரிப்பார்களென்று) அறிர்துகொள்‌. 
[955] சூ.ந-௦௬-இ வ) வக? 6 வா.கிகஒல)ஹவ2 (| 
ஈக்ஷிஷ.-கீ.கிவிபமாஹொமொவ ]ஙவரணமா 1 
ஆதுகூல்யஸ்ய ஸங்கல்ப3- பகவானுக்கு ௮ நுகஉலனாயிருப்பேனெ 
ன்ற ஸங்கல்பமும்‌, ப்ராதிகூல்யஸ்ய வர்ஜாம்‌ - ப்‌ரதிகலமாயிருப்ப 
தைத்‌ சவிர்சலும்‌, ரக்ஷிஷ்பதி இதி விஸ்வாஸ: - ஈம்மைச்சாப்பாற்றுவா 
னென்றவிசுவாசமும்‌, கோப்த்றாச்வவரணம்ததா - “சீ இரக்ூஷகனாச ஐச்‌ 
கடவாய்‌” என்று வரிப்பதும்‌, (சார்ப்பண்யம்‌ இவை ஐந்தும்‌ ப்ரபத்தி 
யின்‌ அங்கங்கள்‌) 
4-6-7 அணங்கு 
[985] வெடெபஹஷமபெொஹ(டி 590-இலக்கம்‌ பார்க்க 
[985] ஹரெயஉாவெடெ அ; 012.வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
951. மாசவம்‌, 982. ஸ்ரீ தை, 4-93. 984, ப்சவத்சான்தாம்‌, 
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ர்‌ ம்‌ D7 
கான காமபத து; வயர்‌ 


[986] -8.தா8 வமஹவ_வவஹா௦ வூகிஷா ய ஸமா ப0.கீ॥ 
தாட) ஹ8மெஷவா) ஐ.௰௦_த$ வற வூமாு( ॥ 
யத்ர - எவறிடச்தில்‌, ஸர்வவசஸாம்‌ - எல்லா சப்தங்களுக்கும, 
ப்ரதிஷ்டா - தாத்பர்யமோ, அசேஷஸ்ய ஜகத: - எல்லா உலகத்‌ 
துக்கும்‌, ஆச்யர்தம்‌ - ஸ்ருஷ்டி ஸம்ஹா ரங்களைச்‌ செய்றெவரும்‌; பரமம்‌ 
ஸர்வோத்‌ சருஷ்டமும்‌; ப்ரபும்‌ - ஸர்வேச்வரனுமான, தம்‌ - அர்த, 
கோவிர்தனை, ஈதா: ஸ்ம - ஸேவிக்கின்றோம்‌. 
4-6-5 வேதம்‌ வல்லார்‌ 
[987] ஹஹ-_நாற ப ஹம3ய.கி 
ஸ; ஃ அந்த அமாசவன்‌, ஏரார்‌ - முக்சர்களை, ப்ரஹ்ம கமயதி - 
பிரம்மத்தினிடம்‌ அழைத்துச்‌ செல்லுகறான்‌ 
4-0-9 கீழ்மையினால்‌ 
[958] ஹை நா.மாஹிகிணு ந 187-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
[989] ஹரபெகொயஃ கிமெொஜ._ந௦ 48-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
4-06-10 உன்னித்து 
[990] வாலாகவூல அ 18-வது இலககம்‌ பார்க்க 


(991) ௯.55) மவ கூதிய க்ஷரவம-இடுள வ ராயா மிய ' 
80௦ யெ | வ.கிவ_காகூஃ விஹலஃ 38௨௦௧ 7.௧5 ௧ 
அவெஷிவ 8 நஷாணாட ॥ 


அசச்யதைவதீவம்‌- இசரனை சேவசையாய்‌ எண்ணாமலிருப்பதும்‌, 
இயம்‌ க்ஷமாச - இந்த பொறுமையும்‌, பூமெள மய்யாச - பூமியில்‌ படுச்‌ 
கையும்‌, தர்மேறியமங்ச - நியாய மார்ச்சச்சில்‌ ஸ்திரபுத்தியும்‌, பதிவ்ர 
தாத்வம்‌ - பர்த்தாவையே விசசமாயுடைமையம்‌ (இவை முதலான) 
மம இசம்‌-என்னுடைய ஸமஸ்தவிரதானுஷ்டானமும்‌, மாநுஷாணாம்‌ - 
மணிதருச்குள்‌, கருசச்சேஷு - செய்ஈன்றி மறப்பவர்சளிடதச்தில்‌, 
க்ருதமிவ - செய்யப்பட்ட ஈற்செய்கை போல்‌, விபலம்‌ - வியர்த்தமா 
யிற்று. 


986. விஃபு-1-14-23, திக 
991. சாஃஸ-ு.ஃ28-12,- 
28 
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(992) மட வ-ஃர"ரொஹிடபெகெ ரா82 ஹரபகொ மிய த8ரந்ஹூ | 
ஹஹ வகா விணசமாலாக்ஷா நாராயண8ுவாம8 ॥ 
59) 9) 


புரோஹிதெ கசே - புசோஹிதர்‌ புறப்பட்டுப்‌ போன பிறகு, 
சாம: - பெருமாள்‌, ஸ்சாத: - ஸ்சாஈஞ்‌ செய்து, மியதமானஸ: - சுத்த 
மானமனதையுடையசாகி, விஸாலாக்்யா பத்க்யா ஸஹ - விசாலமான 
தேத்ரங்கள்‌ உள்ள பச்நியுடன்‌ கூட, ஈாரரயணமுபாகமத்‌ - ஈம்‌ பெரு 
மாளை உபாஸித்தார்‌. 
(993) சகவெராவவ ஈஷஃலெஷ. நா நாவ-539, வ மயிஷ-। 

விஹர.க) ஹபிஓகினா .கவா0% ஹ8-வாவிம(ட ॥ 
ஓ ௯ 


சாநாபுஷ்பஸுகர்‌ திஷா. அரேகவிச புஷ்பங்களின்‌ ஈல்லவாஸனை 
யுடன்‌ கூடியதான, தஸ்ய - அர்ச சித்திகூட பர்வசத்தினுடைய, 
உபவவஷண்டேஷூ - அநேக உச்யானங்களில்‌, விஹ்ருத்ய - விளை 
யாடி, ஸலிலக்லிச்சா - வியர்வையுண்டாட வாட்டமடைந்தவளாய்‌; 
தவ - தேவரிருடைய, அங்கே - மடியில்‌, ஸமுபா விமம்‌ - படுத்துக்‌ 
கொண்டேன்‌ (என்று திருவடியிடம்‌ ** பெருமாளிடம்‌ தெரிவி” என்று 
பிராட்டியருளிச்செய்தாள்‌.) 
(294) கஹுகெபரா 5 ராஹ வஹா நவாடஉமநாக ! 

ந கா ௧-௦ி- ஒரி, வ லவ மஹ. பெெஜஹா ॥ 


தறதரீவ - அடே ராவணா ! ராமஸ்ய - பெருமாளுடைய, அஸ்‌ 
தேசாத்‌ - (அபராதிசள்‌ விஷயத்தில்‌ சபி யென்று) நியமனமில்லாமை 
யாலும்‌, தபஸ:- (பாதில்ரத்திய ரூபமான) தபஸ்ஹினுடைய, அது 
பாலகாத்‌ - பரிபாலனத்தாலும்‌, பஸ்மார்ஹ - தஹிக்கப்படுவதற்குத்‌ 
தகுக்தவனே ! தேஜஸா - பாதிவ்ரத்திய சேஜஸ்ஸால்‌, சவா பஸ்மஃ 
உனனை சாம்பலாக, ஈ்குர்மி - செய்யேன்‌. 
(995) ஹா.த 2,௦89 236_வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 

மாம தாமா 110-வ லக்கம்‌ பார்க்க, 
(996) சூ.தா.௩௦ ஷூ து இ க 


(997) சுயுஹொ-லய௦௰.த9 515-வது இலக்கம்‌ பார்க்க. 
ஆறாந்திருவாய்மோழி முற்றிற்று, 


002, ரா- ௮-6-1. £ 998. ராஃ-ஸுு-88-12, 
994,  ராஃ-ஸு-22-20. 4 
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சிலமில்லாப்பிரவவேசம்‌. 
(998) ஹஊடெ.ச.ிஃசிெ சாவ ஹம இ. வவொ 
யி.தா ரமி ஷாய ஹி? | வா.கா.கவகான 


திவ வூணஷு வஷெஃண 6:38 வூ-சிஸ௦8ஹவு....॥ 


ஏசை; - - இந்த நிமித்சை: - நிமிச்சங்களாலும்‌, ப்ராக்‌ ஸாது - 
முன்பு ஈன்றாக, ஹித்தை: - ஸத்திச்திருக்கெக, அபரை: - வேறான 
(கிமித்சங்களாலும்‌) ஸஃபோதிதா - சீக்ரம்‌ சன்‌ சாயகாகமனவார்ச்‌ 
யண்டாசப்போகிசென்று) அறியப்பட்டவளும்‌, ஸுுப்ரூ: - ஈற்புருவ 
முடைய (பிராட்டி) வாதாதபல்லார்தம - காற்றினாலும்‌, வெயிலினா 
லும்‌ வாட்டப்பட்டதாசலால்‌, ப்‌ ரணஷ்டம்‌ - மிக அழிர்திருக்கற, 
பீஜம்‌ - பயிர்‌, வர்வேணேவ-மழையினாலே போல்‌, ப்ரதிஸஞ்ஜஹர்‌ ஷ- 
ஸக்சோஷிச்தாள்‌. 
(999) ஹாறா8 ஹால௯ஃண ஊாஷுசி_த, ஊாறா88ர.கவஹ 

08 ஐ_நந.। ஹஊஷா விலஓ)ா8) ஹஜ மாமர 3ஹா 

ண_வெ .களறிவ 8-ுவா.தா ॥ 


மே ஜுக்யாஸஹ - என்னுடைய தாயோடு கூட, ஹாராமமா த; - 
ஓராமமாதாவான (கெனஸல்யே) ஹா ஸுமித்சே - ஓ எமி தரே! 
ஹா ராம - ஒராமா ! ஹாலஷ்மண - ஓ லக்ஷ்மண ! அல்பபாக்யா - 
மந்த பாக்யமுடைய, ஏஷா அஹம்‌ - இந்த கான்‌, மஹார்ணவே 
பெருங்கடலில்‌, மூடவாகா - சுழல்‌ காற்றினால்‌, கெளரிவ - உடம்போல்‌ 
விபத்யாமி - ஆபத்சை அடைூறேண்‌. 


(1000) 800வவ ஒறு ஷி.ர.௧௦ 488-வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க 


(1001) மஜ௦வாவீக்ஷ) ஹிஃஹு வா வாவ, வா வ.ந8ரபஙி கா | 
நாஹாஈய.கி ஹ௦ ராஸ ஸவாஹ-௱ா3ஸ ) ஷுஸ்ரி, _தா॥ 


வாமாச்ரிசா - ( இயற்கையாலே பயங்கரமான । வாச்சையடைக்ச, 
வீசை, கஜம்‌ வா - யானைத்திரளையும்‌, ஹிம்ஹம்வா ன ம்ஹத்‌ திரளை 
யும்‌, வ்யாச்ரம்வா - புவிச்திரளையும்‌, விக்ஷ்ய - பார்த்தும்‌, சாமஸ்ய - 
பெருமாளுடைய, பாகும்‌ ஸம்ங்ரிசா - கைகளை அச்சயித்திருக்கறானா 
கையால்‌, ஸர்த்ராஸம்‌ - பயச்தை, ராஹரரயதி - கொள்ளாதிறாக்‌ 
கிறாள்‌. 2 ்‌ 
998. சா-ஸ--29-0. 999, ரா-ஸு-28-8... 1001, 2 ௮066-21 
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(1002) ஊ.மவடு.காவலெ.ந ௨மவ$ காவீரே ண ஊழவ தெ 
ஜஹா லமவ ௧8 கணா ஹமவ ௧8 ௬8.) சுமிஷ ரி ॥ ॥ 
பகவானுடைய பலச்தினாலும்‌ வீர்யச்சினாலும்‌ சேஜஸ்ஹினாலும்‌ 
சர்மாவினாலும்‌ பகவத்‌ ைங்கரிய ரூபமான கர்ம ஈச்களைச்செய்கோன்‌ 
(1003) 00.௩௨ கிஸி கறொக்ஷஞெ வ.க) கெதாசஹி நசுஹ 
ஜஜ ட ெவ  கிஸிஉஹஷிஷெ நல ஹவிலொ௫ஹி க்ஷ), 
ஜிகா 
தே - சேவரீருச்கு, பரோக்ஷம்‌ - ஸாக்ஷாச்கரிச்சப்படாச என்று, 
இஞ்சிச்‌ - ஒன்றும்‌, சைவ - இல்லை, கஸ்யரித்‌ - ஈப்ரச்யக்ஷ்‌: அவஹி- 
டீ யொருவச்கும்‌ ப்ரத்யகூமாகாய்‌, சே - சேவரீருக்கு, அஹிச்சம்‌ 
கிஞ்சித்‌ சைவ - அஸித்தமான வஸ்து ஒன்றுமில்லை ,சகஸ்யத்‌ - 
ஈசஹித்ச: அவி - நீ யொருவருச்கும்‌ ஹித்சனாசாய்‌, 
(1004) -௧௦ வடவை ஆாக்ஷ௦ ஹிஃஹவிக ரஷ.மாசிநபூ | 
அம்‌ வாணி கெ நாய ௧1.௧ஜ௦ ஷி யவாகி.ந( ॥ 
பச்மசள பச்ராக்ம்‌ - விகஹிச்ச தாமரையிதழ்‌ போன்ற சண்‌ 
களையுடையவனும்‌, ஹிம்ஹவிக்ரார்ச சாமிசம்‌ - ஹிம்ஹத்தின்‌ ஈடை 
யையுடையவனும்‌, கருசஜ்ஞம்‌ - செய்ச ஈன்றியை யுணருறெவனும்‌, 
ப்ரியவா தினம்‌ - ஈல்‌ வார்த்தையைக்‌ கூறுபவனுமான, தம்‌ ஃ அந்த, 
மே காதம்‌ - என்னுடைய பர்ச்தாவை, தர்யா: - புண்யம்‌ செய்த 
மஹாபுருஷர்கள்‌, பஸ்யர்தி - பார்க்கிறார்கள்‌. 
4-7-2 கொள்ள. 
(1005) சூ. 80 
ஆனர்தப்ரசுமம்‌ ப்ரம்மம்‌ 
(1006) சூ.ரநொவ ஹ 62-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1007) யஷஷஹுஃவெஷ-ு ஜாம.கி,கா8வ--டு ஷா 
நிதி) ாண? ॥ 
ஏஷ - இர்ச பூதங்கள்‌, ஸுப்தேஷ- - தூங்க பொழுது, 
ய: புருஷ: - எந்தப்புருஷன்‌, காமம்‌ - இஷ்டங்களை, நிர்மிமாண: . 
ஸ்ருஷ்டி த்‌. துக்கொண்டு, ஜாகர்த்தி - விழிச்‌ தக்சொண்டிருசறொனோ. 


I) டம்‌ 
1003. ஜிதச்தா. 1004. ராஃஸாட 25-16. 1007. சட்‌-௨பஃ25, 
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(1008) ககீவய௦ 436-வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1009) வூஹீஉஷ ௬ லவஷெொெ ஹீ, ரெஷா ஹி 88ர_க-லா। 
1] 
ய8ட பஹு விவெறவவஷெயெற வி. ச$। 
அஹம்‌ - சான்‌, உபஸ்தேயை: - வர்து அடையத்தகுர்த, ஈத்றா 
ஸை: விவ்ரை: - இப்படிப்பட்ட பிராமணர்களால்‌, யத்‌ உபஸ்‌.இச: - 
(கான்‌) அடையப்பட்டேன்‌ என்பது, மம - எனக்கு, ஏக; - இது, 
அதலா - .நிசவும்‌, ஹ்ரீ: - லஜ்ஜையாயிராகின்றது, பவர்த? - நீங்‌ 
கள்‌, மே ப்ரஹீதர்து - என்‌ அபராதத்தைப்‌ பொறுக்க வேண்டும்‌, 
(என்று ப்ரார்ச்சிச்சபடியைச்‌ சொல்லுகிளூர்‌. ) 
4-7-8 ஈவிலாத. 
(10 (0) -நரஹ-௦&௦ க்ஷ்யடப ௧௧8 2206-வ.ஐ இலக்கம்பார்க்க 
4-7-4 காணவந்து. 
(1011) கெஹி98உஉதி 989 வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1012) அவாவி வாஒஉறாயணஹ்லவா ௬ ॥ 
ஸம்பவாச்‌ - உபாஸுஈஸாமக்ரியுண்டாமையாலே, ததுபரி அபி - 
மநுஷ்யர்களூக்கு மேலுள்ள சேவசைகளுக்கும்‌ (உபாஸன த்தில்‌, அதி 
காரமுண்டென்று) பாசராயண: - பாதராயணர்‌. (சொல்லுகிறார்‌) 
4-7-5 அப்பனே. 
(1013) ௨8௨௦ ராவவொ றாஜா ண மஞ -58ஹ.]_கி | 
வாகி. கவமரொணாய8வேயொ 3ஸஹொஃ௨யிூ ॥ 
அயம்‌ அப்ரமேய: - இர்ச 'அளவிடச்கூடாச, மஹோததி: - 
ஸமுச்ரமானது, ஸகரேண - ஸகரர்களாலே, காநித: - வெட்டப்பட்‌ 
டது, ஸமுத்ரம்‌ - ஸமுத்திரத்தை, ராஜா - ராஜாவான, ராகவ: - 
இராகவன்‌, சரணம்‌ கந்தும்‌ -சரணமடைவதற்கு, அர்ஹதி - சகுந்தவர்‌. 
4-7-8 கண்டுகொண்டு. 
(1014) கூ க ாஉஉ௦கஜவரி 2, ஹய ந) ஐ£ாலஒயாஸகி.த லி 
நிவெமுகஷய)-48-58 | ஷா ஸராஹவண.நாயவ 
றெ.தல-௫8ரவாசண_ 9 வீறு ராஜி தாகி கவாமடபகொ 


ஹி 
Zz 2 |] i 
1009. சா-௮-10-9. 1012. உச்‌-மீ-ஸ-9.1-8.25. 
1018. சாஃயு-14-81, 1014. மாலதிமாசவகாடசம்‌, 
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- 


929 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திட்டு, 


தவத்‌ . உன்னுடைய, பாதபங்கஜ - சாமரை போன்ற பாதம்‌ 
தளை, பரிக்ரஹ - அடைவதாலே, தர்யஜச்மா - பிறப்பையுடையவனாச, : 
பூயாஸம்‌ - ஆசக்கடவேன்‌ , இதி - என்று, அபிநிவேச . ஆசையினால்‌, 
சசர்ச்யமார1 - மாக்லேசச்சை அடைர்தவனாய்‌, ந்ருமாம்ஸ - மனித 
மாம்ஸத்தை, பணசாய - பெறுவதின்‌ பொருட்டு, பரேத பூமெள - 
மயானத்திலே, ப்ராம்யர்‌ - சுற்றிக்கொண்டிருக்கிற சான்‌, ஹேபீரு- 
ஓ பயமுள்ளவளே ! சவ - உன்னுடைய, ருதிசாகி - அழுசைக்குரலை 
ஆகர்ண்ய - சேட்டு, ஆகத: அஸ்மி - வர்‌ தவனாயிருக்கறேன்‌. 
(1015) சஹ௦ஃஹவ_௦ 32-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1016) ஹஊ_.தகஹா3 218-வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க 

4-7-0 இடடலேன்‌. 
(1017) வாவா? 167-வது இலக்கம்‌ பார்க்க ~ 
4-7-10 சக்காத்தண்ணலே. 

(1015) வ௱ாராவஉ3ாவஹத 529-வது இலச்சும்‌ பார்க்க 


4-7-11 தழுவிநின ற. 

(1019) ௨-௫ ஹு ஐபிலொ லா தஹா௦ வ-கீகூஷபெத! வாஉ 

கெதெ ௨ -ு௱ஹ 7.௧) ஹவ_/௦வ கம [கெ ॥ 

பர;த: - பரசனோ,. (தபஸ்விகளின்‌: வ்ரசுத்தை. யனுஷ்டித்‌ தச்‌ 
கொண்டு). ஜடில: - ஜடை முடீயுடயவனாய்‌,  பங்கதிக்த: - சேகமெங்‌ 
கும்‌, அழுக்கடைம்‌தவனாய்‌, த்வாம்‌ ப்ரதிக்சே - உன்‌ வரவை எதிர்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருக்கிறான்‌, சே பாதுகே புரஸ்க்ருச்ய - உன்‌ பாது 
கைகளை முன்னிட்டு (சாஜ்யபாரஞ்‌ செய்து வருகிறான்‌) க்ருஹே - 

(உன்‌ வீட்டில்‌) ஸர்வஞ்ச - எல்லோரும்‌, குறலம்‌ - ஸெளக்யமாயிருக்‌ 

இருர்சள்‌. 

4-8 ப்ரவேசம்‌. 

(1080) -2 கெஹ௦ஃ நவாணாற நவஹ-ுவ3ஸெஷாவிலஷி ௧௦ 
நவா காடி நாம 28௨ தவ ஸெஷகூவிலவா ௪ ॥ 
வஹில_-0).௧௦ நாமகூஷண3வி வெ யாக பு. கயா 
வி.நாபுக தத்த 9? 8ே8ம.ந விஜாவ தி, 1 

1019. சா-யு-127-5 1020. ஸ்சோச்சசத்ஈம்‌-57 
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சீவ - உனனுடைய, சேஷ்சவலிடவாத்‌ - சேஷத்வமாசிற பெரு 
மைக்கு, டஹிர்பூதம்‌ - புறம்பாயுள்ள, தேஹம்‌ - அர்சரங்கமான சரீ 
ரதீதையும்‌, ஈஸஹே-வேண்டேன்‌, ப்ராணார்ஈச - சேஹச்திற்குச்தாரக 
மான ப்ராணங்களையும்‌ சேஷச்வத்திற்கு புறம்பாகில்‌ வேண்டேன்‌. 
அசேஷாபிலவதிதம்‌ - எல்லாருக்கும்‌ அசைப்படச்தகுர்த, ஈஸுகம்‌ - 
ஸுகச்சையும்‌ சேஷச்வத்திற்கு புறம்பாயாகில்‌ வேண்டேன்‌, ஆச்‌ 
மாகம்‌ ஈச - சேஷச்வத்‌ இற்கு புறம்மாயாகல்‌ ஆத்மாவையும்‌ வேண்‌ 
டேன்‌, அச்யச்‌ இமபி - பின்னும்‌ வேடரொன்றையும்‌, ஈஸஹே - 
சேஷவச்திற்கு புறம்பாயாகில்‌ வேண்டேன்‌, ராத - ஸர்வசேஷியான 
வனே ! கூணமபி . குண காலச்திலும்‌, ஈஸஹே - ஸஹிச்கிலேன்‌. 
தீதி - அர்த வஸ்துக்கள்‌, சசதா விசாசம்‌ யாது - அசேச விதமாய்‌ விசா 
சத்தை யடையட்டும்‌, மதுமதஈ !-: ஓ மதுஸ9சனனே! இசம்‌ - 
இர்த, விஜ்ஞாபனம்‌ - விண்ணப்பமானது, ஸத்யம்‌- மெய்யானது 
(1021) ஹி 08 ஜீலிக.நாமொ பெொவாயெட நவ 
லஷ்ணெ?3 | வஹா ாகூஷஹிூயெ லி.நீரரா8௦ 
வாமு i 


மஹாரதம்‌ ராமம்‌ விசா - மஹாசனாயெ பெருமானைப்பிறிச்‌ து, 
ராகஷஹீமத்யே வஸர்ச்யா: மே. அரக்கர்‌ மத இயியில்‌ வஹிச்சின்ற 
எனக்கு, ஜீவிதேச அர்த்ச: ஈஹி ப்ராணனால்‌ பிரயோஜனமில்லை 
அர்த்தை: கைவ - அர்த்சங்களாலும்‌ பிரயோஜனமில்லை, ஈசபூஷணை :- 
ஆபாணங்களாலுமொரு ப்ரயோஜனயில்லை. 


4-8-1 எறுளுமிறையோனும்‌. 
(1022) ௬5.2 ॥ரராவவெணாஹ|, 119_வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1023) சஹாக]கஷஹ8ரவெவ வலவ ரா நவாயி.கா | 
3ஹெம ஹெ ாலி ஹரா) நிஷலா ॥ 


பலவம்மாஈபா இதாஃபலவத்தரமான பிரமாணங்களாலே பாதிக்கப்‌ 
பட்டிருக்க, மஹேங்வர மஹேர்ச்சாதி ஸமாச்யா அபி - 81 மஹே 
ங்வரன்‌, மஹேர்சரன்‌ '” ஏன்ற பெயரும்‌ அதர - இங்கு, (ஸ்ரீமச்‌ t 
ஈாராயணனைக்காட்டீலும்‌ மற்ற சேவசைகளிடச்தில்‌) மஹாவ்ருகூ 
ஸமாஃயா இவ - கள்ளிக்கு £ மஹாவ்ருகஷ மென்கிற பெயர்போல, கிஷ்‌ 
பலா - பிரயோஜன மற்றது 

1021. 


ராஃஸாுஃ-26-5, 


ப 


224 


. ஒத்‌ NA ச 
149. oar ur ணாத திடம்‌, 


(1024) கொ._£ஷில ஹா௦வூ.ச௦ லொகெ மாணவா_2பா வீர) 
வாறு | ய8_$ஒதப9 கர தத ஷ.கவாகெொ 1% 
வத ॥ 

அஸ்மின்‌ லோகே - இவ்வுலகத்தில்‌, ஸாம்ப்ரதம்‌ - இச்காலத்தில்‌, 
குணவாக்க: - ளெள?ல்யகுணமுடையவர்‌ யார்‌ 1 வீர்யவார்க: - மிகுச்‌ 
சவல்லமையை யுடையவர்‌ யாவர்‌ ? தர்மஜ்ஞ: ௪ - சர்மங்களையுணர்க்‌ 
யாவர்‌? ரஞ்‌: ௪ - ஈன்றியையணர்ச்சவர்‌ யாவர்‌ ! ஸத்யவாச்ய: 

ச - உண்மையை யுரைக்கன்றவர்‌ யாவர்‌ ? த்ருடவ்ரத: - வ்ரதங்களைதீ 


தவறாது அதுஷ்டீ ககன்‌ றவர்‌ (அல்லது ஸ்‌திரசித்த முடையவர்‌) யாவர்‌ 

(1025) .கஸா.58-.சிஷ யமெர ஐய ஜிகா ம ஓலா 
க்‌ ரா) ஹூ 18% | 8 யெகெடக நிஹ கர 
வ-௫ுவ_2வ நிதிகதா ௦ ஹவ ஹவ)ஹாலிலு ॥ 


தஸ்மாத்‌ - ஆகையினாலே, தவம்‌ - நீ, உச்திஷ்ட - (யுத்தத்திற்கு) 
எழுந்திரு, சத்ரூன்‌- சதருக்களை, ஜித்வா- ஜயித்‌ த, யப: - இீர்த்தியை. 
லபஸ்வ - அடைவாயாக. ஸம்ருத்தம்‌ - (சகலபோகங்களால்‌) கிறைக்தி 
ருக்க, ராஜ்யம்‌ - இராஜ்யத்தை, புங்ஷ்வ - அனுபவி, ஏதே - இவர்‌ 
கள்‌, மயைவ - என்னாலேயே, பூர்வமேவ - முன்னாலேயே, நிஹதா: - 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறார்கள்‌, ஹே ஸவ்யஸா?ூகர்‌ - இடது கையினாலே 
யும்‌, பாணங்களைப்‌ பிரயோடக்கும்‌ வல்லமையுள்ளவனே ! (அர்ஜுனா) 
நிமிச்ச மாத்ரம்‌ - எனக்கு ரீ ஒரு அயுகம்போல்‌ கிமித்சமாக மட்டும்‌, 

பவ - இரு. 
(1026) ஹி விண றெ.) நீ வலம ஸஹரவீவி.கடி ர 
பல ராணே ஒடிருறா ௩3 8ிவ, காறிணடு ॥ 


பலம்‌ - ராகூஷஸஸைர்யத்தை, ராமேண - ஸ்ரீ ராமனால்‌, ௫க்ஈம்‌ - 
அறுக்கப்பட்டதாகவும்‌, பிர்கம்‌ - பிளக்சப்பட்டசாசவும்‌, மரை: - தக்‌ 
தம்‌ - பாணங்களால்‌ கொளுச்சப்பட்டசாகவும்‌, ப்ரபக்ஈம்‌ - முறியடிக்‌ 
சப்பட்டதாகவும்‌, மஸ்ச்ரபீடிதம்‌ - சத்தி முதலிய ஆயுதங்களால்‌ வெட்‌ 
டுண்ட சாகவும்‌, சத்ரு: - பார்ச்சார்சள்‌, ீக்ரகாரிணம்‌ - வெகு சச்‌ 
இரம்‌ இவ்விதம்‌ செய்கிற, ராமம்‌ - ஸ்ரீ ராமனை, ஈ - பார்க்கவில்லை, 


1024. ஸங்கே்ேபம்‌. 1025. ஸ்ரீசை-11-33, 
1026. ராஃயு-94-12. 
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(1027) யஜதலிவகா௦ஹ.நா௦ வாணவா.நா௦ வ ஹே.) 
யஜ்ஞவிக்ஈசரம்‌ - யச்ஞத் திற்கு விக்னஞ்‌ செய்றெவனையும்‌, பாண்‌ 
டவாசாம்‌ - பாண்டவர்‌சளூச்கு, துர்ஹ்ருசம்‌ ச -ஈலிவு செய்வாரையும்‌, 
ஹர்யரம்‌ - ஈலிவேன்‌ (என்று கண்ணன்பாசுரம்‌.) 
(1028) லிஷஉளஃ அரவ) ௦ விஷு டெ வலொலஐயெக | 
Y [+] 
வாணவாறு விஷ்ஸொராஐற 88 ஹா ணாஹி வாணவா$ ॥ 
ச்விஷதக்சம்‌ - மத்ராவின்‌ அர்மானத, ஈபோக்தவியம்‌ - புஜிப்‌ 
பிச்சத்தக்சதன்று, த்விஷர்தம்‌ - மத்ருவையும்‌, சைவபோஜயேத்‌ - புஜி 
ப்பிச்கவேகூடா து, ராஜர! - ஓதுர்யோதரனே! பாண்டவாச்‌ - பாண்டு 
புத்ரர்களை, த்விஷஸே - நீ த்வேஷிக்கறொய்‌, பாண்டவ: - பாண்டுபுத்‌ 
ரர்கள்‌, மம - எனக்கு, ப்ராணாஹி - மிகவும்‌ இஷ்டமானவர்களன்றோ ! 
4-8-2. மணிமாமை. 
(1029) கபறிஷாவராய கி 284- வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1030) ஹவலஹஷணல இஷா 785-வது இலக்கம்பார்க்க 


(1081) சூலணவ ரண வூஷாய_மவியெ? வூஹாய.ம்‌ 
விஷொெஷ.3। உஉ3ர.ஹ ரஷி ஹவெஷ, த) 1 வ8.௨௦ 
வஹா ஹுுா€ ப 
ஹேஸ்கே - தோழனே ! தஸ்யா: அத்த ஊர்வசியினுடைய, வபு: - 
சரீரமான ௮, ஆபரணஸ்ய - பூஷணத்திற்கும்‌, ஆபரணம்‌ - பூஷணமா 
யிருக்கும்‌, ப்ரஸாதரவிதே: - வஸ்த்ராதி அலங்காரச்திற்கும்‌, ப்ரஸாத 
விசேஷ:- அதிசயமான அலங்காரவிசேஷமாயிறுக்கும்‌, உபமானஸ்ய - 
உபமா த்திற்கும்‌, ப்ரச்யுபமானம்‌ - சேரோன உபமானமாயிருக்கும்‌ 
(இவளுடைய முசா இிகளைக்கொண்டு சர்திராதிகளை யறியலாமாயிறுக்கு 
மென்றபடி.) 


(1032) சூபதாப்ஹுவப]ு காய? 195-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


(1033) கஹ௦வவ..1௦ குரிஷாி 22வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


1028. பாச-௨௪்‌-14-27, 1031, விச்சமோர்வ?யசாடகம்‌, 
29 
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> 
GC: 


7} | S Nc 
ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத் திரட்டு, 


4-8-8.  மடநெஞ்சால்‌. 
(1034) கஷவமு ட்டம்‌ மர595 சுராஹா8.வி௨யி.க( | 
மர ஹீகா வாணஹஹி..5௦ வவள கொவஸூ நி.த3॥ 
வ 
இருஷ்ணஸ்து - இருஷ்ணனோ வென்றால்‌, கோபஸமர்வித; - 
கோபத்தோடு கூடினவசாய்‌,சசாப்யாம்‌-சைகளால்‌, அபிபீடிசம்‌-மிசவும்‌ 
பீடிக்கப்பட்ட தும்‌, காடம்‌ - செருக்கமுள்ளஅமான, தத்ஸ்சனம்‌- அந்த 
பூதனையின்‌ ஸ்சனச்தை, க்ருஹித்வா - பிடித்து, ப்ராணஸஹிதம்‌-ப்ரா 
ணனுடன்‌, பபெள - பாகம்பண்ணினார்‌. 
(1085) ஹஊஷ நாராயணம்‌ தற க$ராண_வமிகெ.த நூ | 
NE 
2 ஸ்‌ 
நாமவா ௨8௭2 72) ஊரமசகா 8ே௩ாா௦ வாரு 


ஸ்ரீமாம்‌ - பெறிய பிராட்டியாருடன்‌ கூடினவராய்‌, க்ஷீரார்ணவ 
நிகேதஈ: - திருப்பாற்கடலை வாஸஸ்தானமாகவுடையராய்‌, ஏஷசாரா 
யண?: - பரமாத்மஸ்வரூபியான இர்தகச்‌ கண்ணன்‌, சாகபர்யங்கம்‌ - இரு 
வனர்சாழ்வானாகிய கட்டிலை, உச்ஸ்ருஜ்ய-( தனக்குமுச்தி அவதரிக்கும்‌ 
படி) போகவிட்டு, மதுசாம்புரீம்‌- மதுரை என்றெ பட்டணத்திற்கு, 
ஆகசோஹி 4 எழுர்‌ சருளினாரன்‌ றோ ? 
(1036) ௨ தவோுஷஹ.ந)8 ர்‌ ப வள்‌ 
யொலொக ஆய$ரவிறா) அவ ஊற? 


அவ்யய: - சாசமற்ற, ஈஸ்வர: - ஈங்வரனாயெ (யஜ மானன்‌), ய:- 
எர்த அச்மாவானவர்‌, லோகச்சயம்‌ - ஞூன்றுலகங்களையும்‌, ஆவிஸ்ப - 
ப்ரவேரெத் ௫, பிபர்த்தி - இரசுமிக்ரொரோ, (ஸ:) - அப்படிப்பட்ட, உத்‌ 
தம:புருஷஸ்‌ அ - பரமபுருஷனானவர்‌, அந்ய: - கரா க்ஷரங்களைப்பார்க்‌ 
இலுமன்னியராயும்‌, பரமாத்மேதி - பரமாத்மாவாகவும்‌, உசாஹ்ருச: - 
வேதங்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறார்‌. 


4-8-4.  நிறைவினால்‌. 


(1087) ௯ஜா.கவ) ௦8.56 $82 உவ த நிலெக்ஷணூ | 


வஊசகவஷஸயறொ யநீ ஸிலீ கமகதாலயா ॥ 
ர்‌ 


1094. விஃ4-5-5-0.. 1085. ஹரிலம்ஸம்‌-113-62. 
1086, பதை 15-17, 1087. சா-ஆ-18:12, 
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அஜாசவ்யஞ்ஜு: ௬ யெளவா லக்ஷணங்கள்‌ உண்டாகாதவலும்‌, 
ஸ்ரீமான்‌. அ திஸெளர்தர்யமுடையவனும்‌, பத்மபத்ரநிபேகூண! & தாம 
ரையிதழ்‌ போன்ற தஇருச்சண்களையுடையவனும்‌, ஏசவஸ்த்ரத$ - ஒரே 
வஸ்திரம்‌ தரித்தவனும்‌, சர்வீ . உத்தமமான தீதுஸ்ஸையுடையவனும்‌, 
ஸ்ரி2 . அழயெ குடியியுடையவனும்‌, கஈகமாலயா - பொற்பூணூலுடன்‌ 
கூ.டியவனுமாய்‌ ;ஜ்வலிக்கும்‌ பெருமாள்‌) 

4-8-5.  தளிர்நிறத்தால்‌. 

(1088) உ-௫ண_4௨% , £..ந_நா௦ ஹுு22,-இ௦ வாறாவர கவ 
யொயறாடுி 1 ௯ வல ஷயா கெவீஃ ஹவா 
வி.கிதிரா விப? ॥ 

பூர்ணசம்ச்சாகமாம்‌ - நிறைமதிக்கொப்பான முகமுடையவளும்‌, 
ஸாஃப்ரூம்‌ - ற்புருவமுடையவளும்‌, சாருவ்ருச்சபயோதராம்‌ - அழகா 
யும்‌ வட்டமாயும்‌ இருக்ற ஸ்‌. கனங்களையுடையவளும்‌, சேலீம்‌ - பிர 
காசமுள்ளவளும்‌, ப்ரபயா - தன்‌ ஒளியால்‌, ஸர்வா:தஇிச: - எல்லா 
திக்குசளையும்‌; வீதிமிரா: - இருளில்லாதபடி, குர்வச்திம்‌ - செய்கிற, 
வளும்‌. 

(1089) நலஜொவலெலெ வாவெஃஷா8 ]ணமிதொக்தஹாய 
௩), | ஹுதாலியாம௦ ஹ ஷொ.கிலஷஹொக த 
சொவஹட ॥ 

ஸ: - அச்த தசரதர்‌, பூர்வேஷாம்‌-சமது பிச்ருக்குளுடைய, ருண 
நிர்மோக்ூஸா தரம்‌ - கடனைச்‌ தர்ப்பதற்குக்‌ சாரணமானதும்‌, ஸத்ய: ஃ . 
உடனே, மோகதமோபலஹம்‌ - வருத்தம்‌, இருள்‌ இவைகளைப்‌ போக்க 
வல்லதமான,ஸுதாபிதானம்‌ - பிள்ளையென்று பேர்பெற்ற, ஜ்யோதி;- 
ஒரு சேஜஸ்ஸை, ஈச உபலேபே - அடையவில்லை, 

(1040) ௯ஸ்ரூமவ-துண_18-ஈவீ௦ நா கரபமா8.ஸாடு.௩_நத | 

ஸஞொகுயரா. பவறு 8_நர௦ நித AL உ௱$வவறாயணாடு ॥ 
அம்ருபூர்ணமுூம்‌ - கண்ஜலத்தால்‌ நிறைந்த முகமுடையவளும்‌, 
திசாம்‌ - இரக்குவதற்குரியவளும்‌, அமமசேக - ஆஹாரமின்மையால்‌, 
க்ருமாம்‌ - இளைச்திருப்பவளும்‌, ஸோகத்பாசபராம்‌ - வியஸனம்‌ இர்‌ 


ல்‌ ட த TT FTE, 
1088. சா-ஸ--15-28, 1039. சகுவம்ஸம்‌ 10-2. ்‌ 
1040: சாஃஸு 15-28. 
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தை இவைகளிலேயே விருப்பமுற்றிருப்பவளும்‌ (அதனால்‌), இராம்‌ ஃ 
தைரியமிழர்தவளும்‌, நித்யம்‌ - எப்போதும்‌, துச்சபராயணாம்‌ - துச்சம்‌: 
தைப்‌ பாராட்டுகிரவளும்‌, 

(1041) யா யேறாமாவா 490.வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க 


(1042) உ£ண_ஷஹ ) ராவண ரு 440.வது இலக்கம்பார்க்க 
4-8-0. அறிவினால்‌. 


(1043) 5.௧8 ௨௨௦ ௧௪ வறிர.மி தவ)ஃ யஷி.ந.தா ந நிவ 
அ_ஃஹி கய? | கதெவ வாக) வாணாுஷஃ வவ 
ஜெய்‌.க£ வவர வூஹர.கா வாராணீ ॥ 

தத; - பிறகு, யச: - எர்தப்புருஷணிட த்திவிருர்‌.௮, புராணீ வெகு 
சரலமாய்ச்‌ கொடர்ச்து வச்திருக்றெ, ப்ரவர்த்தி: - ஸம்ஸாரபிரவிறாத்‌ 
தியான, ப்‌ரஸ்ருதா - பரவியிருக்றெதோ, தமேவ அச்யம்‌ புருஷம்‌- 
அர்த ஆதிபுருனையே, ப்ரபத்யே (இதி) சரணாஈதி யடைநேனென்று, 

({ஏகாக்த பக்தியினால்‌) யஸ்மிர்‌ - ஏந்த ஸ்தானத்தில்‌ (ஸ்தானத்தை), 

கதா: - அடைச்தவர்கள்‌, பூய: - மறுபடியும்‌, ஈநிவர்த்தர்தி - இரும்பி* 

(ஸம்ஸாரத் திற்கு) வருறதில்‌லையோ, சச்பசம்‌ - அச்சஸ்தானமானது, 

பரிமார்‌செவ்யம்‌ - தேடச்சக்க த. 

(1044) கேவ ணக 23) ஹவலாவெந மாற.த | தக 

து வ்‌ 
வூஹாஉாஃ ரா ஸ்ரா5.கி௦ ஹர-ந௦ வாவி ஸாராறா.த(, ॥ 


சேகேர்திரியாதிகளால்‌, சமேவ - அர்ச ஈற்வரனைச்சானே, மாரணம்‌ - 
ரகஷகமாக, சச்ச- அடை, தச்ப்ரஸாதாத்‌ - அர்த ஈம்வரச்ருபையினாலே, 
பராம்‌ - உத்தமமான, 'சார்திம்‌ - ஸர்வகர்ம பந்த நிவிருச்தியையும்‌, 


ஹே பாரத ! - ஓ பரதவம்சத்தில்‌ உதித்தவனே !, ஸர்வபாவேச- 


சாங்வதம்‌ - மித்‌தியமான, ஸ்தாரம்‌ - பரமபதத்தையும்‌, ப்ர ப்ஸ்யஹி - 
அடைவாய்‌. 


(1045) 8ர8வ யெ 6_வதஅ இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1046) ஸாஇிாவொ௫.நலொ வாய-$ வ பொ வலி 
றெவ வ | குஹ ஐ. தீய சவி. ராஷக ்‌ ]கிரஷயா 1 


1043. ஸ்ரீ தை 15-4. 1044, ஸ்ரீ ஒதை 18-02, 
1046. ஸ்ரீ தை 7-4, 
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மே - என்னுடைய, இயம்‌ ப்ரக்ருதிரேவச : இர்த மாயைதானே, 
பூமி: - பூமி, ஆப: ஃ ஜலம்‌, அசல; - அச்கிகி, வாயு: - காற்று, கும்‌ - 
ஆகாசம்‌, மா: ஃ மனஸா, புத்தி: - புத்தி, அஹங்கார! - அகங்காரம்‌, 
இதிஅஷ்ட தாபிச்சா - இப்படி யெட்டுவீதமாய்‌ பிரிர்திரு*சற 2, 
(1047) சவரெயசி.சஷ_ந [௦ வூகர.கி௦ லிவி 08 வறாடு । 
ஜீவம-டு.கா௦ 8ஹாவாஹொ யயெஃக யார 
மஜ ॥ : 


ஹே மஹாபாஹோ - ஓ! புஜபலமுள்ளவனே ! இயம்‌ - இது 
(£ீப்குறித்த எட்டுவிதமான பிரரொதி) அபரா  நிரருஷ்டமான அ, 
இதஸ்து - இதைப்‌ பார்க்லும்‌ அர்யச்‌ - வேருன தும்‌, யயா - எர்தப்‌ 
பிரரொுதியினாலே, இதம்‌ ஜகத்‌ - இர்சப்‌ ப்ரபஞ்சமான ௮, சார்ய சே - 
சரிக்சப்பட்டிருசக்சிறசோ, (தாம்‌) அப்படிப்பட்டதும்‌, ஜீவபூதாம்‌ - 
ஜீவஸ்வரூபமான தம்‌, மே - என்னுடைய அதினமானதுமான, ப்ர 
க்ருதிம்‌-ப்ரச்ரு சியை, பராம்‌ - சிரேஷ்டமென்று, வித்தி - அறி, 
4-8-7 இளரொளியால்‌ ப 
(1048) 8யி9.ஷ._.ந-1வரமா2௨-௫௯ ஹஹு_ காவ). 
தவ 8கி.துஹக ௧௦ வாவ ஜெய அஹ) வூண 
வ || 


ஹே தேவ - ஐ தேவனே ! சவ - உம்முடைய, ஸம்ஸ்துதெள - 
ஸ்தோத்திரத்தில்‌, உத்யதே - முயற்சியெடுத்‌தக்கொண்ட, மயி. 
என்னிடத்தில்‌, த்வேஷாறு பர்த; - (என்‌ சசப்பனாருச்கு) த்வேஷபர்‌ 
தமான, அபூத்‌ - உண்டாயிற்று, சஸ்ய மத்‌ பிது: - அர்த என்‌ தகப்‌ 
பனாருக்கு, தத்க்ருதம்பாபம்‌ - அதனாலுண்டான பாபமானஅ, ப்ரண 
யது - சாசமடையட்டும்‌, 


4-8-8 வரிவளையால்‌ 


(1049) ஹ வொஷோ யாதா ாணா௦ ஹ 1உயா.மி | 
உ௱௱யஜ | லம வயிவீஃ வெவ -க8லொவ) 


நு நரஉயறு ॥ 
1047. ஸ்ரீ சை 7-5. 1048, விஃபு-1-20.21, 


1049. ஸ்ரீ தை 1.19, 
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அழமுல: - எங்கும்‌ பரவின, ஸகோஷ: - அர்தசப்சத்தமானது, 
ஈடங்ச - ஆசாசத்சையும்‌, ப்ருகிவீஞ்சைவ - பூமியையும்‌, வ்யதுராத 
யர்‌ - எதிரொலி சொடப்பிச்‌ தக்கொண்டு, தார்ச்தராஷ்ட்ராணாம்‌ - 
திருசராஷ்ட்ரன்‌ குமாரர்சளூடைய, ஹிருதயாநி - ரெஞ்சுகளை; வ்ய 
தாரயத்‌ - பிளக்தது, 
(1050) ஷவா௦வ0.5172 வு தவசவாய-நா ரமா) ஹு 
வாஇணெ-_ாஉற.நிஸ ர.கய.நி£ | ஐம சவா. தாலிய 
கிமு வூகவயா8ரஸ ய ஈமா.த யெ யமா ॥ 


அச்யுத - பகவானுடைய, வக்ச்சவாயுகா - திருமுகத்தின்‌ காற்‌ 
ரால்‌, ப்ருஈம்‌ - மிசவும்‌, ஸுபூர்ண - சன்றாய்‌ நிரம்பின, உசர - மத்தி 
யினின்றும்‌,நிஸ்ஸ்ருத - வெளிக்கிளம்பின, ச்வநி: - சப்சத்தையுடைய, 

ஸ: பாஞ்சஜர்ய: - அர்த இருச்சங்கான.து, ஸ்பாதாள வியத்‌ இிய்வ 

ரம்‌ - பாதாளம்‌ ஆகாசம்‌, திக்குகள்‌ இிக்பாலர்கள்‌ இவைகளுடன்‌ 

கூடிண ஜகத்‌ - உலசத்தை, யுசாத்யயே யதா - பிரளயகாலத்தில்‌ 

போல - ப்ரகம்பயாமாஸ - ஈடுங்கும்படிச்‌ செய்த ௮. 

(1051) ய) நகாலெந ெ.க)ா-நா௦ பைலஹாமநிறஜாயத | 
கெவா.நா௦ வவரய பஜ வூஹாடஉபெபெவ யொமி 
நாடி ॥ 

யஸ்யசாதோ - யாசொரு பாஞ்சஜர்யத்தின்‌ கோஷத்தாலே, 

தைத்யாநாம்‌ - அசுரர்களுக்கு, பலஹாகி: - பலக்குறைவு, அஜாயத . 

உண்டாயிற்றோ, சேவாகாம்‌ - சேவசைகளுக்கு, தேஜ: - பலம்‌, 

வவ்ருதே - விருத்தியடைர்த அ. யோகிகாம்‌ - யோகிகளுக்கு, ப்ரஸா 

தச்சைவ - தெளிவும்‌, (விருத்தியடைக்த த.) 


4-8-9 மேகலையால்‌ 
(1052) லஊகதாநாடி 266.வது இலக்கம்‌ பார்க்க 

4-8-10 உடம்பினால்‌ 
(1053) ஜெவா.நா௦ 282_-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
பர பத அரப கட்டட அப்படம்‌. ட்‌ ட 


1050. பாச-த்மசோணபர்வம்‌. 1051, விஃபு-8-23-26; 
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4-811 உயிரினால்‌ 
(1054) காலெ.ந மஅ.தா தள .து ஹவவஷ_ள 8ஹாவ, 
ஷஹூ._ஹ) ஐம.தவோலள வ சவாலெள பம-௫ுவ_த-௦£ ॥ 
சச்சசாகாலேகஈ - சாலச்சிரமமாய்‌, ஸர்வஸ்ய ஜகத: - ஸர்வஜகத்‌ 
சக்ஷர்களான, ஸப்தவர்வெள - எழுவதுயதுள்ள, செள - அந்த 
இசாம௫ருஷ்ணர்கள்‌. மஹாவ்ரஜே - ஈர்த கோகுலத்தில்‌, வச்ஸ 
பாலெள - சன்றுகளைக்‌ சாப்பாற்றுபவர்சளாச, பபூவது: - அனார்கள்‌ , 
(1055) வரவ ப 8யொயராயா௦ [ரா88ா.2_ாஷ8ஷ.௧$ | 
வமாவுாரவிவ௦வுாயா£ ௧௨௧ ஹலஜடெ நவ] 
தாத ॥ 
அயோச்யாயாம்‌ ராஜமார்ச்கா:-அயோத்தியையில்‌ ராஜமார்ச்கங்க 
ளெங்கும்‌, ப்ரார்தம்‌ ப்ருர்தம்‌ ஸமர்தத: - கூட்டக்கூட்ட மாய்ச்‌ சேர்‌ 
க்‌. த, கு. தூாஹலஜகை: - குதூஹல,ச்‌ அடன்‌ கூடியஜனங்களால்‌, ஆவ்ரு 
தா: அபிஸம்பாதா: பபூவு; - சூழப்பட்டு ரெருங்கியவைகளாயின; 
(1056) ஹஹகயாலவ.கி 18_வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க 


எட்டாந்திருவாய்மோழி முற்றிற்று, 


நண்ணாதார்‌ பிரவேசம்‌. 
(1051) உ.த ௨௧8 வர ஷு வாக)ஃ ஆராயவா$ விவீஷண?। 
உகவாஉ மஉரவாணிபர து ஜி_ஹஜிவெவஹ ॥ 
வ அ வூ ஹ்‌ 
நியாயவரதி - நியாயத்தைச்‌ சொல்பவனான, விபீஷண: - ஸ்ரீ 
விபீஷணாழ்வான்‌, இதி ட்‌ இவ்விதம்‌, பருஷம்‌ - குரூரமான, வாக்யம்‌- 
வார்த்தையை (இராவணனால்‌) உச: - சொல்லப்பட்டவனாக; கதா 
பாணி: - கசையைச்சையிலுடையவனாய்க்‌ (கொண்டு) சதுர்பி: சாக 
ஸை: ளஹை - காலு அரக்கர்சளோடு, உத்பபாத - உயர்க்‌ெம்பினான்‌. 


(1055) ௩. நேட 91-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


1054. வி-பு-5-0-31-. 155. ரா-௮-5-10, 
1057, சா-ய-16-16. 
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4-9-1 நண்ணாதார்‌ 


(1059) ஜெ காரு யஜத கவஹாஃ ஹவஃலொ ௧2ஹெமபா।, | 
ஹஹ 79௦ வவ_12-௫_கர.௩ர௦ ஒதாகா 8௦ பாவி 


~ 


8].கி il 


யஜ்ஞசபஸாம்‌ - யாகபலதீனதயும்‌ சப: பலத்தையும்‌ போச்சா 
ரம்‌ - அறுபவிக்குமவனாயும்‌, ஸர்வலோகமஹேங்வரம்‌ - ஸமஸ்தலோ 
கங்களுக்கும்‌ ரக்ஷகனாயும்‌, எர்வபூசாகாம்‌ - எல்லாப்பிராணிசளுச்கும்‌ 
ஸுஹ்ருசம்‌ - ஸ்சேதறிசனாயுமிருக்கற, மாம்‌ - என்னை, ஜ்ஞாத்வா - 
உபரஸித்து, ஸமாந்திம்‌ ருச்சதி - கர்மயோகம்‌ பண்ணும்போசே ஸா 
கத்தையடைகிறான்‌, 


(1060) ஹஸவ_ல- கா.௧கெ .தா.க ஜமளாயெ ஜம யெ | 
வறசாத௰ி மொலிநெ சிதாசி. ஆகுமா ௯௬௯-௩௧2 il 


தாத - ஐ சகப்பனாசே ! ஸர்வபூதாத்மகே - ஸர்வபிராணிஃளை சரீர 
மாசவுடையவரும்‌, ஜகர்காதே - ஸர்வஜகச்கியர்தாவாயும்‌, ஜகம்மயே- 
வியக்சா வியக்க: பிரபஞ்சஸ்வரூபமாயும்‌, பரமாச்மநி - பராமாத்மா 
வாயும்‌ இருக்கிற, கோவிந்தே - கோபாலனிடச்தில்‌, மித்ராமித்ர 
கதா - மித்ரன்‌, சத்ரு என்கிற கதை, குத: - எது! 


(1061) மி8_ா.நதொஹா ஜி தஹஃமகொவஷா கயா க மிதாலி 
பிவ ]-5கா8ர8 | அ௦டெ௰வி-48- ரஹா வ 
பத தஹ 
சக 22 ஸஹ) 8-௫ுமா? ௨௨8௨ )பஷ௫ il 


நிர்மான மோஹா-௮ஹங்காரம்‌ துசபிமான .பிவைகளற்றவர்களும்‌, 
ஜிசஸங்கசோஷா: - புத்திர மித்திராதி ௮பிமானமாகிற தோஷமற்ற 
வர்கம்‌, அத்யாத்ம மித்யா; -பிர்ஹ்மஜ்ஞான கிஷ்டையுள்ளவர்களும்‌, 
விகிவ்ரா,ச்தசாம!: - ஆசையிலிருச்து கிவிருத்தியடைச்சவர்களும்‌, 
ஸுசதுக்சஸங்கை: - சுகதுக்சமென்கிற பெயரையுடைய, ச்வர்‌.த்வை: - 
இரண்டால்‌, விழுக்தா: - விடப்பட்டவர்சளும்‌, ௮அமூடா: - அவித்தை 
யை மிவர்த்திச்‌தக்‌ கொண்டவர்களுமானவர்கள்‌, தத்‌ - முன்சொன்ன, 
௮ல்யயம்‌ - சாசமற்ற, பதம்‌ - ஸ்சானத்தை, சச்சர்‌தி-அடைறொர்கள்‌. 


1059. ஸ்ரீ தை 5-29 106). விஃபு 1-19-31 
1061. ஸீதை 15-5. 
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(1062, ரா$98வா.ந-ஈவஸு)ஷொ அரஸ்‌) ஹிடஹ.௰ ரஹி | 
சூஹஜ வஷ.ஹஹவடாணி அயா வா ஹஹ, 
ணஃ ॥ 


ராமம்‌ ஏவ - ஸ்ரீ ராமனையே, அதுடங்யர்த! - நினைத்தவர்களாய்‌- 
பரஸ்பரம்‌ - ஒருவருக்கொருவர்‌, ஈ அப்யஹிம்ஸர்‌ - ஈலிபவில்லை, ததா, 
அப்படியே, புச்ரஸஹஸ்ரிண: - அனே சமாயிரம்‌ பிள்ளையுடையவர்க 
சாய்‌, வர்ஷஸஹஸ்ராணி - ஆபிரம்வர்ஷங்கள்‌, ஆஸன்‌ - இருர்தார்கள்‌. 
(1063) கொம்மா வாவி காஷறீபக.தயா வா ஷாஜராமெெ 
8௦ நிவ... 1 2 வணயா.திவா ஹை நலியள்‌ .நீ.தா£ வறீ 
வாஹ தரி! ஜெலி கூா8_ம-.நீ௨யா ஹஹ 8 வடி 
குஹ ஹவ்‌ ௦ கல த வமா ஹ ஈடஒிருஷிஸி 
இ uv 
றிவ ஹா.ஹி£ விய றாவஹெ ॥ 


ஹே தேவி. வாரீர்‌ ஸ்ரீரங்க சாயகியாரே, யாபி: - யாவர்‌ சில நீளா 
திதேவியாராலே, ஸ்வாபி:ஸ்‌ சசபாஹ த்ருஷ்டி பிரிவப்ரி.பம்‌ ங்லாகளஸே- 
உம்முடையவளாயபிருக்கிம ஸ்சாபாஹுத்ருஷ்டிகளாலே சலர்தாற்‌ 
போல நாயகனை உகப்பியாநின்றிர்‌, தவாமறு மீளயா ஸஹ மஹி ததா 
ஸஹஸ்ரம்‌ சேவ்ய: - உமக்ககம்தரம்‌ கீளையோடே கூட ஸ்ரீ பூமிப்பிராட்‌ 
டியும்‌ அப்படியே அஸகங்க்யாதரான சேவியாரும்‌, வாம்‌ - உங்களிருவ 
ருக்கும்‌, ஈாக்தரீயகதயா புஷ்பாங்கராபெள்ஸமம்‌ போச்யா: - விட்டி 
ராமையாலே, ஸ்பச்சசசசாதிகளோபாதி போகோபகாணக்காளாயி 
ருப்பார்சள்‌, நிர்ல்ருச்ச ப்ரணயாதிவாஹரவிதென - உங்களுடைய 
ஸம்ஸ்லேஷச்சாலுண்டான ப்ரணயச்தினுடைய அதிசய விதியில்‌ 
(அதாவது உச்மஸ்சகமானவளவிலே யெண்ற படி) பரீவாஹசதாம்‌ சீ 
தா:ங்‌ஈ - இர்த ரஸம்‌ ஸாச்மிச்கைச்சாகக்‌ கடைப்பாய்ச்சவ।சையை 
யடைவிப்பிச்கப்‌ பட்டார்களென்றபடி., 
(1064) யஉாயஉா ஹி கெளவா வாஹிவ ப ஷஃீவ வ | 

லாராவ$ மி.மீவஃ 8 அவெ ரவ.கிஷகி i 


கென ஸல்ையா - செனஸல்யையானவள்‌, யதாயதாஹி - காலர்தோ 
தும்‌ சாலந்தோறும்‌, சாவீவச௪ ஃ வேலைக்காரிபோலும்‌, எலே ௪ - 
தோழிபோலும்‌, பார்பாவத்‌ - பார்யைபோலும்‌, பசநீவச்ச - தங்கை 


1062, சாஃய-181-95. 1.63. ஸ்ரீகுணரத்னசோசம்‌ 20, 
1.64, ரா-அஃ-12-68. 
30 
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போலும்‌, மாத்ருவத்ச - தாய்போலும்‌, உபதிஷ்டதி - (சக்ரவர்த்தி 

ச்கு) பறிமாமிப்‌ போச்தாள்‌. 

(1065) ராஜாக ஊமெொொ வட வாஹ$ ஹீசா ஷா ஹ 
தா அிஜ£ | ॥ரஷருறிய௦ 88॥ஓ-3.நி.1௨.1ஹெடஷி 
வாவகடி ॥ 

ராஜ்யாத்‌ ப்ரம்ப: - ராஜ்யச்திலிருச்து அப்பால்‌ வர்ச தும்‌, வரே 
வாஸ: -வாத்தில்‌ வாஸம்‌ செய்கிறதும்‌, வீசாஈஷ்டா - பதை காணா 
மற்போனதும்‌, ச்விஜு ஹத: - பெரியவுடையார்‌ மரணமடைந்த தம்‌, 
ஈ,த்ருமியம்‌ - ஆயெ இப்படிப்பட்ட, மம அலக்ஷ்மீ: - எனது க்லேசம்‌, 
பரலகம்நிர்த்த்ஹேத்‌ ௮பி-அச்சியைச்கூடசஹித்‌ வீடும்‌ (அதாவது பிரி 

யாத இளையபெருமா னையும்‌ பிரிக்சவம்‌ வற்றாயிருப்ப த) 

(1066) 5 வாஹ்‌ 8ஹ_௦ க்ஷ, ராஐ) நாமெொொஃவகஷ அ! 
லொககாஷவஹ காகா 2கரரெறிவ க்ஷவா ॥ 


சாம்தத்வாத்‌ஃமிசவும்‌ அழகுற்றிருப்பசால்‌, லோக்காச்தஸ்ய பீதர்‌ 
மேரிவக்பா - உலகச்திற்செல்லாமழகாய சச்தரனது கார்தியை இரவு 
போச்காஇருப்பது போல்‌, அஸ்ய மஹதீம்‌ லக்ஷ்மிம்‌ - அவரது மஹத்‌ 
தான (மூக) காக்தியை, சாஜ்யகாம: - ராஜ்யப்ரம்சமான து, ஈ அபசர்‌ 
ஷூ - போச்சமுடியாமற்‌ போய்விட்ட அ. 
(1067) 87> வண ஷஹ௦.காவ௦ காவி உகஷாவிவய யெ 1 
ராஜூ வா வநவாஸஹொ வாவ. ௩வாஹொ 8 ஹொஒய8॥ 
லஃ்மண !- ஐ லகஷமணா ! லக்ஷம்யா: விபர்யயே - செல்வம்போ 
ய்லிட்டசென்று, ஸ*சாபம்சமாகர்ஷ*: . சாபங்கொள்ளாசே, ராஜ்யம்‌ 
வா . எனக்கு ராஜ்பமும்‌ சரி, வசவாஸோவா - வஈவாஸமும்‌ சரி, (தப 
ஸ்வியாயிருப்பது உத சமமாசையாலும்‌)வசவாஸ: மஹோசம: - வசவா 
ஸமே பெரும்பயனுள்ள து. 
(1068) வரு ஹு. சவ சாகாவஜுாாஹவ... வஹி. ॥ 
ந முளைறிவிஷாவி8-வ%_தஹ௦ஃவாஸஹெவயஹ।, ॥ 
ஹுசவஹ - அக்னியின்‌, ஜ்வாலா - ஜ்வாலேசனாிற, பஞ்ஜர ல்‌ 
கூட்டின்‌, அர்த: - ஈடுவில்‌, வ்யவஸ்திதி: - அடங்கயிருப்பசான து, 
1085. சா---67-24. 1066, சா-௮-19-22, 
1007. சா-௮-22-20, 1068. செளாசஸம்ஹிதை, 
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வரம்‌ . நெர்தது, செளரி . கண்ணனுடைய, சிர்தா ௦ தியானச்தில்‌, 
விமுக - அவலற்ற, ஜா - ஜனங்சனாடன்‌, ஸம்வாள - ஸஹுவாஸம்‌ செ 
ய்வதாறெ, ஸவசஸம்‌ & பெருர்துன்பமானது (ஈரரிலாள்‌) ஈ வரம்‌ - 
சிறர்ததன்று, 


4-9-2 சாமாறும்‌ 
(1069) ௧௩௩௫-௨. 403_வ.து இலக்கம்பார்க்க 
(1070) யஹயாஹஹ 551-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1071) வஹி) 216_வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


4-9-4 கொள்ளென்று 

(1072) ஹடெகலீஷெஹடெத செ ரணெஹ்டுச கணெஃ8 ஹர 

மெ | சூஸா ட ராஐற ஸலொ ஜெஷடகி 

வாவா ர்‌ 

பீஷ்மேமஹசசே - மஹாசசரான, பீஷ்மாசாரியார்‌, ஹரேஸதிஃ 

கொல்லப்பட்டப்போனபொழுது, ச்ரோணேஹதேஸதி - ச்சோணாசா 
ரியாரும்‌ . சொல்லப்பட்டுப்‌ போனபோது, சர்ணேஹசே.- கர்ணனும்‌ 
கொல்லபட்டுப்‌ போனபொழுது, மால்ய:-சல்யராஜன்‌, பாண்டவாக்‌ - 
பாண்டவர்களை, ஜேஷ்யதி - ஜயிச்சப்போரொன்‌ (என்ற) த 
ஆசையான, பலவதி-பெருத்‌ திருக்றெது. 
(1078) பவெகாஃணெ.த வறெ லொகெ யா ஹாய_௦ 8 

மத ௪ கி | ட்‌ விஷ-ஏரஜிஷ 2 சா ஹடுசொல்டாம 

டெ கஸஹ ர 

அடந்தியாச்மா ஜகச்பதி: விவ்ை - நினைவுக்கெட்டாத ஸ்வ 
ரூபத்தையுடைய ஜெசத்பதியான லீஸ்ணுவானவர்‌, பக்தை; - மன 
னூலர்களாலும்‌, பாகவதை! ஸஹ - கைங்கர்ய பரர்களாலும்‌, ங்ரியா 
ஸார்த்சம்‌-பிராட்டியோடுகூட, வைகுண்டீட து - வைகுண்ட. மென்ற, 
பரே - உத்க்ருஷ்டமான, லோகே - நித்ய விபூதியில்‌, ஆள்தே - எழுர்‌ 
சருளியிருக்கிறார்‌. 
4-9-7 ஆயேரிவ்வுலகத்து ' 

(1074) 8£கர ஷி.கா 185_வ.அ இலக்கம்‌ பார்க்க 


1072,  பாஃ-சல்யபர்லம்‌, 
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320 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திரட்டு, 
(1075) ெஹ.நா.நாஷி 181_வது இலக்கம்‌ பார்க்க = 
7 

(1076) ம்ப சவா லாட 5 8. ௬௦ உ ௪ ॥ 

எல்லாவஸ்‌ அச்களூம்‌ பிரும்ஹாச்மசமாய்‌ ஆயிற்று, ஆசலால்‌,யா 
சால்‌ யாரைப்‌ பார்க்கறது. 

4-9-8 காட்டி.நீகரந்து 

(1077) மா.காயமா 421_வ௮ இலக்கம்‌ பரர்க்க 


2 w r க 7 +] 
[1078] 98.௧3 க.க) வயொ.ம௦ வ௱ஹாஹுூரஸ,யா8 


(இர்த பஞ்சபூசங்களும்‌) அச்யோம்ய ஸம்‌ மாகம்‌ ஸமேத்ய - ஒல்‌ 
வொன்றும்‌ ஒன்று. சோர்‌. து, பரஸ்பரஸமாச்சயா; - எல்லாம்‌ ஓன்று 
சேர்ச்‌. த, ( ௮ண்டங்களையண்டாச்கு ன்றன) > 
(1079) உர அயா 6.வத இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1080) ஹிடெதொகமி95த5_வ அ இலக்கம்‌ பரர்க்க 

wy யி 
(1081) -த.கபநிரஹி கரவா தரு வாஉுகெ ஹற.தஹா | 
றஹ்‌ ஸு ரி த 
கூறு மஹ ர ஷ.பு ஆ வெ. ஹூ ட ॥ 
தீத: - பிறகு, பரச: - பரதாழ்வான்‌, பா.துே ப்ஙிரஹி க்ருத்வா - 
பாதுகைகளை சிரஷில்‌ வைத்துக்கொண்டு, சதா - அப்போது, ஹ்ரு 
ஷ்ட: - ஆனர்தமடைர்சவராய்‌, சத்ருக்கொஸமர்வித? சசருக்காழ்வா 
னோடு கூடினவராய்‌, ரசம்‌ அருரோஹ - ரசத்திவேறினார்‌, 
(1082) ௨.க-ஒ.4ற ஹி ஹ:வ-௫ணெ.... வஷெ....]2 ஊ.நி 


ஈவ-௫ 28 | கஓக்தாகி யசி கூா௦ த வூவெஃ்ஷாடி 
௮ உ காஸுாநபூ 1 


ச்கூச் சம - ஹே ரகுகுலத்சவர்களிலுத்தமரே, சதுர்தலேவர்வே 
ஸம்பூர்ணே-பதினான்கு வருஷம தியம்‌, த்வாம்‌ ஈச்ரஷ்யாமி யதி - உம்‌ 
மைச்சாணேனாடல்‌, ஹு சாம ப்ரவேஷ்ய பி ஃ அச்நியில்‌ ப்ரவேரிச்‌ 
தீர விடுவேன்‌. 


(1088) 8 வறணடு !044வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


1076. பிரு-௨ப-0-5, 1078. வி-பு-1-2-54. 
1080. சா-௮-119-1. 1081. சா-௮-112-95. 
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4-9-10 கண்டு கேட்டு 
(1084) ஷெஉகிற உந௩ஷெஷு உஈஜா8ர ஸமவாறுமாி3 
ஷிகா ௨3008_1_ஆய -சா.கயொலி../,) 0.௪ வாடி ॥ 


ஹேமைச்சேய - ஓ லமச்திரேயசே! சேவ்திர்யங்‌ மறுஷ்யேஷ. 
சேலர்கள்‌, இர்யக்குசள்‌, மறஷ்பர்‌-ள்‌. இவைகளுள்‌, புர்ராமா 2 புருஷ 
னென்பானாயிருப்பவன்‌, பகவான்‌ ஹரி: ஸாக்ஷர்ச்‌ பசவான ராரா 
யணன்‌, ஸ்திரீசாம்ச-பெண்ணாயிருப்பவள்‌, ல்மீ:-பிராட்டி, அயோ 
பரம்‌ ஈ லிச்யதே - இவர்களைத்‌ சவீர்‌ வேறு வஸ்து ஒன்றுமில்லை, 
(1085) வகு த 1073வது இலச்சம்பார்கக 


(1056) ஹவாஃ ௨ ஹஹ 22_வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
4-09-11 திருவடியை 

(1087) ஹாயா 152_வது இலக்கம்‌ பார்க்கு 

[1088] யெ. யெரயா.தா 412-வது இலக்கம்பரர்க்கவும்‌ 


ஒன்பதாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று. 


= 


ஒன்றுந்தேவும்‌ ப்ரவேசம்‌. 
(1089) ௧ ணீக ்‌.]-ச விரி வாரி நிற உபவில-_கய$ | 
ஈா8ா. நஜ வஉா௦லஹொஜ ஹூரா, யணமாா விந il 
ராமா திஜ - உடையவருடைய, பதாம்போறஜ - இராவடித்தாமரை 
களை, ஸமாம்ரயணஙாவீஈ! . ஆங்ரயித்‌ சவர்சள்‌, தருணிக்றாத - தருண 
மாச கினைச்சப்பட்ட, விரிஞ்சாட - பிரும்மா திசளூடைய, நிரச்குசவிபூ 
தீய: - தடையற்ற ஐச்வரியங்களையடையவர்கள்‌, 


(1090) யொ, ஹாணஃ 96-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 3 


(1091) கடயாதியமாவ வ_௦ஒகூ9ாடெெ) 8 நிஸ.௧00881 
வ 4 8ஹெொவா வலமவா.நஷயொ நி விகர8ஹூ ॥ 


எவை வடட 


EE பதிக அமை அட டட டல பட்டம்‌ [ப 
1084. விஃபுஃ1-8-85, : 191, விஃயுஃ 1-2.10, 
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258 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திட்டு, 


யதாபூர்வம்‌ கதயாமி - முன்பு ஈடர்தபடி சொல்லுறேன்‌, முறி. 
ஸச்சமை! சக்ஷாத்யை: - முநிச்ரேஷ்டர்களான சதகூஷர்‌ முதலானவர்ச 
ளாலே, ப்ருஷ்ட! - கேட்சப்பட்டவரும்‌, பசவார்‌ ... இரிசாலஜ்ஞரும்‌, 
அப்ஜயோகி: - சாமரையிலுஇச்சவருமான, பீதாமஹ! - பிறாம்மாவா 
னவர்‌, ப்ரோவாச - சொன்னார்‌, 
(1092) சுமெயமிவஸ ரஹா 5௦ .சா8வெஷ- வூசீ.க.1)0௮। 
ாஜவெஷ வஹா ச )3யிக௦ உ வஊணொவிஉ-3$ | 
ஹா திகெஷயகலெ ஷு 3ரஹா 3) 8யி௧௦ றெ? ॥ 


தாமஸேஷூு - சாமஸசல்பங்களிலே, ௮கச்கே: சிவஸ்ய - ௮ச்னியி 
னுடையவும்‌ சிவனுடையவும்‌, மாஹாச்ம்யம்‌ - மஹிமையானது, ப்ர£ர்‌ 
தீயதே - பரச்சச்சொல்லப்படுகற௮. சாஜஸேஷா ௪ - ராஜஸங்கல்பச 
ளிலோவென்றால்‌, ப்ரஹ் மண: - பிரமனுடைய, மாஹாத்ம்யம்‌ - மஹி 
மை, அதிசம்‌ விது: - அதிகமாசச்‌ சொல்லுரறொர்கள்‌, ஸாத்விகேஷு 
கல்பேஷுு - ஸாத்விககல்பங்களிலே, ஹரே: அதிசம்‌ - ஸ்ரீமர்சாராய 
ணனுடைய மஹிமையதிகமாகச்‌ சொல்லப்படுகிற. 


[1093] மண) விஷயாவெடா நிபெமாணெ A 
்‌ . ஜு நி உமி க) ஹகஸொ.கிறொம கெ சூ 5 
வாற ॥ யாவாம்முஃ உஉவாடபெ ஹவ_ தஹ்வா 
கொக | .காவாஜு ஹவெஷ-ு வெடெஷ- வடா 
ஹணஹ விஜா_ந_த2 ॥ 


அர்ஜுஈ - ஓ அர்ஜுனனே ! வேசா: - வேதங்கள்‌, த்ரைகுண்ய 
விஷயா: - ஸத்வம்‌, ரஜஸ்‌, தமஸ்‌ என்ற குணங்களுள்ளமணிசர்களைப்‌ 
பற்றியது. (ரீ) நிஸ்த்ரைகுண்ய: - மேசொன்ன மூன்று குணங்க 
ளற்றவனாசவும்‌ (அதாவது ஸ.த்வகுணச்சை மாச்திரமுடையவனாசவும்‌) 
நிர்த்வர்த்வ: - ஸம்ஸாரத்திலுண்டாகக்‌ கூடிய இரண்டு ஸ்வபாவங்க 
ளற்றவனாகவும்‌, நித்யஸத்வஸ்த: - எப்பொழுதும்‌ ஸச்வகுணச்திலேயே 
இருப்பவனாசவும்‌, நிர்யோகக்ஷம: - யோக க்மற்றவனாசவும்‌, ஆச்ம 
வான்‌ - ஆத்மாவை அறிவதில்‌ ஆசையுள்ளவனாசவும்‌, பவ - இருக்கச்‌ 
கடவாய்‌, ஸர்வச: - எல்லா இடங்களிலும்‌, ஸம்ப்லுதோதசே- நிறைந்த 
ஜலமுள்ள, உசபானே - குளம்‌ முசலியவற்றில்‌(சாஹித்தவணால்‌) யா 
வான்‌ - எவ்வளவு, அர்த்த: - பியோஜுமோ, (எவ்வளவு எடுத்துக்‌ 


1092. மாத்ஸ்யபுராணம்‌. 1093. ஸ்ரீ சை 2-46, ' 
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கொள்ளப்படுகிறதோ அது போல) விஜாஈத: - ௮றிக்ச, ப்ராஹ்மண 
ஸ்ய - ப்ராஹ்மணனுக்கு, ஸர்வே வேசேஷ-5- எல்லா வேதங்களி 
லும்‌, தாவாம்‌ - அவ்வளவே, (தனக்கு ப்ரயோஜனமுள்ள அளவே 
எடுத்துக்சொள்ளவேண்டிய து.) 
[1094] காறணதுயெய | 

ஜகத்காரணவஸ்‌ அவே தியானஞ்‌ செய்யத்தகுர்க ௮. 
[1095] யடபெகொவாஐ.8ர.மி 56வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
[1096] ஹூழெவ 259 வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
[1097] சூ. சாவா௨, கவ வாம, ரூ ௯ ॥ 

இதம்‌-இ*க ஜுச்சானது, ௮க்மே-ஸ்ருஷ்டிகரலச்திலே, ஆத்மா 
ஏகஏவஆவித்‌ - ஆத்மா ஒன்றாகவே இருர்த.து, 
[1098] ஹவகொஹடுவெ நாராயண சூஷீச ॥ 

நாராயணன்‌ ஒருவன்‌ தான்‌ இருக்கதான்‌. 
[1099] 5 ஷஹவாஹூிவவஊவகெவல$ ॥ 

கஸத்‌ - ஸத்‌ இல்லை, ஈ ச அஸத்‌ - அஸத்‌ இல்லை, கேவல; ஸமிவு 
ஏவ - சிவன்‌ ஒருவர்‌ தானிருர்தார்‌, 
[1100] ஸாகர 8யெயெய3 ॥ 

தஹராகாசமத்தியில்‌ சம்புவானவர்‌ இயானம்‌ செய்யச்‌ சகுர்சவர்‌. 

ல 

[1101] - தாயி காடி ॥ 

தீத: - முன்பு சொன்ன புருஷனைச்சாட்டிலும்‌, உத்தரதரம்யத்‌ - 
மிசவுமுயர்ச்ச வஸ்து ௭௮ 1 vr 
[1102] யஹாகவாு காவா8ஹிகிண& ॥ 

யஸ்மாத்‌ அபரம்‌ கஞ்சித்‌ - யாதொரு புருஷனைச்‌ காட்டிலும்‌ 
வேறான ஒரு வஸ்தும்‌, ௪ பரம்‌ அஸ்தி & உயர்ச்ததில்லை. 

ரி 3 

(1103) அஹிது யடிஷைைஉஈவாஷி_ தவ, i 

தஸ்மிர்‌ - அர்த பகவானிடத்தில்‌, அர்த! யத்‌ - உள்ளே எது 
இருக்கிறதோ, ததீ உபாஹிசவ்யம்‌ - அது சான்‌ உபாஸிக்கத்தகுர்த து. 

1094, அதர்வரிசா, 1097. ஐதரேயம்‌, 


1098. மஹோபகிஷச்‌. 1599, 1100, ச்வேதாச்வதரம்‌, 
1103,சைச்திரீயசம்‌. 
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4-10-1 ஒன்றுந்தேவும்‌ 
(1 104) ஞூு.பாயதிவா ட்‌ 18 வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(॥ 105) வாஹுெவுவருி த ஐ யொ. )௦ ெவ8ுவாஹி த! 
க]ஷி காலா ஹவீ .சீறெ ௧௦ வ.ந.தி௨.8_ கிர. 

ய: - எவன, வாஸு தேவம்‌ - வஸ-ு௦?சவர்‌ இருமகனாய்‌ பிறந்த 
சண்ணனை, பரிச்யஜ்ப- ட்டு. அர்பம்‌ ரேவமுபாஸதே - வேறுதே 
வதையை யுபாஸிக்கிரானோ, (அச்ச) துர்ம£: - புச்தியில்லாதவன்‌, 
சிருவ்ச: - தாஹ மள்ள னப்‌, ஜாஹ்‌ விதி - சுங்பையின்க ரையில்‌, 
இருக்துசொண்டு, கூபம்‌ கதி. ஈணெறு 2சாண்டுிறவன்போன்றவன்‌. . 

4-10-2 நாடி. நீர்‌ 

(1106) பொ ப மோணடி 96-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(107) ௨8 ௧ உவவ 5 ॥ 

பலம்‌ - (எல்லா) பலமும்‌, அச ஃ இர்த பரப்‌ பிரும த்தினி. 
மிருந்து சான்‌ சம்பவி/9றது. (எனெனில்‌) உபபத்சே: - பலப்ரத 
தீவத்திற்குத்‌ தீகுர்ச குணங்களிருப்பதால்‌, 
(1108) ௧ ஹிலுபஉஷ$ 10 (2-வ அ இலக்கம்பார்க்க 
(1 109) மிவாஹவ 7 ஆதவா பி. மாதோாவஜா_௩ாக வர௱ாம.கி2 | 

- QQ = 
சூ தா நாவு படிய பெ யரஹஸ்பெகஹ ஐ.நடி il 

(சாமன்‌) ஸாதரரசாம்‌ - ஸாதுச்சளுச்கு, நிவாஸவ்ருக்ஷ: - ங்கும்‌! 
மரம்‌ ஆபர்சாசாம்‌ - தன்னைச்‌ சரணமாக அடைக்தவர்களுககு, சதி - 
அடையவேண்டிய இடம்‌, அல்லது காரியத்‌ தைகநிறைவேற்றிக்கொடுக்கி 
றதுஆர்ச்சாகாம்‌-கஷ்டப்படுவோருச்கு, ஸலம்ங்ரய3 ௪ எவ - புசலிடமாயு 
மிருப்பவர்‌, யறஸ: - இர்த்திச்கு, எகபாஜரம்ச - ஒரே இருப்பிடமாயிரு 
பவர்‌. 
(1110) பமொவ8.நவபாது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1101) ஹூ ஹகல)ரண 44-வது ,இலச்கம்பராக்க 
(1112) .நகிஷஉஉஷிக-வ_ணொ விஷெரறாய.கபெ வஹெசி॥ : 

கஇஞ்சித்‌ அபிகு/ வாண: - ஏன்றஞ்செய்யாசாஞய்‌, வீஷ்ணொ: - 
பகவானுடைய, ஆயதசே - இருப்பிடத்தில்‌, வஸேத்‌-வஸிச்சச்சடவன்‌ 
1107, சாரீஃமிமாஃ8-2-37, 1109. ௪௪-0%15-19, 
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(1118) வவி5;ு வா வண கெயொொய௦ ஸக_சா3 
யம௯*| யஷில வாஹு3ாஆண வாஷு௦ விஉய_கா௦ 
அ ரணா( | மயாயயா வி.நமெுயஃலொகதொ மாடி 
யொ அஜ ॥ 
ஹே த்விஜ - தச்விஜசே ! அயம்தேம: - இர்ததேசம்‌, பரமம்பவித்ரம்‌ - 
மிகவும்‌ புனிதமான து; புண்யம்‌ - புண்யகரமான த, ஸர்வகாமதுக்‌ - எல்லா 
இஷ்டங்களையும்‌ கொடுக்கும்‌, யஸ்பிச்‌ - யாதொருவிடத்தில்‌, வாஸரமாச்‌ 
ரேண - ஒருநாள்மாத்திரம்‌, வாஸம்விசததாம்‌ - வாஸஞ்செய்கிற, ந்ருணாம்‌ - 
மனிதர்களுக்கு, பயாக்வயா: - பயகாரணங்களும்‌, லோபமோஹாதம: - 
லோபம்‌ மோஹம்‌ இவை முதலியவைகளும்‌; விஈஸ்யேயு: - காசம்‌ அடை 
இன்றன. 
410-3 பரந்த. 
(1114) வஹா. வாணறீகாக்ஷ£ றிஸொறாவாஒிவக( | 
வாெ.ம க8லாகெ.ந வஹா 5 உஒரஸிு5. வா 
புண்டரீகாக: - அரவிர்சலோசசனான நாராயணன்‌; ஸிபோ: - ச 
வினுடைய, ஆபாதமஸ்தசம்‌ - கால்முதல்‌ தலைவரையில்‌, கமலாபேஈ - தாம 
ரைபோன்ற காக்தியுள்ள தும்‌, பிரும்மருத்ராங்ரிதேகச - பிரும்மா ருத்தி 
ரன்‌ இவர்களால்‌ ஆச்ரயிக்கப்பட்ட தமான, பாதேக - இருவடியினால்‌, பஸ்‌ 
பர்ச -. தடவினார்‌. 
(1115) நபர 70-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1116) பொெஹெ.நரநாி 81_வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1117) யெயஜவி 196-வத இலக்கம்‌ பார்க்க 
4-—10-—4 பேச நின்ற. 
(L118) ய ொஉள 80-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
இதின்‌ அர்த்தம்‌ ஈட்டிலேயே ஸ்பஷ்டம்‌, 
(1119) 8 ஹாஜெவஹ்வ_கெயெ 3ஹா-கா ஹுகவா22-சா.ந௦ 
கெவடகெவொ உலவ | ஹவ_ரற்லொகாற வாவ) 
விஷு) கீ கா விராஜடெ உ, விசால க. கிவாஹா $0 


1118, கரருடபுராணம்‌ஃ11-அ. 1119, பாரதம்‌ ராஜதர்மம்‌, 
91 
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மஹாத்மா - மஹாத்மாலான, மஹாதேவ: - சிவன்‌; ஸர்வமேதே - 
ஸர்வமேதமென்றும்‌ யாகத்தில்‌, ஆத்மாஈம்ஹுத்வா - ஆச்மாவைஹோமஞ்‌ 
செய்‌.து,சேவதேவ: - தேவதேவனாக,பபூவ - ஆனார்‌. கீருத்திவால:-யானை த்‌ 
தோலுடுத்தியவராய்‌, த்யுதிமான்‌ - சோபையுள்ளலராய்‌; ஸர்வாக்லோகாம்‌ 
வியாப்ய - எல்லா உலகங்களையும்‌ வியாபித்து, இர்த்யா - ீர்த்தியினால்‌, 
விஷ்டப்ய - பரவச்செய்து; விராஜசே - விளங்குகிறார்‌. 

(1120) .கவாஷரா.சா 88 வ யெவாெ) கெஹிஹ௦2 _தா£ | 
ஹவெஃஹஷா௦ ஹாகூதில-௫_காசஹெள ந ராஹ 
கெ.விக கவிஞ ॥ 

தவ - உமக்கும்‌, மமச - எனக்கும்‌; (விஷ்ணு) அர்தராத்மா - அக்தர்‌ 
யாமி, அம்யே - மற்ற, யேச - எவர்கள்‌, சேஹிஸம்ஜ்ஞிதா: - சரீரம்‌ படைத்‌ 
தவர்களென்று பெயர்‌ பெற்றிருக்கிறார்களோ, ஸர்வேஷாம்‌ - அந்த எல்‌ 
லாருக்கும்‌, அஸெள - இர்த விஷ்‌ணுவானவர்‌, ஸாகதிபூத: - ஸாக்தியாயிருக்‌ 
கிறார்‌... கேநதித்‌ - ஒருவராலும்‌; கவித்‌ - ஒருக்காலும்‌, ஈக்ராஹ்ய: - அறி 
யத்தகுந்தவர்‌ அல்ல, 

(1121) ய வாஸேஹெபயரக 1117-இலக்கம்‌ பார்க்க 

(1122) 5 நாராயண்‌ ஸ்ரீராஐ 3யாலிக்ஷா௦ வயாலி த$ | 
ததஸெமஹக வாம நவாழெ, ணலிஉரி௧( ॥ 
3ஹ_தீஸ,வ.கீ மாறா அஹ ரஷ மிஹரகா | 
விஷுவூஹாஉாச ஹுஃபெரணி கவால௦ தகஹஹ; 

யா | ஹுபி ௧௦ வஹுயாயா. தவல % ய .ந௦யமா ॥ 


தத்ர - அங்கு; ஸ்ரீமான்‌ - பிராட்டியோடுகூடிய, ஈாராயண: - நாராய 
ணன்‌; மயா - என்னால்‌, பிக்ஷ£ம்‌ - பிக்ஷையை, ப்ரயாசத: - யாசிக்கப்பட்‌ 
டார்‌. தத: - பிறகு, தே - அவரால்‌; ஸ்வகம்‌ பார்ச்வம்‌ - தன்னுடைய 
பார்ச்வபாகமான ௮, ஈகாக்ரேண - ஈகத்‌ இன்‌ நுனியால்‌, விதாரிதம்‌ - கிழிக்‌ 
கப்பட்டது, தஸ்யரக்தஸ்ய - அந்த ரச்தத்தினுடைய; ஸ்ரவதி - பெருகு 
இன்ற, மஹத£ிதாரா - பெரிய தாரையான அ; கிஸ்‌ ஸ்ருதா - வெளிவர்த ௮, 
ஸுஸ்ரோணி - வடிலழகுவாய்ந்த எ பார்வதியே ! விஷ்ணு ப்ரஸாதாத்‌ - 
விஷ்ணுவின்‌ அதச்ரஹத்தால்‌, தத்‌ கபாலம்‌ - அந்த மண்டையோடான து 
ஸஹஸ்ரதா - ஆயிரம்‌ துண்டாக, ஸபுடிதம்‌ - வெடித்தது, ஸ்வாலப்தம்‌ 
தனம்யதா - ஸ்வப்ஈத்தில்‌ கிடைத்த தனம்போல, பஹுஈதா யாதம்‌ - வெகு 
விசமாய்‌ சென்றது. 

1120,  பாரதம்‌-மோஷ-180-4, 1122, மாத்ஸ்யம்‌, 
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(1128) ய3 வார.117-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


(1124) யமா றிறஹபொடாகிஒ௦ மு தரம வவ | 
கூயொகக8வ ப) காக்ஷஃவி ராஜு ஆ ஷஷஹமாவ.க॥ 
யதா - எக்காரணத்தால்‌, மே - என்னுடைய, பிரஸ்‌: - தலையினு 
டைய, சேசாச்‌ - அறுப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌, குருதரம்‌ - மிகவும்‌ பெரிதான, 
இதம்வச: - இர்த வார்த்தையானது; தலயா - உன்னால்‌, அச்யுதாகேபி - 
பசவானிடத்திலேயும்‌, உக்கம்‌ - சொல்லப்பட்டதோ, சதா - அதனால்‌, 
ராஜ்யப்ரஷ்ட: * இராஜ்ஜியத்திலிருர்‌.து சமுவினனாய்‌, பத - விழுவாயாக, 
410-5 இலங்கத்திட்ட. 
நய ஹ்‌ ௮ 
(1125) ய. நய வ ௧௨௦௯ மை ந) சபெ ராவாடி | 
லீ.நதாஷிஉ)மா யு உய08ஷ. சி யவ 
ப்ரஹ்மர்‌ - ஓ பிசாமணோத்தமமே! ஜகத்‌ - இந்த ஜகத்தானது; யம்‌ 
மயம்‌ ௪ - எதை ஆத்மாவாக உடையது, ஏத்தி - இர்த, சராசரம்‌ - சேதா 
சேதா வஸ்துக்களான அ, யத:௪ - எங்கிருக்‌ தஉண்டாகின்ற அ. யதா - எவ்‌. 
விதம்‌, யத்ர - எங்கு, லீஈமாஷீத்‌ - லயத்தை யடைந்தது, யத்ர - எங்கு, 
லயமேஷ்யடிச - லயத்தை அடையப்போகின்‌ற ௮. 


(1126) விஷொஹகாஸணாக 9171_வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1127) விஷாகா 95-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1128) ஸொzஞனூராஉஞரா௦ ஷாவிஸாசு | 


ஸ: - அர்த ருத்ரன்‌, அர்தராத்‌ - தேறேர்திரியங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ 
வேறுபட்ட ஜீவனைக்காட்டிலும்‌, அர்தரம்‌ - வேறுபட்ட பரமாத்மாவை, 
ப்ராவிமத்‌ - “பிரும்மாஹம்‌” என்ற எண்ணத்தினால்‌ அடைந்தார்‌. அதா 
வது ஐக்யமானான்‌. 

(1129) 8.தஹக_18 0௦ 423-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1180) ஹஹஹ வ. நவாஹஸாய 240-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


. 4--10--0 போற்றி. , 
(1131) யெ௫வட5)செவ_கர லக்கா யஜஜெ பூ, ஓயாறி.கா£ | 
பெிவிா8 வ கெளஜெய யஜத )வியிய இவா 


1125, “'வி-க-1-1-6,.. : 1181, “ஸதி தை, 93. 
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யே - எவர்கள்‌, அர்யசேவதாபக்சாஅபி - வேறு சேவசைகளிடத்தில்‌ 
பகதியுடையவர்களாய்க்கொண்டு, மாத்தயா அர்விதா: - சரத்சையுடைய 
வர்களாய்‌, யஜர்தே - யாகஞ்செய்றொர்களே, ஹே கெளர்தேய - ஓ குந்தி 
புத்ரனே! தேஅபி - அவர்களும்‌, மாமேவ - என்னையே, அவிதிபூர்வகம்‌ - 
விதிமுறைக்கு மாறாக, யஜக்இி - யஜிக்கிறார்கள்‌. 
(1132) கஸிலெ.கி க.தப.ந | 

ஓரிடத்தினின்‌ றும்‌ பயப்படுற இல்லை, 
(1188) வாண வாணெடு வாவ? வாவெ.டந ॥ 

புண்யேர - புண்யகர்மாவினாலே, புண்ய: - புண்யனாகவும்‌, பாபேஈ - 
பாபகர்மாவினால்‌, பாப: - பாபியாகவும்‌ ஆகிறான்‌. 
(1184) யாக க்ஷ£8_கீ_கா2 ஹ$ூக்ஷராஉஷி கொ.588 | 

சுட்கொசஹிலொகெவெலெலவ ஷயி.க$ வ-ருஷொ 5881 

யஸ்மாத்‌ - எதனால்‌, அஹம்‌ - கான்‌; க்ஷரம்‌ - நாசஸ்கபாவமுள்ள ௮சே 
தத்தை; அதத: - தாண்டியிருக்கிறேனோ, ௪ - பின்பும்‌; அக்ஷராத்‌ அபி - 
-காசமற்ற ஸ்வபாவமுள்ள ஜீவனைக்காட்டிலும்‌, உத்தம: - மேற்பட்டவனோ, 
அத: - ஆதலால்‌, லோகே - உலூலும்‌, வேகேச - வேதத்திலும்‌, புரு 
வஷேத்தம: - புருவேோத்தமனென்‌ அ, ப்ரதித: - பிரஸித்தனாயிருக்கறேன்‌. 
(1185) ாவேயெ 6-வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 


4-107 ஓடியோடி. 
(1136) பக ௧௦ மாகா ஹமஃலொக௯௦ விராலி, க$ணெ வா 
ணெ) 8 )லொக௯ஃ விறாஷி | ஹஊவ௦ யீ ப8_18 
நாவூவஹா ம தரம_தட காகா லெ ॥ 


தே - அவர்கள்‌; விமாலம்‌ - பரச்த, தம்‌ ஸ்வர்க்கலோகம்‌ - அந்த 
ஸுவர்க்கலோகத்தை, புக்த்வா - அதுபவித்து; புண்யேக்ஷ்ணே - புண்யம்‌ 
குறைந்தவளவில்‌, மர்‌ த்யலோகம்‌ - பூலோகத்தை, விமுக்தி - அடை றார்‌ 
கள்‌. ஏவம்‌ - இவ்விதம்‌, தரமிீதர்மம்‌ - வேதோக்த தர்மத்தை, அறுப்ர 
பக்கா: - அடைந்தவர்களான, காமகாமா: - ஸ்வர்க்காதி போகங்களில்‌ விரு 
ப்பமுள்ளவர்கள்‌, கதாகதம்‌ - போவதையும்‌ வருவதையும்‌, லபந்தே - அடை 
றார்கள்‌, 
(1187) 87௦ நூஹு 180-வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க, 

1184. ஸ்ரீ தை, 15-14, 1136. ஸ்ரீ சதை, 9-21, 
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(1188) சூரோ) மாஷராடிலெ 8 நதிஜெ 6 காரு.மாசு | 
oor & ஜதா நிகெடொக்ஷதிஜெ 2நாமாசு ॥ 


பாஸ்கராத்‌ - ஸூர்யனிட.மிருர்‌ த, ஆரோக்யம்‌ - ரோகமில்லாமையை 
இச்சேச்‌ - விரும்பக்சடவன்‌, ஹுதாமராத்‌ - அச்னியிடமிறார்‌ தி, தம்‌ - 
பொருளை, இச்சேச்‌ - விரும்பவேண்டும்‌, ஈஸ்வராத்‌ - பரமசிவனிடமிரு 
ந்து, ஜ்ஞாசம்‌ - அறிவை, அர்விச்சேத்‌ - விரும்பவேண்டும்‌, ஜ்ரார்தநாத்‌ - 
ஸ்ரீமர்‌ சாராயணனிடமிருர்து, மோக்ஷம்‌ இச்சேத்‌ - மோஷத்தை விரும்‌ 


பக்கடவன்‌, 

(1189) உ;ஹரணஃ ஸபி.கிகணஃ வ யாரா. கெவகா$ ஊர 
தா$ வ.கி ந வெவஜெ யஹாக வரிகி.௧௦ 
ஹலடி ॥ 

ப்ரஹ்மாணம்‌ - பிரமனையும்‌, ஸிதிசண்டம்‌ ௪ - சிவனையும்‌, யா: ௪ 
அர்யா: தேவதா: ஸ்மிருதா: - மற்ற எந்த தேவதைகள்‌ ஸ்மிருதிகளில்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்றறொர்களோ, (அவர்களையும்‌) ப்ரதிபுத்தா: - மோக்ஷாதி 
காரிகள்‌, ஈஸேவர்சே - ஸேவிக்கமாட்டார்கள்‌. யஸ்மாத்‌ - யாதொரு அர்த 
தேவதைகளீடயிரும்‌ ௮, பலம்‌ - பலமான ௮, பரிமிதம்‌ - மிக அல்பமோ, 

1140) ஹர ஓ, 8ஹெட ஓரா கூ.கிஷிஜாஹஃஃஉ0கறெ। 

ஜதாபகெொெவ௦ கிஸா) ந குர ி.வ08வஹி ॥ 


ஸ்கந்தருத்ர மஹேக்த்ராத்யா: - ஸுப்பிரமணியன்‌,ருதீரன்‌;இக்தரன்‌ 
முதலான தேவர்கள்‌, பூஜரே - ஆராதிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌, ப்‌ரதிஷித்தா: - 
விலக்கப்பட்டிருக்கறொர்கள்‌. வம்‌ ஜ்ஞாத்வா - இவ்விதமறிக்து, பக்தி 
ஸாங்கர்யம்‌ - பக்தியின்‌ சேர்க்கையை (அதாவது, அநேக தேவதைகளிடத்‌ 
தில்‌ பக்தி செய்வதை) ஏவமேவஹி - இவ்விதமாகவே, நஈகுர்யாத்‌ - செய்‌ 
யக்கடவனல்லன்‌. 
© ஹி ஓ 
(1141) 9௦ டி, ஸ.க) 080வெ.கெவ ப ணன வல்ப்டப 
கூயாஷி வாவி ற 95 ப.க பகொஷபா8 ஹட 


தீவம்‌ - ரீ, இந்த்ர: - ஐஸ்வர்யமுள்ளவன்‌, தேவ: - தேவன்‌; த்ரிபுவ 
னேச்வா: - மூன்று உலூற்குமீச்வான்‌; ஏதத்‌ ஸத்யமேவ - இது ஸத்யம்‌ 
தான்‌, யத: - எவரிடத்திலிரார்‌ ௮, த வயாபி - உன்னாலும்‌, ஐஸ்வர்யம்‌ - ஐச்‌ 

1128, பிரம்மாண்டபுராணம்‌, 1189, பார-மோ, 169-35, 

1141. விஷ்ணுதர்மம்‌, 
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வர்யமான அ,ப்ராப்தம்‌ - அடையப்பட்டதோ, தம்‌ - அர்ததேவனை,அஹும்‌ - 
நான்‌, தோஷயாமி - ஸந்தோஷிப்பிச்றேன்‌. 
(1142) ௨ 153-வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 

410-9 விளம்பும்‌. 
(1148) பெய8ி 188.வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 

பத்தாம்‌ திருவாய்மோழி முற்றிற்று. 
நான்காம்‌ பத்து முற்றிற்று. 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஐத்தாம்‌ பத்து. 


முதற்றிருவாய்மோழி. 
5-1-1 கையார்‌. 
(1144) கி.க;லாவெ.ந 148- துவது இலக்கம்‌ பார்க்க. 
(1155) பூ? வக, மலா) சிவாய ய மணாஹா | 
ஸ்ரீறாக்ஷாவியா_மாய காகா. ஜாம,த ॥ (அரும்பதம்‌) 
சங்கசக்ர கதாமுக்ய தில்யாயுதகணா: - இருவாழி, திருச்சங்கு, கதை 
முதலீய தில்யாயுதச்‌ கூட்டங்களே ! (நீங்கள்‌) ஸதா - எப்போதும்‌, ஸ்ரீமர 
க்ஷ£விகரகாய - திருமாவின்‌ ரகஷ்ணசத்சைச்‌ செய்வதற்காக, மச்த்யா - ௪க்‌ 
திக்குத்‌ தக்கவாறு, ஜாக்ரதஜாக்ரத - மிகவும்‌ ஜாக்கிரதையுள்ளவர்களாக 
இருங்கள்‌, ள்‌ 
5-1-2 போனாய்‌. 
(1146) ய8சரஜ-ுநயொதூ 7181_வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1147) க. ககேடகடா 180-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
5--1--8 உள்ளன. 
(1148) அவெ ஜெவா கமஷி த விவஜெடிகஜெவா3 7.5௦ 
உ. வடா கர்வ டுவி ॥ 
1148, ௪-38-10, 
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தேவா: - தேவர்கள்‌, ஈவை அஸ்கந்தி - சாப்பிடுகறார்களில்லை. ஈபி 
பந்தி - அருந்துவதில்லை. ஏதத்‌  அமிருதமேவ - இர்ச அமுதத்தையே 
தீருஷ்ட்வா - பார்த்த, த்றாப்யக்தி - தறாப்‌நியடை5றொர்கள்‌, 
9-1-4 என்கொள்வன்‌. 
(1149) வொரெொண 555.இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1150)யகப்ொஹவி கெளஜெய வாஷ்‌ விவபரி.௧$ | 
உ௦,யாணி வூயி.மி ஹாவஷி வூஸலஃ 8.52 ॥ 
ஹே கெளர்தேய - த அர்ஜுனா! யதத: - பக்திசெய்ய முயற்சிக்‌ 
கின்ற, விபச்சித: - வித்வானாயிருக்கற, புருஷஸ்ய அபி - புருஷனுடைய 
வும்‌, ப்‌.ரமாதிநி - கெடுக்கும்‌ ஸ்வபாவமுள்ள, இர்த்ரியாணி - இந்த்ரியங்‌ 
கள்‌, மா: - மனதை, ப்ரஸபம்ஹரரந்தி - பலாத்காரமாய்‌ இழுக்கின்றன. 
5--1--5 கண்ணபிரானை. 
(1151) தவிவாஹ$ 206-இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1152) யதி ரர) காயஸ) பவட ஹில_வெக | 
உண$ரஉாய லெடுகா2ய6 ஸூ காகா௦பவாயெக॥ 
(அரும்பதம்‌) 
அஸ்யகாயஸ்ய - இந்த சரீரத்தினுடைய, அசத: - உள்ளே, யத்‌ -௭௮ 
இருக்கறதோ, தத்பஹி: பவேத்‌ யதிகாம - அது வெளியிலிருக்குமேயா 
னால்‌, அயம்லோக: - இந்த உலகமான அ (ஜனங்கள்‌,) தண்டமாதாய - தடி 
யெடுத்து, முர: காகார்‌ ௪ - காய்களையும்‌ காச்சைகளையும்‌, வாரயேத்‌ ஃ' 
அறத்‌ அம்‌, 
9-1-4 புறமற. 
(1158) 988ரயா 6-வது இலக்கம்‌ காண்க 
(1154) ஹவஃல.ஷண 735-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1155) வஉ.2 வாஹு- சரயர8_த ஜெர்ஸி | 
ஹவிலாஹவமி_தரயராம௦ வி, ராணு 8 ுவவ௦௯8(டி | 
ப்ரலம்பபாஹுமம்‌ - நீண்டு தொங்குகின்ற இருக்சைகளையுடையவ ' 
ரும்‌, ஆயாம - விசாலமாயும்‌, துங்க - உர்சதமாயுமான,  உரஸ்‌ ஸ்கலம்‌ - 


1150. ஸ்ரீ இதை, 2-60, 1155, விஃபு்‌_17_20, 
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திருமார்பையுடையவரும்‌, உர்கஸம்‌ - உயர்ந்த இருமூச்கையுடையவரும்‌, 
ஸவிலாஸஸ்மிதாதாரம்‌ - விலாஸத்தோடுகூடிய இிருமுறுவலுக்கு ஆசார 
மான; முகபங்கஜம்‌ - தாமரைபோன்ற திருமுகமண்டல த்தை, பிப்ராணம்‌ - 
பரீப்பவரும்‌ (ஆன கண்ணனை அக்கூரர்‌ ஸேவித்தார்‌) 
5-1-5 மேலாத்தேவர்களும்‌. 
(1156) தாகா விசா லாகா நிவாஹஸபபமணட ஷஹுஹ ராசி ॥ 
vv 

(பகவான்‌) மாதா - தாயாய்‌, பிதா - தர்தையாய்‌, ப்ராதா - உடன்‌ 
பிறர்‌ சவனாய்‌, கிவாஸ: - பிராப்யனாய்‌, ரணம்‌ - ரக்ூகமாய்‌, ஸுஹ்ருத * 
ஸ்சேஹிதனாய்‌, இருக்கிறான்‌. 
(1157) சஹஃதாவ௯ 26-இலக்கம்‌ காண்க 

1-10 ஆனான்‌. 

(1155) பஸொலயறு 480_வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க 


முதற்றிருவாய்மோழி முற்றிற்று, 


இரண்டாம்‌ திருவாய்மோழி. 
_—௫ 
போலிகப்ரவேசம்‌. 
(1159) ஹஸவெஃஷா௦ கில ய8_ரணா 8 சொ கெஷவொ 
வியி | ஈக்தபெ ஹமவாறு விஷம. [கதா.நா. தறற 
வ ॥ 
ஸர்வேஷாம்‌ தர்மாணாம்லெ - எல்லா தர்மங்களுக்குள்ளே, வைஷ்‌ 
ணவ: விதி: - வைஷ்ணவ தர்மமான ௮, உத்தம: - உயர்க்த அ. விஷ்ணு: - 
ஸர்வ விய பகரான, பகவான்‌ - ஸ்ரீமர்‌ ஈாராயணன்‌, பக்தாம்‌ - பக்தர்களை, 
ஆத்மசரீரவத்‌ - சன து தருமேனிபோல ரக்ஷ்தே - காப்பாற்றுகிறார்‌. 


5-2-1 பொலிக பொலிக. 


(1160) ய காஷாக்தாஹஸஹிலொ 8 ஹாமாமொ 3 ஹீயடெகெ | 
அச ஹஃவஙிஷ ஷி வாயி லி ௯த_தஹரரா$ H 
1156. ஸுபாலோபகிஷசத்‌, த 
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யத்ர - எந்த தேசத்தில்‌, ௮ஷ்டாகூர ஸம்ஹித்த: - தருலஷ்டாக்ர 
மந்திரணித்‌தியையுடைய, மஹரபாக: - மஹா பாக்கியம்பொருந்திய பாகவ 
தர்‌, மஹியசே - வஸிக்கன்றாரோ, தத்ர - அங்கு, வியாதிதுர்பிக்ஷ.சஸ்கரா: - 
வியாதி அர்பிகூஷம்‌ இருடிமுகவியன; ஈஸஞ்சரிஷ்யர்தி - ஈடமாடுனெறன 
இல்லை. த்‌ 

“வியாதிதுர்பிக்கஸ்கரா:'' என்‌.ற.து இருமந்திரத்தில்‌ தருதியபதோக்‌ 
தமான பகவதேகபோகத்வ விரோதியான விஷயப்ராவண்யத்தையும்‌, மத்‌ 
யமபதோக்தமான பகவசேகோபாய த்வரோதியான ஸ்வரக்ஷனே ஸ்வார்‌ 
வயமடியாக வருறெ உபாய தர்பிக்ஷத்தையும்‌, ப்ரதமபசோக்தமான பகவத 
ஈந்யார்ஹ்சேஷத்வ விரோதியான ஆத்மாபஹாரமாறெ தஸ்கரத்தையும்‌ 
சொல்லுற துஎன்று ஜீயர்‌ அரும்பதம்‌, “அஜ்ஞாசமாறெ கொடிய 
ரோயும்‌, ௮ர்யதா ஜஞாஈமாறெ துர்பிக்மும்‌, ஆத்மாபஹாரமாறெ திருடு 
முதலியவைகளும்‌-—என் றம்‌ லெர்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 

(1 161) சவா யது ௨-8) ஹெ வாவா ய சாவதா.நி 
-கா$। ௫ கணி விகய ஜெ உு.வி.]க்ஷட ரண 
லய ॥ (அரும்பதம்‌) 

யத்ர - எங்கு, அபூஜ்யா: பூஜ்யந்தே - பூஜிக்கத்தகுதியற்றவர்கள்‌ பூஜிச்‌ 
கப்படுகிறார்களேச, யத்ரபூஜ்யா: அவமாகிதா: - எவ்விடத்தில்‌ பூஜ்யர்கள்‌ 
அவமதிக்கப்பட்டார்களோ, தத்ர - அங்கு, இர்பிக்ஷம்‌ - துர்பிகூமென்ன, 
மரணம்‌ - மரணமென்ன, பயம்‌ - பயமென்ன, த்ரீணி - இர்த மூன்று 
ரூம்‌, விவர்த்தக்தே : மிகவும்‌ விருக்தியடைகின்றன. 

5-2-8 திரியும்‌. 

(1162) கற ரணஹி விது வாரா ந ஹுஷா 5 ஹஹொ 
வரா நல]. தடா 5 குட ஆாணி விஷ) க)யறொ.௪ 
டி ॥ 

(கலியுகத்தில்‌) பிது: - தந்தையின்‌ வார்த்தைகளை; புத்ரா: ஈச்ருண்‌ 
வக்தி - கேட்கமாட்டார்கள்‌, ஈஸ்நுஷா - ஈாட்டுப்பெண்களும்‌ மாமனாரின்‌ 
வார்த்தையை கேட்கமாட்டார்கள்‌, ஈ ஸஹோதரா: - உடன்‌ பிறக்தாரும்‌ 
மூதீதவருடையவார்‌த்தையைக்‌ கேட்கமாட்டார்கள்‌, ஈ ப்ருத்யா: - வேலைக்‌ 
காரர்கள்‌ யஜமானனின்‌ வார்‌.த்தையைக்கேட்சமாட்டார்கள்‌,ஈகள த்ராணி. 
கணவனின்‌ வார்த்தையை மனைவி சேட்கமாட்டாள்‌, அதரோத்தரம்‌ - ழ்‌ 
மேலாக மாறும்படியாக, பவிஷ்யதி - ஆகப்போகிறது, 

1162, பார-மோ, 42, 
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(1108) தெவமம)ா8௦ 8 ஹாஸவாஹு௦௦ ஹிறஹகூ௦ உருவ அப! 
௬௨ ஒக்ஷ பா றா ஐமத ஸொக.நாஸா.ம0 ॥ 
மேகச்யாமம்‌ - நீருண்ட மேகம்போல்‌ கருத்‌ சுவரும்‌, மஹாபாஹுமம்‌ - 
நீண்ட திருக்கைகளை யுடையவரும்‌, ஸ்திரஸத்வம்‌ - நிலையுள்ள பலத்தை 
யுடையவரும்‌, சீருடவ்ரதம்‌ - ஆச்ரிதரகஷண வ்ரதத்தில்‌ ஓற்றுதலுள்ளவ 
ரும்‌, ஜசத: யோகராசரம்‌ - உலகத்தின்‌ வருத்தத்தைப்‌ போக்கடிப்பவரு 
மான; ராமம்‌ - ராமபிரானை, கதா த்ரஷ்யாமறே - எப்போது பார்க்கப்‌ 
போரோம்‌ (என்று அயமோத்தியாபுரவாஸிகளின்‌ மசோரசம்‌) 
(1164) கரஸ்‌ ஹி சுவிலிவ பாவ வாகா௱வறிவாஷாடு | 
உஉரபா-டு மாக்ஷ்ஸா£ 8.நா$ வாகா வாமறீக7.கடி ॥ 
கபிபி; - குரங்குகளால்‌, வியாப்சம்‌ - சூழப்பட்டதான;- கீருத்ஸ்சம்‌ - 
ஸர்வமான;ப்ராகாரபரிகாக்தரம்‌ - மதிள்‌ அகிமு இவைகளின்‌ பிரதேசத்தை 
இரா:ராக்ஸா: - தைர்யமற்ற ராக்ஷஸர்கள்‌, வாகரீக்ருதம்‌ ப்ராகாரம்‌ - வாக 
ரர்களால்‌ செய்யப்பட்ட துபோலிருக்கிற பிராகாரமாக, தத்ரும: - கண்‌ 


டார்கள்‌, 


த்‌ 2-17 நிறுத்தி. 
(1165) மஹிவாஒ.ந 19-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


(1466) ஜெொ.கீஷி றாக ரணிவ யாமி லொகெ அயொ 
கொகா லொகவாலாஸம ஐ | அயொ2யமாஹுு 
ச ந அ 
தயரா வணு ஹவெ. ஜெவா கெவசீ௨ 1 அ வவ ॥ 
லோகே - இவ்வுலகில்‌, யாகி ஜ்யோதீம்ஷி - எந்த தேஜஸ்ஸுக்களுள்‌: 
எனவோ, (அவைகளும்‌) -க்ராணிச - சுக்ரன்களும்‌, சரய: லோகா: - 
மூன்று உலகங்களும்‌, லோகபாலா: - லோக பாலர்களும்‌, ,த்சமிச - வேதங்‌ 
களும்‌, தீ. ரய; ௮க்னமய: - மூன்று .அச்னிகளும்‌, பஞ்சஆஹ தய: - ஐந்து 
ஆஹு5இகளும்‌, ஸர்வே தேவா: - எல்லா தேவர்களும்‌, தேவ£புத்ரஎவ - 
தேவகியின்‌ திருமகனான கண்ணனே. 
(1167) யொயொ யாஃபா௦ நால ஓயாவி_1 க-௦தில.தி॥ 
அஹ கவா வலா ஸ்ரலா௦ .தா௦3வ விஒயா8 ஹட ர 


1108. ஸ்ரீ ராஃ௮. 2-8, 1164, ஸ்ரீ ராஃயு, 41-97. 
1166. மஹாபாரதம்‌, 1167. ஸ்ரீ தை, 7-21. 
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ய: ய: பக்த: - எர்செர்ச பக்தன்‌; யாம்‌ யாம்‌ சனும்‌ - எர்தெந்த சரீ 
ரத்தை, ஸ்ரத்சயா - ரெத்தையுடன்‌, அர்ச்‌ துமிச்சதி - அர்ச்சிப்பதற்கு 
விரும்புரொனோ, தஸ்ய தஸ்ய - அவனவனுக்கு, தாமேவச்ரத்தாம்‌ - அர்த 
சிரத்தையையே, அஹம்‌ - நான்‌, அசலாம்‌ விததாமி - நிலைசிற்கும்படி செய்‌ 
றேன்‌. 


இரண்டாம்‌ திருவாய்மோழி முற்றிற்று. 


மாசறுசோதி ப்ரவேசம்‌. 


(1168) துல அப்பட 257-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 


(1169) யா.கறாகரா வா ஜஷ ௦ ௨-0 சறாகாறாமெ 
வி | அகல்‌ கட்‌ உயா)ஹி ராஜ8ரமஃமதா 
ஐ_நா£ ॥ 

யா - ஏந்த ஸீசரப்பிராட்டி, புரா - முன்பு, ஆகாசகை: பூதைரமி: - 
ஆகாச ஸஞ்சாரிகளான பூதங்களாலும்‌, தீரஷ்டுமஈசக்யா - பார்ப்பதற்கு 
முடியாசவனோ, ராஜமார்க்ககதா: - இராஜலீதியிலுள்ள, ஜகா: - ஜனங்க 


ளெல்லாம்‌, தாம்‌ ஹீதரம்‌ - அந்த ஹீ சாம்நிசாம்கறை அத்ய “இப்போது 
பச்யர்தி - பார்க்கிறார்கள்‌. 


(1170) யடி) வா. 501-வது இலக்கம்‌ காண்க 
(1171) வாவா. மய ஸெள. ஸாறாாஸீவிஷொவோஐ | 
ஹாமா௦ ஸொஷயிஷ கி வஉழா௦ யாஷாுவவஜ 881 


ஹே ளெளயித்சே - ஓ லஷ்மணா! சாபம்‌ ஆசய - வில்லைச்கொண்டு, 
லா, ஆமீவிஷோபமாம்‌ - ஆசிவிஷதச்திற்கொப்பான, சராம்‌ ௪ - பாணங்‌ 
களையும்‌ கொண்டுவா; ஸாகரம்‌ - ஸமுத்திரச்தை, சோஷ்யிஷ்யாமி - வற்‌ 
ஐடிக்கப்போகிறேன்‌, ப்லவங்கமா: - வாகர வீரர்கள்‌,] பத்ப்யாம்‌ யார்னு - 
கால்களால்‌ ஈடர்‌ அசெல்லட்டும்‌. 


9-8-1 மாசறுசோதி. 
(1172) வாக்‌ 487_வது இலக்கம்‌ கரண்க 
(1178) ஜி.த௦௦.த உ௱ணறீகாக்ஷ ஹெ விபுாமாவ. ந. 1.8 
ஹெச்‌ ஹ்‌ ஹ ிசெமிஹோவ்‌ ரஷக ॥ 
1100) ௭௮85, 1191. எ 115 இன்த 
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ஹே புண்டரீகாக்ஷ - ஒ செர்சாமரைச்‌ கண்ணனே! தேஜிதம்‌ * உன 
க்கு சேஷன்‌, விச்வபாவா - ஓ ஜகத்காரணனே ! சோம: - உனக்கு பரதர்‌ 
தீரன்‌; ஹ்ருஷிீகேற - இர்த்ரியங்களுக்கு ஈஸ்வரனே !(இத்தால்‌ கைங்கர்ய 
தீதில்‌ ஸ்வார்த்ததா சிவிருக்தி சொல்லுறத) மஹாபுருஷ - புருஷோத்த 
மனே, பூர்வஜ - சேதனோற்லீவனத்‌ அக்கு முற்பாடனாய்‌ க்ருஷிபண்ணு 
மவனே ! தேஈம:௮ஸ்‌.து - உனக்கு கைங்கரியம்‌ செய்யவேண்டும்‌, 


5-3-2 என்செய்யும்‌. 


(1174) வரா, வா வா.நற௦ ஒ_ஹ-ு -ணெழெறி.௧௨ வவ 


தஉாஹீஷிஷ ஸொ2.த 90. அராஹும,ஹ ஐவர௦ம 3ாற ॥ 
வர த்‌ 


௨ 
லஷ்மணேஈ - இளைய பெருமாளால்‌, ஈரிதம்வச: ச்ருஃ்வா - சொல்‌ 
லப்பட்ட வார்த்தையைக்கேட்டு, ஸ: வாஈரேர்தர: - அர்த ஸார்ரிவ மஹா 
ராஜர்‌, ததா ௫ அப்போது, ராகுக்ரஸத: அம்சுமாகிவ - ராகுவினால்‌ பிடிக்கப்‌ 
பட்ட சர்த்ரன்போல, அச்யாத்தம்‌ - லாசாமகோசரமாயிருக்கும்படி, கிஷ்‌ 
ப்ரப: ஆஷீத்‌ - ஒளியிழர்தவனாய்‌ ஆனார்‌. 
(1175) ௯௦ வயவஷொ2ி ஹ்‌ ]ஜெொதெஹஙெ) ௯௦ உறவ 
ஹு வடபெள | ஹாமீ,வொ ஈாவவஃ வாக 9.௧ நட்‌ 


வாவ வூஹ ரஷ. வசு n 
மே - எனக்கு, ஹ்ருத்ய:வயஸ்ய: அவி - மனமொப்பிய தோழனாக 
இருக்றொய்‌, ரெள - ஈம்மிருவருக்கும்‌, ஸ-ுகம்‌துக்கம்‌ ௪ ஏகம்‌ ஹி - ஸுக 
துக்கங்கள்‌ ஒன்றே, . இதிவாக்யம்‌ - என்றெ வாக்கியத்தை; ஸுக்ரீவ: - 
ஸுக்ரீவமஹாரசாஜர்‌, ராகவம்‌ - ஸ்ரீராமனைப்பார்ச்து, ப்ரஹ்ருஷ்டவத்‌- ஸர்‌ 
தோஷமுள்ளவராய்‌, உவாச - சொன்னார்‌. 
(1176) செெெவாகி௦விசி 807_வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க 
(போர) ஆனாஷு ஸவெ.தருகிழா. தழை வதன்‌ 
௨௨ | 8ெ.தி அ றொ 5) ௩_1808.கி வஸா 
ப்தி 1 
தீவ்யக்ஷூர: து - இரண்டு அக்ஷரங்களோவென்றால்‌; ம்ருத்யு:பவேத்‌ - 
மிருத்யுசப்தவாச்யமான ஸம்ஸாரமாயிருக்கும்‌, தீர்யக்ஷரம்‌ - மூன்று அக 
ரங்கள்‌, ப்ரம்மண:பதம்‌ - ப்ரம்மசப்தவாச்யமான ஆத்மாவினுடைய ஸ்வ 
ரூபயாதாத்ம்யபரமாயிருக்கும்‌, மமஇதி - மம என்றெ த்வ்யக்ஷர: - இரண்‌ 
டவ க. செ வபாத்‌ னைத பதுவா தகக ௮-௭ போ எனன ரான னக TT எனப அத வத்‌ 
1174, சாஃஸுஃ௦லிம்‌, 1175, ரர-இ-0-95, 1170, பாஞ்சராத்ரம்‌, 
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ட்க்ரங்களும்‌, ம்ருத்யு: - ஈரசகமான ௮, ஈமம இச - ஈமம என்றெ மூன்‌ 
ந்க்ஷரங்களும்‌, மாச்வதம்‌ - நிலைகின்ற ஸ்வரூபம்‌. 

5--8--8 ஊர்ந்த. 
(1178) ஹ.ந யீ. 861-வது இலக்கம்‌ காண்க, 
(1179) விஉ)யா வி.சயாவாஷிஹா ஜெ௨விநயாவஹா | கி௦க-ஈ 
8:23 குஹ) வா, 9கொமாஉாயா௦ ஹுா.கறி ॥ அடம்‌. 
விச்யயா - விச்யையினால்‌, விரயாலாப்‌தி: - விஈயத்தைப்‌ பெறலேண்‌ 
டும்‌, ஸாசேத்‌ - அவ்விச்யையோவென்றால்‌, அவிஈயாவஹா - அவிஈயச்‌ 
_தைக்‌ கொடுப்பதாயிருர்கால்‌, ஸ்வமாதரி - சன்‌ தாயாரே, கரதாயாம்‌ - 


விஷத்தைக்‌ கொடுப்பாளேயானால்‌, இம்குர்ம: - என்ன செய்வோம்‌, கஸ்‌ 
யவாப்ரூம: - யாரிடம்‌ சொல்லுவோம்‌, 


(1180) குஹ_ஹஷெது கவிரெர ஷ யோ ஹ8ிமாஷி_த-() | 
யஷஷிவெ ஷி.கஷஹெ_ந ராண விகி.கா.க.நா ॥ 

யஸ்மாத்‌ - எதனால்‌, விதிகாக்மசா தோ ராமேண 2 அறியப்பட்ட ஸ்வ 

பாவத்தை யுடைச்சாயிருக்கற அப்பெருமாளாலே, ப்ரேஷித: - அனுப்‌ 

பப்பட்டாயோ, அதனால்‌, கபிச்ரேஷ்ட - ஓ வாஈரோத்தமனே ! மயா - என்‌ 

னுடன்‌; ஸமபிபரஷி தும்‌ - ரஹஸ்யமான ஸமாசாரங்களைச்‌ சொல்லுவதற்‌ 

கும்‌, அர்ஹேச - தகுதியுள்ள வன்‌. 

(1181) ஹூ8ர வாடா அதராஹஃ ஈாரவவஹ), மிவெமுட | 

லுஹா 8ர.நலஷாறு லொமாற ஹவஃகா8ஹஸ8 19. நீ 


அஹம்‌ - நான்‌, தத்ர - அக்கு, ராகவஸ்ய - ராமனுடைய, நிவேசரே - 
க்ருஹத்தில்‌, தவாதசஸமா: - பன்னிரண்டு வர்ஷங்கள்‌ முடிய, மாதுஷார்‌ 
போகார்‌ - மணிதர்களுக்குரிய போகங்களை, புஞ்ஜாகா - ௮ 'துபலிச்சவ 
ளாய்க்கொண்டு, ஸர்வகாமஸமிருத்திரீ - எல்லாவித விருப்பமும்‌ பூர்த்தி 

யடையப்பெற்றவளாய்‌ இருந்தேன்‌. 

_—38-—4 ஊரவர்கவ்வை. 
(1182) றரீராறொல)0098 ற த்‌ ஸொ.மாஈடுபெவர நாஷலி 
ஹ்‌ 
காற | உஉா.கி ய)ாயதா௦வ-௦ஹா8வவம_ வூகொ 
ஊறி ॥ 


1180, சச-ஸுஃ50-11, 1181, ரா-ஸு-58-17, 
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த்யாய்தாம்பும்ஸாம்‌ - இியானஞ்செய்கிற புருஷர்களுக்கு, அபவர்ச்சப்‌ 
ரத! ஹரி: - மோக்ஷத்தைச்கொடுக்கும்‌ பகவான்‌; சரீராரோச்யம்‌ - சரீரச்‌ 
இன்‌ ஆரோக்யமென்ன, ஐச்வர்யம்‌ - ஐஹிச ஐச்வர்யமென்ன; இவை முத 
லான, ஆ.நுஷங்கொர்போகார்‌ ௪ - கூடவரும்‌ போகங்களையும்‌, தீதாதி - 
கொடுக்றோர்‌. 
(2183) ஈறீராறொ) பெ) 8ரிவக்ஷ ஜயஹுவட | 
செவி ௯ 2 ரஷிடரஹஷாநா௦ வாாுஷாணாட ந ர 
ஓ_ல(ட | 
ஹே தேவி - ஐ தேவியே! த்வத்‌ - தேவரீருடைய, த்ருஷ்டி - திருக்‌ 
கண்களாலே, த்ருஷ்டாநாம்‌ - கடாக்ஷிக்கப்பட்ட, புருஷாணாம்‌ - புருஷர்‌ 
களுக்கு, சரீராரோக்யம்‌ - சரீராரோக்யமென்ன, ஐச்வர்யம்‌ - ஐஹிகைச்‌ 
வர்யமென்ன, அரிபக்ஷ்ஜய: - சத்ருபக்ங்களின்‌ ஜயமென்ன, ஸுகம்‌ - 
ஸுகமென்ன, இவைகள்‌, ஈதுர்லபம்‌ - கிடைச்கத்தகாகலைகளல்ல, 
(1184) பராய தொ விஷயாறு ௨-௦௦ஊஜஷஸெஷ-௫வ ஜாய 
சச! ஹஜரக ஜாய்டெ கா8$ காசாக கெராயொஃவி 
ஜாயெத ॥ 
௮. விஷயாச்‌ - சப்தாதி விஷயங்களை, த்யாயத: பும்ஸ: - இயாகிக்கின்‌.ற 
புருஷனுக்கு, தேவு - அர்த விஷயங்களில்‌, ஸங்க: - பற்றுதல்‌, உபஜா 
ய்தே : உண்டாகிறது, ஸங்காத்‌ - அப்பற்றுசலினால்‌, காம: - காதல்‌, ஸம்‌ 
ஜாயதே - உண்டாகிறது, காமாக்‌ - அக்காதலால்‌, க்ரோத: - கோபமா 
ன; அபிஜாயதே - நாற்புறமும்‌ உண்டாகிறது, 
க 5-3 ன்னே 
(1185) oma ௧௦-92]-பக்கம்‌ பார்க்க 
(1186) வெள) 2--ண$ வாஸ உரஷி வி.தா 
உ.ஹாறிணடு ॥ 
இதின்‌ அர்த்தம்‌ ஈட்டிலே கண்டுகொள்வது. 
(1187) ய அஷய 299_இலக்கம்‌ காண்க 
கப்கள்‌ ப்பன்‌, 
(1188) கெளவஹலா லொகல தரசு ஹுஷுவெய 85 
ஷஹி.நீ ॥.ச்௦ 8ரயெ ஹாவ்‌ வ ரல்‌ ஸமிரஹா வரஷிவாஒய ॥ 
1188, வி-பு-1-9-125, 1184, ஸ்ரீ தை. 2-02, 
1186. ரா-அ--29, 1188, ராஃஸ530-56, 
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மஈஸ்விநீ - விசாலமரஸ்ஸையுடைய, கெளஸல்ய। - கெளஸல்யாதேவி 
யார்‌, லோகபர்த்தாரம்‌ - உலகங்களுக்கு நாதனான, யம்‌ - எவரை, ஸுவ 
வே - பெற்றாரோ, தம்‌ - அவரை, மமஅர்த்தே - என்மிமித்தமாக, ஸுகம்‌ - 
ஸுகத்தை, ப்ருச்ச - கேள்‌, ரெஸா - தலையால்‌, அபிவாதயச - ஈமஸ்கா.ர 
மும்‌ பண்ணு, (விசேஷார்த்தம்‌ ஈட்டிலே கண்டுகொள்வது.) 

3-8 பேய்‌ முலை. 
(1189) மொகஹூாஹு கலா வாற ஏராவவொ௫யிமதிஷ கி | 
வவ8ா.5 வஙிப்ராஷொஹ கபெளஹாமறரெயயா ॥ 


அத ப்லவமாக: - மிதக்கின்ற தும்‌, பறிச்ரார்த;- 
களைப்பை அடைந்ததும்‌, ஹதரெள: - உடைந்த தடம்போல, ராகவ: - 
இராமன்‌, அஸ்யமோகஸ்ய - இர்ச அக்கத்தினுடைய, பாரம்‌ - கரையை, 
கதா - எப்போது, அதிகமிஷ்யதி - அடையப்போடருர்‌, 


(1190) ஹீரெஷா 1009-வத இலக்கம்பார்க்க, 
2-38) நாணும்‌. 
(1191) ண வவர திவ 290-வது இலக்கம்பார்க்க. 
(1192) ஸபிரஹா 845_வது இலக்கம்பார்க்க, 
(1193) மி.தராஜ வடா? 199-வது இல்ல்‌ 
(1194) அஹ 211-வது இலக்கம்பரர்க்க, 
(1195) ராஹ) உயி.தாமாய_.ா நி௫)௦ வாணஹர ஹிகா॥ 


சாமஸ்ய - ராமனுக்கு; தமிதா - அதிப்ரியையும்‌, நித்யம்‌ - எப்பொழு 
அம்‌, பார்யா (மனதில்‌) தரிக்கத்தக்கவளும்‌, பிராணஸமா - உயிருக்கு நிக 
சானவளும்‌, ஹிதா - ஈன்மையிலேயே ஊக்கங்சொண்டவளுமாக இருக்‌ 
கிறாள்‌, வீதாப்பிராட்டி, 


2-38-10 யாமடலூர்ந்தும்‌. 
(1196) வாவ8ா.நய 1171_வது இலக்கம்பார்க்க, 
—3—11 இரைக்கும்‌. 
(1197) ஹக்க விற வாடெஉமீஃபெகொ 8ஹ 


ஷிஃணா | ஸொஃ.ம-வ ரஹாணாஉ-ஒயஸொக$ 
ஸொசகுகு$ர.ம_க$8 ॥ 
ஓ 


1189, ராவர்‌, 1195, ராஸங்கேஷயம்‌, 1197, ராபா, 
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ய: - எந்த ம்லோகமான ௫, ஸமாக்ஷரை: - ஸமமான அ௮க்ஷரங்களுடன்‌ 
கூடிய, ச.அர்பி: பாதை: - நான்கு பாதங்களுடன்‌, மஹர்ஷிணா - வால்மீகி 
மஹரிஷியினலே, தே: - சொல்லப்பட்டதாய்‌, ங்லோகத்‌ வமாகத: - 
ம்லோக லக்ஷணங்களுடன்‌ கூடியதாக ஆனதோ, ஸ: - அதுவான து; ௮. 
வ்யாஹாணாத்‌ - சோகத்திற்குப்‌ பிறகு சொல்லியிருப்பசனால்‌, யோக: - 
சோகவேகத்தால்‌ சொல்லின ௮, 


மூன்றாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று. 


ஊரெல்லாம்‌ ப்ரவேசம்‌, 


(1198) ஹா ஜீவி.த௦ க்திவ8ஹஃ ஜெய விஷெண ஹொர 
ண ஸிபெநவாவி | விஷ உா.கா ஆஹிட82ஷி 
கிஷ வா வெ.மி ாக்ஷஷஹ) ॥ 

ஸா௮ஹம்‌ - அர்த நான்‌, விஷேண - விஷத்தினாலாவ.து, ஸஙிதேச 

சஸ்‌. த்சேணவாபி - கூர்மையான ஆயுதத்தாலாவது; ஜீவிதம்‌ - உயிரை, 

“கதிப்ரம்‌த்யஜேயம்‌ - விட்டுவிகிறேன்‌, ராகஷஸஸ்ய - ராவணனுடைய, 

வேச்மகி - வீட்டில்‌, மே - எனக்கு, விஷஸ்ய - விஷத்தையாவ ௮, சள்த்ர 

ஸ்யவா - ஆயுத, த்தையாவஅ, தாதா - கொடுக்கின்‌ றவனாக, கச்‌ த்நாஸ்திஹி - 
யாதொருவனுமில்லையே. 


4-1 ஊரெல்லாம்‌. 
(1199) ரஷ வஊவஹி நமெொக8வடபெஷகி ராவவ$ | 
அல்ல லொகஹ ஹ8ஒ)ஹிவ ஹாஹா ॥ 


ராகவ; - பெருமாள்‌, தீருஷ்டஎவ - பார்த்தவுடனேயே, ஈ;சோகம்‌ - 
நமது வருத்தத்தை, ஸமுத்யம்‌ - உதிக்கின்ற, பாஸ்கர: - ஸூர்யன்‌, ஸர்வ 
ஸ்யலோகஸ்ய - எல்லா உலகத்தினுடைய, தம:இவ - இருட்டைப்போல, 
அபநரேஷ்யதி - போக்கடிப்பார்‌. 


4-2 ஆவி காப்பார்‌. 
(1200) ஹு வவ தால வ.கஈவ.3ாஹ-$-ஈ8க்ஷ) க! 
ஸ்ரீவ தவ௯தஹு லாக, அஷ ரவா_௩௬,- ஸி ॥ 
1198, ராஃ-ஸ-5ஃ28-25, 1199, ரா-௮-88.-9, 1200, வி-பு-5-8-8, 
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புல்லேக்திவரபத்ராபம்‌ - அலர்க்த கருரெய்தல்‌ இலைபோன்ற ஒளி 
யையுடையவரும்‌, சதுர்பாஹும்‌ - நான்கு. திருக்கைகளையுடையவரும்‌) 
ஸ்ரீவத்ஸவக்ஷஸம்‌ - ஸ்ரீவத்ஸமென்னும்‌ மறுவைத்‌ திருமார்பிலுடையவரு 
மான; ஜாதம்‌ - பிறந்த; தம்‌ - ௮௫௪ கண்ணனை, உதிஷ்ய - நன்றாய்ப்‌ 
பார்த்து, ஆாசதுர்‌ அபி: - வஸுசேவர்‌, அஷ்டாவ - ஸ்சோத்ரம்செய்தார்‌, 
5-4-8 நீயும்‌. 
(1201) 8.5 வவ 54-வது இலக்கம்பார்க்க, 
(1202) சலியாதா வஹா வெ.நாநயவிபமாா௨$ | 
அபியாதா - யுத்தத்தில்‌ தானாகவே எதிர்த்துச்‌ செல்லுகிறவன்‌; ப்ர 
ஹர்தாச - எதிரிகளைக்‌ கொல்லுகிறவன்‌; ளேகாகயவிசாரத: - ஸேனையை 
ஈடத்துவதில்‌ ஸமர்த்தன்‌. 
(1203) -காறா_நாசாகா£ செம சூறா வறிலமவாகற? | 
வ ராயி.காசாகாரஹொய௦ வாவா.நா8ரகற$ஹி;ய ॥ 
க்ரோத: - கோபம்‌, காசாகாம்‌ ஆகர: - காசங்களுக்கெல்லாம்‌ இருப்‌ 
பிடம்‌, ஆறா - ஆசையான ௮, பரிபவாகர: - அவமானத்துக்கு இருப்பிடம்‌, 


தோயம்‌ - ஜலம்‌, வ்யாதிராம்‌ - வியாதிகளுக்கு, ஆகார: - இருப்பிடம்‌, ஸ்த்‌ 
ரிய: - பெண்கள்‌; பாபாநாம்‌ ஆகர: - பாபங்களுக்கு இருப்பிடம்‌. 


(1204) வாஹ்‌ 233_வது இலக்கம்பார்க்க. 


54-4 பெண்பிறந்தார்‌. 
(1205) ஜீஷாஹாஅா.க$ வவெ ॥ 
௮ஸ்மாச்‌ - இரந்த பிரும்மத்தினிடமிருக்‌ த, பீஷா - பயக்து, வாத! - 
காற்றானது; பலதே - வீசு கிறான்‌, 

(1206) ஹஊஷ கரஷாமஷெ)ா பெய க, ரெண- மிப கஷ 0 
கா(, | உல இடபகொ ஹறியெ ம ஹொஃவி றெ 
ணநகூடிடெத 1 

க்ருஷ்ணாதஸ்ய - ஸ்ரீ கண்ணனுடைய ரதக்தினுடைய, உச்சை: - 


மேலே இளம்பியிருக்றெ, சக்ரரேணு: - சச்ரெத்தின்‌ தூளியான து, கிரீஷ்‌ 
யதாம்‌ - பார்க்கப்படட்டும்‌, யே - எதனால்‌, ஹரி: - கண்ணன்‌, அாரீபூத:- 


1202, சாஃ-பர-1-29, 1208. பாரதம்‌. 
1204, தைஃஉப, 1206, வி-புஃ-18-1, 
99 - 
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லெகுதாரத்திலுள்ளவராக ஆனாரோ, ஸ:ரேணு:அபி - அர்த அளியும்‌, ஈல 

கஷயதே - காணப்படவில்லை. 

(1207) அவாவி 280-வத இலக்கம்பார்க்க. 

5-4-5 ஆரென்னை. 

(1208) ஹாவவ)௦ ௧௬ ஒரறாயொ.௦௦ 3யெ தகி.கி கிறி கட | 

உ நா சாவை வம்‌ ஆலை 8ஷ._1யா8ஹஉ-வ_[லா॥ 

ஏதத்‌ - ராவணதாஹிகள்‌ செய்த அதட்டுகல்‌ முதலிய, தசாயோ 

கம்‌ - அவஸ்தையான ௮, மயா - என்னால்‌, ப்ராப்தவ்யம்‌ - அதுபவிக்கத்‌ 

தகுர்தது, இதிசிச்தெம்‌ - என்று நிச்சயிக்கப்பட்ட ௪, அர்பலா - பலமில்‌ 

லாத, அஹம்‌ - கான்‌) இஹ - இங்கு, ராவணஸ்ய - ராவணனுடைய, தாஷீ 

சாம்‌ - வேலைக்காரிகளுடைய, (குற்றத்தை) மர்ஷயாமி - பொறுக்கிறேன்‌, 


(1209) ஊவெய௦ 661-வ து இலக்கம்பார்க்க, 

(1210) காஹாூ8ாவிரல ௯ 143_வ.து இலக்கம்பார்க்க, 

( 1211) நா8ற-இிவெ 80-வது இலக்கம்பார்க்க, 

(1212) -காறே-௫௨௦ ஐ 176-வது 2 

ச 54-6 பின்னின்ற. 

(1213) ஹவா. 202-வ.த இலக்சம்பார்க்க, 
(1214) ௧2௨) 434-வது 3 
4-7 காப்பாரார்‌. 
(1215) மஜ௦ வா 1001_வது இலக்கம்பார்க்க, 
(1216) ஹுவ-இணெஃாஉர 1050_வஅ இலக்கம்பார்க்க, 
54-8 தெய்வங்காள்‌. 

(1217) ௯8ஷீஃ உ௫௱ஜ3யொ ஜெகா விக,ாஷொ ஸவலிதாற 
ஸல | ராஹ) உகதிணொவா ஹு நித ௦ வா 
ணொ பெஹிபமுமூ ॥ 

அமர்ஷீ - கோபமுள்ளவன்‌, அர்ஜய: - ஒருவராலும்‌ ஜயிக்கமுடியாத 
வன்‌; ஜேதா - எல்லாஊரயும்‌ ஜயிக்குமவன்‌; விக்ரார்த! - பராக்ரமமுடைய 
வன்‌, புத்திமான்‌ - புத்தியுள்ளவன்‌, பலி - பலமுள்ளலன்‌, சாமஸ்ய - ஸ்ரீ 


1208. . சா-ய-110-40, . 1217. ரரஃயு-28-25, 
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ராமனுக்கு; சகிண: பாஹு: - வல கைபோன்றவன்‌, நித்யம்‌ பஹிச்சா: 

ப்ராண: - எப்பொழுதும்‌ வெளியில்‌ ஸஞ்சரிக்கும்‌ ப்ராணன்‌ போன்றவன்‌ 

(இப்படி இலக்மணன்‌ இருக்கிராரென்‌ அ ராவணனிடம்‌ சுசன்‌ சொல்லு 

இரான்‌.) 

(1218) வெ) ஹி 355-வது இலக்கம்பார்க்க. 

5-4-9 வெஞ்சுடரில்‌. 

(1219) தவம யா. 692_வ.து இலக்கம்பார்க்க. 

நட4-10 நின்று, 

(1220) சுவ8யு 159-வ.த இலக்கம்பார்க்க, 

54-11 உறங்குவான்‌. 

(1221) ஸ்ரீ நஷீூவா2நஹயொவடவெ_2வ_கரரரா8 ௫ 
ஜி சாலெ விபுஜ.மீ.£ெ.தஜி.கி யீ3 ஸ்ரீரஜயா8-நம | 
சூ தஃஹாம. கி க ]வாகலஃவஷிடெகராலொகி 
கெறா உ,1யலிற்‌ தாணவி$ஸோ_1_நஹலி.தயா தி (ய 
ஹி ஜாமாயா ॥ 


ஸ்ரீமத்வ்யோம - மஹா மஹிமை பொருந்திய பரமபதமான து, வாங்‌ 
மகஸயோ: ஈ ஹீம - வாக்திற்கும்‌ மனத்திற்கும்‌ எல்லையற்றது, ஸர்வே அவ 
தாரா: - எல்லா அவதாரங்களும்‌, க்வசித்காலே - ஒரு காலவிசேஷத்திலே 
தான்‌, ஏதத்‌ - இந்த அர்ச்சாவதாரமான அ, விச்வஜரீகம்‌ - எல்லா ஜனங்‌ 
களுக்கு ஹிதமான ௮, இதிதி: - என்று இருவுள்ளத்தையுடைத்தானவராய்‌, 
அத - பின்பு, ஸ்ரீரங்க சாமநி - கோயிலிலே; ஆர்த்‌சஸ்வாகதிசை: - ஓ ஆர்ச்‌ 
தரே! ஸுகமாய்வந்தீர்களா ? என்று கேட்கின்‌ நனவும்‌, க்ருபாகலுஷிதை:- 
அதுக்ெஹத்தால்‌ கலங்னெவைகளுமான,ஆலோகிதை; - கடாக்ஷங்களாலே, 
ஆர்த்ரயர்‌ - ஈனைந்தவர்களாய்ப்‌ பண்ணிக்கொண்டு, விச்வத்ராணவிமர்‌சஈ 
ஸ்கலிதயா - எல்லாருடையவும்‌ ரகூணசிர்தையோடுகூடின, ஜாகர்யயா - 
ஜாசரணரூபமாக, நித்ராஹி - தேவரீர்‌ நித்ரை பண்ணுறெ.து. 
(1222) சுவிவ ரக்ஷ££ 942-வது இலக்கம்பார்க்க, 


(1223) ஈகாஓல நூ 950_வது 


23 


நான்காம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று, 


1221, ரங்கராஜ ஸ்தலம்‌-உத்‌-75, 
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எங்ஙனேயோ ப்ரவேசம்‌. 


(1224) ௪83.5௦ விஷஹுஃஸஷ கூயா வா.மாலாஷி.௧(, | 
யய நாநா ரா யய ஸொகவறாயண$ ॥ 
ஹே லாகர - ஓ ஹ.நுமாரே! த்வயா - உம்மால்‌, பாஷிசம்‌ - சொல்‌ 
லப்பட்டதான, சாம: - ஸ்ரீபெருமாள்‌, நார்யமரா: - என்னைப்பிரிர்‌கவிடச்‌ 
இல்‌ என்னையல்லதறியார்‌, இதியத்ச - என்று யாதொன்றும்‌, சோசபரா 
யண: யச்ச - பிரிவிலே தளராகின்றாரென்று யாதொன்றும்‌, இவை இரண்‌ 
டும்‌, விஷஸம்ஸ்ருஷ்டம்‌. - விஷச்தோடுகூடிய, அமிருதம்‌ - அமுதம்போ 
லீருக்கறெ ௮, 
5_—5-— 1 எங்ஙனேயோ. 
(1225) ஐ, ஹவாரீ மரஹஸஷொ வா வாநவஹொ௫ஃய.விக்ஃா 
௧3 | சூமாஸ்ர3 ந அிஷ..த- லி க8.நாவலி ॥ 
ப்ரஹ்மசாரி - பிரும்மசாரியாகவாவது, க்ருஹஸ்த:வா - ருஹஸ்த 
னகவாவது; வாரப்ரஸ்த: - வாஈப்ரஸ்தனாகவாவத, பிக்க: - ஸர்கியாஹி 
யாகவாவ.து இருக்கவேண்டும்‌, ௮சாபதி - ஆபத்து இல்லாத ஸமயத்தில்‌, 
எகம்‌ திரம்‌ - ஒரு தினங்கூட, அராச்ரமீ - ஒருஆச்ரமத்திலு பில்லாதவனாச,; 
ஈதிஷ்டேத்‌ - இருக்கக்கூடாது, 
5—5-—2 என்னெஞ்சினால்‌. 
(1226) விஷ ராஉளக விஉ)ா 88 விஷா நஹீயடெக | 
விட) ஹீ நஹதொய்ஷொ மகாலிஜா. நாவி கெமுவ(, ॥ 
ர்‌. வ 
ஹே ராஜம்‌ - ஓ இருதராஷ்டிரரே ! தேவித்யா - உமது வித்யையா 
னது, ஈவித்யா - வித்யையல்ல, மமவித்யா - என்னுடைய வித்யையான த, 
ஈஹியதே - குறைவுள்ளதல்ல, விச்யாஹீஈ: - வித்யையினால்‌ குறைர்தவ 
ரும்‌, தமோத்வஸ்த: - இருட்டினால்‌ சூழப்பட்டவருமான நீர்‌; கேசவம்‌ - 
கேசிஹச்தாலான கண்ணனை, நாபிஜாநாஹி - அறியமாட்டீர்‌, 
(1227) ஹவ_ல-இஷண 195-வது இலக்கம்பார்க்க. 
(1225) வ ரக்ஷ வரக்ஷெவவறா 3 வீறக ஷாஜி. நா நட LICH} 
ழூ ர ஹீ.சய_ந-௩ஷ.௦ ரா வாஸ ஹஹதிவாகை( 1 
1224, ரா ஸு௨-87-2, 1226, பா-உத்‌ஃ08ஃ5, 1228, ரா-ஆ-89-14, 
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சரகிருஷ்ணாஜிசாம்‌ பரம்‌ - மரவுரி, இருஷ்ணாஜிசம்‌ இலைகளை உடுத்‌ 
இயவரும்‌, ச்ருஹீதத.நுஷம்‌ - வில்லேர்தியவருமான, ராமம்‌ - ஸ்ரீராமனை, 
பாசஹஸ்தம்‌ அர்சகமிவ - பாசக்கயிற்றைச்‌ கையிலுடைய யமனைப்போல, 
வ்ருக்ஷே வ்ருக்ஷச - ஒவ்வொரு மரத்திலும்‌, பச்யாமி - பார்க்கிறேன்‌. 
5.53 நின்றிடும்‌. 
(1229) ஹிஹுிஹ(டி 1026.வ.து இலக்கம்பார்க்க, 
(1230) ஸுக வாவ.நிலெ லூவெ மஹீகஙாம அ ஹட 
ஸக்ரசாபநிபே - இந்திரன்‌ வில்லுக்கொப்பானவைகளும்‌, மச்ருஸூ 
தரே - சருக்களைக்‌ கொல்லுபவைகளுமான, சாபே  வில்லுகளை, கரு 
ஹீத்வா - பிடித்‌ துக்கொண்டு (கிற்னெற நீங்கள்‌ யாவர்‌? என்று ஸ்ரீ ராம 
லக்்மணர்களைப்‌ பார்த்து திருவடி யருளீச்செய்த ௮.) 
5-5-5 பக்கம்‌ நோக்கி, 

(1231) மபொெொஷா வாகி ராக்ஷெடா பெதாறு வாஷ 
ஹூஓ,ு8ரறு | வகஷஹரடியா 5-0௫-5௦ ரா8்வொ 
வமர) கி 1 

ஏஷா - இர்த ஹீதை, ராக்ஷஸ்ய: - ராக்ஷஹிகளை, ஈபஸ்யதி - காணு 
இறதில்லை, இமார்புஷ்பபலத்ருமாம்‌ - இந்த பூவும்‌ பழமுமுள்ள மரங்களை 
யும்‌ (பார்ச்ிறதில்லை) ஏகஸ்‌தஹ்ருதயா - ஒரே விடத்தில்‌ நிறுத்திய மனச்‌ 
தையுடையவளாய்‌, ராமம்‌ ஏவ - ராமனையே, தூரம்‌ - நிச்சயமாய்‌, ௮துபச்‌ 
யதி - பார்க்கிறாள்‌. 


(1232) வால பாக 18-வது இலக்கமபார்க்க, 
55-7 நிறைந்த. 
(1233) சம வா.ககலீ_கதஹஃ ஹவ_மரவெந மாறக | 
வி8- ஹா.) ஹரா, ர மாராயணவரொலவ ॥ 


ஹே பாரத - ஓ தர்மபுத்‌கரரே! த்வம்‌ - நீர்‌, பாதகபீத: அத - உபா 
யாக்தரங்களினின்.றும்‌ பயக்திராகல்‌, விமுக்தார்ய ஸமாரம்ப: - ஸவாஸசமாக 
புறம்புள்ளவற்றின்‌ ஆரம்பத்தை பொகட்டவனாய்‌, ஸர்வபாவேச சா.ராயண 
பர:பவ - எல்லாவிதத்தாலும்‌ ஈாராயணபானாக ஆகக்கடவீர்‌, 


1280, ரர-இஃ8-9, 1281, சா-ஸு-10-25 1288. பாஃவிஷ்ணுதர்மம்‌, 
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(1294) ஹெ.நாவெண 880.வது இலக்கம்பார்க்க, 
(1235) சூஹுஃ ஹவ_௦ 22-வது » 
(1286) சஷ8ய௦ 159_வது ஞ 


5--5--8 கையுள்‌. 
(1237) உவயாய ஊாஈஜ% தஹ கலொகு.நாயஹ) ஹ தர.கடி | 
௯௦ நாதொவயாவட ராகி ஹஜ நஹ சுவ விக ॥ 
லோசசாதஸ்யதஸ்ய - இவ்வுலகிற்கு நாதனான ஸ்ரீ ராமனுடைய, ஸச்‌ 
க்ருதம்‌ - பூஜிக்கப்பட்ட, புஜம்‌ - திருக்கையை, உபதாய - தலையணையாக 
வைத்துக்கொண்ட பிறகு, அர்யஸ்யகஸ்யரித்‌ - வேறொருவனுடைய, 
புஜம்‌ - கையை, கதம்சாம உபதாஸ்யாமி - என்னமாய்‌ தலையணையாகவைத்‌ 
துச்‌ கொள்வேன்‌. 
(1288) மொலய 490-வது இலக்கம்பார்க்க, 
5-9 முன்னின்றாய்‌. 
(1229) யாராக 1169_வ.து இலக்கம்பார்க்க. 
(1240) வாவயா8ரஸ.தா௦ ஸ்ர. அர௱கா௦வ 8ஹொடயி8 
வாஹுடுஉவம்‌ 1 ஹ௦ கெச௦ நவாவய.கி ஹாமற$ ॥ 
மஹோததி: - ஸமுத்திரமான த, சூர்யாம்தாம்‌ தவாரகாம்‌ - சூன்ய 
மான அர்த ச்வாரகாபட்டண த்தை, ப்லாவயாமாஸ - மூழ்கடித்த. து,வாஸு 


சேவக்ருஹம்‌ ஏகம்‌ து - கண்ணனுடைய திருமாளிகை யொன்றை மாத்தி 
ரம்‌, ஸாகர: - ஸமுத்திரராஜன்‌, ஈப்லாவயதி - அழிக்கவில்லை, 


55-10 கழிய. 
(1241) பஸொகபம கில 356-வது பக்கம்பார்க்க. 


(1242) பெகஜஹா௦ றாபுமி௦ 296-வத இலக்கம்பார்க்க. 


ஐந்தாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று, 


1287. சாளு?1௨19, 1240, விஃபுஃ-889. 
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(1248) கரஷெ மி ஹ 7,யா ஐ.உ8-௫வ-$ வாஹாட | 
கரஹொஃஹெஷெல றி.த௦ வ. ஜரூ ரலொக தர௦ம.கி2॥ 
கநா வ வீ.கி கரஷஹ 28 மீ.தி.கிபு8) காடு | 
உ௩ஷ காலயெ.கிஷா_ஆ. ௯ .ரஷொ2 ஹ$.கி வாவரா ॥ 

க்ருஷ்ணே - கண்ணனிடச்தில்‌, நிபத்தஹ்ருதயா: - வைத்தமன த்தை 
யுடைய கோபிகைகள்‌, பரஸ்பரம்‌ - ஒருவருக்கொருவர்‌, இசமூசு: - இவ்‌ 
விதம்‌ சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌, அஹம்க்ருஷ்ண: - நான்‌ கிருஷ்ணன்‌, 
ஏஷ: - அச்த கான்‌, லலிசம்‌ வ்ரஜாமி - அழகாக நடக்கப்புகா நின்றேன்‌, 
கதி: - ஈடையான ௮, ஆலோக்யதாம்‌ - (உங்களால்‌) சகண்டுகொள்ளப்படட்‌ 
டும்‌; க்ருஷ்ணஸ்யமம - கண்ணனாக ஆகியிருக்க என்னுடைய, இதி: - 
பாட்டான து, நிசம்யதாம்‌ - சகேட்கப்படட்டும்‌, (என்று) அர்யா ப்ரவீதி - 
வேறொருத்தி சொன்னாள்‌; அஷ்டகாளிய - துஷ்டனான ஓ காஸியனே! 
அத்ரதிஷ்ட - இங்கு நில்லடா, அஹம்க்ருஷ்ண: - நான்‌ இருஷ்ணனடா; 
இதிசஅபரா - என்று மற்றவள்‌ சொன்னாள்‌. 

(1244) ௨ ரவமாவோாவரவஉாஸள வாதா. நா | 

EY} ச] 8 
வ.க) மெதஹெடிப௰ ஹாதா. ]ப்தொலவெக௫ ॥ 
இதன்‌ அர்த்தம்‌ ஜீயர்‌ அரும்பதத்‌ தில்‌ இரண்டுவிதமாய்‌ அருளிச்செய்‌ 
திருக்கிறது, அங்கேயே கண்டுகொள்வது. 

(1245) ௧௦06 ௧ கு) ஹரஷிவ_ா8ஜெவ$ வூ.கிவெடெ ௬௨௦ 
8 ந-[ரலவ௦ ஹடுய_ 1 பு 

தத்‌ ஏதத்‌- அர்த இந்த பிரம்மத்தை, பச்யம்‌ - ஸாகஷஷாத்கரித்த, வாம 
தேவ: ருஷி; - வாமதேவ ருஷியானவர்‌, ௮ஹம்‌ - நான்‌, மதுரபவம்‌ - மது 
வாக ஆனேன்‌; ஸூர்ய:௪ - ஸூர்யனாகவுமானேன்‌. என்று, ப்ரதிபேதே - 
எண்ணினார்‌. 

(1246) 8.தஹவ_41, 423-வது இலக்கம்‌ கரண்க, 

(1247) ஹொ௫ஃஹரராஉஷா௦ வாவி ॥ 

(ஜீயர்‌ அரும்பதத்தில்‌ விரிவான அர்த்தம்‌ காண்க,) 
1248, வி-பு5-18-97, 28, 1244, விஃபு-0-7-90, 
1245, பிருஃஉபஃபஃ1்‌, 
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5--0--1 கடல்ஞாலம்‌. 
(1348) த௯ஹரஉா 68-வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 
506-2 கற்குங்கல்வி. 
(1999) கூ8வ 8.காவ வி.சாகதெவெ கூவ நபம மம 


ஹட வ | கேவ விஷ ஒரவிண௦ வவ கவ 
ஹவ_௦ 88 ெவலெவ ॥ 


தேவதேவ - ஓ சேவதேவனே! மாதாச த்வமேவ - நீர்தான்‌ தாய்‌; 
திவமேவபிதா - நீர்தான்‌ தந்‌ைத, தலமேவபந்து: ௪ - நீர்தான்‌ பந்து, தவ 
மேவகுரு: - நீர்தான்‌ குரு, ச்வமேவவித்யா - நீர்தான்‌ வித்யை, த்வமேவ 
தீரவிணம்‌ - நீர்தான்‌ தனம்‌, ச்வமேவமமளர்வம்‌ - நீர்தான்‌ எனக்கு எல்லா 
மாயிருக்ிறீர்‌, ட 

5-6-4 செய்கின்ற. 
(1249) ௯ ஹ௦ஹி ஹவ_ஃயஜதா.நா௦ லொஷதாவவூலுரெவவ | 
நத 8ர8விஜா.நஹி த.மா.க) வஹி கெ 

... அஹம்ஹி - கானே, ஸர்வயஜ்ஞாராம்‌ - எல்லா பஞ்சமஹா யஜ்ஞம்‌ 
முதலிய நித்யகர்மாக்களை, போக்தாச - புஜிப்பவனும்‌; ப்ரபுரேவச - பல 
ப்‌ரதனுமாயிருக்கிறேன்‌, தே - அவர்கள்‌, மாம்‌ - என்னை, தத்வே - உண்‌ 
மையாக, சது௮பிஜாகர்தி - அறிகிறார்களில்லை, அத: - ஆதலால்‌, ச்யவக்தி - 
கீழே விழுகிறார்கள்‌. 


6-5 திறம்பாமல்‌. 
(1250) காட்‌, 976-வது இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1251) சுரிஷெ) வ௨.5, 254_வது இலக்கம்‌ காண்க 
6-6 இனவேய்‌ மலை. 
(1252) வக 92-௧௦ 916-வது இலக்கம்‌ காண்க 
6-5 உரைக்கின்‌ ற. 


(1253) ஈ ௫ உணா பா௦சுறறாஷி வி .கமெொயக்தாகூஷ்ஹா(, 
வஹ-ி_நா, வாவகபர ஹிதொ-மபிவிணா8 ஹட பத 


1249, ஸ்ரீச்தை-10-25. 1253, ஸ்ரீகதைஃ10ஃ10,. 
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ருத்ராணாம்‌ - ஏகாதச ருச்ரர்களுக்குள்ளே, சங்கர: சாஸ்மி - சங்கானா 
யிருக்கறேன்‌; யக்ஷரக்ஸாம்‌ - யகஷராக்ஷஸர்களுக்குள்ளே, வித்தேச: -குபே 
ரனாமிருச்றேன; ஊஸ ஜாம்‌ - அட வஸ*க்களுக்குள்‌, பாவக:சாஸ்மி - 
பாவசனென்பலனாயிருக்கிதேன்‌, அஹம்‌ - நான்‌, சிகரிணாம்‌ - பர்வதக்களுக்‌ 
குள்‌; மேரு: - மேரு பர்வகமாக இருக்கிறேன்‌. 
(1254) விஈ-இவாக்ஷ£ய 6, ஊண?$ வு அாய்லெஷாயபெர 

மாய ॥ 
9 

விரூபாக£ய - முக்கண்ணனும்‌, ப்ரும்மண: ஜ்யேஷ்டாயபு த்ராய - 
பிரும்மாவின்‌ முதற்புத்திரனும்‌, ச்ரேஷ்டாய - ச்ரேஷ்டனுமான, (பரம 
சிவன்‌ பொருட்டு ஈமஸ்காரம்‌) 
(1255) ர ௮ ௨௯% உய? காலஸ்மெவாவிலஜஹவ$ | 

விம தயோ ஹரறெறெ.தா ஜம .கஸ]ஹஷிஹெ .தவ$ ॥ 

பிரும்மா - பிரமனென்ன; தக்ஷ£தய: - தக்ஷர்‌ முதலான பிரஜாபதிக 
ளென்ன; கால: - காலமென்ன; சதைவ - அப்படியே, அூலைஜச்சவ: - 
ஸர்வ ஐர்துச்களும்‌, ஹரே: - பெருமாரூடைய, விபூதய: - நியாம்ய வஸ்‌ 
துச்கள்‌, ஏதா: - இவைகள்‌, ஜகத: ஸ்ருஷ்டிஹேதவ: - ஜகத்தை ஸ்ருஷ்‌ 
டிப்பதற்குக்‌ காரணங்களாக ஆன்‌ றன. 
(1256) வெஉா_நா௦ ஹா8வெகொஃவிடெவா நாவி வாஹவ$ ॥ 

வேதாசாம்ஸாமவேத: அஸ்மி - வேதங்களுக்குள்‌ ஸாமவேதமாயிருக்‌ 
கிறேன்‌, தேவாராமஸ்மி வாஸ௮: - தேவசைகளுக்குள்‌ இர்திரனாக இருக்‌ 
கிறேன்‌. 
(1251) கிறிஃ௨, கவட சமூ 


ஓ இந்திரனே ! உன்னைக்காட்டிலும்‌ மேற்பட்டவன்‌ ஒருவனுமில்லை. 
(1258) நீல தாயஒயே ஹா 606-வத இலக்கம்‌ பார்க்க 
(1259) வ.கிஷயொ.ம 946.வ.து இலக்கம்‌ பார்க்க 


5-6-7 கொடிய வினை. 
(1260) க.நம்ஹ ந) 10_வ.த இலக்கம்‌ காண்க 
(1261) ந8ர௦௯8_ரணி 820-வது இலக்கம்‌ காண்க 
1254, சாக்தோக்யம்‌, 1255; வி-பு-1-22-81. 


ட ஸ்ரீ கீதை-10-22 1256. ருச்லேசம்‌. 
உ படல்‌ 
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(1262) தா.நஹஃ 334_வது இலச்கம்‌ சரண்க 
5-6-8 கூந்தல்‌. 
(1263) கிடெ.ச)செவஷா ஜமநா.தா விஷொச8 ஸ்ரீற்‌_நவாயி.மீ। 
யமாஹவ_1ம)_கா விஷஃ-ஸமெகயெய௦ விஜொ 8 ॥ 

ஹே த்விஜோத்தம - ஓ பிராமணோச்சமரான மைச்ரேயரே! விஷ்‌ 
ணோ: - ஸர்லேச்வானுடைய, ஸ்ரீ: - ஸம்பத்தாயும்‌, ௮ஈபாயிநீ - பரவ்யூஹம்‌ 
முதலிய ஐர்‌து அவஸ்தைகளிீலும்‌ கூடவிருப்பவளாயும்‌, ஜகர்மாதா - உலக 
மாதாவாயுமிருக்கற, ஏஷா - இந்த பிராட்டி, நித்யைவ - எப்பொழுதும்‌ 
இருப்பவளே; ஸர்வகத: - ஸர்வ வியாபியான; விஷ்ணு:யதா - விஷ்ணு 
வானவர்‌ எச்த ஸ்வபாவமுள்ளலரோ, இயம்‌ - இவளும்‌, ததைவ - அப்‌ 
படியே இருக்கிறாள்‌, 
(1264) ஸ்ரியாஸாம-1௦ 1073-வ,து இலக்கம்‌ கரண்க 


ஆருந்திருவாய்மொழி முற்றிற்று, 


நோற்றநோன்பு ப்ரவேசம்‌. 


௦ 
(1265)வா.௩ராயிவுசவக), ஸ்ராகவூார ஹவ_ா-நத்க்ஷவ। 
9௦ ஷ.டி- ஜஷ்ய8 ர நஹுலகூ£ண௦ வாண க்ஷண 


வாஈரராதிபதே: வாக்யம்‌ - ஸுஈகீரீவ மஹாராஜருடைய வார்த்தையை, 
ச்முத்வா - கேட்டு, ஸர்வார்‌ - எல்லாரையும்‌, உதிஷ்ய ௪ . ஈன்றாய்‌ பார்த்‌ 
அம்‌, ஈஷத்‌ உச்ஸ்மயமாஈ: து - கொஞ்சம்‌ புன்சிரிப்புடன்‌ கூடியவராய்‌ 
(ஸ்ரீராமன்‌) புண்யலஷணம்‌ - புண்ணியத்தை ஸ்வபாவமாகவுடைய, லக்‌ 
மணம்‌ - இளையபெருமாளை (பார்தது ஒருவார்‌த்தைச்‌ சொன்னார்‌) 
(1266) ௱ாவணொ._மா8 உவ. கொ ராகூஷ்ஸெொ றாக்ஷஷெ 
ஸு | கவா ஹர ராகா விலீஷண ஐ.கி 
ஸ்ரூ-௩.5$ ॥ 
அர்வருத்த: - கெட்டாடத்சையுடைய, ராவணோசாமராக்ஸ: - ராது 
ணனென்று பெயருள்ள ராக்ஷஸன்‌, சாக்ளேச்வர: - ராஷ்ஸராஜனாக இருக்‌ ' 


1265. விஃபு-1-8-17. 1205, சாஃயு-18-7, .. 1266, ரர--17-10, 
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இரான்‌, சீஸ்ய - அவனுக்கு, அதஜ: ப்ராதா - பின்விழர்ச தம்பி, விபீஷண 
இதிச்ருச: - விபீஷணனென்று பிரஷித்தி பெற்றவன்‌, 
0-7-1 நோற்ற நோன்பு 

(1267) 5 யப மிஷொ௫ஷஹி அவா கவெ£ த லகி8௦ ஹவா 
ணா௱விதெ । சகிணமொச..ந)ம.கிறமண, கக ாட 
80௦ பாணு வூவஜெ, 1 

ஈதர்மசிஷ்டோஸமி - கர்மயோகத்தில்‌ கிஷ்டையுடையேனல்வேன்‌, ஈ 
சாத்மவேத - ஜ்ஞானயோகமுடையேனல்லேன்‌, தீவச்சரணாரவிக்தே -உன்‌ 
னுடைய நிரதிசயபோக்கியமான திருவடிகளில்‌, ஈபக்திமான்‌ - பக்நியுடை 
யேனல்லன்‌, அஞ்சா: - தரித்ரரான யான்‌; அஈர்யகதி: - உன்னைவிட 
வேறு கதியுடையேனல்லேன்‌, மரண்ய - சரணவரணார்ஹனானஸ்வாமியே ! 
தீவத்பாதமூலம்‌ - தேவரீர்‌ திருவடிகளை, மரணம்‌ ப்ரபத்யே - உயராயமாக 
அத்யவஷிக்கிறேன்‌, 

அ௫௯ஜதோாந8ஜதா-ந($ 6-வது இலக்கம்‌ பார்க்க, 

(1268) வெஹவ இவ_8நஃய 5௦ ஊகிறி.)வியீயடெச | 
௨28௨0 5)ஷயா.த-௩வவெ.] ஸஷஸெவாயாக வரிகீ.கி. 
தட ॥ தஹாசுஸெவா வஃுடுயெ2 ஷவொகதா மகிஸ்ம 

3 த 
வெ ஐ-௫ுயஷீ ॥ 


ஸ்ரேஹபூர்வம்‌ - ஸ்ரேஹத்சை முன்னிட்ட, அதத்யாரம்‌ - தயான 

மானஅ, பக்திரிதி அபிதியதே - பக்கியென்று சொல்லப்படுகிறது, . பஜ 

இதி ஏஷதாது: - பஜ என்கிற இரச சாதுவான து, ஸேவாயாம்‌ பரி£ர்தி 

.. தீ:- ஸேயையில்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கறெ து, (பஜ என்பதற்கு ஸேவை 

யென்‌ அ அர்த்த மென்றபடி) தஸ்மாத்‌ - ஆசலால்‌, பக்தி றப்தேஈ - பக்தி 

யென்ற சப்தத்தினால்‌, பூயஷீஸேலா - உயர்ந்க ஸேலையான து, புதை; 

_ப்ரோக்த: - வித்வான்‌௧ளால்‌ சொல்லப்படுகிற ௮, 

(1269) தோல) வி.5௦ ௧8) ஐ.5காகிஷ.-ு உரு | 

௧3_லகத வி.ச தோ-5௦ வாயெண ஊர.தாஜிஷஃ |... 

ர்‌ ௧8_1தோ.மாலி.தாமகி8 ஷூஹாஉவ8வாஸ்ரயராஅடம்‌ 


E ஜ்ஞா£பக்த்யர்விதம்‌ கர்ம - ஜ்ஞாரம்‌, பக்தி இவைகளுடன்‌ கூடிய 
' கர்மயோகமான து, ஜாகாதிஷத்ருச்யதே - ஜநகர்‌ முதலானணிகளிடத்‌ 
க த ட லல ட ப அன்னை பழ லாலக டப்ப 
1267. ஸ்தோச்ராத்ஈம்‌, : 
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தில்‌ காணப்படுகிறது. கர்மபக்தியக்விசம்‌ ஜ்ஞாசம்‌ - கர்மயோசம்‌ பக்தி 
யோகம்‌ இலைகளுடன்‌ கூடிய ஜ்ஞாரயோசமானு, பர, சாதிஷாப்ராயே 
ண பெரும்பாலும்‌, பரதர்‌ முதலானவர்களிடத்தில்‌ சாணப்படுகிற.து, சர்‌ 
ம ஜஞாரார்விதாபக்தி: - கர்மயோகம்‌ , ஜ்ஞானயோகம்‌ இவைகளுடன்‌ கூ 
டிய பத்தியோகமான து, ப்ரஹ்லாதப்ரமுகாச்ரயா - பிரஹ்லாதர்‌ முதலான 
வர்களை ஆச்ரயமாக உடையது. 


(1270) வெய8_ ஓட 402-வது இலக்கம்பார்க்க. 
5-7-8 கருளப்புள்‌. 
(1271) ஸமாஷரு ஹலஃ௦ ஷயொசறி ॥ 
ஆத்மா கர்த்தாவானால்‌ சாஸ்த்ரம்‌ ஸப்ரயோஜனமென்றபடி, 
(1272) ககா ஸகஷராய வதாக 1 
சாஸ்த்ரம்‌ ப்ரயோஜாவத்தாம்போ அ, ஆத்மா கர்த்தாவாக வேண்டு 
மென்றபடி. 

(1273) மஜாரிகீயெஷ- வஹஹி ௧ ஷா? கெவாலயெ வகூதி 
ஹூ.ரபம நிக லராவொஜ.காஙெ ந ஹூ லமடஞ 
கீமஃொமி வ ணாய்‌க.மாப வரா? 1 ௮௨ம்‌. 

கங்காதி தீர்த்தேஷாு - கங்கை முதலிய புண்ய திரத் தங்களில்‌, மத்‌ 
ஸ்யா: வஸர்தி - மீன்கள்‌ வஸிக்னெறன, சேலாலயே - கோயில்களில்‌, 
பசுதிஸங்கா:ச நித்யம்வஸந்தி - பக்ஷிக்கூட்டங்கள்‌ நித்யம்‌ வஹிக்கின்றன, 
தே - அவைகள்‌, பாவோஜ்ஜிதா: - ஜ்ஞாஈமில்லாசனவாய்‌, பலம்ஈலபந்தே - 
ஈற்பயனை பெறுநின்‌ றன இல்லை, திர்த்தாகி-திர்ச்தங்களும்‌, புண்யாயதரா:ச- 
இருக்கோயில்களும்‌, முக்யா: - உயர்ர்தவைகளே, 
_—7—4 மாறுசேர்படை. 


(1274) ஹதாக௦ ஜாயெ5 ஜீதா-௩௦ ஈஜஷெொ லொமவஹஊவவ | 
வதா தொஹெள த8ஹொ 82௨0) காசஜீதா.௩08வவ ॥ 


ஸத்வாத்‌ - ஸத்வகுணச்தினின்‌ றம்‌, ஜ்ஞாஈம்ஜாயதே - ஈல்ல ஜ்ஞாஈ 
முண்டாறெ௫, ரஜஸ:லோப எவச - ரஜோகுணத்திவிருந்‌ து லோபமுண்‌ 
டாநெது, தமல: - தமோகுணத்திலிரார்‌ து, ப்ரமாதமோஹெளபவத:; - 
அஜாக்கொதை; மோஹம்‌ இவைகள்‌ உண்டாகின்றன; அஜ்ஞாகமேவச - 
அஜ்ஞாரமூமுண்டாகற.து. 
1271, பூர்வமீமாம்ஸா, 1272, உத்‌-மீஃ2.33, 1274, ஸ்ரீ தை. 14-17 , 
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7-5 எய்த. 
(1215) 8ர௦ -58ஹ-ுற ஈ 180-வது இலக்கம்பார்க்க, 
(1276) விடு கரஷ௦ 140.வணு க 


5-7-7 வந்தருளி. 
(1217) சுஹடு8வாஹறிஷாசி ஹய்‌ லொகாற 8ஹா8டெ | . 
ஞூவாஷு௦ கூஹதியாகி விஷ காம்டெட ॥ 

ஹே மஹாமுகே - ஓ சரபங்கமஹர்ஷியே ! லோகார்‌ - உம்மால்‌ கொ 

டுக்கப்பட்ட உலகங்களை; அஹம்‌ ஸ்லயம்‌ - சான்‌ தானாகவே, அஹரிஷ்‌ 

வாமி ஏல - ஸ்வீகரிக்கிறேன்‌, இஹகாககே - இக்காட்டிலே, ப்ரதிஷ்டம்‌ - 

சேவரீரால்‌ காண்பிக்கப்பட்ட, ஆவாஸம்‌ அ - வாஸத்தையே,அஹமிச்சாமி - 
நான்‌ விரும்புகிறேன்‌. 


59-70 புள்ளின்வாய்‌. 
(1278) உவாவ வ ஹாஹா ஹரெண 3ஹதா$ஹாறு | 
ஹமி, வ௦ அரவம்‌ வவெ) வ வவ விவீஷண?3॥ 
மஹாப்ராஜ்ஞ: - மஹா புத்திசாலியும்‌, மஹாம்‌ - பெறியவருமான, 
விபீஷண: - விமீஷணாழ்வான்‌, சஸ்தஏவ - அகாசத்திலீருர்‌தகொண்டே, 
ஸுக்ரீலம்‌ - ஸுக்ரீவ மஹா ராஜரையும்‌, தார்‌ ௪ -அர்த மற்ற முதவிகளை 
யும்‌, ஸம்ப்ரேஷ்ய - அழசதொகப்பார் ச்‌ ௮, மஹசா ஸ்வரேண - பெரிய சப்‌ 

சத்தோடு, உவாச ௪ - சொன்னார்‌, 
5-—7-—10 அறெனக்கு. 
5 % 

(1279) உவாயெ ம ஹகூதி தாவ ணு.க)யட்‌ | 
வ.க_)_த ஹா௦வூ_௧6வெஷ உவாயாமெ_சுவாவசு2 ॥ 
மரணமிதி அயம்சப்‌த: - சரணமென்றெ. இந்த சப்சமான.து, உபா 

யே - உபாயத்திலும்‌, க்ருஹ - இருஹத்திலும்‌, ரக்ஷித்ரோ: - ரக்கனிடச்‌ 

திலும்‌, வர்த்ததே - இருக்கறது, ( இப்படியானாலும்‌) ஸாம்ப்ரதம்‌ - இப்‌ 


போது, (இவ்விடத்தில்‌) ஏஷ: - இர்த சரணசப்‌ தமான ௮, உபாயார்த்தைக 
வாசக: - உபாயத்திற்கே பேராசச்சடவது, 


(1280) ஹ]உாகாபெலிலாடி. காலா கிமி | நாஸ்‌ 
கதெ.கி நவொடெ.கி ௬0௦ ஹர) ர8-வாஹஹெ ॥ ர்க 


1277. ரா-.ஆ-5.98, 1278, ரா-யு-17-9, 1279, பாஞ்சராத்ரம்‌, 
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ஹ்ருதாகாசே - மனதாறெ அகாயச்தில்‌, தொதிச்ய: - ஜ்ஞாரஸ்வ 
ரூபனான பகவானாறெ .ஸுரியன்‌, நிரர்தரம்‌ ஸதா பாதி - இடைவெளியில்‌ 
லாமல்‌ எப்போதும்‌ பிரசாசிச்சிறான்‌, நாஸ்தமேதி - அஸ்தமனமடைறெ. 
இல்லை, ஈச உதேதி - உதிக்ிறெ யில்லை, ஸர்ச்யாம்‌ சசமுபாஸ்மஹே - எவ்‌: 
விசமாய்‌ ஸர்தியை உபாஸிப்போம்‌. 


ஏழாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று, 


ஆராவமுதே ப்ரவேசம்‌. 


(1281) 88௩, -இறெ.கி 258_வ.து இலக்கப்பார்க்க, 
8-1 ஆராவமுதே. 
(1282) ஹஹவ கா 999_வது இலக்கம்பார்க்க, 
(1283) முமெணடிாஹடி 26-வது ,, 
(1284) வாயஹெ. .ச.தஹெ_ந உலவசுகிறா) 8.நயா | 
ஹ 8யா வொயி.க£ ஸ்ரீராஐ ஹாுவஹுவ வாஜவ?॥ 


தத: - பிறகு, சேரவாயளேஈ - அர்தக்‌ சாகாஸ5ரனால்‌, பலவத்க்லிச்ய 
மாஈயா - மிகவும்‌ வருச்தும்படி. செய்யப்பட்ட, மயா - என்னால்‌, ஸுக 
ஸுப்த: - ஸுகமாக உறங்னெ, பரம்தப: - பகைவரைக்‌ கொளுச்‌ துன்‌ ற, 
ஸ்ரீமார்‌ - மோானாயெ, ஸ: - அவர்‌ ( பெருமாள்‌ ) போதித: - உணர்த்தப்‌ 
பட்டார்‌, 
5-—8-—2 எம்மானே. 
(1985) யஸ ராஹி ந _தஷறெதி | 


யஸ்ய - ஈச்வரனுக்கு, அஸ்மி - தாஸனாயிருக்கறேன்‌, தம்‌ சார்தரேமி - 
ச 


அர்த ஈச்வரனை அதிக்ரமிக்கிறேனல்லேனென்றபடி, ்‌ | 
(1286) சூவி2.1-௫.௧, 14-வது இலக்கம்பார்க்க, 
(1287) ஹ8ஸாஸயடெெகா ரவ யத வூகிஷி.கர$ | 
-௧௮ி.3-இ௨டுவெற-௫வ ௦ ௫௨8.5) ௨0 8.) ஹ௯ 
1284, ரா-ஸு-58.24, ட. 4282 விஃபு-0-7-70, 


ச 
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ஹே ர்ருப - ஓ அரசனே ! யத்ர * யாதொரு தில்ய மங்களவிக்ரஹத்‌ 
தில்‌, ஏதா: ஸமஸ்தா: ஸுக சய: - சழ்ச்சொல்லிய எல்லா சக்திகளும்‌; ப்ர 
திஷ்டி தா: - நிலைபெற்றிருக்கன்‌ றனவோ, ஹரே: - பகவானுடைய, மஹத்‌ - 
பெரிதும்‌, விச்லரூபவைருப்யம்‌ - விச்வச்திலுண்டான ரூபங்களைப்பற்ற 
விலக்ஷணமாயிருக்குமதும்‌, தத்ரூபம்‌ - அச்த திவ்ய மங்களவிக்ரஹமான அ 
அர்யத்‌ - வேறாயிருக்கும்‌, ௮ப்சா௫ருதமாயிருக்குமென்றபடி. 
(1288) ஷ உறெயாறு 172-வது இலக்கம்பார்க்க. 


(1259) லவாஹாராயணொடெவ$ஸஹீ 8௦00௧, ரயாயொ விஹ-௦9|, 


வகா ரஜொ வார ஹஹ ல கலவ) ஸவ ஜி ॥ி 


பலாச்‌ - தேவரீர்‌, ஸ்ரீமாம்‌ - பிராட்டியோடுகூடியவரும்‌, சக்ராயுத: - 
திருவாழியை ஆயு,தமாகவுடையவலரும்‌, விபு: - ஸர்வ வியாபியுமான, சாராய 
ணோதேவ: - ஸ்ரீ நாராயணனென்‌ றதேவர்‌, த்வம்‌ - தேவரீர்‌, ஏகச்ருங்க; 
வராஹ: - ஒரு கொம்புள்ள வராஹாவதாரஞ்செய்தவர்‌, பூதபவ்யஸபச்ச 
ஜித்‌ - சென்றவர்களும்‌, வருகன்றவர்களுமான சத்ருக்களை ஜயித்தவர்‌, 
(1290) கூஹுவொ 181-வது இலக்கம்பார்க்ச. 
8-3 என்னான்‌ செய்கேன்‌. 
(1291) 8% 88௦ 180.வது இலக்கம்பார்க்க. 
28-4 செலக்காண்டிற்பார்‌. 
(1292) கடுயெவொஷூ வி.நிாஹ) வரலொ ஏரா மொ. ரவ8| 
விலலாவா_கவ2-5வாஉ மாநாஹஸககலொல._நூ ॥ 
வ்ருத்த: - திழப்பருவமுள்ள, தசரத: ர்ராப! - தசரத மஹாராஜன்‌, 
தைல - அப்படியே, உஷ்ணம்‌ விசிச்வஸய - சுடச்‌ஈடப்‌ பெருமூச்சுவிட்டு, 
ககநாஸக்தலோசந: - ஆகாசத்தை கோக்க கண்களையுடையவராய்‌, துச்‌ 
காத்‌ - அச்சத்தினால்‌, ஆர்த்தவத்‌ - பீடிச்சப்பட்டவன்போல, " விலலாப - 
கதறினார்‌, 
8-5 களைவாய்‌. 
(1293) ௪ஹூஹவர௱ாயா.நா8ரயொ2கிஹநொஃம.கி$ | 
கிெவொவயாய்லம-இடபெகொடெலவெ.கி வாயஃமா8.கி£॥ 
ப ய ல்‌ ஷா ஹாஜெவெவிறுவூய- ஐ தொடு 
1289, சா-ய-120-19, 1292. ராஃ௮-18.16, 
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அஞ்சா: - உன்னைச்‌ தவிர வேறு உபாயமற்றவனும்‌, அதி: - அந்‌ 
யகதிகனாயுமிருக்றெ, அஹம்‌ - நான்‌, அபராதாரம்‌ ஆலய: அஸ்மி - அபரா 
தங்களுக்கு இருப்பிடமாக இருக்கிறேன்‌, மே - எனக்கு, த்வமேவ - தேவ 
ரீரே, உபாயபூதோபவ - உபாயமாகபேண்டும்‌, இதிப்ரார்ச்‌சசாமதி: - என்று 
பிரார்‌.த்திக்கிற புஃதியான.து, சரணாகதிரிதி உக்கா - சரணாகதி யென்று 
சொல்லப்பட்டிருக்கற து, ஸா - அர்த சரணாகதியான து, ௮ஸ்மிர்தேவே - 
இர்த தேவனிடத்தில்‌, ப்ரயுஜ்யதாம்‌ - செய்யப்படட்டும்‌, 
(1294) ௯ ஹ௦ ராகி, காஷ 749_வ.து இலக்கம்பார்க்க. 


எட்டாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று, 


ஒன்பதாம்‌ திருவாய்மோழி, ' 


வெட்டு —— 


0-1 மானேய்‌ நோக்கு. 
(1295) அஹூ) தாவஜெவஜிற௦ யா வளூவிதொகெஷ) சயஹஸுவ 
கெ ம்‌ 
ஸம்ஸாரிகளுக்கு எதுவரையில்‌ பற்றுதல்‌ விடாமலிருக்கிறதோ, அது 
வரையில்‌ சரீரஸ்திதி, ௮து எனக்குச்‌ சரீராவஸாஈபரியச்‌் சம்‌ சான்‌. பிறகு 
உம்மை யடையவேண்டியது. 
(1296) வற ஜெக 880_வது இலக்கமபார்க்க. 
(1297) சஹ 1. கஹஸ்ஹஜஓரஹ பா ஷஹுஇிறய$ஹ ௭ ௬ பிரமா விம 
வா8கெஹாஜஐ க 18 ஈஜயா8 | வித சிய 
க ஹாவா சாரடடெ ஹு நிய_கதி.தி ஹஹ ஷாஹ-௦ 
ரெஹொ ஷாகி ॥ 
அஹ்ருசஸஹஜ தாஸ்யா: - அபஹரிக்கப்படாத ஸ்வாபாவிசமான 
தாஸ்யத்தையுடையலரான, ஸ9ரய: - கீத்ய ஸிரிகள்‌, ஸ்ரஸ்தபர்தா: - ஈமு 
வின ஸம்ஸாரபந்தத்தையுடைய முச்தர்கள்‌, விமலசரமதேஹா: - பகவத்‌ 
ஜ்ஞாஈவிரோதியன்‌ நிக்கே யிருக்கையாலே கிர்மலமாயும்‌; சேஹார்தரமில்‌ 
லாமையாலே சரமமாயுமிருக்றெ, தேஹத்தையுடையரான முமுக்ஷுக்கள்‌, 
இத்யமி - என்‌. என்று சாஸ்த்ரப்ரத்யகூஸித்தரான இவர்கள்‌, மஹிச - பூஜிக்கப்‌ 
1995, சா-உப-6-14, 4297. ரங்கஃபூர்லு, 
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து 


ட்‌ . டர ஒறு 
ஐந்தாம்‌ பத்து, SE 


பட்ட, மதிஜதிர்யக்ஸ்தாவரத்லா: - மதுஷ்யத்வதிர்யக்த்வஸ்தாவரத்வங்களை 
யுடையவர்களாய்க்கொண்டு, ரங்க தாம - ஸ்ரீரங்கஸ்தல த்தை, ஸாநியதம்‌- 
எப்போதும்‌, ஆச்ரயர்தே - வாஸஸ்தானமாகக்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌, இதி 
ஹப்ராஹு:ஸ்ம - என்று பெளராணிகர்கள்‌ ஈன்றாகச்‌ சொன்னார்கள்‌, ஏப்‌ 
யோசமஸ்தாசத்‌ - இர்த மதுஷ்யதிர்யக்ஸ்சாவரக்கள்‌ பொருட்டு ஈமஸ்காரம்‌ 
நித்யமாகச்‌ செல்லவேண்டும்‌. 
(1293) வாவி 8 ஈஹெவ0 5 951.வ.து இலக்கம்பார்க்க, 
5—9-—?2 என்றுகொல்‌. 

12] ்‌ 5 1 வ 

(1299) வ ்‌;கெஷுஷாஷரஷெ வ]கூதாஹாவிநிஸ 7.௧3 | 
நிமாஹ ஐவ ஹீ தாபா வாகி வாய8_)_மா.ஹற? ॥ 


ப,த்மகேஸசளம்‌ ஸ்ருஷ்ட: - தாமரைப்பூக்களின்‌ தா அகளோடு சேர்ச்‌ 
ததும்‌; விருக்ஷார்‌தர விசிஸஸ்ருத: - மரங்களின்‌ ஈடுவிலிருர்‌து புறப்பட்ட 
தும்‌; ஷீசாயா: கிஸ்வாஸஇவ - ஹீதையின்‌ மூச்சுக்‌ காற்றைப்போல, 
மகோஹர: - மனதைக்‌ கவருனெற தமான, வாயு: - காற்று, வாதி - வீசு 
இறது, 

(1230) வஹெ.க.கா8யா.மஹ) பாகடதெடெச ந ஜீவி.க-ு(ூ | 
யஉஹஃ ஹால வார ரொகா௦ யறணிசாஸ்ரி.கள ॥ 

அஹம்‌ - கானும்‌, ஸாச வாமோரூ:ச - அச்சு அழகிய தொடையை 
யுடையவளான பிராட்டியும்‌, ஏகாம்‌ தரணிம்‌ ஆச்ரிதெள இதியத்‌ - ஒரே 

பூமியிலிருக்கிறோம்‌ என்பது யாசொன்றுண்டோ, ஏதத்‌ - இதுவான த, 

காமயாகஸ்யமேபஹாு - காமம்‌ மிகுக்திருக்கிற எனக்கு அதிகம்‌, ஏதேோஜீவி 

தம்‌ சக்யம்‌ - இசனால்‌ பிழைப்பதற்கு சச்யமாகும்‌. 

(1301) அ காஷாயிணொ வரோஓுவெ_துவாணிஓஐ ஹூஃ 
ககாறு | ஒர. விஷி கால காரி ஹு£க்ாற 
ஹாஹ8ரஹிகாற ॥ 

காஷாயிண: - காஷாய வஸ்திரங்களைச்‌ சரிக்கின்றவர்களூும்‌, வேத்ர 
பாணீ*்‌ - பிரம்பு சையிலுள்ளவர்களும்‌, ஸ்லலங்க்ருதாம்‌ - ஈன்றாக அலங்‌ 
கரிக்கப்பட்டவர்சளும்‌; தீலாரி - வாயிலில்‌ விஷ்டிதாம்‌ - இருக்கன்‌ றவர்க 
ளும்‌, ஸுஸமாஹிதார்‌ - மிகவும்‌ ஜாக்‌கிரதையுள்ளவர்களுமான, வ்ருத்தார்‌ 
ஸ்த்ர்யக்யகஷ£ார்‌ - ழெப்பருல முள்ள சஞ்சுகெளை, ததர்ச - கண்டான்‌. 

1299, ரா-இ-1-17, 1300, ரா-யூ-5-10, 1991, ரா-௮-10-5, 
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ந்‌ 


௬௯. ச க்‌ . * . 
2/4 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திரட்டு, 


(1802) ஹ_உறி.க) ௪1-௫௨ ய₹வறில £ஐசற-9வவாத | 
உரக யாட ரஷ வடி ஷ வ வராஹி ராவண? ॥ 
உவ கஉஹகஸ்மா௦$.நர5 கா8ற-ிவ நிணமாவர | 
ஷஹு.காவயஹி8 மய காவ சளமொொல.ந(ட॥ 

ஸ்ம்ரூபம்‌ - சன து சரீரத்தை, பரிச்யஜ்ய - விட்டு, ய: - எவன்‌, பரி 
வ்ராஜக ரூபவார்‌ - ஸர்யாஹிவேஷங்கொண்டு, ஜுஸ்தாகே- ஜனஸ்தானத்‌ 
திலே, மயாதீருஷ்ட: - என்னால்‌ காணப்பட்டாயோ, ஸ ௮லரா௨ண:அஹி - 
அர்த ராஉணனாகவே யிருக்கிறாய்‌, காமரூப கிசாசர - விரும்பியபடி சரீரம்‌ 
எடுக்கும்‌ ஓ அரக்கனே ! உபவாஸக்ருசாம்‌ - பட்டி ணியினால்‌ இளைத்தவளும்‌, 
தீராம்‌ - தை$யமுள்ளவளுமான, மாம்‌ - எனக்கு, பூய:ஸர்தாபம்‌ ஸ$தாப 
யஹி - மறுபடியும்‌ ஸ ச்தாபதீசையுண்டுபண்‌ (னு வாயேயானால்‌, சர்சசோப 
ஈம்‌ * இது உனக்கு அழகல்ல, - 

(1303) வெடெடிபா 590-வது இலக்கம்பார்க்க, 

(1304) ஷீகாயாயமி ௧௦ 930.வது ,, 

(1805) ௨வவறறீ உஹவ_௨-டு_கா_நர( | 

ஸர்வ ஜகத்துச்குமீச்௨ரியாயிருக்கும்‌ லகதி.பமியை, 
(1906) சுஷெணா.£ா ஐமடகொ விஷு வ கீ | 
ண்‌ ம்‌ 
விஷ்ணுபத்நீ - விஷ்ணுவின்‌ பத்கியானவள்‌, அஸ்யஜகத: - இர்த 
ஜகத்திற்கு, ஈசாசா - ஈச்வரியாயிருக்கிறாள்‌. 
(1807) ௯8_டெணவஙஹி ஹிலிதரகறி.கா ஊநகாஉய | 
லொகஹு ம, ஹ்ெவொவி உப்பில்‌ ௯.5.8 ஹ_ஹி 1 
ஜகாதய: - ஜனகர்‌ முதலானவர்கள்‌, சர்மணைவ - கர்மாதுஷ்டானத்‌ 
தினாலேயே ஸிம்ஹிச்திம்‌ ஆஸ்‌ திதா:-ஹி.ச்தியையடைக்கார்கள்‌, லோகளங்‌ 
ரஹ மேவாபிஸம்பங்யம்‌ - உலக்கை ஸங்க்ரஹிப்பதையாவ து பார்த்து, 
கர்‌. துமர்ஹஹி - கர்மாதுஷ்டானம்‌ செய்யச்‌ சகுதியுள்ளவன்‌, 
(1208) _தஅிஷெொ$ வற8௦௨ஐ.௦ ஹவா) ஹி ஹ-௫றய$ | 
விஷ்ணோ: - விஷ்ணுலினுடைய, தத்‌ - அர்த, பரமம்‌ பதம்‌ - பரம 
பதத்தை ஸரய: - நித்யஸரிகள்‌, ஸதாபச்யக்தி - எப்பொழுதும்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 


1302. சா-ஸ-.88-15,10. 1305. ஸ்ரீஸூத்தம்‌, 1806. ய-4-4-87. 
1307. ஸ்ரீ தை:8-20. 1808, யஃ-காஃ1-, . 
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ஜக்தாம்‌ பத்து, 


5-9-4 நிச்சலும்‌. 
(1809) ஈ88ரணா? 97-வது இலக்பம்பார்க்க. 


(1810) சும உ௱எ௱யெள ௨-௫ு8ள ஸாயாடெ ஹஹ சயா | 
கரா மிரா 8யா ஐ: ஜீவி.ச௦ வா வ-*வா.நிவா ॥ 
தாசரதென - சகரவர்தீடுச்‌ இருமகன்‌, ஹீதயாஸஹ - ஷீதையோடு 
கூட, பூமெள - தரையில்‌, பாரே - படுத்‌ இருக்கும்போதடி மயா - என்‌ 
னால்‌, நித்ரா - தாக்கம்‌, லப்‌.தும்‌ - அடையப்பட, கதம்‌ - எப்படி, சக்யா - 


மூடியும்‌, ஜீவிதம்‌ - ஜிலிதமாவ. 5, ஸுகாசிலா - ஸுகங்களாவ ௮, எப்‌ 
படி அடைபப்படமுடியம்‌. 


(1311) சுஹஸாஜெவா8நஹலஹிறு தஹ வாஹூா௦ வூகிஷி.சடூ 
.கெய ஹவ்‌ ய8.]ரசா உம ஹ-ு_௪_.)8உி கீவ.கி ॥ 


அஸ்யா: தேவ்யா: மர: இர்த ஹீதாப்பிராட்டியினுடைய  .மனதா 
னு தஸ்மிர்‌ - அந்தப்‌ பெருமாளிடத் அம்‌, தஸ்ய ௪ - அவருடைய மன 
தானது, அஸ்யாம்‌ - இவளிடச்தும்‌, ப்ரசிஷ்டி சம்‌ - மிலைபெற்றிருக்றெது, 
சே - அதனால்‌, இயம்‌ - இஃணாம்‌, தர்மாத்மா - தர்மாச்மாவான, ஸ ௪ 2 
அர்தப்‌ பெருமாளும்‌, முூஹூர்த்ரம:9 ஜீயதி - முஹூர்தீஈு காலமாவது 
ஜீவிக்றொர்கள்‌. 

5-9-5 நன்னலம்‌. ்‌ 

(1812) வா.கறாணரா 174.வ.து இலக்கம்டார்க்சு, 
(1818) ா$ஹு*$ீ, வயொடுக)௦ 15_வது இலக்கம்பார்க்கு. 
(1314) மாஅ; 159.வது இஃக்கம்பார்க்க, 


5-9-6 காண்பது. 
(1815) விியொலறி 817_வது இலச்சம்பார்ச்ச, 
59-11 நாமங்கள்‌. 
(1816) கெவொ. சாஷஹேஹ;வாஇ 1715-வது இலக்கம்பார்க்க. 
ஒன்பதாம்‌ திருவாய்மோழி முற்றிற்று. ்‌ 


1810, ரா-அ-01.0, 1811. - சா-ஸு-15-92., 
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ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திட்டு, 


பிறந்‌ தவாறு ப்ரவேசம்‌. 
ப) அலலத 
(1817) லாவொ.மா-) அ; 118-வஅ இலக்கம்பார்ச்க, 
(19818) வர 204-வ.து 5? 
510-1 பிறந்தவாறும்‌. 
(1319) அரவ 166-வது இலக்கம்பார்க்க. 


510-3 பெய்யும்‌. 
(1320) யஜராலிஉ 203_வ.து இலக்கம்பார்க்க. 
(1321) ராவவொஹ_.கி 257_வது  ,, 


510-4 கள்ளவேடத்தை. 
(1892) யமாஹி வொறஹ கமா ஹி ௨-௩ஓஷமா ம ௧௦ நரஹிக 
) © ல. 
8 ஆ, விவி | தஹ யய) ௧8$ வூஜா.நா௦ ௧ ரவி 
கெ.நாஜி8ுவொ யவ ॥ 

_ சோர: யதாஹி - திருடன்‌ எப்படி. ஊரைவிட்டு ரத்தச்‌ தகுர்சு 
வனே, ஸபுத்த: - வேதபாஹ்யனாய்‌ பிரஹித்தனாபிருப்பவனும்‌, ததாஹி - 
அப்படியே துரத்தத்தச்கவன்‌, அதர - இவ்வுலகில்‌, சாஸ்இகம்‌ - நாஸ்‌ 
க்யமானத, ததாகசம்‌. வித்தி - புத்தனுக்கு ஸமானமென்று அறிர்து 
கொள்ளவும்‌, தஸ்மாத்‌ ஹி - ஆகையினால்‌, ய: - எவன்‌, ப்ரஜாநாம்‌ - ஜன 
ங்களுக்குள்‌, சங்க்யதம: - அவைதிகனென்று ஸம்சயிக்கத்தக்கவனோ, நாஸ்‌ 
இகேஈ - அர்த நாஸ்‌திகனோடு, புத: - வித்வான்‌, ஈ அபிமுக:ஸ்யாத்‌ - எதிர்‌ 
முகமாக இருக்கக்கூடாது. 

(1828) வெமெிடப? 590_வ.து இலக்கம்பார்க்ற, 

(1824) சூறாஹயஹு மற.த௦ ஜாபாலி, நாஹணொ.288। 

உவாவ றா8௦ ய8._350 ய$.ாவெ.கதிஉ5 வத ॥ 

ப்ராம்மனோத்தம: ஜாபாலி: - ஜாபாலியென்ற பிராம்மனோத்தமனா 

னவர்‌, பரதம்‌ ஆச்வாஸயர்தம்‌ - பரதாழ்வானை ஸமாசாகம்‌ பண்ணிக்கொண் 

டிருச்சிறவரும்‌, தர்மஜ்ஞம்‌ - தர்மத்தை அறி*தவருமான; ராமம்‌ - ஸ்ரீ 

ராமனை, தர்மாபேதம்‌ இதம்‌ வச: - தர்மத்தினின்றும்‌ விலகிய இர்த 

வார்த்தையை, உவாச - சொன்னார்‌. 


1322. ரா-௮-109-34, 1324, ரா-௮-109-1, 
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i ஐந்தாம்‌ பத்து. 271 
(1325) ௪ மிஹொ சரா வெட ராக்ஷஷா.௩ா௦ மரஹெ மர 
ஹெ । ஒயா ஹூத)௦வ மலரக்‌ வ றாக்ஷஸா£_நாக நீ விச 

ராகூஸாராம்‌ ச்ருஹேக்ருஹே - ராகூஸர்களுடைய ஒவ்வொரு வீட்டி. 
லும்‌, அகச்ஹோச்ரா:ச வேதா:௪ - அக்கிஹோத்ரங்களும்‌, வேதாத்யயாங்க 
ரூமிருக்ன்‌ றன, தயா - கருணையும்‌, ஸத்யம்‌ ௪ - ஸத்யமும்‌, செளசம்‌ ௪ - 
ஆசாரமும்‌, ரரக்ஷஸாநாம்‌ ஈவித்யசே - இராக்ஷஸர்களுக்குச்‌ கடையா, 
(1926) சஹ._தா௦ ய8ஹுகூ ஹ்கா௦ ஷவஷாவகா௱ணடு । 
உஷொஷி.கஹ) வாஹஹு வாரண வமு3ரண(ரா அடம்‌, 

அஸசாம்‌ - கெட்டவர்களுக்கு, தர்ம ஸங்கல்ப: - சர்மஞ்‌ செய்வதாக 
ஸங்கல்பிப்பதான அ, ஸசாம்ஸம்தாபகாரணம்‌ - நல்லஸத்‌ அக்களுக்கு உபத்‌ 
திரவத்தைச்‌ செய்யச்‌ காரணமாகும்‌, உபோஷிதஸ்ய வ்யாக்ரஸ்ய - உப 
வாஸமிருர்த புலிக்கு, பாரணம்‌ - பாரணையான த, பசுமாரணம்‌ - பசுவை 
மரிக்கச்செய்வ அதான்‌. 

10-46 நின்றவாறும்‌. 
(1927) சர சிடி 512-வ.த இலக்கம்பார்க்க, 
9. ; 

1325) ஷர9.சாய௨.தி 185 -வ ஏர 
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510-5 தருவுருவு. 
(1929) ஹ ஷி _த.த$ குறிஷரி காவி) வாட 
தக ஷர) வா 9வொஃஹ88ரராஷிவிலெடக$ ॥ 
ப்ரஜாபதே - ஓ பிரம்மாவே! தத: - பிறகு, த்வாம்‌ ஆவிச்ய - உம்மை 
௮துப்ரவே?ிது, ஸ்ருஷ்டிம்‌ கரிஷ்யாமி - ஹிருஷ்டிசெய்யப்போடிேன்‌, 
தத: - பிறகு, அஹம்‌ - சான்‌) அமராதிவிபேதத: - தேவன்‌ முதலிய வேறு 
பாட்டினால்‌, ஸருஜ்ய ஸ்வரூப: - ஸ்ருஷ்டிச்கு யோக்யமான பதார்த்தமாக 
ஆூறேல்‌. 
5--10--9 அடியை. 
(1830) யஜா8ஹகீ.க_._௩0.கா 8 ஊாமயாஅி98ரக்ஷ8ரவொ.சி 
ம ஹுஸமுயக நற? |ஹ வக்பலொகா தி பஹத்‌ ஆர 
கெஷறீ 88ரஹ- 8ஜஐ உ)விவ]யெ ஹி ர 


1829. ஸ்ரீ விஷ்ணுதர்மம்‌. 1320. மங்கள யஸ்தவம்‌, 
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2718 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திட்டு, 


ஈர: மனிதன்‌, யர்காமஸக்மிர்த்தகத? ௬ எக்த பகவானுடைய றா 
நாம எங்கர்‌ச்‌ சன த்தால்‌, மஹாபயாச்விமோக்ம்‌ "ஆப்கோதி - மஹா பாத 
சங்களினின்‌ றும்‌ விதெலையைஅடைருனே, ஈஸம்சயம்‌ - இதிலொரு ஸம்‌ 
சயமில்லை, ஸர்லலோகார்த்திஹர: - எல்லா உலகங்களின்‌ பீடைகளைப்‌ 
போச்சடிச்குமவரான, ஸக்ருகேஸரீ ஹரி: - அச்ச ஸ்ரீ ச்ருஷிம்ஹபசவான்‌, 
மம மங்கள்யவிவ்ருத்தயே அ௮ஸது - எனக்கு மங்களம்‌. மேன்மேலும்‌ வள 
ருவதற்காக ஆகவேண்டும்‌. 


5-10-10 கூடி நீரை. 
(1881) ரம்யா சொஹயிகவா தரறிஷு$ ஹீரவ8ரகறி_தூ। 
உ௱நவெல) ஹஉாஷாய செவெல3 வூ கெளவாந$ ॥ 


விஷ்ணு: - லிஷ்ஹுலானவர்‌, ஸஸ்த்ரீரூபம்‌ ஆஸ்தித: - ஸ்‌இரீவடிவங்‌ 
கொண்டு, தார்மோஹயிச்வா - மோஹிக்கச்செய்து, தத்‌ - அச்சக அமுதத்‌ 
தை; தானவேப்ய: - அஸரர்சளிடபிருர த, ஆதாய - வால்‌, பு: - மனு 
படியும்‌, சேலேப்ய: ப்‌ர,சசெள - தேலதைகளுக்குக்‌ சொடுத்தார்‌. 


பத்தாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று. 
ஐந்தாம்‌ பத்து முற்றிற்று. 


ஆரும்‌ பத்து. 


வைகல்‌ ப்ரவேசம்‌. 


(1332) நொ2 விஷ re -கரதிஷ ஜதா.௩வெறாம 9ுராரயெ | 
நாமாய 8-௩ நயெ-மாய ஹம கி ஹிக்வெ ॥ 


அசிர்த்ய - ஞானிகளாலும்‌ இல்‌௨ளவென்று அளவிடச்கூடாசவைச. 
ளாயும்‌, அத்புத - அறிச்‌சவளவில்‌ ஆங்சர்யகரங்களாயும்‌ அக்விஷ்ட - எம்‌ 
'பெருமானுடைய அதுக்கரஹத்தால்‌ வர்தசாகையாலே வருத்தமற்றவைக 
ளாயுமுள்ள, ஜ்ஞான. தத்வ த்ரயவிஷபமானஜ்ஞானமென்ன, வைராக்ய. 
இவ்விலகூண விஷயஜ்ஞாஈத்தாலே எம்பெருமான்‌ தவிர மற்ற விஷயங்‌ 
களிலுண்டான விரக்தியென்ன (ஆயெ இவற்றுக்கு) ராஸயே - சேர்விட 


உவப்ப டன்‌ ப 8 அலல்‌ ரன த தல்ல ட்ட பபப ணில்‌ வுல 
1591, வி-பு-1-9-109, 1983. ஸ்ரீ ஸ்சோத்சரத்சம்‌. 
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மாயிருப்பஃரும்‌; அகாத பகவத்‌ பக்திஹிக்தவே - எம்பெருமான்‌ விஷய 
மான பத்திக்கு ஒருவராலும்‌ நிலை காணவொண்ணாத கடல்போன்ற வரு 
மான, காதாயமு£யே - ஈாசமுனிகளின்‌ பொருட்டு, ஈம: - ஈமஸ்காரம்‌ 
(செய்கிறேன்‌.) 

(1992) யி தாஹ வண ஜிவி) ௨ 8ரயிசாலு | 


யசஸ்வீ - யசஸ்ஸையுடையவர்‌, ஜ்ஞாஈஸம்பர்க: - ஜ்ஞாரபூர்த்தியு 
டையவர்‌, சுசி: - பரிசுத்தர்‌, வச்ய: - இக்திரிய ஜயமுள்ளவர்‌, ஸமாதிமார்‌- 
யோகம்‌ உடையவர்‌. 

9. 
(1981) ஜவக 88-5௦ உ௱ன௦ றி௨-டுணா 8௨ி வல | 
ஐ ௦ 
௯வெக்ஷராரண? கொய9._௦ அகெககு$காறணாக ப 

தேவகல்பம்‌ - சேவர்களுக்கொப்பானவனும்‌, ௬ஜும்‌ - ௬ஜுுப்‌ரஇிருஇ 
யானவனும்‌, தாக்‌ சம்‌ - அடக்கமுள்ளவனும்‌, ரிபூணாமபிவத்ஸலம்‌ - சச்ருக்‌ 
களிடத்தும்‌ அனபுள்ளவனுமான, புத்ரம்‌ - பிள்ளையை, தர்மம்‌ அவேக்ஷ 
மாண: - தர்மத்தை கோக்கும்‌ எவன்தான்‌; அகாரணாத்‌ - ஒருகாரணமின்‌ றி 
சயஜேத்‌ - விடுவான்‌. 
(1335) ஊஜா.கவாஷ$ 415-வது இலக்கம்பார்க்ச, 


(1886) தா? வஷூவா.கவிய ஆஹ) ஈஜ.மீயஸ) விச,88 

வயா)கா யால ளெபா2ஹ௦ ௬158 காவ ுஷஹயா ॥ 

ப்ரச்யாதலவீர்யஸ்ய - பிரஷிக் சமான வீரச்தன்மையுடையவனும்‌, விச்‌ 
ரமை: - பராக்ரமங்களாலே, ரஞ்ஜரீயஸ்ய - மதிழ்விக்கச்தச்கவனுமான, 
ஸத்ரோ: - சத்ருவானவன்‌, பச்யத: பார்த்துக்கொண்டிருக்கும்போது, யுத்‌ 
தலுப்‌ த: அஹம்‌ - யுத்தத்தில்‌ ஆசைசொண்ட கான்‌, த்வயா - உன்னால்‌, 
காபுருஷ: க்ருத: - சாழ்ர்கமனிசனாகச்‌ செய்யப்பட்டேன்‌. 

(1357) யஜிஸயுஙிதி. ௧8 வகி.காந) லாவா. 2௩98]. சவ 
நாதிவாலா௫ | அ சஷியள கஒயநரஹ டய 88ய 
2ஜாவ-0ி திவ ஷம. il 

தித்ஸச்கிதள - அர்த மாலதியின்‌ ஸமிபத்தில்‌, யத்‌ - எக்சமன சானு 
அமிருதப்லவகாதிவ - அமுதத்தில்‌ மூழ்குவதினால்போல, விஸ்மயஸ்தி 
மிதம்‌ - ஆச்சரியத்தால்‌ அசைவற்றதாகவும்‌, அஸ்தமிதாம்யபாலம்‌ - மறை 

1333. ரா-பா-1-12, 1334,  ரா-௮-21-0, 

1386. சா-யு-106-0. 1337. மாலதிமாதவராடகம்‌, 
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280 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணைத் திட்டு, 


ர்துபோன மற்ற எண்ணங்களையுடையதாகவும்‌, ஆரர்தமர்கம்‌ - ஆரர்கத்‌ 
தால்‌ மந்தமாகவும்‌, அபூத்‌ - ஆயிற்றோ, தத்மதியம்‌ ஹ்ருதயம்‌ - அந்த 
எனது மனதான ௮, ௮துசா -இப்போஅ௮ (மாலதியீன்‌ பிரிவில்‌) ௮ங்காரஈம்‌ 
பிதமிவ -கெருப்புச்‌ சணலால்‌ சூழப்பட்டதுபோல்‌, வ்யசமாசம்‌ ஆஸதே - 
வரு,ச்சமுள்ள சாக இருக்கிறது. ்‌ 
(1298) ஹாஹஃ கெஸ 2, ஹஊ௦ வாவா வறிகிஷா ஷமாஜ.தா। 
வணக வாணுவ- ராணா கூயிகீவ.த) ஷி வூலொ ॥ 


ஹே ப்ரபோ - ஓ பிரபுவான கிருஷ்ணனே ! பாண்டுபுச்ரானாம்பச்ய 
தாம்‌ - பாண்டு புச்ரர்களான ஐர்‌ அபேரும்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டிருக்கும்போ 
அம்‌, த்வயி ஜீவதி.அபி - நீர்‌ ஜீவித்திருக்கும்போ அம்‌, ஸாஹம்‌ - அர்த நான்‌, 
கேசக்ரஹம்‌ ப்ராப்தா - கேசக்ரஹத்தையுமடைர்‌ த, பரிக்விஷ்டா - இன்‌ 
னும்‌ அதிகமான  துன்பமடைக்தும்‌, ஸபாம்கதா - ஜபையை அடைர்‌ 
தேனே, 
(1339) தா ௧௦ யா வஹிஷெ.ந வ-பராமீ ௦ ஹா ச நா | 


8ஊ_க வகி ஹ்ஹாவெ ௨.க.$வெர ஊ௰வாலு ஊரி8॥ 
மஹதி ஆபதி ஸம்ப்ராப்சே - பெரிய ஆபத்து கேர்க்தபோது, பக 
வான்‌ ஹரி:-ஷாட்குண்யபூர்ணரும்‌,அச்ரிசவிசோதி கரலன, த்தை ஸ்வபாவ 
மாக உடையவருமான பகவான்‌, ஸ்மர்த்சவ்ய: - கீனைக்கத்தகுர்தவரென் அ 
புரா - முன்பு, மஹாத்மகாலஹிஷ்டேச - மஹாத்மாவான வஹிஷ்டமஹ 
ருஷிபினாலே, தம்‌ - சொல்லப்பட்டதான ௮, மயாஜ்ஞாதம்‌ - என்னால்‌ 
அறியப்பட்டது. 
0--1--] வைகல்‌. 
(1240) ௨௦வா_ஃீறெ ஹ ௧-98 காஹஜ டொ வாநரறெணஹ 14 
பம்பாதீரே - பம்பை யென்னும்‌ தாமரைப்‌ பொய்கையின்‌ கரையில்‌, 
ஹதுமதாவாகரேணே - ஹநுமான்‌ என்றெ குரங்கோடு, ஸங்கத: - கூடி 
னான்‌; ஹ - ஸர்தோஷம்‌. 
(1341) சுமி.காமி ரஹஷா.சி 2ரஹெ ஹா எத | 
ஓபி தாபி க சாணி ஸெள ஹா௨-௦ கி8.க£ வறு ॥ 
சஹஸ்யாகி - ரஹஸ்ய ஸமாசாரங்கள்‌, கதிதாமி - சொல்லப்பட்டன, 
க்ருஹே அசங்தெம்‌ புக்சம்‌ - வீட்டில்‌ கூச்சமின்றி புஜிக்சப்பட்ட த, களத்‌ 


1358, 1339. பராஃஉத்ஃ3, 1240, ராஃபாஃ1-8, 1941, பாஃ-உச்‌ 
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ராணிதர்‌சிதாசி - பத்நிகள்‌ சாண்பிக்கப்பட்டார்கள்‌, ஸெஹார்த்தம்‌ மெத: 
பரம்‌ -இதற்குமேல்‌ ஸகேஹமென்ன இருக்கிறது, 

(1943) 80௩ வாவ) மொவிஈ3 கய மொக-லதெஷெ) அ 
ஆமறஹிகமாலா௨$ய-5 பெொொண வாஸட.கி ॥ 
கோவிச்ச: - கண்ணன்‌, மதுராம்‌ ப்ராப்ய - மதுராபட்டணத்தை 
யடைந்து, கதம்‌ - எப்படி, கோகுலம்‌ எஷ்யதி - கோகுலத்திற்கு வருவார்‌, 
(ஏனெனில்‌) ஈகரஸ்த்ரீ - பட்டணத்துப்‌ பெண்களுடைய, கலாலாப - 
இனிமையான பாட்டுக்களின்‌, மது-தேனை, ச்ரோத்ரேண பாஸ்யதி.காதி 
னாலே பானஞ்செய்வார்‌. 
6-1-2 காதல்‌. 
(1343) ஜீவி. ௧௦ யாறயிஷ. ரதி 3ரஹஃ உஙறமா.தஐ | 
ஊட_12 சாஸாஸணகீவிஷெ) வ.க) _நாஹ)% ய வீரி கொ 
தீசரதாத்மஜ - த பெருமாளே ! ஜீவிதம்‌ பிராணனை, மாஸம்தாரயிஷ்‌- 
யா.சி - ஒருமாதம்‌ தரித்துக்கொண்டிருக்கிறேன்‌, மாஸாத்‌ ஊர்த்வம்‌ - 
ஒரு மாதத்திற்குமேல்‌, ஈஜீவிஷ்யே - பிழைத்‌திருக்கமாட்டேன்‌, அஹம்‌ - 
நான்‌, தே - உமக்கு, ஸத்யேரப்ரவீமி - ஸத்யமாய்ச்‌ சொல்லுறேன்‌. 
(1344) நஜீவெயஃ 436-வது இலக்கம்பார்க்க, 
லத்த 
(1945) 8.௨௦ தெய)நிஃ ஹா *வூலுஓதிஉசிக)வி | 
யே ஐ ுளெபாயே கற$ உ௦வா.கீற ஓ ஷஹள ॥ 
இதம்‌ மேச்யம்‌ - இத பரிசுத்தமான, இதம்‌ ஸ்வாது - இது ௬9 
ய்ள்ளது, இதம்‌. ப்ரபுல்லம்‌ - இது ஈன்றாய்‌ அலர்க்திருக்கறது, இத்யபி - 
என்று, மதுலுப்ச: அளெளம அகர: - தேனில்‌ அதிக ஆசையுள்ள இரந்த 
வண்டான து, பம்பாதிரச்ருமேஷ- - பம்பையின்‌ கரையிலுள்ள மரங்‌ 
களில்‌ அலைர்‌ தகொண்டிருக்றெது, 
(1346) நி.௧)௦ ய$ய 748_வது இலக்கம்பார்க்க. 
6-1-3 திறங்களாடி. 
(1317) வரக்ஷ8 லெ 'மிரா.நா௦ ராக்ஷஷி.விஹ$ரவ ர.கா(, | 
ம 7.58 ஹவண.த$ வூ த்ஹஷொசவிமமோ விவாக) வ ॥ 


1342, வி-பு-5-18-14, 1343, சா-ஸு8-10, 
1345, சர-இஃ1ஃ89, 1847.  சாஃமு-1105, 
36 
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வ்ருகஷமூலே - மரத்தின்‌ அடியில்‌, நிராஈச்தாம்‌ - ஆரர்தமில்லா தவ 
ளும்‌, ராக்ஷ்ஹீபி: ஸமாவ்ருதாம்‌ - ராக்ஷஹிகளால்‌ சூழப்பட்டவளுமான 
பிராட்டியை, கிப்ருத: - கைகூப்பினவராய்‌, ப்ரணத: - ஸாஷ்டாங்கப்ரணா 
மமுடையவராய்‌, ப்ரஹ்வ:-மானஸப்‌ரணாமமுடையலராய்‌, ஸ்‌: - அர்த ஹத 
மார்‌; அபிசம்ய - கட்டச்சென்று, அபிலாத்யச - ௮பிலாதகஞ்‌ செய்து) 

(சொன்னார்‌) 

6--1--5 உணர்த்தல்‌. 

(1318) நிஷா மிரிவூவெ ஹீ.தாஃ 8ரோஈஹெ.ந ௨௫யந | 
ஐ௨௦ மெய) 859௦ ஹா நிஷ௨டி3 மி.நா | 
வாவ$ோரவெ ஹ யாரா ஹீதயா ஹஹாாவவ$ ॥ 

ஹீதாம்‌ - ஹீசாதேவியை, மாம்ஸேக சந்தயச்‌ - மாம்ஸத்தினால்‌ ஸ்வா 
இனப்‌ படுத்திக்கொண்டு, (ராமன்‌) இரிப்ரஸ்தேகிஷஸாத - சித்ரகூடபர்வ 
தத்தின்‌ தாழ்வரையில்‌ உட்காக்தார்‌, எப்படியென்றால்‌, இதம்‌ மேத்யம்‌ - 
இது பரிசுத்தமானது, இதம்‌ ஸ்லாது - இது ருரியுள்ளது, இதம்‌ அக்கிசா 
நிஷ்டப்தம்‌ - இது ௮க்கியினால்‌ ஈன்றாய்‌ பக்குவமான ௮; (என்று) ஸதர்மா 
த்மா ராகவ: - அர்த தர்மாத்மாவான ராகவன்‌, ஹீதயாஸஹ - ஸீதாப்‌ 

_ பிராட்டியுடன்கூட, ஏவம்‌ ஆஸ்தே - இவ்விதம்‌ எழுர்‌தருளியிருக்கிறார்‌. 

(1349) வமா வூ.கிலெரிரெ 608-வது இலக்கம்பார்க்க. 
61-46 போற்றியான்‌. 
(1350) ஹீ.கா8ஃவால 218-வது இலக்கம்பார்க்க. 


(1351) ஹொ-ஃவிம8) 8&ஹா.கா.௩௦ கரவா றா வூஉகூநிணடி 
க) கெடியஒிரெயொ்‌ உருஷா ஷீடு.க.கி அதத ॥ 
அமேயாத்மா - அளவிடமுடியாத மஹிமையையுடைய, ஸ: - அந்த 
ஹதுமார்‌எமஹாத்மாமம்‌ ராமம்‌ - மஹாத்மாவாயெ ராமனை, ப்‌ரதகதிணம்‌ 
க்ருத்வா - பிரதக்ஷிணம்‌ செய்து, ஹீதா தருஷ்டா இதி - ஹீதா தேவியார்‌ 
என்னால்‌ காணப்பட்டாள்‌ என்று, தத்வத: ர்யவேதயத்‌ - உண்மையாய்‌ 
தெரிவித்தார்‌. 
6-1-7 ஒரு வண்ணம்‌, 
(1352) ஹ ௧௨3 வா அாற௦ ஹஊ$8.தீ.த ) ஐ.நாகஐ(, | 
வூவிவிகதா௦ அ.த$ சக்த) 8ாஜமா8 வுறாணவிசி ॥ 


1348, சா-இவி0-2, 1351, சாஃமா-1-78. 1952, ரா-௮-19-1, 
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புராணவித்‌ ஸ: - பழைய ஸமாசாரங்களையறிர்த அந்த ஸாமர்த்ர 
சானவர்‌, ஜராகுலம்‌ - ஜாங்களால்‌ சூழப்பட்ட, தத்‌ அர்தப்புரம்‌ - அர்ச 
அர்தப்புரத்தை, ஸமதிதீய - தாண்டி, தத! - பிறகு, ப்ரவிவிக்தாம்‌ சக்‌ 
யாம்‌ - ஜாரெறாச்சமில்லாத சக்ஷியை, ஆஜகாம - வர்‌.துசேர்ர்சார்‌, 


(1958) வராஹி ௨ ஹுஃஹா்.மி அதீ வு த2-௫டிகா8! 
மிறீக்ஷ£ணாஜஐ மெ ௨௫ .தா8 காய வமா? ு.௧(ட ॥ 
வச 


சே காதா: - அந்த தூதர்கள்‌, ஸுபுல்லாகி - ஈன்றாய்‌ மலர்ச்ச புஷ்‌ 
பங்களையுடைய, ஸராம்ஹி ௪ - குளங்களையும்‌, ஸ்‌ுபஹ தகா: - ஈல்ல 
ஜலம்‌ நிறைந்த, ஈதி: ௪ ஆறுகளையும்‌, நிரீகமாணா: - பார்த்துக்கொண்டு, 
கார்யவசாத்‌ - கார்யவசராய்க்கொண்டு; த்ருதம்‌ - சீக்கிரம்‌, ஜக்மு: - போ 
னார்கள்‌. (பார்த்து வைத்தும்‌ அதில்‌ அர்வயமில்லாமல்‌, வழியில்‌ போச்‌ 
யதையிலே ஈடுபடாதே போனார்கள்‌---என்று அரும்பதம்‌) 


(1354) மிவெஉய க 8௦ 819-வது இலக்கம்பார்க்க, 


(1355) யாமி ராஹ ஜிஹா.மி ஒக்ூஷணஹ வ வாமா | 
தாயி ஐ-இயஷு$ரவக்ஷ ந 8௦ மொகஹ8ரவிஸெ ௫ ர 
யாகி ராஹ விஹா.நி ஓக்ஷ்ணஹ வ யாநிவெ | 
லகூதிகாகி விமமாலாக்ஷி வ௨.௧8 ஸ்ராணா _காமி 08 ॥ 


ஹே வாகர - ஓ வாஈரோத்தமரான ஹதுமாரே ! ராமஸய - பெருமா 
ளுடையவும்‌, லக்ஷ்மணஸ்ய ௪ - இளையபெருமாளுடையவுமான , சிர்ஹாநி - 
அடையாளங்கள்‌, யாகி - எவைகளோ, தாநி - அந்த அடையாளங்களை, பூய: 
ஸமாசஷ்வ - மறுபடியும்‌ ஈன்றாய்ச்சொல்லும்‌, (எதைக்‌ கேட்பதகால்‌)மாம்‌ - 
என்னை, சோக: - வருத்தமான அ, ஈஸமாவிசேச்‌ - புகாதோ,(என்று வீசா 
பிராட்டியால்‌ கேட்கப்பட்ட ஹ.ுமார்‌ சொல்லுறொர்‌) ராமஸயயாரி ஹ்‌ 
நாதி - பெருமாளுடைய எந்த அடையாளங்களும்‌, லக்ஷ்மணஸ்யசயாகிவை- 
இளையபெருமாளுடைய எந்த அடையாளங்களும்‌, லகதிதாகி - உம்மால்‌ 
பார்க்கப்பட்டதோ, ஹே விசாலாக்ஷி - நீண்ட இருக்கண்சளையுடைய 
பிராட்டியாரே ! தாகி - அர்த அடையாளங்களை, வதத:மே - சொல்கின்ற 
அடியேனிடயிருர்‌ அ, ச்ருணு - கேளும்‌. 
(1356) வரறிஷஜெொஹ.ந-08_த8 22-வது இலக்கம்பார்க்க,. . 


(1357) ஸடெசா வ 446_வது இலக்கம்பார்க்க. . 


1258, ரா-௮-08-14, 1355, சாஃஸுஃி4ஃ, 7, 
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6-1-9 அடிகள்‌. 
(1358) 8.௧. இறு வ. ஹு 39]-வத இலச்கம்பார்க்க, 
(1359) ஷீ.தா வூ க்ஷ 26-வது 7 


61-10 வேறு கெண்டு. 
(1360) விபெடஷெண_து ஹாமி,வொ ஹ.நா98 த முக 
வாறு | ஹ ஹி தவிற ஹரிபெலஷெ மநிமரிகாயெ-$ாz 
ம9ஸொயடெ ॥ 


ஸுக்ரீல: - ஸுக்ரீவ மஹாராஜன்‌, ஹதாமதி - ஹதமாரிடத்தில்‌, 
விசேஷேணது - விசேஷமாக,  அரச்தம்‌ உக்தவார்‌ - ஸமாசாரத்தைச்‌ 
சொன்னார்‌, ஸ: - அர்த ஸுகரீவ மஹாராஜர்‌, சஸ்மிஈ்‌ ஹரிச்ரேஷ்டே - 
வா£ரோத்தமரான ஹநமாரிடத்தில்‌, அர்த்சஸாககே - காரியத்தை நிறை 
வேற்றும்‌ விஷயத்தில்‌, நிச்சிதார்த்த;ஹி - நிச்சயமான எண்ணமுடையவர்‌ 
அல்லவா ? (ஹ.ுமார்‌ காரியத்தை நிறைவேற்றுவார்‌ என்று ஈம்பிக்கையுள்‌ 
ளவரென்றபடி) 
(1361) மஜஸஹரெபப1வ ]ஷெ a ஷஷ.க£ | 
ய ந-ுவெஜெல நிறக வி.க ராறு ர இஷணொ._க$ ॥ 


(பெருமாள்‌) கஜஸ்கர்சே - யானையின்மேலுட்கார்ந்து அசைஈடக்து 
வதிலும்‌, அச்வப்ருஷ்டே - குதிரையின்மேல்‌ வீற்றிருர்து அதை ஈடச்‌.து 
வதிலும்‌, ரதசர்யாஸு - ரதத்திலிருர்‌ து அதை ஓட்டுவதிலும்‌, ஸம்மத: - 
சத்ருஸம்மதமான லீரத்தையுடையவர்‌, ததுர்வேதேச நிரத: - ததுர்வேதத்‌ 
திலும்‌ ஸமர்த்தர்‌, பிச்ருசுச்ருஷணேரத: - பித்ருசுக்ருஷை செய்வதிலும்‌ 
ஆவலுள்ளவர்‌. 


முதற்றிருவாய்மோழி முற்றிற்று. 


மின்னிடைமடவார்‌ ப்ரவேசம்‌. 


TT 


(1362) ரஷ ரறொஷெள வஹிஷ ரக) ஹா பொஷ 
சிவொடகட | ய 31௦ வீர விஹ_எ$ வாஸ 8யி.நலிட 9 


1360, ரா-இஃ-44-1, 136], ரா-பா-18-20, 1802. ..ரா-௮-27-0. 
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வீரஃஏ வீரா | ஈர்ஷ்யாரோஷெள -அஸஒயை கோபம்‌ஆயெ இவை 
களை, புச்தசேஷம்‌ - குடிச்‌ து மிச்சமுள்ள, உதகமிவ - ஜலத்தைப்போல, 
பஹிஷ்ச்ருச்ய - தள்ளிவிட்டு, விஸ்ரப்த! - நம்பிச்சையுள்ளவராய்‌, மாம்‌,ஃ 
என்னை, ஈய - அழைத்‌ அச்சொண்டுபோம்‌, மயி - என்னிடத்தில்‌, பாபம்‌ 
ஈ விதியசே - பாபமில்லை, 


(1369) காஸாடுயகி காக 48 கிடு ஹாமாசெவெலாட | 
8ஹீ௦ உஹகி இன்த ய-மாஷா.மிறிவொ.௮.௧$ ॥ 


காகுச்ஸ்த: - ககுத்ஸ்ச வம்சத்தில்‌ பிறந்த பெருமாள்‌, குசலீயதி - 
கேமத்‌துடனிருப்பதாயிருர்தால்‌, கோபேஈ - கோபத்தால்‌, யுகாந்தாக்னி 
ரில - ப்ரளயகாலத்‌ தியைப்போல, உத்தித: - செம்பினவராய்‌, ஸாகர 
மேகலாம்மஹுீம்‌ - ஸமூச்திரத்சை அரை தான்மாலையாகவுடைய பூமியை, 

தஹதி இம்து - கொளுத்துகிறாரா, (சொளுத்தவில்லையே) 
(1364) 8 ரவா 58 தப mrs 8௦ வாவா 0 
நய ௧2 வாகி | மாஹ்‌ அ) யாய 5 வீ.ந_1ஸொ 


௯௨ கவித மயெய._ ௦ ஹ 1உயெ கறொ.கி ॥ 


சர்மாபதேசாத்‌ - பித்ருவசச பரிபாலாளூப சர்மத்தையுத்தேரித்து, 
ராஜ்யம்‌ தயஜ்த: ௪ - தர்மராஜ்யத்தை விட்டவரும்‌, மாம்‌ அபி-என்னையும்‌, 
பதாதிம்‌ - பாதசாரியாக, அரண்யம்‌ ஈயத: ௪ - காட்டில்‌ அழைத்துச்‌ செல்‌ 
லுகிறவருமான; யஸ்ய - எச்த பெருமாளுக்கு, வ்யதா -£ராஜ்யத்தை விட்டு 
விட்டோமே” என்ற வருஃதம்‌, கரஹீத்‌ - இல்லாமவிரு்ததோ, ஈபீ:- 
“காட்டில்‌ ஸஞ்சரிக்கிறோமே' என்ற பயமுகில்லாமலிருர்சதோ, ஈசோச: ஃ 
“கான்‌ காட்டில்‌ காலால்‌ ஈடக்கிறேனே ''என்‌ ஐ.துக்கமூமில்லாமலிருந்சசோ; 
ஸ: - அந்தப்‌ பெருமாள்‌, ஹ்ருசயே - மனதில்‌, சைர்யம்‌ கரோதி கச்சித்‌ - 
தைரியத்சைச்‌ செய்கிறாரா என்ன ! 
(1365) [aaa வ வூகாமம௦ ஐ யஅ ர 2௦ அஹூ £9.59 | 
ராஹ | ஹ்ஹ வெளி ராக்ஷ்ஹா_நா௦ ல ஹவ_ பம 21 


ஸஹஸெளமித்ரே: - இளையபெருமாளுடன்கூடின, திமத:-புத்இிசாலி 
யான; தஸ்ய ராமஸ்ய - அச்ச ராமருடைய, ரஹஸ்யம்‌ ௪ - ரஹஸ்யமாகவும்‌, 
ப்ரகாசம்‌ ௪ - வெளிப்படையாகவும்‌, யத்வ்ருச்தம்‌ - ௭௫ ஈடர்ததோ, (சாம 
ரால்‌ ரஹஸ்யமாகவும்‌ வெளிப்படையாயும்‌, ௭.௮ செய்யப்பட்டதோ) ராக்ஷ 
ஸாநாம்‌ ௪ ஸர்வச: - ராகூஸர்களால்‌ ரஹஸ்யமாயும்‌ ஸதஸ்யமாயும்‌ எவை 


1863. rr-m»-36-14, 1364, சா-ஸ-ு-86-80, 1965, ரரூயா22-88. 
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செய்யப்பட்டனகோ, (அவைகளையெல்லாம்‌ நீ அறிவீர்‌ என்று வால்மீகி 
பகவானுச்குப்‌ பிரும்மா ௮.நுக்ரெஹித்தார்‌. 
(1866) சுவி. கபால்‌ கரஷமஎவெ,8 வா 2௧8 | 
சுஷவெஷ ர8வஹஹற ஷகூஜி.ச -றயொஷி.சாடி ॥ 
உது அப ்‌ 
ஸஷஸெளலா.ம 937.58யி௯௦ சுறொ.கி கூஷணஸெள ஹ்‌ 1௨8 ॥ 


சலப்ரேமலவாத்மக: - அடிக்கடி மாறும்‌ ஸ்வபாவமுள்ள ப்ரீதியின்‌ 
தஇிவலையை தனது ஸ்வபாவமாகவடைய, க்ருஷ்ண: - கண்ணணானவர்‌, 
ஸுகுசலீ கச்சித்‌ - க்டமமாயிருக்இறாரா $ கூணஸெளஹ்ருத: ஸ: - கண 
காலமேயுள்ள ப்ரீிஇியையுடைய அவர்‌; அஸ்மச்சேஷ்டாம்‌ அபஹஸக்‌ - 
எங்கள்‌ வியாபாரங்களை, அபஹஸர்‌ - பரிஹஸஹித்‌ துக்கொண்டு, புரயோஷி 
தாம்‌ - ஈகரஸ்திரிகளுக்கு, ஸெளபாக்யமானம்‌ - தன்னுடைய ஸெள பாக்கி 
யத்தைப்‌ பற்றிய கர்வத்தை, அதிகம்‌ கரோதி கச்சிச்‌ - அதிகமாகச்‌ செய்‌ 
கிருரா என்ன ! 
(1367) ஈுஜெொ வஹுஸிறா வல, மவி_)றயொ.நிற வி 
ப்ரவா£ 
ருத்ர: - ப்ரளயகாலத்தில்‌ ஸம்ஹரிப்பவன்‌, ப்ஹுபமிரா: - அளவற்ற 
தலையையுடையவன்‌; பப்ரு: - பூமியைத்‌ தாங்குறெவன்‌, விச்வயோகி: - 
ஸமஸ்தத்திற்கும்‌ காரணமானவன்‌, சுசச்ரவா: - தொழு&ன்‌ றவர்கள்‌ சொல்‌ 
வதைக்‌ கேட்குமவன்‌; 
(1368) சிக 1-௧ 443வதில்‌ காண்க. 
(1369) ஸர.தல மகா வீஷபா8 ஷிவ ஹு _தாஸா_ந$ | 
ஓ 
8ா௦ய றாகி உ௱்ஈஷ.வாவ,ஹகொ0 ௧௨.௧௦ 8.581 
புருஷவ்யாக்ர: பீஷ்ம: - புருஷர்களில்‌ மேல்ப்பட்டவரான பீஷ்மா 
சார்யார்‌, சரதல்பகத: - சரதல்பத்தில்‌ சயனித்தவராய்க்கொண்டு, சாம்யர்‌ 
ஹுதாசா இவ - அணைர்‌ துகொண்டிருக்கும்‌ ௮ச்னிபோன்றவராய்‌, மாம்‌ 
த்யாதி - என்னைத்‌ இயானிக்கறோர்‌. தத: - ஆதலால்‌, மே மன: - எனது 
மனது, தத்கதம்‌ - அவரிடம்‌ சென்றது. 
(1270) ஹஸவெஃஷா௦ ஹி ஹ ய8_ா.சீர வண-ா.நா௦ கு 
பெ ஒயாடி ॥ ஹதணா௦ ஹி வய$ஹா-நா௦ பந 
9.த.த 8.நுவ,_தா8 ॥ 


1366. வி-பு-5-24-12., 1867. ஸஹஸ்ரநாமம்‌. 
1809. பா-சா. 1870, ரா-௮-17-10, - 
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ஹி-எக்காரணத்தால்‌, தர்மாத்மா ஸ: - தர்மாத்மாவாகய அர்தராமன்‌, 
ஸர்வேஷாம்‌ - எல்லா ஜனங்களுக்கும்‌, ௪.துர்ணாம்‌ வர்ணாராம்‌ - நான்கு வர்‌ 
ணத்தார்களுக்கும்‌, வய:ஸ்தர்ஈாம்‌ தயாம்‌ - வயதிற்குத்தகும்தபடி தயையை, 
குருதே - செய்கிரார்‌, தேக - அதனால்‌, தே - அவர்கள்‌, தம்‌ ஹி - அவரை 
யே, அதுவ்ரதா: - அதுஸரித்திருக்கிறார்கள்‌. “வய: ஸ்தாநாம்‌' என்பதற்கு 
“விருத்தர்களான” என்று அர்த்தம்‌ சொல்லலாமென்று கோவிர்தராஜீயம்‌. 
அன்றியில்‌, “பால்யம்‌ முதலிய வயதிலிருப்பவர்களான அஜ்ஞர்களுக்கும்‌' 
என்று தீர்த்தியம்‌. ஐ த-ண_ா௦ ஹ$ூயஷா.நா௦? என்று பாடம்‌ 
ப்ரமாணத்திரட்டு, அரும்பதம்‌ இவைகளில்‌ காணப்படுகிறது. அப்போது, 
உலகமரியாதையில்‌ நின்றவர்களான என்று அர்த்தம்‌. 
(1371) சஹிடெகக்ூதணா 2571_வ இல்‌ காண்க, 
(1372) றாஜா ஒரரமொ.நா8 ஈமக-ஹாவாஜி3ாறு ! 

வாணமீலொ 3ஹாகீ.கீ48ஜ-ஏமாவ ந ஹராயணா$ 8 


ரதகுஞ்ஜரவாஜிமாம்‌ - ரசம்‌, யானை, குதிரை இவைகளையுடையவரும்‌, 
புண்யமீல: -புண்யஞ்செய்வதில்‌ ஸவபாவமாகவுடையவரும்‌, மஹா£ர்‌ த தி:- 
தானத்‌ தினாலுண்டாயெ கீர்த்தியையுடையவரும்‌, ரஜா: - சேரானவழியை 
யுடையவரும்‌; மஹாயசா: - பராக்ரெத்தனலுண்டான பெரும்புகழ்‌ 
படைத்தவரும்‌, தசரதோ காம - தசரதரென்ற பிரஹித்தியுள்‌ வருமான; 
ராஜா - அரசன்‌; ஆஸீத்‌ - இருக்தார்‌. 


(1373) ௨ 58வ)சலம்‌!௦ 302வ தில்‌ காண்க. 
(1974) 5 ஜீவெயய 496 


33 


(1875) ஸக 7 தவாகாறவிலொக.நாறயா த ரணீக ்ர.தா.ந-௩௨௧8 
ஹுுகி$-ுகிஹி$ | 8ஊா 5.வி8_ர8வலெக)_கா௦ நய க்ஷ 
ணெச்விட க யலவிரஹொ௫z.கிஓ-ஹஹ$ ॥ 


ஸக்ர்த்‌ - ஒரு முறை, (த்வதாகாரவிலோகநாசாயா) த்வத்‌-உன்னுடை 
ய, ஆகார - திவ்யமங்களவிக்ரஹத்‌ தின அ, விலேநகஈ - ஸாக்ஷாத்காரத்தில்‌ 
ஆயா - ஆசையினால்‌, (த்ருணீக்றாதா த த்தமபுக்‌ இமுக்திபி:) த்ருணிக்ராத- 
தருணமாக நீனைக்கப்படட, அஅத்தம - ஸர்வோத்தமமான, புக்தி - ப்ர 
ஹ்மாதிபோகத்தையும்‌; முக்திபி: - மோக்ஷத்தையும்‌ உடையவர்களாய்‌, 
மஹாத்மபி: - மஹா.தபாவர்களுமான பாகவதர்களால்‌, மாம்‌ - அடியேனை, 
௮வலோச்யதாம்‌ - கடாக்ஷிக்கத்தக்கலனாம்படியை, ஈய - ஸர்வசக்தியையு 


1872. சாஸுலி1218, 1975. ஸ்தோத்சரத்சம்‌, 
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டைய நீ நிர்வஹிக்கவேண்டும்‌, தே - பரிபூர்ணனான உனக்கும்‌; கூணேபி - 
ஒரு கூணப்பொழுதும்‌, யத்விரஹ: - எந்த பாகவதருடைய விற்லேஷமா 
னது, அதிதுஸ்ஸ்ஹ: - அதிதுஸஸஹ்‌ மாயிருக்கின்‌றதோ. 
(1876) வாம்ரொஃஹ௦ 3ஹரலாமெ உட ொரா ஹே) யீ2.த8| 
ஜி =r 
ரா8மா8ர ௧௦ வெ௨௦ வா) ௨) ஐ லயேகடி ॥ 
மஹாபாகே - பெரும்பாக்கியமுள்ளவளே ! வாஈர: அஹம்‌ - வாரரனா 
இய நான்‌, தீமத: ராமஸ்ய - புச்திசாலியான ராமனுடைய, அத: -தாதன்‌; 
தேவி - ஓ சேவியாசே ! சாமநாமாங்கிதம்‌ ௪ - ஸ்ரீ ராமனின்‌ திருநாமத்தா 
லடையாளம்பண்ணப்பட்ட, இதம்‌ அங்குளீயகம்‌ - இந்தத்‌ திருவாழி 
மோதிரத்தை, பச்ய - பார்ச்சக்கடலீர்‌, 
(1877) ஹகஹவ ணெ வாட்‌ ௭றொண மிஹூகா 8யா | 
கூா௦ து ஹத )ாஒ.கிக,ாஹு ஹமிஷாி ஹஸா௩பவ(ஷா 
ரணே - சண்டையில்‌, வாலி : வாலியானவன்‌, எகஎவ- ஒருவனாகவே, 
சரேண - பாணத்தினால்‌, மயா - என்னால்‌, கிஹத: - கொல்லப்பட்டான்‌, 
ஸதியாத்‌ அதிக்ரார்தம்‌ - ஸத்தியத்தினின் னும்‌ தாண்டிய, த்வாம்‌ அ - உன்‌ 
னையோ; ஸபாக்தவம்‌ ஹகிஷ்யாமி - பர்துக்களுடன்‌ கொன்‌ விடுவேன்‌. 
6-2-1 மின்னிடைமடவார்‌. 
(1878) _ தாஙுணளஎற-௫ுவஷஸ௦வெள ஹவுக௩கராரள 38ஹார 
வெள | உ௱ணறிகலவிஸாமாக்ஷள ஜீரகரஷாஜி.நர2 றள ॥ 
தருணெள - யெளவனப்பருவமுள்ளவர்கள்‌, ரூபஸம்பந்நென - அதிக 
ஸெளக்தர்யமுள்ளவர்கள்‌, ஸுகுமாரெள- மெல்லியவர்கள்‌, மஹாபலெள- 
ஈல்ல பலமுள்ளவர்கள்‌,; புண்டரீக விசாலாகெள - தாமரை இதழ்போல்‌ 
அசன்ற இருக்கண்களையுடையவர்கள்‌, சீர கிருஷ்ணாஜிசாம்பசெள- மரவுரி, 
மான்தோல்‌ இலைகளை ௨ஸ்திரமாகவுடையவர்கள்‌ (இப்படி ராமல கஷமணர்‌ 
களைப்‌ பற்றி கரனிடத்தில்‌ சூர்ப்பணகை சொன்னது.) 
(1379) ௨௨௦ ராவண 858வ தில்‌ காண்க: 
(1880) யெ) 9.௪.5%.2௦ 597 வதில்‌ காண்க. 
(1381) ய8பக்ஷிெ கு க்ஷ. ஹவெ.கா ய௩யு 
அவ$ | 8ர8கா8 வாணவாடெிபவ கி8க-வ_ கஹஜய ॥ 
ஹ 1X) அ 


1376. .சா-ஸ--50-5, 45772 3089, 
1578. ராஆஃ19-14,. 1881. ஸ்ரீசீதை 1-1, .... 
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ஸஞ்ஜய - ஓ ஸஞ்சயனே ! தர்மக்ஷேத்ரே - தருமத்திற்கிருப்பிடமாய்‌ 
இருக்றெ, குருக்ஷேத்ரே - குருக்ஷேத்திரமென்னுமிடத்தில்‌, யுயுத்ஸவ:, - 
யுத்தஞ்செய்ய விரும்பியிருக்கற, மாமகா: - துர்யோதனன்‌ முதலிய. ஈம்‌ 
மவர்களும்‌, பாண்டவா: சைவ - சருமபுத்திரர்‌ முதலிய பாண்டவர்களும்‌, 
ஸமவேதா: - சேர்ந்து, இம்‌ அகுர்வத - என்ன செய்தார்கள்‌ ? 
(1982) ஞூ கச) வ.த 5 மருஹீயா கவ) கஷிஷடு 59 i 
சேதனீங்வானையுபாஸியாகிற்கச்செய்தே தன்னையேயுபாசித்ததென்‌ 
னலாம்படியன்றோ மாரீரசரீரபாவத்தால்வர்த பிரத்யாஸத்தியிருக்கிறபடி 
இப்படி சரீரபூசனாப்‌ அவன்‌ அபிமான ச திலேயர்‌ தர்பூதனாயிருக்கையுறவறா 
மையாவதென்றபடி, என்று அரும்பத்‌. 
(1353) ஷெொலமவம்‌ ஹஹவமாணி பா ௧8௧௦ கடெகொயிக(9। 
_தாவஹி ௨௪, வாணி லமவாறு டெவகீவ-5_5$ ॥ 


ஷோடசஸ்திரீஸஹஸ்ரானி - பதினாறாயிரம்‌ பெண்களையும்‌, தத: 
அதிகம்‌ ஏகம்‌ சதம்‌ - அதற்கு மேற்பட்ட ஒருநாறு பெண்களையும்‌ (கண்‌ 
ணன்‌ கலியாணம்‌ செய்துகொண்டார்‌) தேவே த: பகவான்‌ - தேவகி 
யின்‌ புதல்வரான ஸ்ரீ தருஷ்ணபகவான்‌, தாவர்திரூபாணி - அவ்வளவு சரீ 
ரங்களை, (பதினாராயிரத்‌ அதாறு சரீரங்களை) சக்ரே - எடுத்‌ துக்கொண்டார்‌. 
6-2-2 போகுநம்பி. 

(1354) ஊற ல 8 ஒரமா) பாஹ-2 ர௦வு வயொய௰ 
றெள। உவவிஷா வியராலாக$ உ. ஷீ வாவணி_.மீ ॥ 


விசாலாக்ஷ்‌ - அகன்ற திருக்கண்களையுடைய, வரவர்ணிரீ - மஹா 
பதிவ்ரகையான ஹீதாப்பிராட்டி, ஊருப்யாம்‌ - தடைகளால்‌, உதரம்‌ - 
உடம்பையும்‌, பயோதரெள ௪ - ஸ்சனங்களையும்‌; பாஹுப்யாம்‌ - திருச்‌ 
கைகளாலும்‌, சாத்ய - மறைத்து, ரசர்தி - அழுதுகொண்டு, உபவிஷ்டா- 
வீற்றிரூர்தாள்‌. 
(1385) நீல நாமாமயர வெண்‌. ஐவ, ம.கயெகயா ॥ 
நீடியா -_நீரஉ௱வாயெ வநறாஜ ப 8ஹீதிவ ॥ 


நீலராகாபயா - இருஷ்ணளர்ப்பம்போன்்‌ற, ஜகசம்‌ கதயா - கிதம்ப 
பாகத்தையடைர்த, ஏசயா வேண்யா - ஒன்றான தலைமயிர்‌ முடிப்பினால்‌ 


1882, லாக்யகாரவசமம்‌. 1383. விஃபுஃ-81-17. 
1384,  ராஈஸுஃ194, 1585,  சாஃஸுஃ]19-24, 
37 
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(கூடியவளும்‌), நீரசாபாயே - சரத்காலத்திலே, நீலயா - கருத்திருக்கெ, 
வ்ஈராஜ்யா - காட்டின்‌ வரிசைகளால்‌ கூடிய, மஹீமிவ - பூமிபோலிருப்‌ 
பவ்ஞுமான பிராட்டியைச்‌ திருடி கண்டார்‌. 
6-24 ஆலினிளிலை. 
(1386) உழாநா௦ 92] வதில்‌ காண்க 
(1887) உ ஹாவி _௩ வெடி நாராயண வலம ॥ 
பிரும்மாவும்‌ ஸர்வேச்வரனான, ஸ்ரீமர்‌ காராயணனை அறியார்‌, 
6-2-5 கழறேல்‌. 
(1988) ஷி சாசஷி 254வ தில்‌ காண்க, 


6-226 கூடக... 

(1989) பெஅமொசு) ராக) சூ ஷிகரயா நாயாக 

கலா! LAL வாகி, ஷுலொகெஷு ஹீ.கா வா ஜகா ஜரா 

தீரிஷாலோகேவதாு - மூன்றுலகங்களில்‌, ராஜ்யம்‌ வா - இராஜ்யமா 
உயர்ந்தது ? ஜககாத்மஜா வீசாலா - ஜுகராஜன்‌ இிருமகளான ஷீசாப்‌ 

-பிராட்டியா உயர்க்தவள்‌ ? (என்று விசாரிக்குமளவில்‌) ச்ரைலோக்யராஜ்‌ 

யம்‌ - மூன்‌ இலக ராஜ்யமும்‌, ஸகலம்‌ - விச்வசப்‌தவாச்யனானவரும்‌, ஹீதா 

யா: - ஹீதையினுடைய, கலாம்‌ - ஒரு அம்சத்தை, நஈாப்தயாத்‌ - அடைய 

மாட்டாது, ஒரு அம்சத்‌துக்கு ஒப்பாகா ௮). 

(1390) வரிவூறெ. 982_வ௫ இலக்கம்பார்க்க. 

(1391) த தஹாுடெகள ராவ வூவஹொசி.காவமாய.கா௦ ஜா 
மவியாநஹுவடா | ஷஸவாஷி ஈர88 விஷூ தமா 
டெல ஷயா ஸஃ8நா எபம-இவ ॥ 

தத: - பிறகு, ராமவச: ப்ரசோதிதென - ஸ்ரீராமனுடைய வார்த்தை 
யால்‌ கியமிக்கப்பட்டவர்களான, செள்னு - அர்த குசலவர்கள்‌; மார்க்க 
விதாஈ ஸம்பதா - மார்க்கமென்னும்‌ சான,க்தினால்‌, அகாயதாம்‌ - பாடினார்‌ 
கள்‌, ஸ: ராம: சாபி -அந்த ராமனும்‌, புபூஷயா - கூடவிருக்து அனுபவிக்க 
வேண்டுமென்னும்‌ விருப்பத்தால்‌, யகை:-மெ.துவாசு, பரிஷத்‌ கத:-ஸபை 
யைஅடைச்‌தவனாய்‌, ஸக்தமநா: - குசலவர்களின்‌ கானத்தைச்‌ கேட்பதில்‌ 
மனப்பற்றுள்ள வனாய்‌; பபூவ - இருர்தான்‌, ஹ-ருஷிஸர்தோஷப்படுறொர்‌, 

1389. ராஃ-ஸு-16-14, 1391. _ சாஃபா-4-1, 
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0--2--7 கன்மமன்று. 

(1899) ஹவெடரவாய௦ ௧௭ வ.சி.ஷெ) வி.நிவ தயி.த-௯ வு: 
மாசி ஹூக்ூ8ாய_ ராணா ஸஹஸாய-0).நா௦ மாணவி மாடு! 

ஸாஅநாம்‌ - ஸாதுச்களாயும்‌, குணவர்த்திராம்‌ - குணங்களிருப்பவர்‌ 
களுமான, ஆர்யமிச்ராணாம்‌ ஸமக்ஷம்‌ - ஸதஸ்யர்களூடைய முன்னிலையில்‌ 
(சாமனை) பலாத்‌ - பலாத்தாரமாய்‌, விகிவர்த்தயிதும்‌ - திருப்புவதற்கு, 
ஸர்வோபாயம்‌ அ வர்த்கிஷ்யே - எல்லாவித உபாயங்களாலும்‌ யத்னம்‌ 
செய்யப்போகிறேன்‌. 
(1893) ௬.நாஹாறொ மிராலொகொ ய நஹீடெொ யயாலவிஜூ। 

A 2 
மெஷெ, உஷா ரலாயா யாவ 5 வூஹீஉகி 1] 

அநஈாஹார: - ஆஹாரமில்லாதவனும்‌, நிராலோக: - முக த்தைமூடியவ 
னும்‌, தஹீந: - தனமில்லா தலஹுமான, தீவிஜ: யதா-பிராம்மணன்போல, 
சாலாயா: புரஸ்தாத்‌ - பர்ணசாலையின்‌ முன்பு, ஸேஷ்யே - படுக்கிறேன்‌, 
மேயாவத்‌ ஈ ப்ரஹீததி -எவ்வளவு ௨ரையில்‌ என்னிடம்‌ இரங்கவில்லையோ 
(அவ்வளவு வரையில்‌) 
(1894) உரி கஜதாஹ-ு 8 மயா வெகூதி தஜதாஹ-ு கசொஸஹலா3 
௪௦3௧8 க ஏர ௦வாணாலாஹவெ.ழாசர உக்ஷிணாவமா£ ॥ 

மகதா: ௪ - மகத தேசத்தவர்களோவென்றால்‌, இங்தெஜ்ஞா: - இங்‌ 
கிதத்தாலேயறிபவர்கள்‌, கோஸலா:து-கோஸலசேசத்தவர்களோ, ப்ரேகஷி 
சஜ்ஞா: - பார்வையாலேயறிபவர்கள்‌, குருபாஞ்சாலா:  குருதேசத்தவர்‌ 
களும்‌ பாஞ்சாலதேசத்தவர்களும்‌; அர்த்சோக்தா: - பாதிசொல்லுகையி 
லேயே முழுவதையுமறிபலர்கள்‌, தகுநிணபைதா: - தெற்கு சேசத்தவர்கள்‌, 
ஸர்வோக்தா: - முழுமையும்‌ சொன்னால்தான்‌ அறிவார்கள்‌. 
(1395) யஹவெதெ 537.வதில்‌ காண்க, 

6-2-8 பிணக்கி. 

(1896) -588 வரெ தெவ்‌ ஹஊகீலவ.கி | 


தம: - பிரருதியானது, பரேசேவே - பரமாத்மாவினிடத்தில்‌, ஏ 
பலதி - ஐக்யெமடைறெது, rca (108 


(1997) .சி.த)௦உ ய$ய 148-வஇல்‌ கரண்க, 
இரண்டாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று. 


1392. ரா-௮-82-19, 1392. 77-அ-111-14, 
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892. ஈட்டின்‌ ப்மாணத்‌இரட்டு, 


0--8--1 நல்குரவும்‌. 
(1898) ரஹ) ஊ$ 649-வ:து இலக்கம்பரர்க்க, 
(1399) ஒக்ஷ்ண? 150-வது 3 
6-33 நகரமும்‌. 
(1400) 38 ஹாய8- 6 628-வ தில்‌ காண்க, 
(1401) வற ஹாூ8)௦ 220 ன்‌ 
0--8--4 புண்ணியம்‌. 
(1403) வாஹாுஜெவ 1240.வதில்‌ காண்க, 
6-3-5 வன்சரண்‌. 
(1403) உக௯திணா சிக ].சா யெந மரண வாண)க8_ணா। 
அஹெ)-கஓராஸ்ர8லஉ௦ வூலாவாஉ)ஹ்‌ றாக்ஷடுஹெ£ ॥ 
லி.மிய௦ உகூதிணா கராஹா௨ J த _நாவம-௨ஐ த ॥ 


புண்யகர்மணா யேசு -புண்யமான சரிசங்களையுடைய எந்த அகஸ்திய 

* மஹருஷியாலே; சக்ஷிணாதிக்‌ - தெற்குத்திச்சான.து, சரண்யா கருதா - 

சரண்யமாசச்‌ செய்யப்பட்டதோ, யஸ்ய - எந்த அகஸ்த்யருடைய. ப்ரபா 

வாத்‌ - மஹிமையீனால்‌, சாக்ஸை: - ராக்ஷஸர்களால்‌, இயம்‌ தக்ஷிணாதிச்‌ - 

இர்த தெற்குதிக்கான அ, தீராஸாத்‌'- பயக்தினாலே, தீருச்யதே - பார்க்கப்‌ 

படுகிறதோ, கோபபுஜ்யசே - அதபவிக்கப்படுறெநில்லை, ஏதத்‌ - இது, 
தஸ்ய - ௮ந்த அகஸ்தநியருடைய, ஆச்ரமபதம்‌ - ஆச்ரமம்‌, 


மூன்றாம்‌ திருவாய்மோழி முற்றிற்று, 


குரவை ப்ரவேசம்‌, 


(1404) லாவொ.நா.) அ 718-வ தில்‌ காண்க, 
6-4-1 குரவை. { 
(1405) கால ஹவஉடபெ அக காஸ்‌ ஆவவெ வூமா$ | 
1403. 7ா--11-82. 1408. “பரதக்‌ a, பகத்‌ 
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தர - அர்த வைகுண்டலோகத்தில்‌, ஸ: - அந்த பரமாத்மா: சாலம்‌ 
ணக்கம்‌ பசசே - பரிணமிச்கச்செய்றொன்‌. தத்ர வை- அங்கு, கால! “ 
(காலத்திற்கு) சாலமான ௮, ஈ ப்ரபு: -பிரபுதீதன்மை இடையாஅ, 


(1406) விஜஊாற 391-வ இல்‌ காண்க, 
(1407) 5 ஹூ8௦ யு, 49]-வ தில்‌ கரண்க, 
6-4-3. நிகரில்‌. 
(1408) ஹல) வண கரஷஹ த்‌ 81 வ8.௧) ஈணெக்ஷ்ண்டு 
மய க]. காயாஸஹெஉா 2 ஐ. குணிகாவி.கடூ il 


ஸக்ய: - ஓ தோழிகாள்‌ ! அதியருணேஷணம்‌ - மிகச்‌ சிவந்த இருக்‌. 
சண்களையுடையதும்‌, கஜயத்சக்ருச - குவலயாபீடமென்னும்யானையுடன்‌ 
செய்த யுத்சத்தனாலண்டான; ஆயாஸ - சரமச்தினாலுண்டான, ஸ்வேதா 
ம்பு கணிகாரிதம்‌-வேர்வை ஜலத்தின்‌ இவலைக ளினால்சறைச்தஅமான, க்ரு - 
ஷ்ணஸ்ய முகம்‌-க௧ண்ணனுடைய கிருமுகமண்டல த்தை, பச்யதஃ பாருங்கள்‌. 
6-4-4 நோவவாய்ச்சி, 
(1409) யசிறகொஜஹி 161-வஇல்‌ காண்க, 


6-4-5 வேண்டி த்தேவர்‌. 
(1410) வி.ச) றொவயாாஹ 668-வதில்‌ காண்க. 
(1411) சூ. தரயயா 202_வ தில்‌ காண்க, 
(1112) 8w புரா) வினயா ஜாயா0_௩ ஜநாஉஃெ | 
8௫.௦ ஜமஐ_ுஜ_லஉா$ ப்‌ ட்‌ 8௩வொ விஜ ர 
ஹே த்விஜ - த மைத்‌ திரேயரே ! அிலாதாரே - ஸர்வ ஜகத்துக்கும்‌ 1) 
ஆதாரபூதனான; ஜரார்த்தரே - கண்ணன்‌, மத்யராத்ரே - பாதி இரவில்‌, 


ஜாயமாகே - அவதரிக்கும்போது, புஷ்பவ்ருஷ்டிமுச: ஜலதா: - புஷ்பங்‌ 
களை வர்ஷிச்சின்ற மேகங்கள்‌, மந்தம்‌ ஜகர்ஜாஃ; - மெதுவாக கர்ஜித்தன. 


6-4-7 மனப்பரிப்பு. . 


1413) தடபகொ ராஜதொ 3ஹாடபெகஜா ராவண க தவ 
(1418) J 
உ ]ாவவமமாாட00௦ சொவ்ஸ ன்‌ ர கட்டப்‌ ன்‌ 2) 


1408. விஃபு-5-20-54- 1412. வி-பு3-87, 1418, ராஃயுவி0-196, 
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தீத! ௪ பிறகு; மஹாசேஜா: சாம: . மஹா பராக்ரமமுடைய ராமர்‌, 
ராவணேர ராவணனால்‌, ச்ருதவ்ரணம்‌ - செய்யப்பட்ட விரணத்தையு 
டைத்தாயிறாச்றெ ப்லவகசார்தூலம்‌ - வாாரச்ரேஷ்டரான ஹதாமாரை, 
த்ருஷ்ட்வா - பார்த்து, சோபஸ்யவசம்‌ & சோப,ச்‌இற்கு அதினமாயிருப்‌ 
பதை, ஏயிவார்‌ ௬ ௮டைர்தார்‌. 

0--4--8 நீணிலத்தோடு. 
(1414) கர கரவ ஹாவாவஸொ ஜடு.ந காக வுா௩ஷொ 
-௧8() | வஸு உதா சா.ந8.நாசி.நிய.5௦ வாட ॥ 

மஹாபாஹோ - நீண்ட திருக்கைகளையுடைய, க்ருஷ்ண க்ருஷ்ண - 
ஓ ருஷ்ணனே ! த்வாம்‌ - உம்மை, புருஷேோத்தமம்‌ - புருஷோத்தமனாக 
வும்‌, பரேசம்‌ - பரமேச்வரனாசவும்‌, பரமாத்மாரநம்‌ - பரமாத்மாவாகவும்‌, 


அகாதிநிதறம்‌ - ஆதியர்‌தமில்லாதவராகவும்‌, பரம்‌-உயர்ர்‌தவராகவும்‌, ஜாகே- 
அறிகிறேன்‌. 


64-10 மண்மிசை. 
(1415) ய வவெ ஹாயரஹஹஷிஜெ.வா£ | 


யத்ர - எந்த பரமபதத்தில்‌, பூர்வே-பிராசீரர்களான, ஸாச்யா:தேவா:- 
“ஸாத்யர்களென்ற தேவதைகள்‌, ஸக்தி - வஸிக்கறார்களோ, 


நான்காம்‌. திருவாய்மோழி முற்றிற்று. 


துவளில்‌-ப்ரவேசம்‌. 


(1416) சூவவக்த2ய ஹூ ரவ உகணவ 3ஹா.5.ந9 | 
லற தாயாயூத்யொய மா௩ஹொ மஹ .நடெமரவா$ ॥ 
இதின்‌ அர்த்தம்‌ ஈட்டிலே. கண்டுகொள்க, 
6-5-1 அவளில்‌. 
(1417) வாஜி 909-வ து இலக்கம்பார்க்க, 
(1418) அகா வாறு, 109_வ.து 5» 


1414, வீஃபு-5-38-41, 1415. புருஷஸூச்சம்‌, 
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65௨.9 குமிறும்‌, 

(1419) பெஷா௦ ௨ ணா வஊவொஷொ20 D8 re 
58 | கயொயரா௦ வயா ரஸ _௧-௫ய_ நாலா. நாஜி த ॥ 

அத - பிறகு, சேஷம்‌ - அ*்தப்‌ பிராம்மணர்களுடைய, கம்பீரம.துர 
ஸ்வா: - சம்பீரமாயும்‌, மதரமாயுமிருக்றெ சப்தத்தையுடையதும்‌, அர்ய 
நாதாத காதித: - அர்யவாத்யத்தின்‌ ஒலியோடு கூடியது மான, புண்யாஹ 
கோஷ: - புண்யாஹவாசக சப்தமான து, அயோத்யாம்‌ - அயோத்தியாபட்‌ 
டணம்‌ முழுசையும்‌, பூரயாமாஸ - பூரித்தது. 


6-5 நிற்கும்‌. 
(1420) ஹாயாயாதஜெடாமதாஹி_த யொ மாகஹாய)ாயதா 8 
௯ | ஹாயழாயயொலஹுவ சா உற. வூகாறத ॥ 

ஸ்வாச்யாயாத்‌ - தனக்கான வேதங்களை அத்யயாஞ்செய்வதினால்‌, 
யோகம்‌ - அவ்வேதங்களால்‌ ப்ரதிபாதிக்கப்படுறெ பரமாத்மாவின்‌ தியான 
த்தை, ஆஷீத - செய்யக்கடவன்‌, யோகாத்‌ - அந்த யோகத்தினால்‌, ஸவாத்‌ 
யாயம்‌ - தன்னால்‌ அத்யயகஞ்செய்யப்படாக வேதபாகங்களின்‌ அர்த்தங்‌ 
களை; ஆமகேச்‌ - ஸாக்ஷாத்‌ கரித்து மனாஞ்செய்யவேண்டும்‌, ஸ்வாத்யாய 
யோக ஸம்பத்த்யா - வேதாத்யயாம்‌, யோகம்‌ இவைகளின்‌ வளர்ச்சியால்‌, 
பரமாத்மா ப்ரசாசதே - பரமாத்மா பிரகாசிக்கிறோ, 


8-5-5 குழையும்‌. 

(1421) வரக ஸஹ டியா 123 [-வதில்‌ காண்க, 

6-5-7 அன்னைமீர்‌. 

(1422) வஹவொ உ_லரடுயவ யெ கூயா கீகி காமா 
ணா$। 80 வக்ஷ ர) ஹ௦ வாபா ௦௦.௧௧) 45$ 
ஸ்ராஒய தா௦ நற£ ॥ ்‌ 

யே - எம்த, பஹ: - அதிகங்களான, குணா: - குணங்கள்‌, த்வயா - 
உம்மால்‌, ஒர்த்திதா: - ஸ்துநிக்கப்பட்டனவோ, (அலைகள்‌) துர்லபா: லவ - 


எவரிடத்திலும்‌ இடைக்காதவையே, ஹே முசே - ஏ வால்மீூ முனிவரே ! 
அஹம்‌ - நான்‌, புத்வா - அறிது, வஷ்யாமி - சொல்லுவேன்‌, சை: யுக்த: 


1419, ரா-௮-0-8, 1420, விஃபு-0-0-5; 1422, ஸங்கேேபம்‌-7, 
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ஈர: - அர்த குணங்களோடு கூடிய புருஷன்‌, ச்ரூயதாம்‌ - உம்மால்கேட்கப்‌ 
படட்டும்‌. 


65-0 இரங்க. 


(1423) ராெ.கி றா08.கி ஹடெவ வா விவி, வாவா 


ஹை வதி தஜெவ | _தஹ.ூா. நாற விவாக ௨ ௯௦ 
தய_ர௦ தமயெவ வயாக யாம ]ணொக&ி ॥ 

ஸதைவ - எப்பொழுதும்‌, புத்த்யா - புத்தியினால்‌, ராமேதி ராமேதி - 

ராமா என்று ராமா என்று, விசிர்த்ய - எண்ணிக்கொண்டீருப்பவளும்‌, 

தமேவ - அவரையே, வாசா - வாக்இனால்‌, ப்ருவதீ - சொல்லுறவளுமான 


நான்‌, தஸ்ய - அப்படிச்‌ சொல்லுவதற்கு, அதசூபாம்‌ - தகுதியானதும்‌; 


ததர்த்தாம்‌.ஃ அவரையே வாசயமாசவுடையதுமான; கதரம்‌ - கதையை, 
ததைவ - அப்படியே, சருணோ.மி - கேட்டேன்‌, ததா பச்யாமி-அப்படியே 
பார்க்கிறேன்‌. 

6--5_—10 பினனைகொல்‌. 


(1424) உவ 8-2௦ 25_வதில்‌ காண்க 


ஐந்தாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று. 


மாலுக்கு ப்ரவேசம்‌. 


(1425) ஈாவவெணாலயெ ௨ க ஹ_ஃ.௩.கா ராவணா.௩-ஈஜ£ | 
விலீஷணொ ஊவா ம 8௦ ஹூ8வமலொகயநு ॥ 


ராகவேண - பெருமாளால்‌, அபயே தத்தே - அபயம்‌ கொடுக்கப்பட்‌ 


“ டபோது; ராவணாதுஜ: - ராவணன்‌ தம்பியும்‌ மஹாப்ராஜ்ஞ: - பெரிய 


புத்திசாவியுமான,; விபீஷண: - விபீஷணாழ்வான்‌  பூமிம்‌ ஸமலலோகயர்‌ - 
பூமியைப்பார்த்‌ துக்கொண்டு, ஸம்ஈ,ச: - வணங்னொன்‌. 


6-6-4 பீடுடை. 


- (29) வாஹாலோ£ வவ கராக்ஷ " தாபா ஜவ.ந௦ 


வநட । யா ஷீரயொடி ரஷ வத பல்பம்‌, வாலீரவ௦ 8_5 
ஹா ய்ய ॥ 


1428. ரா-ஸுு-2:11. 7 1425, சாஃய:19-1, 1426. பாரதம்‌, - 
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பத்மபத்சாக்ஷ்யா: - தாமரையிதழ்போன்‌்ற கண்களையுடையவளான, 

ஸ்ஈாயர்த்யா: பாஞ்சால்யா: - குளிக்கின்‌ ற தரெளபதியினுடைய, கரம்‌ ஜக 

சம்‌ - பருத்திருக்கெ நிதம்பப்ரதேச த்தை, யா: ஸ்திரிய:-எர்தப்‌ பெண்கள்‌ 

பார்த்தார்களோ, தா: * அவர்கள்‌, பும்காவம்‌ மாஸா யயு: -புருஷபாவத்தை 

மனதினால்‌ எண்ணினஞர்கள்‌. 

6-6-5 பண்புடை. 

(1427) கெவகாய_ு வ ஹா சரா கர.கதாஹரஷ வெக 
நா | கு.விோ ராஜய3_ாணா௦ ராஜ வகிக்க i 


ஸா - அந்த ஹீதாப்பிராட்டி, தேலகார்யம்‌ க்ருத்வா-தேவபூறையைச்‌ 
செய்து, க்ருதஜ்ஞா - அபிஷேகமடைக்க பர்ச்தாவை பூஜிக்கவேண்டிய௰ 
விதங்களையறிர்தவளாய்‌,ஹ்ருஷ்டசேதநா- சச்தோவமடைச்தமன அமைய 
வளாய்‌, ராஜதர்மாணாம்‌ அபிஜ்ஞா - ராஜாக்களின்‌ இல௯்ஷ்ணங்களையறிக்த 
வளாய்‌, ராஜபுத்ரம்‌ - சச்கிரவர்த்திச்‌ திருமகனை, ப்‌ரதிகூசேஸ்ம - எதிர்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருர்தாள்‌. 

6-6-0 கற்பகக்காவன. 

(1428) ஊப_ ரஹா 1342_வ தில்‌ கரண்க, 8 
(1429) 5 ஜீவெயஃ 436 


ச்ச 
6-6-9 மாண்பமை. 

(1430) ௧௨௨ ராஹு ஹு 8 ஹ ய_3௦ ஹவ_$ா.ந௧-௫ல தாட 
லொக்‌) வி,ய.தா௦ கதாஷிஃ ஸெள) கா௦ஹகமீல காட ர 

ராமஸ்ய - ராமனுடைய, ஸுமஹத்‌ ஜச்ம - பெரியசான அவதாரக்‌ 
தையும்‌; வீர்யம்‌ - பலத்தையும்‌, ஸர்வா அகூல தாம்‌ - எல்லாருக்ரும்‌அநுகூல 
மாயிருப்பதையும்‌, லோசஸ்ய ப்ரியதாம்‌ - எல்லாருடைய பிரிதிக்கு இருப்‌ 
பிடமாயிருப்பதையும்‌, க்ஷரர்‌ திம்‌- பொறுமையையும்‌, ளெளம்யதாம்‌- க்ரூரத்‌ 
தன்மை இல்லாமலிருப்பதையும்‌, ஸத்யமீலசாம்‌ - ஸத்யவாதியாயிருக்கும்‌ 
தன்மையும்பற்றி வால்மீகி மஹருஷி ராமகதையைச்‌ செய்தார்‌, ்‌ 
(1421) ம்ணா.மா௦ 46வதில்‌ காண்க. 


ஆறாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று, 


47427. ராஃ௮-28-ம்‌, 1480. ரா-பர-8-10, - 
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208 ஈட்டின்‌ ப்ர மாண த்‌இரட்டு, 


உண்ணுஞ்சோறு ப்ரவேசம்‌, 


(1492) வூவெறாப.௪ ஹுலாரரா நால காஞா.த பியோ யமா । 
கடெெவாஹஃ முதிஷ. பா்‌ ஒக$ணெ.நம._தா௦ மகி ॥ 
ஸம்பாராம்‌ - (பரதனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகஞ்செய்வதற்கு வேண்டிய) 
ஸாமான்களை, ப்ரவேசயத - வரவழியுங்கள்‌, காலாத்ய: மாபூத்‌ -காலவிளம்‌ 
பம்‌ ஆகவேண்டாம்‌. அஹம்‌ - கான்‌, அத்யைவ - இப்பொழுதே, லக்ஷ 


மணேஈ௩ கதாம்‌ கதிம்‌ - இலக்்மணனால்‌ செல்லப்பட்ட வழியை, கமிஷ்‌ 
யாமி - செல்லப்போடுழேன்‌. 


(1499) ஹவ.ராதுமொ.மாஐ வறி.த) ௪) ஹத ரவெஹ வலா 
அரசா । ௯விஷயிவா உ-ுவாமி வூவிஷா நிஜ ௦ வநட ॥ 
(1484) வா ஆ.அயலி.ஹீ.5௦ த௲ஹாஷயாவ விவலி.[_௧ட | 
வஸு) ௨௨.5௦ றாகா நஷ வ, சிவா 8 ஈட ॥ 
இர்த ச்லோகங்களின்‌ அர்த்தம்‌ ஈட்டிலே சண்டுகொள்வது, 
6-7-1 உண்ணுஞ்சோறு. 
(1485) வாஹுடஜெவ3 134_வ இல்‌ காண்க, 
(1436) 22.தா௦ உ௱8யா.ந௦ த ]ஷா8 இஹி கவெ.கஷாடு! 
வாயெய௦ வாணறீகாக்ஷ நாச க நா8 கி ॥ 
தூரம்‌ அத்வாரம்‌ கச்சதாம்‌ - வெகு அரம்‌ வழி செல்லுறெவர்களும்‌, 
த்ருஷ்ணாமூர்ச்சித சேதஸாம்‌ - ஆசையினால்‌ கலங்கிய மனதையுடையவர்‌ 
களுக்கு, புண்டரீகாஷ - செர்தாமரைக்‌ கண்ணான பெருமாளுடைய, நாம 


ஸங்ரெச்தகாமிருதம்‌ - திருசாமங்களுடைய கீர்த்தனமாகெற அமுதான ௮, 
பாதேயம்‌ - (கட்டுச்சோறு) 


0--7--2 ஊரும்‌ நாடும்‌. 

(1487) லஊயொ தொஃவறிர காவ). லகி ககூஜாா8] 
தாஸி விவாஹ ஸருடபலெவஹலொலி? | லொகெz 
வ.கீண_ வாய ஹம, ஜகியொமாய நாய 
யெ யதிநாஃ வறாய ॥ 


1432. ராஃஉத்‌ஃ 14388, சா-ஸு-10-19, 
1484, ரா-அஃ42ஃ, 1437. ஸ்ரீஸதோத்ரரத்மம்‌, 
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கு 


அரும்‌ பத்து, 299 


( அபரியிசாச்யுத பச்திதத்வ ஜ்ஞானாம்ருசாப்‌தி பரிவாஹமுபை: ) 
அபரிமித - ஸம்ஸாரமெங்கும்‌ வெள்ள.பிடும்படி எல்லையற்றுள்ள,; அச்யுச - 
ஆச்ரிதரை ஒருச்சாலும்‌ சழுவவிடாச ஸ்வாமிபின்‌ விஷயமான, பக்தி 
பச்தியும்‌, தத்வஜ்ஞான - தத்வஜ்ஞானமுமாடிய, அம்ருதாப்தி - பாற்சட 
வினுடைய, பரிவாஹ - வெளிப்பட்டாலன்றி நிற்சமாட்டாமலிருக்றெ 
ப்ரவாஹராபமாய்‌, மபை: - சுருங்கச்சொல்லல்‌ முசலியவற்றால்‌ மங்கள 
மாயிருக்கிற, வசோபி: - ஸ்ரீ ஸூக்நிகளால்‌, லோகே - பகவத்‌ பக்திக்கு 
மேட்டுமடையான ஸம்ஸாரத்திலே, ( அவதீர்ணபரமார்த்த ஸமச்ரபக்தி 
யோகாய ) அவதீர்ண - ஈங்வராவதாரம்போலே ஸ்வயம்‌ ப்ரயோஜனமாக 
அவதரித்தவராய்‌, பரமார்த்க - பரமப்ரயோஜன ரூபமாய்‌, ஸமக்ர - ஸம்‌ 
பூர்ணமாயிருக்றெ, பக்தியோகாய - பக்தியோகத்தையுடையவரும்‌, யமி 
சாம்‌ - ஸர்லேச்வரனைபல்ல தறியாச கரணங்களையுடையவர்களுக்குள்‌, 
வராய - ச்ரேஷ்டருமான, ஈாதமுரயே - ஸ்ரீமக்காதமுனிகள்‌ பொருட்டு, 
பூய: - மீண்டும்‌, ஈம: - ப்ரணாமம்‌ செய்கிறேன்‌. 

(1435) காஜி கரவெ.கி க]ஷெ..கி ஷொகா வ2ர8ுவாய 

யெள | யயெளவ காலிகுவெ.காஈா_க 5 ரபம8விஐ ி.கட 1 

வ வ வ 

காசித்‌ - ஒருவள்‌, க்ருஷ்ணேதி க்ருஷ்ணேதி - கருஷ்ணாவென்றும்‌, 

ரொஷ்ணாவென்‌ அம்‌, பரோக்த்வா - சொல்லி, லஜ்ஜாமுபாயயெள-வெட்ச 

மடைக்தாள்‌, காரித்‌ - மற்றொருவள்‌, ப்ரேமாந்தா - அன்பினால்‌ ஒன்றும்‌ 

தெரியாதவளாய்‌, தத்‌ பார்ச்வம்‌ - அர்த இருஷ்ணனுடைய ஸமீபத்தை, 

அவிலம்பிதம்‌ யயெள - £க்கரமாய்ச்‌ சென்றாள்‌. 

(1439) rma கி௦ 921_வதில்‌ காண்க, 
6-7-3 பூவை, 

(1440) யலி தா ௯7.௧௦ வாவு நாரஹ௦ தவி ரொகயெ। 

உஹவெ வ.நஓ-மவ௦ 58 வாகி க.ர.காஜலி£ ॥ 


மாத்ரா - தாயாரால்‌, யச்பாபம்‌ க்ருதம்‌ - எச்சு பாபமானது செய்யப்‌ 
பட்டதோ, ௮ஹம்‌- கான்‌; ததபி ஈரோசயே - அதையையும்விரும்பவில்லை, 
இஹஸ்த: - இங்கிருர்‌ தகொண்டு, வரதுர்க்கஸ்தம்‌ - காடாறெ கோட்டை 
யிவிருக்கும்‌ ராமனை, க்ருதாஞ்ஜலி: - கைகூப்பிச்கொண்டு, ஈமஸ்யாமி - 
ஈமஸ்காரஞ்செய்ழெறன்‌, 
(1441) உகாயெ....சி 164_வ தில்‌ கரண்க, 


1488. விஃபு-0-13-19. 1440, ரா-அ-82-15, 
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900 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திட்டு, 


6-7-4 கொல்லை. 

(1442) 5கா8.கஜெ, அவவவிறவி ௯௦ கெயயா8 ந வ 
ஸ்வூவஹ$ | 5 ௫ெறாகாலெள ஹி நவாயய8பா 
வவெக்ஷ.க கா3.கி3_ நஹ J ॥ 

( ஓ லக்மணரே ! ) த்வம்‌ - நீர்‌, யதாவை - எச்காரணத்தால்‌, மர்யு 
வசம்‌ ப்ரபர்ஈ: - கோபத்திற்கு வசமாக ஆனீரோ, (அக்காரணத்தால்‌) தவ- 
உமக்கு, காமதர்த்ரே புத்தி: சாஸதி - காமசாஸ்‌ இரத்தில்‌ புத்தியில்லை என்‌ 
ழேற்படுறெது. காமரதி: மதுஷ்ய: - சாமத்தில்‌ பற்றுதலுள்ள மனிசன்‌; 
ஈ சேசகாலெள அவேக்ஷகே - தேசத்தையும்‌ சலச்தையும்‌ பார்க்கமாட்‌ 
டான்‌. ஈ௪ அர்த்த தர்மெள - தர்மார்த்தங்களையும்‌ பார்ச்சமாட்டான்‌. 

6-7-6 இன்றெனக்கு. 
(1448) ௮கா.ந கி, ௨2௮ கறு ஹொஹதிகூாகா நர நடி 
௨.8 8வஹா 3ாவஜோ பெொஹ வமா ஈாவவ(, ॥ 
இமாம்‌ அவஸ்தாம்‌ - இர்த தசையை, ஆபர்க: - அடைசர்த, ஸ:அஹம்‌- 
அர்ச நான்‌; இக்ஷவாகுநக்தநம்‌ - இஷ்வாகு வம்சத்தில்‌ பிறர்த, ராகவம்‌ - 
சாமனை, இஹ ஈபச்யாமி - இங்கு காண்டுறேனில்லை. அத: -இதைக்காட்‌ 
லும்‌, திச்கதரம்‌ - மிச்ச அக்ககரமான விஷயம்‌, இம்‌ த - வேறு எது ? 
குமர்‌ 
(1444) ஹ யோ வொயி.க$ 1284_வ தில்‌ காண்க. t 


6-7 காரியம்‌. 

(1445) உரஉா லூ வா வஷஃவா பஅர-5 8 ஹீூபெநொ 
ஊற | வஹுஹஸொ ஹாவி,யெடெச ௦ மஸ 
8வி மாஷ)க ॥ 

பலம்‌ வா - பழத்தையோ, புஷ்பம்‌ வா- புஷ்பதிதையோ, ஸ்திரீமனோ 
ஹரம்‌ - பெண்களின்‌ மனசைக்‌ கவரக்கூடியதான, யத்வா அர்யத்‌ - வேறு 
எதையோ, ச்ருஷ்ட்வா- பார்த்து, பஹுச: - அசேகர்கடவை, ஹாபிரியே 
தி - ஓ பிரியையான ஷீசே என்று, ஏவம்‌ - இவ்விசமாக, சவஸந்‌ - பெரு. 
மூச்செரிர்‌ தகொண்டு,த்வாம்‌ அபிபாஷதே-உம்மைப்பற்றியே பேசுநறோர்‌, 


1442, ராஃஇ-3-4, 1443, ராஃஅஃ0-26, 1445: ரா-ஸு.ஃ30-4த்‌, 
க 
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அரும்‌ பத்து, 301 
6/11 வைத்தமாநிதி, 


(1446) ஹவ_௦ ஐ குல 1019-வதில்‌ கரண்க, 
(1447) க 'ரஷெ.ஸரிஷ. வஹி) ஹூ௨$, கா ஹாக்ிகா..நா5 வூஹா 
௩.௧3 | ௨௭.௦ வி ௧௦ ஷ.தாஃவய௦ உ.) 2-௯ 
* மஹ 9 ॥ 
இருஷே: - பயிர்‌ செய்கையினாலும்‌, சிஷ்பஸ்யஸம்ப்ரீத்யா - சிஷ்யர்‌. 
களின்‌ ஆதரத்தால்‌ ஸமர்ப்பிச்சாலும்‌, ஸாச்விகாகாம்‌ ப்ரஸாதத: - பெரிய 
வர்களின்‌ அதுக்ரஹத்சாலும்‌, லப்சம்‌ - அடையப்பட்ட, -வித்தம்‌ - தன 
மானது, ஸசாம்பத்யம்‌ - ஸா துக்களுக்கு பக்யமான அ(ஈல்வழிபில்‌ வந்த த) 
லுப்தை: - பணத்தில்‌ அகெ ஆசையுள்ளவர்களால்‌, அர்யத்து க்ருஹ்பதே- 
இதைத்தவிர மற்றவை, க்ருஹ்பதே - பெற்றுக்கொள்ளப்படுறெ ௮, 


எழாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று 


போன்னுலகு ப்ரவேசம்‌. 
(1445) யது ஹவ_$௦ ய சஹவ_$௦ யஹவ3௦ ஹவ_ தமய? 1 
ஹவ_ மகா. நஷ்ஹ டு ஹ வாவா ஹூ8வவறி_தூ 1 


யத்ர - யாதொரு விஷ்ணுவினிடத்தில்‌, ஸர்வம்‌ - ஸர்வபசார்த்தமும்‌, 
(இருக்கிறதோ) யத: ஸர்வம்‌ - எங்கிருக் து ஸர்லமும்‌ உண்டாநெதோ, ய: 
ஸர்வம்‌ - (ஆதலால்‌) எவர்‌ ஸர்வாத்மகமாக இருக்கிறாரோ, யங்‌சஸம்ச்ரய: - 
எவர்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ சர்ணயனாபிருக்றொரோ, அரச்தஸ்ய ஸர்வகத்வாத்‌ஃ 
அஈந்தன்‌ ( மூன்றுவிச பரிச்சேதரஹிதன்‌ ) எங்குமிருப்பசால்‌, அஹம்‌ - 
நான்‌, ஸ ஏவ - அவராகவே, அவஸ்தித: - இருக்கேன்‌. 
(1449) உரஷா ௨ rf யொ மம.நாஉ வலி டி | 
வூஹாதொ௫z அ ஹஹா வத்‌ பு 


ஸ: - அச்த பிரஹ்லாசன்‌, பூ.ப: - மறுபடியும்‌, ககஈ.தாதயுபலகதிதம்‌ - 
ஆகாசம்‌ முதலியதோடுகூடிய, ஜகத்‌ - உலகத்தை, த்ருஷ்ட்வாசஃபார்த் து, 
ஆத்மா£ம்‌ புக: - தனது ஆத்மாவை,  ஆச்மரா - மனதினால்‌, ப்ரஹ்லாத: 
அஸமீதி ஸஸ்மாச - லோகத்தாருக்குத்‌ தோன்றும்‌ பிரஹ்லாசனாக நினைத்‌ 
தார்‌. பிரும்மாத்மகமாக நினைச்சவில்லை. 

1448, விஃபு-1-19-85. 1449, விஃபு-1-20-7, 
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992 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திரட்‌டு, 


0--8--1 பொன்னுலகு. 
(1480) உ.58வ ரய 902-வ இல்‌ கரண்க, 


(1451) யாம.கியஜமீலா.நா8ா ஹி.தரமெய யா முகி | 
3யா க௦ ஹூ நுஜதாடபெகொ ம லொகா-5.ந- தாறு! 


யஜ்ஞமீலாகாம்‌ - யஜ்ஞம்‌ பண்ணு தையே ஸ்வபாவமாக உடையவர்‌ 
களுக்கு, யாக இி:எர்த உலகங்கள்‌ இடைக்குமோ,ஆஹிதாக்சே: ச யாகதி; - 
அச்னிஹோத்திரிகளுக்கு எர்த உலகங்கள்‌ டைக்குமோ, தீவம்‌ - நீர்‌, 
மயாஸம துஜ்ஞாத: - என்னால்‌ மியமிச்கப்பட்டவராய்‌, அதுத்தமாச்லோகார்‌ 
மிக உயர்ச்த அர்த உலகங்களை, கச்ச - சொல்லும்‌, (என்று ஜடாயுலைக்‌ 
குறித்துப்‌ பெருமாள்‌ அருளிச்‌ செய்த து.) 
(1452) ஹிரண)௦ வா ஹுுவண_-௦ வா சாமி விவியரகி வா | 
ராஜ கி வாகிரஷு லொகெஷ- 6.5.கஉஸ....கி ரஷி. த-ஈ(ா 

ஹிரண்யம்‌ லா - வெள்ளியோ, ஸுவர்ணம்‌ வா - தங்கமோ, விவிதாகி 
ரத்நாகிவா - அனேக விதங்களான ரத்தங்களோ, த்ரிஷா லோகேஷு 
ராஜ்யம்‌ வா - மூன்று உலகங்களின்‌ ராஜ்யமும்‌, எதத்‌ - இவைகளெல்லாம்‌ 
- பாஷிதும்‌- நீர்‌ பிரியஞ்சொன்ன தற்கு ஸமமாகச்சொல்வதற்கு, ஈஅர்ஹதஇி- 
தகாது. 
(1453) பகஐ3 க்ஷ8ா ய ].கி3 CAL வி.நீ.தகூ௦ _நஹூயுய?। 
௨).சவா5) து ப ஹவொலணாஹயெய ஸஷஸொல_கா$ ॥ 

தேஜ: - சேஜஸ்ளென்ன, (பிறரை அவமதிக்கும்‌ ஸாமர்‌,த்யம்‌) க்ஷமா” 
பொறுமையென்ன;, த்ருதி: - பிரபாவமென்ன, சைர்யம்‌- தைர்யமென்ன, 
விரீதத்வம்‌ - வணக்கமுடனிருப்பதென்ன, எதேச - இவைகளும்‌, அர்யே 
சபஹவ: - மற்ற அரேகங்களுமான, குணா: - குணங்கள்‌, தீவயி எவ - 
உன்னிடச்தில்சான்‌ நன்றாக இருக்ன்றன. (உம்மையடைர்‌.து ஈல்லன 
வாக ஆயின) 

ஓ 
(1454) ௬_ழ.தப யோ வாவா கெவ௱ராஜ ா$யொ.ம ணா?! 
ஹ.தமூ அ ௦ விஜயமி.ந௦ ஈா8௦ வாகி ஹுவி.கடி 1 


ஹதசத்ரும்‌ - ச,த்ருவைக்கொன்‌ றவரும்‌, விஜயிஈம்‌ - விஜயத்தோடு 
கூடியவரும்‌, ஸுஸ்இிசம்‌ - இப்படி இருப்பவருமான, ராமம்‌ பச்யாமி - 


1451, ரர-ஆஃ08-29, 1452, ரா-யுஃ-116-20, 1453, ரரஃயு-116-28, 
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ஆருல்‌ பத்து, 90% 


ராமனைப்பார்க்கிறேன்‌ என்பது யாதொன்றுண்டோ, ௮சனாலே, அர்த்த 

ச: - பிரயோஜனச்‌ இனால்‌, தேவராஜ்யாதய: குணா: - சேவராஜ்யம்‌ முதலிய 

மேன்மைகள்‌, மயாப்ராப்தா; - என்னால்‌ அடையப்பட்டன. 

(1455) ௯.௨௦ ஐ வாவ ணப வால? | 

கெஹ பரப நாடி) ய8_.52 உறிறக்ஷி.கா? 

அஹம்‌ ௪ - கானும்‌, ரகுவம்ச: ௪ - ரகுகுலமும்‌, (பரதனும்‌) மஹா 

பல: லஷ்மண: - பலம்‌ மிகுக்த லக்ஷ்மணனும்‌, வைதேஹ்யா: - ஹீதையி 

னுடைய, தர்சகேச - கண்டதினால்‌, அத்ய - இன்று, தர்மத: பரிரக்ஷிதா: - 

தர்மத்தால்‌ சாப்பாற்றப்பட்டோம்‌. 

(1456) 2 கறிஜாவறாய) அ 421-வதில்‌ காண்க, 

(1457) ஈம, தஹெ 552 


25 

(1458) யா௦ கவீ நா ஹஹவமாணி ஹு 2-௫, ய-_தர 

இவ | சிக்ஷா ஹவ_ரரஹு8ோம_ஜஷஞெ ஸஷஸெயோஹாகி_கா 8யோ ॥ 
யாம்‌ - எச்த பிராட்டியை, கபீசாம்‌- லாஈரங்களுடைய, ஸஹஸ்ராணி- 

ஆயிரங்களும்‌, ஸுபஹூகி அயதாநிச - அனேகம்‌ பதினாயிரங்களும்‌, ஸர்‌ 


வாஸுஉதிக்ஷ - எல்லா திக்குகளிலும்‌, மார்க்கந்தே . தேடுகின்றனவோ, 
ஸா இயம்‌ - அர்த இவள்‌, மயா ஆஸாதிதா - என்னால்‌ பார்ச்சப்பட்டாள்‌, 


(1459) வாயநா8.கி8 1293-வ தில்‌ காண்க. 
(1460) ௨ி.சாயஸ) உங காஷீவணெ பாய 293 | 


அஹூ) வு ணவ ஹுட்‌ ,வ௦ மண ம.க ॥ 


புராஹி - முன்பு, யஸ்ய பிதா - எந்த ராமனுடைய தகப்பன்‌; தர்ம 
வத்ஸல: - தர்மத்தில்‌ ஆசையுள்ள, சரண்ய: ஆஹீத்‌ - சரண்யனாக இரும்‌ 
தாரோ, ரரண்யஸ்ய தஸ்ய - றரண்யனான அர்த தசரதராடைய, புத்ர; - 
பிள்ளையான ராமன்‌; ஸுஈச்ரீலம்‌ சரணம்‌ ௧: - ஸுஈச்ரீவ மஹாராஜரை 
சரணமாக அடைசக்தார்‌. 


்‌ (1461) கமா ௧௩ மஒியா௦ 159-வஇல்‌ சரண்க, 
(1462) ச வா 218 


1455, ராஃயு-1-11, 1458, ரா-ஷுல03,. 1400, சர-இஃம்‌-19, 
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804 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திட்டு, 


(1468) யஷாூ8_[ா.நாவிகாி ஷ சூவாய_4ஷடுஹெ கு 
கெ தலாவ. ஹமி விஓ)ா.சீவம௦ ரயி க 0௨.5 ॥ 


யஸ்மாத்‌ - எவரிடத்திலிருர்‌த, தர்மாம்‌ - தர்மங்களை, ஆசிநோதி - 
தெரிர்‌ தகொள்ளுறொனோ, ஸ ஆசார்ய: - அவர்‌ ஆசாரியர்‌, கதாசந ஃ ஒரு 
பொழுதும்‌, தஸ்மைஈத்ருஹயேச்‌ - அவருக்குத்ரோகம்‌ செய்யக்கூடாது, 
ஸஹி - அவரோ, வித்யாத: - விச்தையையினால்‌, தம்‌ ஜுயதி - (அவனை) 
(சிஷ்யனை) உண்டாக்கினார்‌. தத்‌ ச்ரேஷ்டம்‌ ஜர்ம - அது உயர்க்தபிறப்பு. 

ட 
(1464) யசூறணா.5)மெ.4.5 கண_ாவஉ2வ௦ க௦வ_8 ர 
௦ ஹவூயலநு | தெ 2.5 ஷி.தா காவ 
ஹஸ றெ. கா தஹ ஐ 
அனி வனச்‌ இரக்கம்‌ 
இதின்‌ அர்த்தம்‌ அரும்பத த்தில்‌ கண்டுகொள்வது, 
0--8--2 மையமர்‌. 
ங்‌ 

(1465) அதஹெ $8 நஹஹவெ வாமா வாஐவா$ | ஹ 
8 ஹாகா.5௦ வறிவாறெ ஈவ.கஹிரெ ॥ 
உவாய.நா-ந)-வாஉாய 3-இலாமி வ ஹலூமி வ | 
வூ. ௧)ஐஃயபல ஹஙிபெரஷஃ ஹாயொ சர தர.த 
ஐ ॥ -௧கா2ஜஐ.5௦ ஹ_ந-௫8ஷ௦ ஜாவ வ 
வா.நறா? । உறிவா) வகி.தா லெஜிரெ விவ 
லா.ந_நா£ ॥ 

தீத: பிறரு, சே -அர்த; ஸர்வே வா£ரபுங்கலா: - எல்லா வாரமோத்த 
மர்களும்‌, ப்ரீ தமாஸ்‌: 2 பிரீ தியடைர்சமனமுள்ளவர்களாய்‌, மஹாத்மாரம்‌ 
ஹதுமந்தம்‌- விக்ரமாதி மாஹாச்மியச்சோடுகூடிய ஹதூாமாரை, பரிவார்ய 
உபஸ்திரே - சூழ்ந்துகொண்டு பூஜை செய்தார்கள்‌, மூலாகிச பலாகி௪ - 
கிழங்கு, பலம்‌ முதலிய, உபரயநாசி - பேட்டி ஸாமான்களை,; உபாதாய - 
எடுத்‌ அக்கொண்டு, ஹரய: - வார முதலிகள்‌, மாருதாத்மஜம்‌ ஹதாமர்‌ 
தம்‌ - வாய்‌ புக்ரனான ஹ.நாமாரை, ப்ரத்யர்சயம்‌ - பூஜித்தன, தத: பிறகு, . 
'வாஈரா: - வாஈரர்கள்‌; அஃ்கதம்‌ - அவ்சுதனையும்‌, ஹதூமர்தம்‌ - ஹநூமா 
ரையும்‌, ஜாம்பவர்சம்ச- ஜாம்புவானையும்‌, பறிவார்ய - சூழ்ந்துகொண்டு, 


1468. ஆபஸ்தம்பதர்மஸ9த்ரம்‌. 1464, பார-உத்‌, 
1465. ஸாம, 35, 47. 
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‘ ஆரும்‌ பத்த, 305 


ப்ரமுதிதா:-அக சச்சோஷமுடையன ராய்‌, விபலாககா: பேஜிரே-பருத்‌ 
ச முகமுள்ளலர்சளாக ஆனார்கள்‌. (ஹீதா விருத்தார்கத்தைக்‌ கேட்பதி 
லுள்ள ஆசச்தக்தால்‌, முன்பு வாடிச்சுருங்கிய முகங்களெல்லாம்‌ அலர்‌ 
ந்து பருத்திருக்கன்றன என்று கருத்‌அ) 


(1466) விவ]. கிருதெணெகா ஐலஅலயணாலி.நீ | ஒஒள 
பாஹுல தாச ரெம்‌ மொஉ$ ய மநிவா.கி.ந2 ॥ 


சலத்லலயசாலிகீ - சலிக்கன்‌றவலைகளையுடைய, ஏகா கோமீ - ஒரு 
கோபஸ்தஇிரீயானகள்‌, பரிவிருத்‌ நிங்ரமேண - சுற்றுவதினாலுண்டான சர 
மத்தினால்‌, மதுகொதிச: - மது வென்ற அஸுரனைக்கொன்ற கிருஷ்ண 
னுடைய, ஸ்கர்சே - தோளில்‌, பாகுலதாம்‌ - கொடிபோன்றகையை, த 
தெள-கொடுத்தாள்‌, (“அசாவதுவைச்சாளென்னாசேசதள”என்கையாலே 
சிரகால மாரைப்பட்டிருக்தவனுக்கு ஸர்வஸ்வதாகம்‌ பண்ணினாளென்ற 
படி,” என்று அரும்பதம்‌) 


(1467) ௨௨௦ ட... 8ஊ(ா2 கொ யஉஸ.நா வய | யடி 
ஸூ வ-௨0-௩0 ஷா ஊவ.கி அஉஹாஹஹ) ஜெ.வ.கா81 


ஹேமஹாராஜ - ஓ மஹாராஜனே ! (தேவரீர்‌ ப்ரீத: - பிரீதியுள்ளவ 
சாய்க்கொண்டு, இதம்‌ - இதை (பிண்யாகபிண்டத்தை) புங்க்வ - புஜி 
க்கவேண்டும்‌, லயம்‌ - நாங்கள்‌, யதமகா: - எதை அர்நமாக உடைச்‌ 
தாயிருச்றோமோ, புருஷ: - எர்ச புருஷன்‌, யதர்ச;: பவதி ஃ எதை அர்க 
மாக உடைத்தாயிருக்கிறானோ, தஸயதேவதா: - அவனுடைய தேவதைக 
ரூம்‌, ததர்சா: - அவைகளையே அர்நமாகவுடையவர்களாகவே ஆூறார்கள்‌ 


6-5-3 ஓடிவந்து 
(1468) ஷட்‌ 0,8 ஹொ யய ௩ ஹெவகத வா.£றா2 | 
௬ஹ$ரவாரயிஷா3 யாஷாக௦ உரிவி ந2॥ 


ஹே வாசரா: - ஓ வாரரர்களே ! யூயம்‌ - கீங்கள்‌, அவ்யக்ரமசஸ: _ 
கவலையில்லாசமனதைவுடையவர்களாய்‌,; மது ஸேலத - மதுவைப்பானம்‌ 
பண்ணுங்கள்‌, அஹம்‌ - நான்‌, யுஷ்மாகம்‌ பரிபர்‌ இந: - உங்களுடைய சுத்‌ 
ருக்களை, ஆலாசயிஷ்யாமி - சடுக்கேன்‌. 


1406. 'விஃபு-5-18-54, 1467. சாஃ--108-50, 
1408. , ரா-ஸுஃ-02-2, ட ணய 1123 
29 
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(1469) த_த9பெடட க ஹ_ழெயெய_-ுெத 8 ௨.கிஸ) ஐ. பெவி 
தள | 3இரயவ$ வாணவடெயவ கிவள கெள வயதா n 
தத: - கெளரவஸேகையில்‌ வாத்தியங்களின்‌ சப்தமுண்டான பிறகு, 
ஸ்வேதை:-வெள்ளையாயிருக்கிற, ஹமை:- குதிரைகளோடு, யுக்தே-கூடிய, 
மஹதிஸயக்தகே -பெரிதான இரதத்தில்‌, ஸ்திதெள - இருக்கிற, மாதவ:- 
கண்ணனும்‌, பாண்டவ: சைவ - அர்ஜுனனும்‌, திவ்யெள - திவ்யத்த 
ன்மைபொருர்திய, சக்கெள-சங்குகளை, ப்‌ரசத்மது: - உரக்கனதினார்கள்‌ 
0--5--5 ஹுங்கட்கு. 

(1470) கஹிடி,க்ஷ ரதி யதி கா ஐஉரயா௦ ஜகா ஜாட | 

சுபமெடெி.நவ ஹி வெமெ.ந மதிஷா8ி ஹாய்‌ ॥ 


லங்காயாம்‌ - இலங்கையில்‌, தாம்‌ ஜஈகாத்மஜூம்‌ க அர்த ஜானகியை, 
தஹி த்ரக்ஷ்யாமி யதி - கண்டிலேனாகல்‌, அரே வேகேக ஏலஹி - இந்த 
வேகத்தோடுகூடவே, ஸுராலயம்‌ கமிஷ்யாமி - ஸுவர்க்கலோகத்தைச்‌ 
செல்லுவேன்‌. 
6--8--0 என்மின்னு. 
(1471) 8யி கீவி.ததாய 5௦ ாவவஹு) 8ஹா-8.ந8 | 
த ரணா௦வ 8ஹாவபாஸஹொ அவராக ஓவ வ 


ஹே மஹாபாஹோ - ஓ நீண்ட கையையுடைய ஹதாமாசே ! மஹாத்‌ 

மக: சாகவஸ்ய - மஹாத்மாவா௫ய ராமனுக்கும்‌; ப்ராத்ரூணாஞ்‌ ௪ - அவரு 
டைய ஸஹோதரர்களுக்கும்‌, தஸ்ய ராஜகுலஸ்ய ௪ - ௮க்த ராஜகுலத்திற்‌ 
கும்‌, ஜீவிதம்‌ - பிராணனான அ, மயி ஆயத்தம்‌ - என்‌ அதீனமாயிருக்கிற து 
(1412) ஸ ஹி ௧௦ வூகிஜாஹ மாய ரஹ த_ரா8ராஹவெ | 
குவொடொொ வாாடபெரஷ கி௦வுந3_ஜியொ ஐ.ந॥ 


ஹே வாநரச்ரேஷூட - ஒ வாகரச்ரேஷ்டரான ஸுகீரீவனே ! ஸக 
போத: - அர்த கபோதமான ௮, ஆஹவே - சண்டையில்‌, பார்யாஹர்‌,த்தா 
ரம்‌ - தனது மனைவியை அபஹரித்தவனை, ப்ரதிஜக்ராஹ - ப்ரதிக்ரஹித்‌ 
தது; மத்வித: ஜக: - என்னைப்போன்ற ஜனமான ௮, இம்புஈ: - சரணாகத 
னேக்‌ சைக்கொள்ளவேணுமென்பதைச்‌ சொல்லவும்‌ வேணுமோ. 

எட்டாம்‌ திருவாய்மோழி முற்றிற்று, 
1409, ஸ்ரீ தைஃ1-14, 1470. ரா-ஸு.1-40 
1471. சா-ஸு7-58, 1472. ரரஃயுஃ18-2, 
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ரீராய்‌ ப்ரவேசம்‌. 

(1478) கிறீபி.௦ 29.8 வக, ஹஹதிவாதி வாஃ 8௦ 
அமெவ | கெடெவ றஈமிவெண வ.க ஈமு. 
ஹஹஹ பாகமா லவ விபு8-இடெச.. ॥ 

ததைவ - முன்பார்த்தபடியே, தலாம்‌ - உம்மை, இரீடிஈம்‌ - இரீடத்‌ 
தையுடையவராயும்‌, கதிஈம்‌ - கசாயுதத்தையுடையவராயும்‌, சக்ரஹஸ்தம்‌ - 
கையில்‌ சச்சாயுச,த்சையுடையலராயும்‌, 4ரஷ்டும்‌ - பார்ப்பதற்கு, அஹம்‌ 
இச்சாமி - நான்‌ விரும்புகிறேன்‌. ஹே ஸஹஸ்ரபாஹோ - ஐ அனேகம்‌ கை 
களையுடைய2ரே ! ஹே விச்வமூர்த்தே - ஒ விச்வரூபச்சையுடையவரே! 
சதுர்புஜேஈ - நான்கு கைகளுடன்‌ கூடின, தேரைவ்‌ ரூபேண .. அந்த 
ரூபத்‌ துடனேயே, பவ - ஆகக்கடவீர்‌. 

6-92 மண்‌ ணும்‌. 
(1474) ஹூ, 8 வு௦ஷ மொவிஐ ஊ.கஹூ வா8௦ ய.8( 
௪.ந)மாவா விபெொஷெண குஹா 8 வ_யி_த-ர௦ ௯89 ॥ 
ஹே கோலிர்த - ஓ கண்ணனே ! (தேவரீர்‌) ஸம்ப்ரமை: - எங்களு 
டைய பரபரப்பில்‌ மாத்திரம்‌, துஷ்ய - ஸர்தோஷமடையும்‌, ஈ: ஏதத்‌ 
பரமம்‌ தசம்‌ - எங்களுக்கு இ ஜதான்‌ பெரிய தனம்‌. அர்யதாவா - இல்லா 
விட்டால்‌, விசேஷேண - விசேஷமாய்‌, த்வாம்‌ - சேவரீரை, அர்ச்சயிதும்‌ 
க்ஷம: க: : பூஜை செய்வதற்குத்‌ தகுக்தவன்‌ யார்‌. எவருமில்லை என்‌ றபடி. 
0--9--8 ஞாலத்தாடே. 

(1475) 5௦ வெஸ்ரவண ஹுகாப8-ுவவிஷ ௦ ஹூ௦௧ ].க(ழ | 
உய) ௧8 வய.40%-வெளவணெ... ஹொ _சமஉடெ ॥ 
சத: - பிறகு, ஸ௫த: -'ஸுமரக்தீரர்‌, ஸோத்தரச்சதே - மேல்‌ விரிப்பு 

டன்கூடிய, ஸெளவர்ணே - தங்கமயமான; பர்யங்கே - படுக்கையிலே, 

உபவிஷ்டம்‌ - எழுர்தருளியிருப்பவரும்‌, ஸ்வலங்கருசம்‌ - நன்றாய்‌ அலங்‌ 
கரித்‌ துக்கொண்டிருப்பவரும்‌, வைச்ரவணஸங்காசம்‌ - குபேரனுக்கு ஓப்‌ 
பானவருமான, தம்‌ - அர்த ராமனை, ததர்ச - கண்டார்‌. 

(1476) ரா8ஐஷண மாவா ஹா ஹுமீ,வெண வ வாஹி.நீ | 

வபைமு-இவ உய ஷூ கரா ஹெவி ஹாஹா 


1473. ஸ்ரீ தை 11-40, 1474. பாரதம்‌. 
1475. 3 ரா-௮-10-8, 1476, ர-யு-25-88, 
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ஈட்டின்‌ ப்மாணச்‌இரட்டு, 
சாமலஆ்மணகுப்சா - ராமனாலும்‌, லக்மணனாலும்‌ ரகழிச்சப்பட்ட, 
ஸ்‌ுகீரீவே ணப ௪ - ஸுக்ரீவனானும்‌ ரகமிச்சப்பட்ட, ஸா வாஹிரீ - அர்த 
னேனை, ஸர்வை: ஸுராஸுரைரபி - எல்லா தேவர்களாலும்‌ ௮ஸுரர்களா 
லும்‌, அர்தர்ஷசரா - ஆச்ரமிச்சமுடியாத தாக, பபூவ - இருந்தது, 
0--9--5 விண்மீது. 
(1477) ௯ணா.நா, த ஹஹஹாணா௦ ஹஹஹாாணய-கா 
திவ | ஏஷ ஸா. கயா அ கொபிகொபிம௦.கர.நில ॥ 
தத்ர - அந்த பிரகிருதியில்‌, ஸஹள்ராணாம்‌ ௮ண்டாகாம்‌ - அயிரமண்‌ 
டங்களுடைய, ஸஹஸ்ராணி - ஆயிரங்களும்‌, அயுதாகிச - பதனாபிரங்களும்‌, 
ஈத்ருசாநாம்‌ - இப்படிப்பட்ட அண்டங்களுடைய, கோடிகோடிசதாமிச - 
அனேகங்கோடிகள்‌ (இருக்கின்றன). 
6-9-7 உலநில்‌. 
(1478) நி82டபெகாஃ.நஹ 8 ஹரண-_வாஹபிராய 08 கட நிவா. 


ஓ | கூயாவி உட, ஹமவஸிடா_நீ8 நு 58௦ வாச 
ய ய த 
8ி௨௦ உயாயா? | 


அசந்த - தரிலிகபரிச்சேசரஹிசனே ! பவார்ணவார்த: - ஸம்ஸாரக்‌ 
கடலினுள்ளே, சிராய - அகா.இகாலமெல்லாம்‌, கிமஜ்ஜத: - அழுர்‌ துறெவ 
ன; மே - எனக்கு, கூலமிவ - கரையைப்போலே, லப்தோஹி - சீ அகப்‌ 
பட்டாய்‌, பகவன்‌ - ஜ்ஞானாகிகுணபரிபூர்ணனே ! சயாயா: - தயைக்கு, 
அதத்‌ சமம்‌ - உச்தமோத்தமமான, பாத்ரம்‌ - பரத்ரமாக, இகம்‌ - இர்ச 
வஸ்துவானது, கீ வயாபி - தேவரீராலும்‌, இசாநீம்‌ - இப்போது, லப்சம்‌ - 
அடையப்பட்டது. 
69-58 அறிவிலே னுக்கு. 
(1479) ஒஃஃணெ3ர௦ 8யா ஹாய௦ வூமாரயி கம வஹா 
IC வி கீய௦ ஹரா சா.ந௦ கூதிய ்ீறுவவி.தா ॥ 


ஹே லஷ்மண - ஒ லக்ஷ்மணா ! தவம்‌ - ரீ, மயாஸார்த்சம்‌ - என்னு 
டன்கூட; இமாம்‌ வஸ*ந்தராம்‌ -இர்.ச பூமியை, ப்ரசாதி-ஆளக்கடவாய்‌.. 
மே - என்னுடைய; த்விதியம்‌ அர்தராத்மாநம்‌ - இரண்டாவதான ஆத்மா 
வாயிருக்கற, த்வாம்‌ - உன்னை, இயம்‌ ஸ்ரீ: - இரச இலக்மியான த, உப 
ஸ்திதா - வந்திருக்றெஅ. 
ஒன்பதாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று. 
1477, விஃபு-2-7-27, 1478. ஸ்சேராத்ரத்சம்‌, 1479, ராஃ 3௨1௨49, 
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உலகமுண்ட ப்‌ரவேசம்‌. 
(1480) க்யா ஹி ஹூ8ரய௫௦ 8ர8ய௦ 8காஓய5 | 
சுஷ$8ய...)௦ விஜா.நா.கி யிச ஈகஷ£ர8உரஸெ ஐட.ந ॥ 


அயம்‌ - இந்த, மகராலய: - ஸமுத்‌இிரம்‌, கூமயா ஸமாயுக்தம்‌ - பொ 
அமையோடுகூடிய, மாம்‌ - என்னை, அஸமர்த்சம்‌ ஹி விஜாரா$ - சக்கி 
யில்லாத௮னாகவன்றே கினைக்றெது, ஈத்ருசே ஜே - இவ்விசமுள்ள 
மனிதனிடத்தில்‌, க்மாம்‌ - பொறுமையை, திக்‌ - நிர்திச்சவேண்டும்‌. 
(பொறுமை காட்டக்கூடாது.) 
610-1 உலகமுண்ட. 


(1481) இஹ ரூ 3 ஊட) 5 ॥ 


அர்த பரமாத்மாவினுடைய துதான்‌ பெரிய ரதத, 1 
(1482) உஷ-க்ஷயா ஸிவ க_ஃஞெ _காஷறிக்ஷகூஷிகிக்பாக | 
8 கிகூஷயா ஸிவ க_ஞெ ௩ மொலி௫ ுணக்ஷயா க ॥ 
இஷுக்ஷயாத்‌ - பாணங்களில்லாமையால்‌, நிவர்த்தர்தே - திரும்பு 
றார்கள்‌, ஈ அர்சரிகூகுகிதிகூயாத்‌ - ஹி ஆகாயம்‌ இவை அழிக்துவிட்‌ 
டனவென்பதாலல்ல, (அதுபோல) மதிக்யாத்‌ - புதிதியில்லாமையால்‌, 
நிவர்த சந்தே - இரும்புறொர்களேயொழிய, ஈ கோவிந்த குணக்ஷ்யாத்‌ - 
கண்ணனுடைய குணங்கள்‌ முடிர்‌ துவிட்டன என்பதாலல்ல. 
(1483) வ.க) வா$ யே ஈாவாமெவொ வாவஹ.கிய_யா। வ 
வாறு வு ம$ஸ்ரீ8ரறு க வஐஉவ 8-௫.கி3ாறு ப) 
தேவ: - பிரகாசகரான, வாசஸ்பதிர்யதா - பிரஹஸ்பதிபோல்‌, ஸத்ய 
வாதி - யதார்த்த வாக்குடையவர்‌, மதுரவாக்‌ - செவிக்சனிய வாரத்தை 
யுடையபர்‌, மூர்த்‌ இமாம்‌ - பிரசஸ்தசரீரமுடைய, கர்தர்ப இவ - மன்மதன்‌ 
போல்‌, ரூபவாக்‌ - ஸுக்கரரூபமுடையவர்‌, ஸுபக: ங்ரீமாம்‌ - ரமணீயர்‌, 
கார்தியுடையவர்‌. 
0--10--& அவாவென்னாது. 
(1484) ந)ஹூணா வய ராஜல ஜிககெரொயா கிபெகலி,யா$ | 
கூதி கவ ஹயா ஸப மம கரஸ்வொய நர$ ॥ 
For TIED 20 4 
1480. ரரஃயு- 21-20, 1431. . சாரரயணாதுவாகம்‌ 1, 
1483. சா-ஸுஃ42, 1484... ரா-.1-20, 
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316 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திட்டு. 


ராஜர்‌ - ஸ்வாமி! ஜிதச்ரோதா] - புலன்களை வென்றவர்களாயும்‌, ய 
ஸததண்டா:, - (ராக்ஷஸர்கள்‌ விஷபச்தில்‌ சபித்தல்‌ முதலிய) தண்டித்தலை 
விட்டிருப்பவர்களாயும்‌, மங்வத்கர்பபூதா: - எப்போலும்‌ உமக்கு கர்ப்பம்‌ 
போன்‌ றவர்சளாய்‌, (அதாவது ஸ்திரீகள்‌ கர்ப்பத்தை அதிஜாச்ரசையாய்ச்‌ 
சாப்பாற்றுவ தபோல்‌) தபோசகா!: - சவத்சையே தனமாகவுடையவர்களா 
யுமிருக்றெ, வயம்‌ - ஈாங்கள்‌, த்வயா ரகதிசவ்யா: - உம்மால்‌ ரக்ஷிக்கப்பட 
வேண்டியவர்கள்‌, 


0--10--5 புணரா. 


(1485) கிஷு வக்ஷரா8) 2௦ லெவீ கூடெய்வொகதி௦வவ$ | 
க்ஷி; யெய.1ாற, 9 வாவ௯ .நா.த.$ுவொ மவெகி.கி ॥ 

ஆர்த்தசப்த: - கஷ்டப்படுறெவர்களென்கிற சப்தம்‌, ஈ பவேத்‌ - 
உண்டாகக்கூடாதென்று, க்ஷ்த்மியை: - க்த்ரியர்களால்‌, சாப: - வில்‌; 
சார்யதே இதி - தரிக்கப்படுறெதென்ெ, தவயைவ உக்தம்‌ - உம்மாலே 
சொல்லப்பட்ட, இதம்‌ லச: - இர்தச்‌ சொல்லை, அஹம்‌ - சான்‌, இம்‌ அ 
வக்ஷ்யாமி - என்னவென்று சொல்லுவேன்‌. 

மீ வபர தபா வீ 
(1486) ஹு, வ ரிது ாஹீஸி ௧௦ ரறெண ராவவெ | 
ஸுுகீரீல: - மஹாராஜர்‌, ராகவே - பெருமாள்‌ விஷயத்தில்‌, (இவர்‌ 
வாலிவதஞ்செய்யலல்லரோ அல்லரோலென்று) வீர்யேண - வீர்யத்தைப்‌ 
பற்றி, நித்யம்‌ மங்தெங்சாஸீ த்‌ - கித்யம்‌ ஸர்தேஹித்‌ அக்கொண்டிருக்தார்‌ 
(1 487) மாக்ஷடிஹெவ_4ய 93ா.நா.கா௦வா.கறாணாம 8ஹாஉ3-03 
ராண) ஸபரண௦ யா.கா றா உபணரமா 2 ஐடி ॥ 

ராக்ஷஸை: - ராக்ஷஸர்களால்‌, வத்யமாநாநாம்‌-ஹிம்ஸை செய்யப்பட்ட 
வாகரானாம்‌ - வாஈரர்களுடைய, மஹாசமூ: - பெரியகூட்டங்கள்‌, சரண்‌ 
யம்‌ - ரக்கனான; தசரதாத்மஜம்‌ ராமம்‌ - சச்ரவர்த்தித்‌ இருக்குமாரரான 
பெருமாளை; சரணம்‌ - ரக்கமாக, யாசா: - அடைர்தன, 

6-109. வந்தாய்போலே. 
(! 488) வூணா3 வூவணா.நாம 0௭.௧)வெ.5) வறாஜி.கா8! 
ஓ 
யறாறாாண௦ கூா3_நு வாவாஹ8ஹா கெவசாமணா?ூ ॥ 


1485, ரா-ஆ-10-8. 2 1486. ஸங்க்ஷேபம்‌-08, 5 
1487. ; சா-யு-94-17, 1488, விஃபு-1-9-69. ௨௭ 
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ஹே நாத - ஓ நாதனே ! தைத்யஸைர்யபராஜிதா: - அஸுரணேனைக 

ளால்‌ ஜயிக்கப்பட்ட, ஸமஸ்தாதேவதாகணா: - எல்லா தேவகணங்களும்‌, 

ப்ரணாமப்‌ரவணா: - ஈமஸ்காரபரர்களாய்‌, த்வாம்‌ - தேவரீரை, சரணம்‌ அது 
ப்ராப்தா: - சரணமாக வர்தடைர்கரர்கள்‌. 


1489) ௧.௧9 ௧௩ ஜமஜஹாதி ஹா ௨உ3வஹீ௨.த$ | 
(1489) ஹாகிற வூ 
வோணாஐ.கி நாமொஃய லக ரிக்ஷா வய தாடி ॥ 


ஹே ஜகத்ஸ்வாமிர்‌ - ஒ ஜகத்ஸ்லாம்யே! தத: - ஆகையினால்‌, அவ 
ஹீதத: - காசமடைகின்ற எனக்கு, ப்ரஸாதம்‌ குரு - கஇருபைசெய்யும்‌, 
அயம்‌ நாக: - இக்த காளியளர்ப்பம்‌, ப்ராணார்‌ த்யஜதி - பிராணனை விடுதி 
றான்‌; பர்‌.த்ருபிக்ஷா - கணவனுடைய பிக்ஷையானது, ப்ரியதாம்‌ - கொடு 
படவேண்டும்‌, 


(1490) ஒயபயா8ரஹவா கர.ந௦ ஹூ ரு ஹரி ௧7௦ வ..கி$ | 


ரே 
ஸரிதாம்பதி: - கதிகளுக்குப்பதியாகிய, ஸமுத்‌ர: - ஸமுத்ர ராஜன்‌, 
ஆச்மாகம்‌ - தன்னை (பெருமாளுக்கு) தர்சயாமாஸ - காண்பித்தார்‌. 
0--10--10 அகலகில்லேன்‌. 
(1491) சி.க;2எவயிக௦ ௯ ௧_-௦ ஈர82 ஹா உறீஉ.கா | 
வய வா.நி3) தா வொ கூயா2ஹள ௨:ஙு-௩ஷ.ஷ._$22 ॥ 


அளெள - இச்த, புறாஷர்ஷப: - புருஷச்ரேஷ்டரான, ராம: -பெரு 
மாள்‌, ஸ்தாரம்‌ - ராஜ்யத்தை, பரீப்ஸதா - இச்சக்றெவனாயுமிருக்கிற, கவ 
யா - உன்னாலே, மித்ரம்‌ - ஸரேஹிசராக, கர்தும்‌ - பண்ணுறெதற்கு, 
ஒளபயிகம்‌ - தகுக்தவர்‌. 


(1492) தஹ வாயஹக உல ஹொ௫ 2 றெ. நாஜமர8ஹ | 
௯. ஹர்ஷா காசொ ஜமா ஹக8ரலய(, i 


தத: ஸ: தர்ப: - பின்பு அந்த தர்ப்பையன து, அம்பரே - ஆகாசத்‌ 
தில்‌, தம்‌ - அச்த, வாயஸம்‌ - சாக்கையை, (குறித்து) அஅஜசாமஹ - பின்‌ 
சென்று, ததா காக: - அப்பொழுது காக்கை, அதஸ்ருப்த: - (பிரஹ்மாஸ்‌ 
திரத்தால்‌) அதுஸரிக்கப்பட்டதாக, ஸ்வகமாலயம்‌.தன அ இருப்பிடத்தை, 
ஜகாம - அடைர்தது. i 


1459. வி-பு5-7-57, 1490, ஸங்க்ஷேபம்‌ 70, 
1491, ரா-ஸு.21.19, 1472, ஸுஃ8.52, 
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912 சட்டின்‌ ப்ரமாணத்திட்டு, 


(1493) 88 க௯ூதாடுவெட பாண ஹூ வவெ) 


முமுக%வான நான்‌ சரணம்‌ அடைகிறேன்‌. 
(1491) கொ ய8400வ பாணா ஹவ. த? வறொ38.த£ | 
கிஃஜவ.ந ஐ ஜஷு ஐ. ஹஹா ச௩ம.நாக॥ 


ஸர்வதர்மாணாம்‌ - ஸகல தர்மக்களிலும்‌, க: தர்ம: எர்த தர்மம்‌, பவத: 
உம்மால்‌, பரம: - மேலாக, மத: - ஸம்மதிக்கப்‌ பட்டது, ஜச்து: - ஜர்ம 
மெடுத்தவன்‌, ௫ம்‌ ஜபர்‌ - எதை ஜபித்தால்‌, ஜர்மஸம்ஸார பந்தகாத்‌ - ஜர்‌ 
மமென்றும்‌, ஸம்ஸாரமென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌ பர்தத்தினின்‌ அ, முச்ய 
தே - விடுபடுகிறான்‌. 
(1495) வஷ தெ ஹெவ_ய8_ரணா௦ ய _ாzயிககடா8 த | 
யா உ௱ணரறிகரக்ஷ௦ ஹவெொெஃஹாஹா 1 


ஏஷ: - இது, மே - எனக்கு, ஸர்வதர்மாணாம்‌ - ஸகல தர்மங்களிலும்‌ , 
அதிகதம: - மிகவும்‌ சிரேஷ்டமான, தர்ம: - தர்மமாக, மத: - எண்ணப்‌ 
பட்டது, யத்‌ - எதென்றால்‌, பக்த்யா - பக்தியுடன்‌, புண்டரீகாக்ஷம்‌ - : 
செந்தாமரைக்‌ கண்ணனான காராயணனை, ஈர: - மனிதன்‌, ஸ்சவை: - ஸ்‌ 
தோத்திரங்களால்‌, ஸதா - எப்போதும்‌, அர்ச்சேத்‌ - அர்ச்சக்கக்கடவன்‌, 
(1496) வாஹுிவா ப, யொ பை ய்‌ வாஹுூவ வறா 


யண?। ஹவ_ஃவாவவிபு ₹ஜா கா யாகி, ஹஹ.நா.க.ந(டா 


மர்த்ய: -மணிதன்‌, வாஸுதேலாஸ்ரய: - வாஸுசேவனை ஆச்ரயித்தவ 
னாய்‌, வாஸுதேவ பராயண: - வாஸுஜேவனைப்‌ பரமகதியாய்‌ ஈம்பினா 
னால்‌, ஸர்வபாபவிசுத்தாத்மா - எல்லா பாபங்களினின்றும்‌ விடுபட்ட 
வனாய்‌, ஸாதனம்‌ ப்ரஹ்ம-ித்யமான பரபிரம்மத்தை, யாதி-அடைறொன்‌ 


(1497 )5 872 லவ உண) _தீய.ர.நா8-௭ 28௦ விஷ$| 
வவி-,௦ வற வ- ண கெபெொzய௦ ஹவ_சகா8யு க” ॥ 


பத்ரம்‌ - மங்களகரமும்‌, பச்ரப்ரதம்‌ - மங்கள,த்தைக்‌ கொடுப்பதும்‌, 
புண்யம்‌ - பரிசுத்தமான தம்‌; தீர்த்தாசாம்‌ உத்தமம்‌ விது: - ஸர்வதிர்‌ 
தங்களுக்கும்‌ உத்‌ தமமுமாக பெரியோர்கள்‌ சொல்லுகிருர்சள்‌. அயம்‌ தே 
௪: - இர்த தேசம்‌, பவித்ரம்‌ - மஹாசுத்தியுள்ள து, பரமம்‌- மிசுவுயர்ர்க த, 
புண்யம்‌ - புண்யகரமான அ, ஸர்வகாமதுக்‌ - எல்லா இஷ்டங்களையும்‌ கொ 
டுக்கின்றது. 1 


1494, 1495, 1490, ஸஹஸ்ரகாமாத்பாயம்‌, 497. . காருடம்‌, 
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(1498) சூராய நா.நா௦ ஹவெஃஷாஃ விஷொரறாராய £௦ வா! 
அஹா கறக வஹொக௯ஃ த$யாரறாய.ந௦ வாட 8 
ஸர்வேஷாம்‌ - ஸமஸ்தங்களான, ஆராதநாராம்‌ - ஆராதனங்களுக்குள்‌, 
விஷ்ணோ; - விஷ்ணுவினுடைய, ஆராதனம்‌ - திருவாராதனம்‌; பரம்‌ - ற 
ந்தது, தஸ்மாத்‌-அர்த பகவதாராதனத்தைக்‌ காட்டிலும்‌, பரம்‌ - வேறான, 
ததிய - அர்த பகவத்‌ பக்தர்களுடைய, ஆராதனம்‌ - ஆராதிப்பசென்பது, 
பரதரம்‌ - மிகவும்‌ சிறந்ததாக, ப்ரோக்சம்‌ - யாவராலும்‌ . கூறப்பட்ட து 
(1499) அஹாஹாஹதெஷொஃ கவஹா௫8.கிறிக ஹு ॥. 
தஸ்மாத்‌ - ஆதலால்‌, ஏஷாம்தபஸாம்‌ - ீழ்ச்சொன்ன தபஸாகக்குள்‌, 
்யாஸம்‌ - ப்ரபத்தி வித்யையான து, அதிரிக்தம்‌ ஆஹு: - மேற்பட்டதா 
கச்‌ சொல்லுூருர்கள்‌. 
(1500) ooo ஹவ_ம-௫_தா.நாடு ॥ 
ஸர்வஜகத்‌ துக்கும்‌ ஈச்வரியாயுள்ள (பிராட்டியைச்சரணமடை றன்‌) 
(1501) அறாதா.கா.நி கவா.ி _நாறாணீ.கி ககொ விஏ-$ | 
தாத வ வாய_ந௦ தஹ ) பெ. நாராயண 1-58 i 
திதிவாரி- தத்வங்கள்‌; ஈராத்‌ ஜாதாகி- நரனிடமிருக்‌ துண்டானவைகள்‌, 
தத: - ஆதலால்‌, காராணீதி விது: - சாரங்களென்று சொல்லுறோர்கள்‌, 
தஸ்ய - அவனுக்கு, தார்யேவச - அவைகளே, அயகம்‌.- இருப்பிடமோ, 
தேச - ஆதலால்‌; காராயண்‌: ஸமிருத: - நாராயணனென்று சொல்லப்‌ 
படுகிறான்‌. 
(1502) கவா காரண) ஹளம ல வால) ॥ 
கரையற்ற காருண்ய, ஸெளசீல்ய, வாத்ஸல்பம்‌ முதலியகுணங்களுக்கி 
ருப்பிடமானவனே, 
(1508) சூரி ௧ வாஃுலக ஐலயெ 
தன்னையண்டினவனிடத்தில்‌ வாத்ஸல்யத்‌ திற்கு முக்யெமானஸமுத்தி 
ரம்‌ போன்றவனே ! 
(1504) ஸீலஹி.நா8 8 ஹூ கா 3 கெஹ ஹ_நீரநறெணஸஃ 
பமெஷஃ॥ 
சீலம்‌ என்பது - பெரியவன்‌ சிறியவனோடு செருக்கெ கலக்கை, 


1499. தை-௨ப. 1500. ்ரீஸூக்தம்‌, 
1501. பாத்மபுசாணம்‌, 1502, 1508. சத்யம்‌, 
40 8 
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(1505) 2.௦௮ ரவாறவ8_1௦ வூகாணாஉஸஸிஹி தகா வ ॥ 
ப்ரகரணாத்‌ - பரமாத்மப்‌ ப்ரகரணத்தினாலும்‌, அஸர்கிஹிதத்வாத்‌ ௪- 
(அப்ப்ரகரணங்களில்‌ முக்தன்‌) ஸார்ித்யமில்லாமையாலலும்‌, ஜகத்ல்யாபார 
வர்ஜம்‌ - ஜகத்‌ ஸ்ருஷ்டியாதி வ்யாபாரம்‌ தவிர, (முக்தனுக்கு பரமாத்மா 
வோடு ஸாம்யமுண்டு) 
(1506) மொமசா துஹா8) விஜா2) 
(ஹாயா _தஹவ_ரலுகா8ோஐ ஹஹ ஹஊணாவிவபுலி தர?? 
~ 8 அ 
(அக்த முக்தன்‌, பரமாத்மாவும்‌, தானுமாய்‌ பரமாத்ம ஸ்வரூபத்தை 
யும்‌ கல்யாணகுணக்களையும்‌அதுபவிச்சிருனென்று) அதபவமாச்திரத்திலே 
(பரமாத்மாவோடு முக்தனுச்குஸாம்யம்‌ சொல்லுற ஹேதுவினாலும்‌) முக்‌ 
சீனுக்கு ஜகத்வ்யாபாரம்‌ கிடையாது, பரமாத்மா ஆரந்த ஸ்வரூபமாசை 
யால்‌ தனக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ கூட அதுபாவ்யனாவான்‌. 
(1507) கி௨5-௩விஷயவெெவி கி௦கூ௦ 8௦ நரவிமாஷஹெ ॥ 


ஹே தேவி - ஓ பிராட்டியாரே, இம்‌ த9க்தயஸே - என்ன எண்ணு 
தீர்‌, த்வம்‌ - தேவரீர்‌, மாம்‌ - என்னை (னோடு) இம்காபி பாஷஸே -ஏன்‌ பே 
- சவில்லை, 


(1508) 8ஷிவிூ வாணிவிெவவாணெடுறவ பொல 
(A உவாதி லிஸி கல தெதாஹ- 
உ௱௱ ணா? ॥ 

சோபரே - ஐ மங்களஸ்வரூபியான பிராட்டியே ! ஸுசாருணா: -மிக 
வும்‌ க்ரூரர்களான, ஏதா: - இந்த, ராகூஷஹிகளை, முஷ்டிபி: - - கைமுஷ்ட்டிக 
ளாலும்‌, பாணிபி: சைவ - கைகளாலும்‌, சரணை: ௪ - - கால்களாலும்‌, விவி 


தை: காதை: - இன்னும்‌ அனேக விதங்களான அடிகளால்‌, ஹர்தும்‌ - 
கொல்வதற்கு, இச்சாமி - விரும்புறேன்‌. 


6—10-—11 அடிக்கழமர்ந் து. 
(1509) மவா௦ ஸம தஹஹடுஸண ய காஃ ஸபா 88 | 
1.௦ ஹி லஹமவஜெ த ஷோ அஹாறிவ வாயிவ$ ॥ 


1505, 1506. பிரும்மல5த்ரம்‌-4-4-17-21, 1507. சாய-110-15. 
1508, ரா-ய-110-98, 1509, சாஃபாஃ58-9. 
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பசவர்‌ ஃ ஸ்வாயிர்‌ ! சவரம்‌ ௪தஸஹஸ்ரேண ஃ லக்ஷம்‌ பசுவின்விலை 
வாக்க்கொண்டு, சபளா-(உமத)சபளைஎன்‌றெசாமதே ந வான அ; மமதிய 
தீம்‌ - எனக்குச்‌ கொடுபடவேண்டும்‌, ஏதத்‌ ரத்£ம்ஹி - இர்தச்‌ சாம 
தேது (பசுச்சளில்‌) ரச்சம்‌ என்பது பிரஸித்தம்‌, ரத்ரஹாரிச பார்த்திவ: 5 
(சர்மசாஸ்திரப்படிக்கு) ரத்ஈத்‌ இற்கு அதிகாரி ராஜா, 
(1510) ஹஹா ஃவ.கி 


அர்த முக்தன்‌ அகர்மவச்யனாச ஆறொன்‌. 
- ஆறாம்பத்து முற்றிற்று. 


எழாம்பத்து. 


உண்ணிலாவிய ப்ரவேசம்‌. 


(151 1) ஸாவாூ8 ]ா ராவணஹாயகா கா காண 
[ரண a டி ॥ 
இதற்கு அர்த்தம்‌ ஈட்டிலேயே கண்டு கொள்வது. 
(1512) விய ஐ.ர8 வஸு) வீஃ வா) வீ ராக்ஷஷீமணடு | 
ஹமணெ.ம 8 13௦ ஹீ நா ஸர மடெணராவ ].கரதிவ ॥ 
ப்ரியம்‌ ஜும்‌ - இஷ்டமான ஜனத்தை, அபங்யர்திம்‌ - பாராதவளும்‌, 
ராக்ஷஹீகணம்‌ - இராக்ஷ்ஸ ஸ்‌ரரீகள்‌ கூட்டத்தை, பங்யர்திம்‌ - பார்ப்பவ 
ளும்‌, ஸ்வகணேக - தன்னினச்தால்‌, ஹீசாம்‌ - விடப்பட்டவளும்‌, ஸ்‌ வக 
ணை: அவ்ருசாம்‌ - சாய்க்‌ கூட்டத்தால்‌ சூழப்பட்ட, மிருசம்‌ இவ பெண்‌ 
மான்‌ போல்‌ (இருப்பவளும்‌) 
7-1-1 உண்ணிலாவிய. 
(1518) சஹா_நாமீஸ 780.5 விபுதெ.௧௧ | ்‌ ்‌ 
அஸ்மாத்‌ - இதினின்றும்‌, மாமீ - ஈச்வரன்‌, ஏதத்‌ விச்வம்‌ - இவ்வுல 
கை, ஸ்ருஜதே - ஸ்ருஷ்டிக்கறான்‌. 


1511. சாஃய-59-45. 1512, ராஃ-ஸலு-15.24, 
1518,  ற்வே-௨ப. 
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7—1—3 வேதியாநிற்கும்‌, 

(1514) யாவ$வ$ மிஹொ ஆஃ ஜுஹ-யாச | 

தான்‌ பிழைத்திருக்கும்‌ வரையில்‌ அச்னிஹோத்ரம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 

7—1-7 ஒன்று சொல்லி. 
(1515) -௧௨ -இஹி ௨௨.8௦ ஜெவி ராஜெதா யடலிகரஉ£க்ஷி 
வ 

அடி । கறிஷெ, வூ.கிஜாடெ வ ராசொ அி.நாவிலாஷடெக ॥ 

தேவி - அம்மா! (கைகேயி) ராஜ்ஞோ யத்‌ அபிகாங்‌கதிசம்‌ - ராஜா 
வின்‌ கோரிக்கை எதுவோ, தத்வச௩ம்‌ - அதுவிஷயமானசொல்லை. ப்ரூஹி- 
சொல்லு, கரிஷ்யே - செய்றேன்‌. ப்ரதிஜாரேச - பரதிஜ்ஞையும்‌ பண்‌ 
ணுேன்‌. ராம: - ராமன்‌, ஈ தீவி:பாஷதே - இரண்டுவிதம்‌ பேசுகறவ 
னன்று 

7-1-9 குலமுதலடும்‌. 
(1516) நஹிய 8 விருறஹெஷ- வஹவாயெஷ- க௯8_ஃஹு | 
8-இலவா கிஷ ஹூ ஜெ பைுஜி2ஷஞொ ஊவஅியா? ॥ 

பவத்விதா: - உம்மைப்‌ போன்ற, புத்திமர்த: - புத்திசாலிகள்‌, தர்ம 
விருத்தேஷ-ு- தர்மத்திற்கு விருத்தங்களாயும்‌, பஹ்வபாயேஷ- - அதிக 
அபாயங்களோடு கூடியவைகளாயும்‌, மூலகாதிஷு - வம்சங்களை முதலற 
முடிக்கக்கடவதான, கர்மஸு - செயல்களிலே, ஈஹிஸஜ்ஜர்தே - ப்ரவர்ச்‌ 
தியார்கள்‌ காண்‌; ர 


முதற்றிருவாய்மொழி முற்றிற்று. 


7--2--1 கங்குலும்‌. 
(1517) ஹாஹஃ கும கறிஷாி அஃ விமா ௨, யரா. 50 ॥ 
ா$௦ ஈககாஷை5ய ந8வறா) ஸீ ஹுதா ॥ 

ஸா அஹம்‌ - அப்படிப்பட்ட கான்‌; ரக்தாந்த ஈயகம்‌ - சிவர்த கடைக்‌ 
கண்களையுடைய, ராமம்‌ அபங்யர்‌ £ீ-பெருமாளைப்‌ பாராதவளாக, ஸுஈ2துக்‌ 
இதா - வெகு துக்கமுடையவளாய்க்‌ கொண்டு, ப்ரியதர்மனம்‌ - இஷ்ட 
மானபார்வையையுடைய;தம்விஈா-அர்தப்பெருமாளைவிட்டு, மெவா-எதைத்‌ 
தான்‌, கதம்‌ கரிஷ்யாமி - எப்படிச்‌ செய்வேன்‌. 

1515. ரா-௮-18-80. 1516. ராயு ௨ 1517, ரா-ஸு-20-57, 
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7-2-9 என்‌ செய்கன்றாய்‌. 
(1518) ஜெவவூவஞா.கி_ ஹா வூஹா௨௦ காாுகெழுவ । 
சுவலொக_நஉாடெ.ந ஊ-௫யொ3ர௦ வாலயாவ ய பு 
தேவ -ஒ சேவனே!! ப்‌ரபர்கார்திஹர - சாணாகஇ செய்தவர்களு 
டைய துக்கச்சைப்‌ போக்கடிக்கிறவனே ! கேசவ - 2கசவனே ! ப்ரஸா 
தீம்‌ குரு - அருள்புரியவேண்டும்‌, ௮வ்யய - காசமற்றவனே, பூய: அவலோ 
கநதாகேச - எப்பொழுதமிப்படியே பிரத்யக்மாக ஸேவைதர்‌ ௫, மாம்பா 
லய - என்னைக்‌ காப்பாற்றி யருளவேண்டும்‌. 
72-38 வட்லெளிறையும்‌. 
(1519) கவல அவ்வ்‌ 5௦ வாய 8.கிமெொஷண1, | 
வவள ஐ.நாஉ-.ந8 சஹ யயள வவ_5£ க்ஷ்படி ॥ 
தீத: - பிறகு, தஸ்ய - ௮௪. பிரஹ்லாசருடைய, ஹ்ருதயஸ்த: - ஹி 
ருதயத்திலிருக்கிற, ஜகார்‌,தஈ: - பகவான்‌, கருத்த: - கோபமுடையவராய்‌, 
தம்‌ அதிசோஷணம்‌ வாயும்‌ - அர்த அதிசோஷணமென்ற வாயுவை, 
பபெள - விழுங்கிவிட்டார்‌. ஸ: பவ: - அச்ச வாயு; க்ஷயம்‌ யயெள - 
ஈாசமடைச்தான்‌. 
(1520) ஈ-இவஷுஹ ௩.௩௨ ஒ௯$௦ ஹளக8ரற)௦ ஹுுவெஷ 
தாடி। ௨௨ ரவி. [ஹி காகா ரா) வ_நவாஷி_ந£ ॥ 


சாமஸ்ய - பெருமாளுடைய, ரூபஸம்ஹரரம்‌-உருவத்தின்‌ அமைப்‌ 
பையும்‌, லக்ஷ்மீம்‌ - அழகையும்‌, ளெளகுமார்யம்‌ - ஸுருமாரச்‌ தன்மை 
யையும்‌, ஸுவேஷதாம்‌ - அழயெ அலங்காரத்தையும்‌, வகவாஸிஈ: - வா 
தீதில்‌ வஸிப்பவர்கள்‌, (ருஷிகள்‌) விஸ்மிதாகாரா: - அச்சாயத்‌ துடன்‌, 
கூடியவர்களாய்‌, தத்ருசு: - பார்த்தார்கள்‌. 


7—2—4 இட்டகால்‌, 
(1521) ஹவஷீலி.நப 9 வூசிண_வற.கஷவிவாண றாக | 


ஸூபி: - தோழிகளால்‌, ந்யஸ்த - பெகட்டனவும்‌, ப்ர£ர்ண - அப்‌ 
படியேயிருப்பனவும்‌, பரதர்தர - ஸ்வாதின மற்றனவும்‌, விபாண்டுர -மிக 
வெளுத்தனவுமான, ௮ங்‌€ - அவயவங்களையுடையவள்‌. 


1518. வி-பு-1-20-19, 1519, வி-பு-1:19-24. 
1520, ரா-ஆ-1.18, லி 
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(1522) பெரயொய௰ றாய.கிகெவ$ | 
சேசவன்‌, அறுகூலர்‌ விஷயத்தில்‌ மேன்மையைச்‌ இர்திச்கிறான்‌, 
729.0 மையல்‌. 


(1528) 5 ஈறாயா நவ தா கொஷோ ௩: ராதஜெதொ 
மவ ஈராவவஹ | 8 காவசவோஆ மிதி சரோஷீ.௮௩ 


வெஸெ ஈவா நந நஹ ॥ 
வூ ட) 


ரகு£ர்தநஸ்யவாப்ரவேபே-பெருமாள்‌ காட்டுக்குக்கெழுர்‌ தருளீனவிஷ 
யத்தில்‌, மர்தராயா: - கூணியினுடைய, (தோஷ:) கலகம்‌ பண்ணுகையா 
இற தோஷம்‌, ஈ (நிமித்தம்‌) - காரணமன் ற, அஸ்யாமா து: - இளையதாயா 
ரான இந்த கைகேயியின்‌. (தோஷ:) இரண்டு வரங்கள்‌ கேட்கையாதகிற 
தோஷமும்‌, ௩ (சிமித்தம்‌) - சாரணமன்று, ராஜ்ஞ: - தமரதனுடைய, 
தோஷ: - அதுமதி பண்ணுகையாகிற தோஷமும்‌; ௩ - காரணமன்று, ரா 
கவஸ்ய - பெருமாளுடைய, தோஷ: ஈ-காட்டுக்கெழுச் சுருள ஸம்மதிக்கை 
யாகிற தோஷமும்‌, சாரணமன்று, மத்பாபமேவ - என்‌ பாபமே, அதீர - 
இந்த விஷயத்தில்‌, நிமித்தம்‌ - காரணமாக, ஆஸீத்‌ - ஆயிற்று. 


7—2-—$ கொழுந்துவானவர்‌. . 


(1524) சவிவெகசுவ நாயி ௨௩ வெ ப ஹுயா ஹஜஷ.த௨ா$ 
வவஷி_ணி | ஹமவநு ஊவஉுகி.05 வழு ஹவி_௧௦ 
ஊா8வூலொக்யா ல்ல ॥ 


அவிவேச - விவேகமில்லாமை ஆயெ ௧ ஈ- மேகபடலங்களாலே, 
அந்த - மறைக்கப்பட்ட, திங்முசே - உஜ்ஜீவனோபாய திக்குகளையுடைய 
தாய்‌, பஹாதா - அனேக விதமாக, ஸர்தததுக்கவர்ஷிணி இடைவிடா 
மல்‌ துக்கத்தை வர்ஷிப்பசான, பவதுர்தினே - ஸம்ஸாரமாகிய அர்திநத்‌ 
திலே, பத: மார்க்கங்களினின்றும்‌, ஸ்கலிதம்‌ - ஈழுவினவனான, மாம்‌ - 
என்னை, பகவரம்‌ - பூர்ணனானவனே, அச்யுத - ஓ ஆங்ரிதரைஈரிக்கவிட்டுக்‌ 
கொடதவனே; அவலோகய - கடாகஷித்‌ தருளவேண்டும்‌, 


(1525) 8வ.18-ஷ௨ வ நிர 088.88வமொகயஐ | 
உவாவ தெவெஹுகாப௦ விலீஷண38-வவமி.கடி ॥ 


1523. ரா-அஃ 4 ] 1524,.ஸதோச்ராரத்சம்‌, 49. 
1525, ராஃயு-117-9, 
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தீர்க்கம்‌ உஷ்ணம்‌ விகிச்வஸ்ய - (பெருமாள்‌) சுடும்படியான பெரு 
மூச்சு விட்டுக்கொண்டு, மேதிரீம்‌ - அலலோசயச்‌ - பூமியைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு, உபன்தெம்‌ - ட்டேயிருக்றெ, மேகஸங்காசம்‌ விபீஷணம்‌ - 
மேகநிறத்தையுடைய விபீஷணனைப்‌ பார்த்து; உவாச - சொன்னார்‌, 


இரண்டாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று. ' 


7—3-!1 வெள்ளைச்சுரி சங்கு. 

(1526) மு ஹாயா | 

ஹ்ருதய குஹையில்‌ வஸிப்பவர்‌, 
(1527) ஹரெொஷஃ வாறாணடு | 

வ ௦ 

ஹ்ருதயத்‌திவிருப்பவரும்‌ புராண புருஷரும்‌, 

(1525) லூலஸெஷா௦ ஜயஹெஷா௦ ௯ தஹெஷா௦ஃ வராம 
ஆ அ அ 

வ2 | யெஷாசிஙீ வரம) ாகொஹ யெ ஹுவூகிஷி.த$ ॥ 

யேஷாம்‌ - எவர்களுடைய; ஹ்ருதயே - மனதில்‌, இக்திவரச்யாம: 
கருரெய்தல்போன்‌ ற கருஃ திருமேனியுடைய பகவான்‌, ஸுப்ரநிஷ்டி த: 
நன்றாய்‌ நிலைபெற்றிருக்ொரோ, தேவலாம்‌ - அவர்களுக்கு, லாப: - லாப 
முண்டாகும்‌,; தேஷாம்‌ ஜய: -அவர்களுக்கு எங்கும்‌ ஜயமுண்டாகும்‌, தே 
ஷாம்‌ - அவர்களுக்கு, குத: பராபவ: - எங்கிருந்து அவமானம்‌ நேரிடும்‌, 
(1529) வாலா ௬ஷி &,௨8ர.மா 27 ஹ உாறெஷுு ஹவா! 

ா$ரவிஷ வவு௦ய- கதர, றவ திய$ கமா$ ॥ 

க்ரீடமாஈா பாலா அபி-விளை யாடும்‌ பாலர்களும்‌, க்ருஹத்வாரேல$- 
கீருஹங்களின்‌ வாசல்களில்‌, மித: ஸக்கம:- ஒருவர்கொருவர்‌ கூட்டங்கூடி, 
சாமாபிஷ்டவ ஸம்யுக்தா:கதா: ஏவு ராம ஸ்தோத்ர விஷயமான கதைகளை 
யே, சக்ர: - செய்தார்கள்‌. 

7—3—? நானக்கருங்குழல்‌. 
(1530) ஹு உற) வவாயாபபி தாஹ வ_நறா ஜிஷ-| 
கிஷறா மாமாாஉ.-0உ விவாவி அத தூ ॥ 


1529, ரா-௮-0-10, 1530. ௪ர--1-60, 
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ளெளமித்சே - லக்ஷ்மணா ! ஈரமார்‌ தூல - ஆண்சிங்கமே ! பம்பாயா: 
இத்ராஸு - பம்பையின்‌ அழகாய, வஈராஜிஷ-5 - வகவரிசைகளில்‌, ததஸ்த 
த: - ஆங்காங்கு, இச்ஈரா:-கிக்கரர்கள்‌, விசரர்‌தி.ஸஞ்சரிச்கறார்கள்‌, பங்ய - 
பார்‌. 
(1531) ஹாய-ராவண றாளே 8௦ ஹூாம்ய ௨ வி.சாடு! 

வடெ வாஹி_தயாஹாய_௦ கறொணெவ மஜாயிவ(ட ॥ 

ராவண- வாராய்‌ இராவண ! துக்தொம்‌ - துக்கத்தையடைர்த, மாம்‌ 
என்னை, வகே-அரண்யத்தில்‌, வாசிதயா - யெளவனமுடைய, கரெண்வா- 
பெண்யானையை, கஜாதிபமிவ - கஜராஜாவோடு போல்‌, ராமேணஸார்த்‌ 
தம்‌ - ஸ்ரீராகவனோடுகூட, ஸாதுஸமாசய - ஈன்றாகச்‌ சேர்ப்பி, 


7-3-4 இழந்த ்‌ 
(1592) ாக்ஷ்ஹா-நா௦ வயெ ஷாஹு)௰௦ ஓயாம வூயஷ.. 
ணெ ॥ கரிஷுா$ யமாவாணு வவெ வ வாஹி.நீடி ॥ 
சாக்ஷஸாநாம்‌ வதே - ராக்ஷஸர்களின்‌ வதத்திலும்‌, லங்காயா: ப்ரதர்ஷ 
“ணேச - இலங்கையைத்தகைவதிலும்‌, ஸாஹ்யம்‌ - ஸஹாயத்தை, யதாப்ரா 
ணம்‌ - பலத்துக்குத்சக்கபடி, கரிஷ்யாமி * செய்தறேன்‌, வாஹிநீம்‌ ௪ 
ப்ரவேக்ஷ்பாமி - ளேனாமூகத்திலும்‌ வியாபரிப்பேன்‌. 
(1533) யவ ஹவ) 8ஹள வக்ஷ௦ ராபி) கிஷகி | 
ஈக்ஷொ.மணவறிக்ூஷிடொ ராஜா ஹெ AL விலீஷண? 
ய: அளெொது - எவர்‌, ராமஸ்ய - ஸ்ரீ ராமனுடைய, எல்யம்‌ பக்ஷம்‌- 
இடது பக்கத்தை, ஆச்ரித்ய - அடைந்து, சக்ஷோகணபரிகஷிப்த: - ராக்ஷ 
ஸக்கூட்டங்களால்‌ கூடினவராய்‌, இதிஷ்டதி - இருக்கிறாரோ. எஷஹி - 
இயர்தான்‌, விபீஷண: ராஜா - விபீஷண மஹாராஜா. 
(1584) ஜெஷா ககா.ந்லா நா8 விலீஷணஹு கா கவெ ! 
அயா 808உ3£வா.௧௦ ச ஆரஷெஷி.கயா ஹயடி ॥ 
கபே - ஓ வாஈர ! ஜ்யேஷ்டா - முதலில்‌ பிறர்தவளும்‌, அசலாகாம- 
அனலையென்று பிரஷித்தமானவளும்‌, விபீஷண ஸுசா - விபீஷண 
" னுக்கு புத்திரியுமான, கர்யா - பெண்ணானவள்‌, (இருக்றொள்‌,) மாத்ரா - 


1581-ரா. ஸு, 21-18, 1582-ரரஃயு-19-28, 
1533-ரரஃயு-28-27, 1984-ரா-ஸு 87-11, 
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தாயான ஸரஸையினால்‌, ப்பேஷிதயா-அனுப்பப்பட்டவளான,; தயா - அந்த 
(அனலையினால்‌) ஸ்‌லயம்‌ மம - தானே எனக்கு, இதம்‌ - இந்த லக்யமாண 
பிரகாரம்‌, ஆக்யாதம்‌ - சொல்லப்பட்ட அ. 
7—38-5 முனிந்து. 
(1525) யொ 3ாவெ3ஹஸஷ கொ ஜா.ா.சிஉ௩-ஈடஷா.580) 
ஹ ஹவ_விஉஐ.கி 87௦ ஹவ_ஹலரவெட மாற.த ॥ 


ஹே ! பாரத - ஓ! அர்ஜுனா, ய: - எவன்‌, அஸம்மூட: - இடக்கியா 
னத்தோடு கூடினலனாய்‌, ஏவம்‌ - முன்‌ சொன்னபடி, மாம்‌ - என்னை, புரு 
ஷோத்தமம்‌ - புருஷேோ,த்தமனாக,; ஜாகாதி - தெரிச்‌துகொள்ளுறொனோே, 

ஸ: - அவன்‌; ஸர்வவித்‌ - எல்லாவற்றையு மறிர்தவன்‌, மாம்‌ - என்னை, ஸர்‌ 

வபாவேர-எவ்வித ததினாலும்‌, பஜதி - அடை றான்‌. 

7—3-7 பேரேயில்‌. 

(1536) சம ஹ8வ.ந-ுஉ.1 2.5888௦ ஹா ஷஹுவிற8உரஷ 8-8 
க்ஷ வ ஷி ட, யவ) | பல்லி க௨-ண...௨௩, கா 
ஷு விஃலறாஸா2 உநிலா.ந.நா தவாஹிக [] 

அத - பிறகு, ஸா - அர்த ஹீதை, மச: க்லமம்‌ - மனவருத்தத்தை, 
ஸமபதர்‌ - அகற்றிக்கொண்டு, ஸுூரம்‌- வெகு காலமாய்‌, அத்றாஷ்டம்‌- 
பார்க்கப்படாததும்‌, உதித பூர்ணசர்த்ரகார்தம்‌ - உதித்த பூர்ணசர்திரன்‌ 
போல்‌ மனோஹரமான தமான, ப்ரியஸ்ய வதனம்‌ - ப்ரியனான ஸ்ரீ ராமனு 
டைய திருமுகமண்டலத்தை, உதிஷ்ய - பார்த்து, ததா - அப்போது, 
விமலசசாங்ககிபாககா ஆஹீத்‌ - களங்கமற்ற சர்‌,திரனுக்கு ஒப்பான திருமுக 
மண்டல முடையவளாக ஆனாள்‌. 

(1587 *வொகெ தா.க-ஹெ) வஷ அிக-இலாஹிே,-வ( 

(ஏ ஜானகியே)ேச்சா.துரஸ்ய - கண்ரோகமுடையவனுக்கு, தீப இவ- 
விஎக்குபோல, மே ப்ரதிகூலாஹி - எனக்கு ப்ரதிகூலமாயிருக்றொய்‌, தரு 
வம்‌ - நிச்சயம்‌. 

(1585) அலா கு ஷா 8 ஹஊஷீ_1ணாச ஹுவாவ 
ஹட | ம-இவ ஹ ரஷா கெடெஹீ லத. ரர௦ வ 


ரிஷஹஜெ 1 
1535. ஸ்ரீதை-15-19, 1536. ரா-யyு-117-56. 
1537. சாஃயு-118-17. 1538, ரா-ஆஃ80-89. 
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ம்‌ 
[உ 
[ன] 


ஈட்டின்‌ ப்மாணத்‌இரட்டு, 


வைசேஹீ - பிராட்டி, சத்ருஹச்தாரம்‌ - சத்ருக்களை ஹிம்ஹித்தவ 
ரும்‌, மகர்ஷீணாம்‌ - பெரியயோகிகளுக்கு, ஸுகாவஹம்‌ - ளெளக்௫யத்‌ 
தைப்பண்ணுறெவருமான, தம்‌ - அர்த, பர்‌. தாரம்‌ - பெருமாளை, தருஷ்ட்‌ 
வா - பார்த்து, ஹருஷ்டா-ஸர்சோஷத்தையுடையவளாக, பபூவ - ஆனாள்‌, 
பரிஷஸ்வஜே - ஈன்றாக ஆலங்கனம்‌ செய்துகொண்டாள்‌. 


மூன்றாம்‌ திருவாய்மோழி முற்றிற்று. 


ஆழியெழ ப்ரவேசம்‌, 


(1539) 8ஹொ கவதிவாஷாஉ) வா தரா.நவிலொக நட, | 
யாுவெவ வவ ஜெவொல-இவிஹாயால)ாமதா௦ ஜரா(ட ॥ 


வஸுதேவ: - வஸுஃதேவர்‌, மஹோத்ஸலமிவ - பெரிய உத்ஸவத்‌ 
தை யடைக்தாற்போல்‌, புதராக விலோகனம்‌ ஆலாச்ய - பிள்ளைகளின்‌ 
திருமுகங்களின்பார்ப்பதையடைக்‌ அ. அப்யாகதாம்‌-நேர்ச்திருக்றெ, ஜராம்‌ 
மூப்பை, விஹாய-விட்டு,. யுவேவ அச்‌ - யெளலனமுள்ளவர்‌ போலானார்‌. 


A 7—4-—!1 ஆழியெழ. 


(1540) கஜெவாஹஸஹர ந3ரயாஹி மிசா 00௨.௧) உா.நவா$ | 
்‌ வ 
மய, விஷ) கிஸிதீ.2௦ ஹமவ.தா ஜம ॥ 


தேவா: - தேவர்கள்‌, ஸ்லஸ்தாகம்‌ ஆயா்தி - தங்கள்‌ தங்களிருப்பி 
டத்திற்குச்‌ செல்றொர்கள்‌; தைத்யதாகவா: - அஸாரர்கள்‌; கிஹதா: - 
கொல்லப்பட்டார்கள்‌, இஞ்சித்பயம்‌ ஈவித்யதே - கொஞ்சமேனும்‌ பய 
மில்லை, பசவதா ஜசத்‌ ஜிதம்‌ - பகவானால்‌ இவ்வுலகமானது, ஜிதம்‌ - 
ஜயிக்கப்பட்டஅ. 
(1541) ஹாமெவ ௧௬ 8 ஹாமாலஹள தி, 9.1 _ஆ..௧௫.5$ | 
வ வவ. ஈயா தாமெ.4 உலவி ர.58 i 


மஹாபாக: - வெகுபாக்யெ முடையவரும்‌, மித்ரசம்தா: - சனே௫ிதர்‌ 
களுக்குச்‌ சக்தோலதத்தைச்‌ செய்றெவரும்‌,; ஸெனமித்ரி: - ஸுமித்திரை 
யின்‌ புத்திரருமான(இல க்ஷ மணன்‌ )பூர்வஜஸ்ய-தமையனுடைய, அ யாத்‌ 
சார்த்சே - பின்‌ செல்லுறெ பிரயோஜனத்தையும்‌ பொருட்டு, ப்ராகேவ - 


1589... விஃபு-5-20.52, 1341. சா-ஸுலி8-98, 
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முன்பாகவே, தருமரை: - மரவுரியினால்‌, அலக்ருத; - அலங்கரித்‌ இச்‌ 

கொண்டார்‌ 

(A) ஹூ ரறணாஹ.5௨ பொளரெவிஃஉ௱௱வ 8௨8.3 

மஹாமதி: - மஹாபுச்திமானன, ஸவிதுர: - அந்த விதுரர்‌, ஜொள்‌ 
சே: ஆஸனம்‌ - கண்ணனுடைய படுக்கையை, எம்ஸ்ப்ருசத்‌ - ஈன்றாய்ச்‌ 
தடவிப்‌ பார்த்தார்‌. 

(1543) வா8பொொ (க்ஷ ௧-௦ ஹர லவண ய க்ஷணா£ாஉ௰-௰) 6॥ 
அவிக, 8$ ௬,3௯7 £ஷூதுலொக) 3௭௩ உய ய ॥ 

ய: - எச்ச வாமகர்‌, கணாத்‌-ஒரு கூணகாலத்திற்குள்‌, கரமாக்மார்கத்‌ 
ரைலோக்ய: - மூவடி. களினால்‌ முறையே மூன்று லோகங்களையுமாகரமித்ச 
வராய்‌, ஸ்புரதாயுத: - விளங்குகின்ற இவ்யாயுதங்களை யுடையவரான, சமி 
விக்ரெம: அபூத்‌ - ச்ரிலிச்ரெமரா5 ஆனாரோ, வாம: - (௮7௧) வாமனன்‌, 
பவச்தம்‌ - உன்னை, ஸதாரக்ஷ்து - எப்போதும்‌ பாதுகாக்சக்கடவன்‌. 

14-ம்‌. நாளுமெழ. 

(1544) கராஙஹெொ கராகி, ந. நடுமா நல இதி நரி கதொ 
ஹொகிமலகுள ௨ வாந) ௯ | ஞொழாகிவ வா. ந 
வலை) ௯௦ ஷாயா.நிக௦ டம்‌ வ ஊவ-8ர௦ஹஉஷிக i 

திதா - அக்காலத்தில்‌, ஈ அஹ: - பகலில்லை, ஈ ராத்ரி: - இரவில்லை, 

ஈ ஈப: - ஆகாசமில்லை, ஈ பூமி: - பூமியில்லை; ஈ தம: ஆஹீத்‌ -இருட்டில்லை, 

ஜ்யோதி: ஈ அபூத்‌ - ஸூர்ய சர்த்ராதிஜ்யோதிஸ்ஸுகளுமில்லை, - அர்யத்‌ 

௧௪ - வேறொன்றுமில்லை. ச்ரோத்ராதிபுத்த்யா - சப்தம்‌ முதலியதொன்‌ 

அமில்லாமையாலே காதுமுசலிய இர்இரியங்களினாலுண்டான ஜ்ஞானச்‌ 

தினா, அதுபலப்யம்‌ - அறியத்தகாததும்‌, ப்ராசாகிகம்‌ - பிராதன்‌ சப்த 
வாச்யமான; ப்ரஹ்மஎகம்‌ - பிரும்மமொன்றே, புமாச்‌ அஷீர்‌ * ஸமஷ்டி 
புருஷ ரூபமாக இருக்கது, 

7--4--0 போழ்து. 

(1545) ல ரிதவாயொ வாஹஸா? ॥ 

பெரும்பாலும்‌ பகல்பொழுது போயிற்று 

(1546) உரக த.நா.கா.ந8௦ நா தா.58வஹாஉயெ௫ | 

சூடெகவ ஹ ராஅகொ ஸ்ப ராடி தவ ரிவஈரா.சந8 ॥ 


1௦48, வி-பு4்‌-5-17, 1544, வி-பு-1-2-25, 15. ஸ்ரீதைஃ[ஃந்‌, 
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ஆத்மரா - தன்னாலே, ஆச்மாகம்‌ - தன்னை, உத்தரேச்‌ - காப்பாற்‌ 
நிச்சொள்ள வேண்டியது, ஆச்மாரம்‌ - தன்னை, சாலஸாதயேத்‌ “ கெடுச்‌ 
திச்சொள்ளச்‌ கூடாத, ஹி - ஏனென்றால்‌, ஆத்மா! தனக்கு; ஆச்மைவா 
ஆத்மாவே, பந்து: - இஷ்டன்‌, ஆத்மா: - தனக்கு, ஆதீமைவ - ஆத்மாவே. 


ரிபு:  வைரி 
7—4-—7 மாறுநிரை. 
(1541) கூவ 3ாண8வ௯வ கிஷ ஹூ உவ வூவி 
பாவி ய2ஜ। சது சரதாயஃ விபமஷி ஷஸவெ..] ஹ 
ஸமாஷி8ாவொ.கி நகா8கா8 ॥ 


ஆப: - ஜலராகெள்‌, ஆபூர்யமானம்‌ - தானாய்‌ கிறைக்‌ திருக்றெதாயும்‌, அசல 
ப்ரதிஷ்டம்‌ - ஒரேவிசமாயிருக்றெ, ஸமுத்‌இிரம்‌- ஸழுத்‌ தரத்தை, யத்வத்‌, 
எந்த விதமாய்‌, ப்ரவியர்‌இ - ப்ரவேரிக்கன்‌ றனவோ, த்வத்‌ - அதுபோல்‌, 
ஸர்வே - எல்லா, காமா: - காமங்கள்‌, யம்‌ - எந்த இர்‌ திரிய கட்டையுடைய 
வனை, ப்ரவிசந்தி - அடைனெறனவோ, ஸ: - அவன்‌, சார்திம்‌ - பொறு 
மையை, ஆப்ரோதி - அடைறெொன்‌; காமகாமி - காமத்தில்‌ ஆசையுடைய, 
வன்‌, ஈ - அடையமாட்டான்‌. 

(1518) ஜி.கரய-இ8ரக-லவயா மய ,8ணஹஉ-லா | 
சுஜிரெணெவ ௨0% ய௦ ஸறறா.நவடி நமீ ஊவெக ॥ 


இயம்‌ லங்கா - இர்த இலங்கை, சதொ.தமாகுலபதா - பிணத்தின்‌ 
புகையால்‌ நிறைந்த லழியுடைய தும்‌, க்ருத்ர மண்டல ஸங்குலா - கழுகுக்‌ 
கூட்டத்தினால்‌ வியாபிக்சப்பட்டதுமாக, அரிரேண து - சீக்ரெமாகத்தா 
னே, ங்மசானஸத்மாூ£ - சுடுகாட்டுக்கு நிகராக, பவேத்‌ - ஆகப்போகிறது. 
7-4-8 நேர்சரிந்தான்‌. 
13 த்‌ 

(1519) ஹா ஜிஹா யா ஹாிஃ ஹசி வி ௧௦ ய ௪உஷி...) க(॥ 
,தாவெவ வ காள றாஷள யள_த க -இஜாகாள காள ॥ 


யா - எந்த நாக்கான து; ஹரிம்ஸ்செளதி - பகவானை ஸ்தோத்ரம்‌ 
செய்கிறதோ, ஸா ஜிஹ்வா - அதுதான்‌ சாக்கு, யத்‌ - எந்தமனது, ததர்‌ 
பிதம்‌ - அந்த பகவானிடத்தில்‌ வைக்கப்பட்டிருக்றெதோ, தத்‌ சத்தம்‌ - 
அதுதான்‌ மனது. யெனகரென-எக்கைள்‌, தத்பூஜாகரென-அர்த பகவானை 
பூஜிக்ன்‌ றனவோ, தாவேவசகரேள - அலைகள்‌ தான்‌ கைகள்‌, 


நான்காம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று. 


1547, ஸ்ரீீதை-2-70, 1548, ராஃஸா-20-26, 1549. ஸ்ரீவிஷ்ணும்தர்ம்‌. 
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கற்பார்‌ ப்ரவேசம்‌. 


(1550) சுவவாகெ ஹிறண மியி மியாய உவறி வஹா 
தாய 
ஷொ ய்யா கக்ஷஹி ॥ 
அபவரகே - முற்றத்திலே, ஹிரண்யகிதிம்‌ நிதாய - த௩கசிதியைப்‌ 
புதைத்திருக்க, உபரிஸஞ்சரம்‌த: -அதன்மேல்‌ கால்‌ வீங்கும்படிஈடவா கிற 
இறெவர்கள்‌, யதா ஈத்ரக்யர்‌இ - எப்படி பார்க்றெதில்லையோ, 
(1551) ய அ; ஹு” உ௱எத௦ வா ஹ8௦ ஹாயா ஹு 
உந । ந அ வூஉவெவா ஜெதொ வயிறெஷிவ மாயக$£ ॥ 


ஹே மதுஸுூதஈ - ஓஒ மதுலைச்கொன்றவசே ! யத்ர - எந்தவிடத்‌ 

தில்‌, ஸூக்தம்‌ - ஈல்லவார்த்தையும்‌, அருக்தம்‌ வா - கெட்டவார்த்தையும்‌, 

ஸமம்ஸ்யாத்‌ - வாசியில்லாமல்‌ ஆன்றதோ, தத்ர - அக்கு, ப்ராஜ்ஞ; - 

தெரிர்தவன்‌, காயக: - பாடுறெவன்‌, பதிரேஷ்லிவ - செவிடர்களிடத்தில்‌ 
போல, ந ப்ரலபேத்‌ - ஒன்றும்‌ பேசக்கூடாது. 

(1552) ஈா8ஸ கா ஷோ லொகெ ஸஹ கய8_வ௱ராயண | 

ஹா ஜி நிவ க றாஷி ஸ்ரிய ஹ 
கதா ஒா8ா நி J காயா ஸ்ரியா ஹஹ ॥ 


லோகே - உலகத்தில்‌, ஸச்புருஷ: - ஸத்புருஷரும்‌, ஸத்யதர்மபரா 
யண: - ஸத்யத்திலும்‌, தர்மத்திலும்‌ கிலைசின்றவரும்‌, ராம: - பெருமாளே, 
கர்மம்ச - தர்மமும்‌, ச்ரியாபிஸஹ - லக்்மியுடன்‌; ஸாக்ஷாத்ராமாத்‌ - ஸா 
கூத்‌ ராமனிடத்திவிரும்‌ ௮, விசிரவ்ருத்த: - பிறர்தது, 
(1558) ஜதா.சிஉாஷீ யதா ஜா..கா ெ்கெய் றக. ஹஹொ 
ஷி.தா | வாஹாஉ௦ வ, ஹூரோ ஈறொஹ யயர ॥ 


ஜ்ஞாதிதாஷீ - (கைகேயியின்‌) பர்‌ துக்களுக்கு வேலைக்காரியும்‌, யதோ 
ஜாதா - எங்கேயோ பிறர்தவளும்‌, கைசேய்யா ஸஹோஷிதா அ - கைகேயி 
யுடன்‌ கூடவிப்பவளுமான (மர்‌ சரையென்பவள்‌) சர்த்ரஸங்காசம்‌ ப்ரா 
ஸாதம்‌ - சர்திரனுக்கொப்பான ஒரு உப்பரிகையின்மிது, யத்ருச்சயா - 
தன்னிஷ்டப்படி, ஆருரோஹ - ஏறினாள்‌. 
(1554) ராவவாமெ_- வறாகராஜா ம ஷாணெ காப 


ஒயாடி ॥ 
1551. பா-உத்‌-95, 1552, சா-௮-2-29, 
1553, ரா-அ-7-1, 1554, சாஃயு, 


http://acharya.org 


920 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணகத்‌ இட்டு. 


ராகவார்த்தே - ராகவனுக்காக, பராக்ரார்தா - ப.ராக்ரெமித்‌துக்கொ 
ண்டிறாக்றெ ஸேனையான து, ஈ ப்ராணே சயாம்‌ குருதே - பிராணனிடச்‌ 
தில்‌ தயை வைப்பதில்லை . 
(1555) சுவராவ.கி.நா௦ யாவ யாவ மாதி உாயி.நாி | 
யா ௧௯௦ ஹூ8நுஜதாடெதொ மல லொகா_ந_ந-௩.க$ரந ॥ 
EY} அ 


அபராவர்திநாம்‌ - முக்தர்களுக்கும்‌, பூமிப்ரசாயிராம்‌ - பூதாஈம்செய்த 
வர்களுக்கும்‌, யாசயாச - எர்தெந்த உலகங்களுண்டோ; மயா .- என்னால்‌ 
உத்திரவு கொடுக்கப்பட்டவராய்‌, தலம்‌ - நீர்‌, அறுச்சமார்‌ லோகார்‌ - 
அர்த உத்தம லோகங்களை, கச்ச - ஈடவும்‌. 


7-5-2 நாட்டில்‌. 
(1556) உகதராக-ஒணாதியஃ ம-இதிஸபொெ௰க நகர நா | 
8ர2வகூதி.ந-3ஷ. ராணா நிம,ஹவூ.2,ஹாவவி ர 


ஸசைல வச காககா - மலைகளும்‌ ௨னங்களும்‌ காடுகளுமுட்பட, இயம்‌ 
பூமி: - இர்த (ஸகலமான) பூமியும்‌, ம்ருகபக்ஷி மநுஷ்யாணாம்‌ - ம்ருகங்களை 
யும்‌ பக்ஷிகளையம்‌ மதுஷ்யர்களையும்‌, கிக்ரஹப்ரக்ரஹெள அபி - சண்டிப்ப 
அம்‌ ரக்ஷிப்பறும்‌, இக்வாகூணாம்‌ - இக்்வாகுகுலச்‌.து ராஜாக்சளைச்சேர்க்‌ 
த்து, 
(1557) -5.கமு .வாஒஸெ ஹெ வெட; _நாவதிகெ _கியள॥ 


ததச்ச - பிறகு, தீலாசசேமாளே - பன்னிரண்டாவது மாஸமான. 
சைத்ரே - சித்திரைமாள த்‌ ஒல்‌, நாவ கேதிசெள- ஈவமிதிதியில்‌ (ஸ்ரீராமர்‌ 
என்னும்‌ புத்ரரைக்‌ கெளஸல்யை பெற்றாள்‌. 
(1558) லி௨௦ ௩8 ௧ ].௧௦காய_௦ கூயா ம8_ல 1.௦ வா | 

மிஹ.கா ஈாவணொ றா8 வூஹரஷெொ சிவ8ாக 8 ॥ 

தர்மப்ருதாம்‌ வர - தர்மத்தைப்ஹரிப்பவர்களுள்‌ நறெந்த௨ரே! ச்வயா- 
தேவரீராலே, ஈ: - எங்களுடைய, ததிதம்‌ கார்யம்‌ - இர்தக்கார்யமான ௮, 
க்ருதம்‌ செய்யப்பட்டது, ராம - ஓ ராமனே ! ராவண: நிஹத: - ராவணன்‌ 
கொல்லப்பட்டான்‌. ப்ரஹ்ருஷ்ட்‌ - ஸக்தோஷமுடையவராய்‌, இவமாச்‌ 
ரம - வைகுண்டத்திற்குச்‌ செல்லும்‌. 


1555, ரா-ஆ-05-80, 1556. ரா-இ-18-6. 
1557. சா-பா-18-10, 1558, ராஃயு-120-29, 
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(1559) ஷூஃய_ஃநயந$ ஸ்ரீசாறு ஹாகஜெவொ வரஷயஜூ | 
ஸ்ரீமான்‌ - பெருமாள்‌ விஷயத்தில்‌ சுபகரமான லார்த்தை சொல்லப்‌ 
பெற்ற பெருமையுடையவனும்‌, ஷடர்த்தகயா: - முச்கண்ணனும்‌, வ்ருஷ 
த்வஜ: - வ்ருஷபச்வஜனு: மான, மஹாதேவனும்‌ 
7—4—3 கேட்பார்கள்‌. 
(1560) ஜூவாவாறவ2_௦ ஹூ8ாமொஜொ.கிஷா ॥ 


ஜகத்வியாபாரம்‌ நீங்கலாக பரமாத்மாவோடு ஸமாசனாகிருன்‌ முக்தன்‌ 

(1561) விம ஸ்ரிருவாலெ தாடிரமாமஸறெ வா மா 

ணலவஹ்ஹவாவஹா சக்ரா ஹு ஹி | 8யி மண 

வறரண-உஷவிஷாமவிஜேத விஹா.௧ு வாலா 
ஸெள ஹவ_உா ஹாவலள8 ॥ 


ஹே வாத - ஓ வரதனே ! தாத்ருகாகஸ்கரே - அப்படிப்பட்ட அப 
ராதத்தைப்பண்ணின, பலிபுஜி - காகாசுரனிடத்திலும்‌, பிமாஃபாலே வா- 
செபாலனிடத்திலும்‌, குணலவளஹவாஸாக்‌ - குணலேசச்தோடு ஸஹ 
வாஸத்தாலே, ஸங்குசர்தி - ஸங்கோசியாகிற்ற, அஸெளத்வத்கூமா - 
இர்ச தேவரீர்‌ கூமையான அ, குணபரமாணூதர்க சிர்சாஈபிஜ்ஜே - குண 
லேசவிசாரமும்‌ தெரியாத, மயி - என்னிடத்தில்‌, ஸார்வபெளமி - ஸர்வ 
பிரதேச த்தையமாளுறெதாய்க்கொண்டு,; ஸர்வதா - எப்போதும்‌, விஹர.து- 
க்ரீடிச்சக்கடலது, 

7--5--4 தன்மையறிபவர்‌. 

(1562) ௫மா2 கரல, ஹஜிாஸா ॥ 


அச - வேதத்தின்‌ பூர்வபாகமாகிய கர்மகாண்டங்களின்‌ அர்த்தத்தை 
விசாரித்தபிறகு, அத: - கர்மபலங்கள்‌ அற்பமென்றும்‌ அஸ்‌்திரமென் றும்‌, 
ஜ்ஞானமுடையவனாகையால்‌, ப்ரஹ்மஜிஜ்ஞாஸா - அனந்தஸ்‌திரபலமான 
ப்ரஹ்மத்தினுடைய விசாரத்தில்‌ இச்சை, (கர்த்தவ்யா - செய்யவேண்டும்‌) 
(1568) ஜாஉுஹடுயகக ॥ 
அஸ்ய - இந்த ஜகத்திற்கு. ஜர்மாதி - உஃபத்திஸத்திதிலயங்கள்‌, 
யத: - எதனிடத்தில்‌ நின்றுமோ, (௮து ப்ரஹ்மம்‌) 
1559. ராஃயு-120-3. 1500. போதாயாவ்ருத்தி, 
1561, ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவம்‌-2497, 1502, 1563. சாஃமீஃ-1-1.1, 1.1.2: 
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7—5-—6 கேட்டுமுணர்ந்த. 
(1564) ஹவ௦ஜதாகாாலவி து ஹமி ॥ 


௮றிச்து அதின்படி. ஆகக்கடவன்‌. 
ஜந்தாம்‌ திருவாய்மோமி முற்றிற்று. 


7-0 ப்ரவேசம்‌. 


(1565) உவை கிம]ஹீயாஹஸ, ஒயாகிஹிஉவி யடி | 
௯ஷி ஜீவி கஹெ?.காவ_ரா றா த க)வராக, 83 


ஸத்யபராக்ரம: ராம: - ஸத்யமான மரதன்‌ வடைகள்‌ பது 
மாள்‌, தத்யாத்‌ - கொடுப்பார்‌, ௩ ப்‌ரதிக்ருஹ்ணீயாத்‌ - வாங்கார்‌, ஜீவித 
ஹேதோ: வாபி - தனது ஜிவிககிமித்தமாக, கஞ்சித்‌ அபிரியம்‌ - கொஞ்ச 
மேனும்‌ அப்மிபமான வார்த்தையை ஈப்ரூயாச்‌ - சொல்லமாட்டார்‌. 
(1566) ௫ஐநாஉம.தள வாடள கெவவஷெவ௫க்ஷயெ | 
ட டன அவண்‌ அவது கரஷாயாபு மாயா மாவாகமள ॥ 
ண்‌ uv அக 


கேசவஸ்ய பாதெள - கண்ணனுடைய திருவடிகளை, அர்ஜுஈாங்க 
தென உபலக்ஷயே - அர்ஜுஈனுடைய மடியிலிருப்பதாகப்‌ பார்த்தேன்‌. 
அர்ஜுசாஸ்ய உபெளது - அர்ஜுனனுடைய இரண்டு கால்களும்‌, சபா 
யா: ருஷ்ணாயா: - மஹாவிரதையான த்ரெனபதிமினுடைய, அங்ககெள - 
மடியிவிருப்பதாகப்‌ பார்த்தேன்‌. 
(1567) கய -ந 8யி யதெண வ மிவீ8.௩-ஈஸுமாஹ.கி | 

லவஞஷொ ௨ கிவி ய-ஃவாரா8௦ 83750) ॥ 

மயி தர்மேண - கான்‌ தர்மமாய்‌, ப்ருதிலீம்‌ அதுசாஸதி - பூமியைப்‌ 

பரிபாலித்துக்கொண்டிருக்கும்போது, மம ஆத்மஜம்‌ - என்‌ புத்திரனை, 


யுவசாஜம்‌ தரஷ்டும்‌ - இளவரசனாகப்பார்க்க, பவர்த: - நீங்கள்‌, கதம்‌ 
இச்சந்இ - நினைப்ப தற்குக்‌ காரணமென்‌. 


1505, ரா-ஸு.ஃ38-25. 1560. பாரத்‌, 1567. ரா-௮-2-27. 
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(1568) உவா கெ தஸ சரஷி.கிமிய8நாடிஉ)ரிஉஜி.கள 
ஹூ சிர) 'ஸ்ரீகா மி.கி வ௨.கி வாமளவ.நிஷ£ | 
டக பிந்து தலிஹ தவ த 8௦ நத மாணா 
வதஹாஃ ஸ்ரீரஜெரய ராண 8வரா28௨( | 
ஹே ஸ்ரீரங்கேசய - ல ஸ்ரீரங்ககாசனே ! ஸ்ரீமான்‌ - பெரியபிராட்டி 
யாரையுடைய பெருமாள்‌, சத௫தெள - சேதராசேதரங்களை, ஸத்தாஸ்தி 
இ கயெமகரத்மை: - ஸ்ருஷ்டிஸ்‌ தி நியமங்களை முதலாகவுடைய வ்யாபா 
ரங்களால்‌, ஸ்வம்‌- தன்னை, உச்திச்ய பலபாக்காகவெண்ணி, உபாதத்தே- 
ஸ்வீகரிச்சிறான்‌. இதி- என்று, ஒளப்கிஷதிவாக்‌ - உபதிஷத்வாக்யமான து, 
வததி - சொல்லுகிறது, சத்‌ - ஆகையால்‌, இஹ - இவ்விஷயத்தில்‌, 
உபாயோபேயத்வே - பந்து உபேயத்வங்கள்‌, தவ - சேவரீருக்கு, 
தீத்த்வம்‌ - ஸ்வரூபம்‌, ஈது குணெள - குணங்களல்ல. தத: - ஆகையால்‌, 
த்வாம்‌ தேவரிரை; அவ்யாஜம்‌ - நிர்வ்யாஜமாக, சரணம்‌ - உபரயமாக 
அபஜம்‌ - ௮டைர்சேன்‌. 
72-04 எங்குத்தலை. 
(1569) வ% ஹஹ வ ஏஜ்‌ | 
லஜ்ரத்தை கையிலுடைய  இர்ச்ரன்‌. 
7--0--0 வந்தெய்து. 
(1570) உறிஸ்ரரோசிஷஹு வா வ ராவவா0% 2௨0) ஹ௦ வி 
© 
(ட! வய ரயெண வஹுவ 881 ஹா தாம, ॥ 
அஹஞ்ச - நாலும்‌, பரிச்ரமாத்‌ - மிச ஆயாஸத்‌ தினால்‌, ராகவாங்கே - 
பெருமாள்‌ மடியில்‌, ப்ரஸுப்தா. - வாங்கிக்கொண்டு, சிரம்‌ அஸ்மி - வெகு 
காலம்‌ இருந்தேன்‌, பரதாக்ரஜ: - ராமரும்‌, பர்யாயேண - மாறுதலாக, 
ப்ரஸுப்தச்ச - தூககிக்கொண்டு, மம அங்கே - என்னுடைய : மடியில்‌ 

(இருர்தார்‌). 

7-609 காண்டுங்கொலோ. 

(157 1) ௬.௧) ௨.2 கடு உண) வாவவெறிஹெவ மம 
புருட | தி கி, விவ ஷ._1௮ ஹாக்‌ 
வடக்‌ விசி102.2 ॥ த்‌ 

1568. ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌.தவம்‌-2-87, 1570. ரா-ஸுஃ55-20, 
1571. 'தர்மசாஸ்த்ரம்‌, ப 
42 
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அத்யுத்கடை: புண்யபாபை: - மிகவும்‌ கொடியதான பாபங்களாலும்‌ 
வெகு உயர்ச் சதான புண்யங்களா லும்‌, இஹைவ - இவ்வுலகிலேயே, த்ரி 
பி: வர்ஷை: - மூன்று வர்ஷங்களுக்குள்ளும்‌, தீரிபி: மாஸை: - மூன்று 
மாஸங்களுக்குள்ளும்‌, ச்ரிபி: பகை: -மூன்று பகூஷங்களுக்குள்ளும்‌, சரிபி: 
தகை: - மூன்று இனங்களுக்குள்ளும்‌, பலமச்துதே - பலமடைகிறான்‌. 
(1572) ௯.நறஜொ ஈராவணஹாஹு பதெ.ந வாஹ வ3ாமித2 
மவ வவ_ம-ு)_தா_நா௦ oe ஸரண௦ மத ॥ 


அஹம்‌ - கான்‌, ராவணஸ்ய அதுஜ: - இராவணனுக்குபின்‌ பிறந்த 
வன்‌; தேரச - அவனால்‌, ௮வமாகித: அஸ்மி - அவமானப்படுத்தப்பட்டேன்‌, 
ஸர்லபூதாஈாம்‌ சரண்யம்‌ - ஸர்வஜர்‌ அக்களுக்கும்‌ சரண்யனான, பவந்தம்‌ - 
தேவரீரை, சரணம்‌ கத: - சரணமாக அடைந்தேன்‌. 


(1578) சூபமாஸ ஊற.௧௦ 8.8௦ கெள வ யஸுஹி.நீடி | 


தீஈம்பரதம்‌ - தைர்யமடைர்த ஸ்ரீபரதாழ்வானையும்‌, யசஸ்விரீம்‌ கெள 
ஸல்யாம்‌ ௪ - பெருமைபொருர்திய ஸ்ரீகெளஸல்யையாரையும்‌, ஆச்வாஸ்யஃ 
ஸமாதானஞ்செய்‌ ௮, 


7—6-—10 ஏற்றரும்‌. 

(1574) வாவா யடல-இஹ௦ தாஉ பொ வாயஹஹ 
வூண.க ௨.கி உயால யல பெெ)ஹ கரஷ | 
வூ.கிலவ8வாா ௫-8] 2 ஹாய்‌ ஐடலொலு-8 
வ௨ ப) செகசஹி ௯ரயா? ॥ 


ரகுலர-உத்தமனான ஸ்ரீராமா, தாத்ருற: - அப்படி மஹாபராதியான, 
வாயஸஸ்ய - காகாஸுரன்விஷயத்தில்‌, ப்ரணதஇதி - காலில்‌ விழுக்கவ 
னென்று,தயாளு: -சயாளுவாக, அபூரிதியத்‌- ஆனாய்‌என்பது யராதொன்றோ, 
க்ருஷ்ண:- க்ருஷ்ணன்‌) ப்‌ரதிபலம்‌-ஜன்‌ மந்தோறும்‌, அபராத து: “ அபரா 
தியாய்நின்‌ ற, சைத்யஸ்ய - ஸபிமாபரலனுக்கு, ஸாயுஜ்யத: - ஸாயுஜ்யத்தை 
க்கொடுத்தருளினவனாக, அபூரிதியத்‌ - ஆனாய்‌ என்பது யாதொன்றோ, 
முக்த - ஆஸ்ரிசாபராசங்களை அறியாதவன்போலிறாப்பவனே, தஸ்ய - 
அப்படிப்பட்ட, தே - உன்னுடைய, கஷமாயா: - பொறுமைக்கு, அபதம்‌ - 
இலச்காசாத; ஆக: - அபராதமான து; மெஸ்தி - என்னவிருக்கன்றது ! 
வத - ௮ருளிச்செய்யவேண்டும்‌. 


1572. ரா-பு-19-12. 1575, ராஃய-122.4, 
1574. ஸ்தோத்சரத்கம்‌-08. 
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(1578) கெரொஷாகரஷ.) விம சகிரீட9வ.நீ.தலெ | 
ஹ்‌ சஹ வா.கயா8ரஹஸ .கஹெ ரவி வாத்து ॥ 


ஸு; அர்தக்கண்ணன்‌, சம்ஸம்‌ - சம்ஸனை, விகளத்ரெடம்‌ - இரீடம்‌ 
இழே விழும்படி, சேசேஷு ஆக்ருஷ்ய - மயிர்களைப்‌ பிடிக்‌.து இழுத்து, 
அவகீசலே - பூமியில்‌, பாசயாமாஸ - சள்ளினார்‌, சஸ்ய உபரி - அவன்மேல்‌, 
பபாத ௪ - விழுந்தார்‌. 


ஆறாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று, 


7-7-2 ஆட்டியும்‌. 
(1576) வூல।. ஐ 9ரமாஜ வாருலொஜ.ந௦ ஹவில, 8 
ல. 9உ.த8ுஜலாயாடி | ஸர -விஷி.௧௦ கொ$ஷ.மண 


வ 
8-ஹஹஃ௦ ஒலாடவய_1/ஷவிலலூ.காலகடூ ॥ 


(ப்ரபு. த்தமுக்‌ சாம்புஜசாருலோசகம்‌) ப்ரபுத்த - விகலிக்கிற, முக்த - 
நூதனமான, அம்புஜ - தாமரைப்பூப்போலே, சாரு-ஸுர்‌ தரமான, லோச 
ஈம்‌ - இருக்கண்சளையுடையவனாய்‌,; ஸவீப்ரமப்ரூலதம்‌ - கெறித்திருக்கும்‌ 
புருவக்சையுடையவனாய்‌,  உஜவலாதரம்‌ - ப்ரகாசிக்கிற தஇிருவசாச்‌ 
தையுடையவனாய்‌, முசிஸ்மிதம்‌ - வெளுத்த இருமுறவலையுடையவனாய்‌, 
கோமளகண்டம்‌ - ஸுகுமாரமான கபோலங்களையுடையவனாய்‌, உர்ஈஸம்‌- 
உயர்ந்த நாஹிகையுடையவனாய்‌, (லலாடபர்யந்தவிளம்பிதாளகம்‌) லலாட 
பர்யந்த - இருகெற்றியளவும்‌; விளம்பிச - தாழ்ர்திருக்னெற, அளகம்‌ - 
மயிர்களையுடையலனாயள்ள உன்னை, 


7-7-4 இன்‌ அமிர்க்கு. 
(1577) மி.௧)௦ மிக) ாக]கியாடி | 


நித்யம்‌ - நித்யமாயிருப்பதும்‌, நிரயாக்ருதிதரம்‌ - கித்யதத்லத்தை 
யேறிட்டுக்கோண்டதுமான. ்‌ 


ஏழாம்‌ திருவாய்மோழி முற்றிற்று, 


” 


1575, விஃபு-5-20-84, 1576. ஸ்சோத்ரரத்கம்‌-32, 
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மாயா. ப்ரவேசம்‌. 
_—— ஓஒ 
(1578) ஜமஜெக. ஹாய்‌ ரவ யஹ உஹா 5.5£$ | 
பெ நாய 4 வரொணாஹூ லவ தா ௬1௨ ஹஜ.த£ ॥ 
அ ண்‌ 
ஹே க்ருஷ்ண - ஓ க்ருஷ்ணனே ! ஏதத்‌ ஜசுத்‌ - இர்தஜகத்தானஅ, 
மஹாத்ம௩: யஸ்ய - மஹா த்மாவான எவனுடைய, மஹாச்சர்யரூபம்‌-மஹா 
ச்சர்ய ஸ்வரூபமாயிருக்கறகோ, அஹம்‌ - கான்‌, ஆச்சர்யயரேண தேக பவ 
சா - அப்படிப்பட்ட இவ்யாச்சர்ய சேஷ்டிசனன உன்னோடு, ஸங்க த: - 
சேர்ந்தேன்‌. 
7—8-—!1 மாயாவாமநா. 
(1579) ஹண.௧௦ ஹுஃபாய௯3ஷ வெ க3 ஹவ்‌ பொஷ க | 
31. டு 
க) ஷடயயஹ ஷு) வெ.சா நஹ ஈவவடஉட த 1 
ஹே க்ருஷ்ண - ல க்ருஷ்ணனே ! மே. என்னுடைய, ஏதம்‌ - 
இந்த; ஸம்றயம்‌ - ஸம்சயச்சை; அமேஷத: - அடியோடு, சேத்தும்‌. - 
கிவர்த்‌திக்றெதற்கு, அர்ஹஹி - யோக்கியனாரொய்‌. அஸ்ய - இர்த, ஸம்மய 
ஸ்ய - ஸர்தேஹத்தை, சேத்தா - போக்கடிக்கிறவன்‌, திவதக்ய; - உன்னை 
வீட வேறொருவன்‌; ஈ ஹ்யுபபத்யதே - இல்லை. 
7--8--2 அங்கண்மலர்‌. 
(1580) ஹுிய..ர௦யா-58.நி.த௦ காவ நி -காறரவ.திஸா 
8, சஹவரபமொ௫உ வ௦ ௨௫௦ விவெகவ-$ஹர.நிவ ॥ 
அஹம்மாரோச்பவம்‌ தக்கம்‌ - சானென்றெ. அஹங்காசத்தினாலே 
யுண்டான துக்கத்தை, ஸு மஹார்‌ விவேக இவ - மஹச்தான லிவேசம்‌ 
போல, தாராபதி: - சர்த்ரன்‌, ஸுர்யாம்சுஜகிகம்தாபம்‌ - ஸரியகிரணங்‌ 
களாலுண்டாகிய தாபத்தை, சமம்‌ நிர்யே - போக்கடித்தான்‌. 


(1581) உணா லக 8 1௨ 0௨உாஞவவ_ ஹத ஹிடு கற 
8 | ந கெராயவமா8ரவ$ வூசரகிஃ ஹா .கு8ஹ_ி ॥ 


புரா - (நீர்‌) முன்னே, ம்ருது: - இளகிய மன அடையவரும்‌, தாந்த: - 
புலன்களையடக்கியவரும்‌, ஸர்வபூதஹிதேரத: - எல்லா ப்ராணிகளுக்கும்‌ 


1578. விஃபு-0-19-7. 1579. ..ஸ்ரீச்தை-0-80. .. 
1580, வி-பு-2-10-18. 1581. ரா-ஆ-08-4, 
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ஹிசதச்தைச்‌ செய்வதிலே விருப்பமுள்ளவருமாய்‌, பூச்வா - இருர்‌ தவிட்டு, 
(இப்போது) சீரோசலசம்‌ ஆபர்‌: - கோபவசத்தைஅடைர்‌ ௮, ப்ரக்ருதிம்‌ 
ஹா.தும்‌. ஈ ௮ர்ஹஹி - இயற்கையைவிடச்சக்கவர்‌ அல்ல. 
7—8--4 கள்ளவிழ்‌. ல்க 
(1582) யக காமலாஷறெணாஷி நர.) வ௦தோ8ஈவவெ.கி 
வெ | வறிணா$ரலிஹ௦ம-மி.காக அஹா ரவ வு. கிட ॥ 
ஹே.ந்ருப - ஒஓ.அரச்னே ! யூத்து. எ.து, காலார்சமேணாபி - எர்தக்‌ 
காலத்தினும்‌, பரிணாமாதி எம்பூதாம்‌ அர்யஸம்ஜ்ஞாம்‌ - விருத்தி க்ஷயம்‌ 
முதலியவை' களாலுண்டாகின்ற வேறு பெயர்களை, ௪ உபைதிவை - 
அடையமாட்டாதோ, தச்வஸ்து - அதான்‌ வஸ்து, தச்சசம்‌ - ௮௮ எது 
வென்று யோசித்துப்பார்‌. 
7-8-5 என்ன சுண்டாயங்கள்‌. 
1 ஹ கஸ்‌ ட 
(1583) ப - ரவி 5 வெக வய க.க | 
பிரமனும்‌ வெகு சிரமப்படடும்‌, அவனுடைய ஸ்வபாவத்தைக்கொஞ்ச 


மேனும்‌ அறியமாட்டான்‌. 


எட்டாம்‌ திருவாய்மோழி முற்றிற்று, 


7—9—!1 என்றைக்கும்‌. 
(1584) தவ ஹ்ஹ) ஹத) வ 8த)உ ௨.௧௦ ற 
ரொ$ | விஸயொ ஜெ 3ஹாந ராஐ ம ரஷா? வ 
வந வாந ர 
ஹே ராஜன்‌ - ஓ அரசனே ! ஹரே: - கண்ணனுடைய, அச்யச்பு 
தம்‌-அதிக ஆச்சரியமான; சச்சமூபம்‌ -அம்‌ ச விச்வரூபத்தையும்‌, ஸம்ஸ்ருத்ய 
ஸம்ஸ்ருத்ய-ஙினை சது கனைத்து, மே-என்னுடைய, விஸ்மய:-வியப்பான அ, 
மகான்‌ - அதிகமாயிருக்றெ ௮, புஈ: புச: - பின்னும்‌ பின்னும்‌, ஹ்ருஷ்யாமி 
௪ - ஸந்தோஷமூமடைகிறேன்‌. 
(1585) வ உணவ காயரா-நர௦ விட)? 3 வலா | 
ஹாறு ராவவஸாணா.நா௦ விவ மெ ாக்ஹெறா$ ர 


1582.  வி-பு-2-18-96. 1584,  ஸ்ரீதை-18-77. 
1585, ரா-யு-00-3. 
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334 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணச்திரட்‌டு, 


ராகூஸேச்வர: - ராவணன்‌, ப்ரஹ்மசண்டப்ரசாசாகாம்‌- ப்ரும்மதண்‌ 
டங்களுச்சொப்பானவைகளும்‌, வித்யுச்ஸத்ருச வர்ச்சஸாம்‌ - மின்னலுச்‌ 
சொப்பான ஒளியையுடையலைகளுமான, ராசவபாணாசாம்‌ - ஸ்ரீ ராமனு 
டைய பாணங்களை, ஸ்மரந்விவ்யதே.நினை ச்‌ துக்கொண்டு வருத்தமுற்றான்‌. 
(1586) யஹூர8_௧௨தஹ8.த(ி, சுவிஜதா.5௦ விஜா.ந தாடி | 

எவனுக்கு அறியப்படவில்லையோ, அவனுக்கு அறியப்படும.௮, அறிர்‌ 
தேன்‌என்றிருப்பார்களுக்கு அறியப்படாத.தும்‌, 
(1587) கரஷூெ.வவாய.5௦ வராஹ) விவி நாராயண) வூ 

வ. 

ஹு கொஹட)$ உ௱ணறிகாக்ஷா. 5 ஹாலாா.௧௧ரஉவெ௯ூ॥ 

கீருஷ்ணத்லைபாயரம்‌ வ்யாஸம்‌ - ச்ருஷ்ணத்வைபாயகரென்‌ அ பெய 
ருடைய வ்யாஸமஹருஷியை, ப்ரபும்‌ நாராயணம்‌ வித்தி - ஸ்வாமியான 
ஈாராயணனென்று தெரிர்துகொள்‌. புண்டரீகாகாத்‌ - செந்தாமரைக்‌ 
கண்ணனை அஃ௮னைக்காட்டி லும்‌, கோஹ்யர்ய: -மற்றவர்‌ யார்தான்‌, மஹா 
பாரதக்ருத்பவேத்‌ - மஹாபாரதம்‌ செய்தவனாக ஆவான்‌. 

7-9-8 ஆர்வனே. 
(1588) -௧௦8_௧௦வெஉர_௨-௦வ௨0_௩_ந ர ஹணாவிவிடிஷணி 
யஜெத.ந உப. _சவஹா-2.நாறகெ.ம ॥ 

ப்ராம்ஹணு: - ப்ராம்ஹணர்கள்‌, எதம்‌ தம்‌ - இந்தப்‌ பிரும்மத்சை, 
வேதாதுவசகேக -வேதாச்யயஈத்தா லும்‌, யஜ்ளோ-யாஈத்தாலும்‌, தாகேக- 
சாஈத்தாலும்‌, தபஸா - சபஸ்ஹினாலும்‌, அநாசகே - உபவாஸத்தாலும்‌, 
விவதிஷர்தி - அறியவிரும்புகின்றார்கள்‌. 

7-9-9 திறத்துக்கு, 
(1589) .தவி_$௦பம ௧ ஹஹ, ரணி றணொகா.நா8-சவா.ந]ஷி8। 
அயமாஹம_புகராற வண ஷடாணா.மி தடுமாகறட n 

ருஷி: - (வால்மீகி) ருஷிபானவர்‌, சதுர்விம்சச்‌ ஸஹஸ்ராணி ஸ்லோ 
கார்‌ - இருபத்‌ துகாலாயிரம்‌ மங்லோகங்களையும்‌, ஸர்சச தார்பஞ்ச - ஐநாறு 
ஸர்க்கக்களையும்‌, ஷட்காண்டார்‌ - ஆறுகாண்டங்களையும்‌, (ஏழாவதான) 
ததாஉத்தரம்‌ - உத்தரகாண்டத்தையும்‌, உக்கவார்‌ - சொன்னார்‌. 


1586. கெளஷிுத€ உபநிஷத்‌. 1587. விஃபு-: 14-4, 
1588. பி-உபஃ-4, 1589,  ராஃபா-4-2. 
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7911 இங்குமங்கும்‌. 
வ வ 3183 ய 
(1590) ௬8 பாறா ணெடெெ.தா ராக்ஷ்ஷெ 83 தஜயற | 
ஹூ. தஹிஹக ய ஹி... ஜ௦ வா.நறொ 8 ॥ 
ஹே வா£ரோத்தம - வாஈரோத்தமரான ஹதூமாரே ! ஏதாராக்ஷஸ்ய:- 
இர்த மாக்ஷ்ஷிகள்‌, ராவணேக அஜ்ஞப்தா: - ராவணனால்‌ எவப்பட்டவர்க 
ளாய்‌, மாம்‌ அதர்ஜயம்‌ - ஏன்னை அசட்டினார்கள்‌, தஸ்யிர்‌ ஹதே - அர்த 
ராவணன்‌ கொல்லப்பட்டுப்போனபோது, தர்ஜகம்‌ ஈஹி குர்யு: - அதட்டு 
தல்‌ செய்யமாட்டார்களன்றே. 


ஒன்பதாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று, 


7—10-1 இன்பம்பயக்க. 
(1591) கஹாஅர வ.தஷா.அிஜதா.ந8யா ௯ | 
ந கா2.நந ய 
க ரண ககக தடு 
அர்த விஜ்ஞாசமயனான ஜீவனைக்காட்டிலும்‌ வேறுபட்டவன்‌ ஆனந்த 
மயன்‌. 
(1592) க.நா ஹி யார ஹீகா மாஷஸறெண வலா யமா | 
விஸா கிஷ லொகெஷ டெயில்‌ ஜகா கஜா ॥ 
பாஸ்கரேண ப்ரபாயதா - சூரியனோடு பிரபைபோல, மயா - என்‌ 
னோடு, ஷீ,சா - ஹீதையானவள்‌, அஈர்யாஹி - ஒன்றுபட்டவளன்‌ றோ; ஜா 
காத்மஜா மைதிலீ - ஜனகராஜன்‌ திருமகளான மைதிலியானவள்‌, த்ரி 


ஷலோகேஷஈ விசத்தா - மூன்று உலகங்களிலும்‌ மஹாபரிசத்தை 
யானவள்‌, 


7—10-—5 மலரடி. 
(1593) வீத ர வ ற8ரராணொசம [ராவவ2 வ௱வீ௱ஹா | 
வெஹுுதாடெந 8ஹகா ஹந- 083 வெகஉக ॥ 
சீத: - பிறகு, பரவீரஹா - சத்ருத்வம்ஸகரான, ராகவ: ௪ “பெருமா 
ளும்‌, ப்ரீத்யா - ஸஎந்தோஷத்தோடு, ரமமாண: - இரீடி சி சிலராய்‌, ஹதுமக்‌ 
தம்‌ - ஹ.துமானை, மஹதா - அதிகமான, பஹுமாகேஈ-செள்ரலத்தோடு, 
௮லைக்ஷத பார்த்தார்‌, He 


எழாம்‌ பத்து முற்றிற்று. 


1590, சாஃயு-110-41, 1591. உத-பை, 
1592, ரா-ய-122-19, 1598. சா-ஸுஃ04-99, 
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்‌ 990 ஈட்டின்‌ ப்ரமா ணத்திரட்டு, 


எட்டாம்‌ பத்து முதற்றிருவாய்மோழி. 


0- 


8-1-2 கா ணுமாறருளாய்‌. 
_ (1594) ஹி காய_வரமாஹ)ுவெ.தா ௧௧௭ வவ 
பொ வி வா£ வூயாஹி | 

காரியவசாப்யுபேதா: அர்.த்திஈ: - ஒருகாரியச்தை உத்தேரித்‌ துவந்த 
யாசகர்கள்‌, ககுத்ஸ்த வம்சே - ககுச்ஸ்தவம்சத்தில்‌, (அசாலது-- அர்த 
வம்சத்தில்‌ பிறந்த அரசர்களிடத்தில்‌) விமுகா: ஈ ப்ரயாக்தி - பலம்பெறாத 
வர்களாகத்‌ இரும்புகிறார்களில்லை. 

8-1-3 எடுத்த. 


(1595) ௨௨0௦ வ வவர ஹா யபஸெொஉர ஜாதா ஐ | 


நீலொ ச லயா 8௦ ப வ்‌ 8-௨௦ யயள ॥ 


ப்ரபுத்தா ஸா யசோதா - தெளிர்தவளான அர்த யசோதையானவள்‌ 
நீலோத்பலதளச்யாமம்‌ - நீலோத்பல இதழ்போல்‌ கருத்த, ஜாதம்‌ ஆத்ம 
ஜம்‌ ததர்ச ௪ - பிறந்தகுழந்தையைப்‌ பார்த்தாள்‌, ததா - அக்காலத்தில்‌, 
அத்யர்த்தம்‌ முதம்‌ யயெள - மிகுரச்த ஸச்தோஷத்தையடைர்தாள்‌, 
(1596) -ந௱ஹராய...௧. ௦ சுழுகவா ஹிஃஹவஹாய க.ந-௦ 
அயா | 
மனிதனின்சரீரத்தைப்‌ பாதியாகவும்‌, ஹிம்ஹத்தின்சரீரத்தைப்பாதி 
பாகவும்‌ செய்து (பகவான்‌) அவதரித்தார்‌. 
8-1-4 உமருகந்து. 
ஓ © - 
(1591), உழு ih கர.த௲தபு ஹா. துகெராயபல்‌ ராவ 
௦ த | ற. உய 
வ$। ஹெ கா .நடுக ரா கோம்‌ வ ரர 
ராகவ: - பெருமாள்‌, ப்ராஜ்ஞ: - தோஷமுடையவர்பக்கலிலும்‌ குண 
த்தைக்‌ ரெஹிக்றெவர்‌, கருதஜ்ஞஸ்ச - செய்தான்‌ நியுணருறெவர்‌, ஸாது 
ச்ரோசஸ்ச - தயையோடுகூடினவர்‌, ஸத்வ்ருத்த: - சன்னடத்தையுடைய 
வர்‌ (என்று) க்யாத: - (ஜனங்களால்‌) சொல்லப்பட்டவராயினும்‌, மத்பாக்‌ 
யஸம்க்ஷயாத்‌ - எனது பாக்யஆயத்தால்‌, நிரதுக்சோரச: - சயையில்லாத 
வரென்று; மங்கே - எண்ணுகிறேன்‌. ‘ 


பப ட அபத்த மட ட்பணி வப 
1594, விஃபுஃ4-2-77. 1585... வி-பு-5-4-28, 
1596. பாரதம்‌, 1597,  சா-ஸுஃ20-29, 
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8-1-5 ஆருமிரேயோ. 
(1598) ஸாஷூஹல வூயொஷறி | 
கர்மாநுஷ்டாஈம்செய்தவனிடத்தில்‌ மாஸ்திரத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட 


பலழமுண்டாகிறது. 
முதற்றிருவாய்மோழி முற்றிற்று, 


8-—2_—2 வேண்டி. 
(1599) வூலாபெரெவ யாய | 
பேச்சுக்களாலேயே சரீரதாரணம்பண்ணுடிறோம்‌. . 
8-2-3 காலமிளைக்கில்‌. 
(1600) கால ஹவஉடபெக யச ந காலஹ_து. வெ வலா 
யத்ர - யாதொரு ஸ்தானத்திலே எழுச்தருளியிருக்கற, ஸ: & அந்த 
ஸ்ரீமர்சாராயணன்‌, காலம்‌ - மூன்று காலங்களையும்‌, பசதே - மாறும்படி 


உண்டுபண்ணியிருக்கிறாரோ, சதத்ர - அர்த நித்யவிபூதியிலே, கால: - இக்‌ 
காலமான அ, ப்ரபு: - மாறுபாடுசெய்யவல்ல தாக, ஈ - ஆதிறதில்லை, 


6-2-6 தொல்லையஞ்சோதி, 
(1601) யஹாய, ஊமவாறு ப ஹர ஜா.நாகி வற௱$௦ வடட ॥ 
யத்பரமம்‌ பதம்‌ - எம்த பரமபதத்தை, அயம்‌ பகவார்‌ ப்ரும்மா- இந்த: 
பூஜ்யரான பிரமனும்‌, ஈஜாகாதி - அறியமாட்டானே. 
82-11 பாதமடைந்தவன்‌. 
(1602) -கதொ ஊமவடெக கெ வ) ரஹாய$ி.கடெகெஜஸெ | 
யஸ்‌ ) வூஸாகாகஷாி ாராயணசுயாதிதா(ி 1 
அமிததேஜே - மஹாசேஜஸ்ஸையுடையவரும்‌, பகவதே - முக்கா 
லங்களையறிபவருமான, தஸ்மை வ்யாஸாய - அர்த வியாஸமஹழுஷியின்‌ 
பொருட்டு, ஈம: - ஈமஸ்காரம்‌, யஸ்ய - எவருடைய, ப்ரஸாதாத்‌ - அதுக்‌ 
ெஹத்தினால்‌, இமாம்‌ சாரசயணகதாம்‌ - இந்த சாராயணகதையை, வக 
யாமி - சொல்லப்போகிறேன்‌. 
இரண்டாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று, 


1000. ஸ்ரீபாஞ்சசாத்ரம்‌, 10)1, விஃபு-1-9-59, 1602, ஸ்ரீ பாரதம்‌, 
43 
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258 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திரட்டு, 
8--8--2 சரணமாகிய' 
(1603) சூஷ-ஃ௦ யெ ாவகெயண்‌ி வெடமாாஷராவிரொயி.நா। 
யஹகெஃணா_நஉஹாபட ஹய8_௦ வெ௨டெ.தா$ ॥ 
ய: - எவன்‌; ஆர்ஷம்‌ - ௬வதிகளால்‌ செய்யப்பட்ட புராணாதிகளையும்‌, 
தர்மோபதேசம்‌ ௪ - தர்மங்களையுபதேரிக்கன்‌ற மதுஸ்மிருதிமுதலியவை 
களையும்‌, வேதசாஸ்த்ராவிரோதிநா - வேதங்களாகிற சாஸ்திரங்களுக்கு 
விரோதமில்லாத, சர்க்கேண - யுக்தியினால்‌, அதஸரந்தத்தே - விசாரிக்கரு 
னோ, ஸ: - அவன்தான்‌; தர்மம்‌ வேத - தர்மக்களையறிவான்‌, ஈ இதர; - 
மற்றவன்‌ அறியமாட்டான்‌. 
8-8-4 ஞாலம்‌. 
(1604) கம௦ ஐய ஸ்ரிம௦-மெடெச லொகெ.நாஸு8வாமடதி। 
ஸ்ராவாயா௦ வடிவ ]க்ஷஹ வஉவெகவி.கி விஷி.த$ ॥ 
லோகே நாசமுபாகதே - உலகங்களெல்லாம்‌ காசமடைக் திருக்கும்‌ 
போது, வடல்ருகூஸ்ய - ஆலமரத்தினுடைய, ஸாகாயாம்‌ - இளையீல்‌, பல்‌ 
லவே - ஒருதளிரிலே, அயம்‌ ஸ்ரியராு: - இக்குழக்சை, சேதே - படுத்துக்‌ 
கொண்டிருக்றெதே, கதம்‌ து - இதென்ன, இதி விஸ்மித: - என்று ஆச்ச 


ரியமடைர்தார்‌. 


மூன்றாம்‌ திருவாய்மோழி முற்றிற்று, 


எங்கள்‌ பிரவேசம்‌. 
pT 


(1605) விமாவாற உ£.நவாறு யக்ஷாற வருயிவ)ா௦பெவ றா 
க்ஷஸாறு! ௪-0 )மெ,ண _காறு 2.5 பாதில ஐ ஹி மணெயா। 


ஹரிகணேக்வர - வாநரராஜனாயெ ஸாுக்ரீவா ! பிசாசாம்‌ - பிசாசங்‌ 
களாயும்‌, தாகவாச்‌ - அஸு₹ரர்களாயும்‌, யக்ஷாம்‌ - யக்ர்களாயும்‌, ப்ருதிவ்‌ 
யாம்‌ - பூமியில்‌, ராகஷஸாம்‌ ௪ ஏவ - ராக்ஷஸர்களாயுமிருக்கின்‌ ற. தாம்‌ - அவ 
ர்களை, அங்குள்யக்ரேண - விரல்‌ தனியாலே, இச்சர்‌ - விரும்பினவனாய்‌ 
(கான்‌ இஷ்டப்பட்டால்‌) ஹக்யாம்‌ - கொல்லுவேன்‌. 


த ட கல்ட்‌ 


1005, சா-யு-18-28. 
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(1606) கி விது 8.13 மொசு.மாமு ஹுவாவஹ | 
6 
யதூாய௦ வூலாஷெயாவஹ சகவாற ஸகமெ ஷி.த$॥ 
தீர்மஜ்ஞ - சர்மமறிர்தவரே ! லோசசாத - உலகச்‌இற்கும்‌ சாசரே ! 
ஸுகாலஹ - ஸுகத்தைக்‌ கொடுக்குமவரே ! ஸத்வலாச்‌ த்வம்‌ - ஸத்வ 
குணமுடைய தேவரீர்‌, ஸத்பதேஸ்‌தித: - ஈல்வழியிவிருர்‌ தகொண்டு, 
ஆர்யம்ப்ரபாஷேதா: - ஈன்றாகச்சொன்னாய்‌, இதியத்‌ - என்ப துயாதொன்‌ 
அண்டோ, அச்ரசித்ரம்‌ இம்‌ - இதில்‌ என்ன ஆச்சரியம்‌. 
(1607) ஹாடகிவ்வ வ ஈச) ரமஹஹ து க்ஷ்ஹஸூ | 
ந ஹ8௦உயாஐதி.த ப ாஹுஜெவமாம்வ_உ௱ர்வா3 ॥ 
தேவகச்தர்வதாசவா: - தேவர்கள்‌, கந்தர்வர்கள்‌ ௮ஸ-₹ரர்கள்‌, பூமிஸ்‌ 
தஸ்ய ராமஸ்ய ௪ - பூமியில்‌ கிற்கும்‌ ராமனுக்கும்‌, ரதஸ்தஸ்ய ரக்ஷஸ; ௪ - 
இரசத்திலிருக்கும்‌ சாகூளனுக்கும்‌, யுத்தம்‌ - சண்டையானது, ஈ ஸமம்‌ 
இத்யாஹு: - தகுதியுள்ள தல்லவென்‌ அ சொன்னார்கள்‌. 
ஓ 
(1608) 8உவாயிிகவம_பம ஜய வம? | 
௧.3.53 க௦ஹஷெந ௬ஸொச௨ி அஜ ணவ வஷி.க$ 1 
தடபொொ ஹாஹாக 1-8௦ ஹவ_48 ரஹி ஓண | 
சவஜதயா ஹ ௧௦ உரோ கரஷெந 8ய-ரொயாடி ॥ 
கம்ஸேச - கம்ஸனால்‌, மல்லப்ராச்கிகவர்க்க: ௪ - மல்லயுத்தத்தின்‌ பர 
கைடி தெரிர்தவர்களின்‌ கூட்டமான; ரங்கமத்யஸமிபச: - யுத்தரங்கத்‌ 
தின்‌ மத்தியின்‌ ஸமீபத்திலுள்ளசாக, க்ருத: - செய்யப்பட்டது, கம்ஸோ 
பி - கம்ஸனும்‌, அக்கமஞ்சவிபவஸ்தித: - உயர்ந்க ஹீம்மாஸன த்தில்‌ வீற்‌ 
றிருக்தாள்‌. தத: - பிறகு, கருஷ்ணேர - இருஷ்ணனால்‌, அவஜ்ஞயா-அல 
க்்யமாய்‌, ஹ்தம்மதுரேச்வரம்‌ - கொல்லப்பட்ட கம்ஸனை, த்ருஷ்ட்வா - 
பார்த்து, தத்ரங்கமண்டலம்‌ ஸர்வம்‌ - அர்த யுத்தரங்கம்‌ முழுமையும்‌, ஹா 
ஹா க்ருதம்‌ ஆஷீச்‌ - ஹாஹா என்ற பெருங்கூச்ச லுள்ள தாக ஆயிற்று, 
8-4-2 எங்கள்‌. 
(1609) வாாவரெயஃ பாணு வரண 8ஹுஏமாஉ (ட | 
உத அிஹி.தி.நாஸமா.நா8 ஹெ.த-௦ ஹெ_த-$ீமாா(, 
வகய வ 


1600, ராஃயு-18-36, 1607. ரரஃயு-103.5, 
1608. வி-பு-5-20-20, 69. 1609, விஃபு-1-9-86, 
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940 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திரட்‌டு, 


உத்பத்திஸ்திதிராசாராம்‌ - பிறப்பு, இருப்பு,- இறப்பு மூன்‌ லுக்கும்‌, 
ஹேதும்‌ - சாரணமானவரும்‌, அஹேதும்‌ - தனக்கு ஒருசாரணமில்லாச 
வரும்‌, ஈச்வரம்‌ - ஸர்வேச்வரனும்‌, பராவரேசம்‌ - பராபரங்களென்று 
சொல்லப்பட்ட, உயர்ர்தவைகளுக்கும்‌ தாழ்ர்தவைகளுக்கும்‌ ஈசுவரனும்‌, 
அஸாரார்த்தமம்‌ - அஸுரர்களை காசஞ்செய்ய ௨ல்லவனுமான பகவானை; 
ரணம்‌ விருணுத்வம்‌ - சரணமடையுங்கள்‌, 


8--4.-09 படைப்பொடு. 


(1610) லொகெ கீண)கிலாமாகி கமா வரப்‌ ஹாஹ.கீ | 
ஹஊடெகஷா8_கிஉா.நா_நா௦ விஉ)ாஉா-ந௦ விஸிஷ_)0.க ॥ 


லோகே - உலூல்‌, கர்யா - கச்யை, ப்ருத்லி - பூமி, ஸரஸ்வதி - வித்‌ 
யை, த்ரீணி - இந்த மூன்றும்‌, (இர்த மூன்று தானங்களும்‌) அதிதாகாகி - 
உயர்ர்த தாகங்கள்‌. எசேஷாம்‌ அதிதாநாநாம்‌ - இந்த உயர்ச்த தானங்க 
ளுக்குள்‌, வித்யாசாரம்‌ விசிஷ்யதே - வித்யாதானம்‌ ரொம்ப உயர்ந்தது 
என்னு சொல்லப்படுகிற ௮. 


(1611) விெபொஷ ஷி விவ ா.தரஹவ_ கா உஇ.நிறாயாசு। 
ஷக்ஷிவி௰, ஊ.க சஜதா$ வூகர சரா ஷஹுவஉஙி_தர£ 


ஸர்வதோ புத்திகிஸ்சயாக்‌ - ( இக்ஷ்வாகு வம்சத்து மர்த்ரிகள்‌ ) த்ரி 
கால ஜ்ஞானமுள்ளவர்களாயிருச்சசனால்‌, விசேசேஷு அபி விக்யாதா: ஃ 
இதர சேசங்களிலுங்கூட எங்கும்‌ பிரஹித் சமானவர்கள்‌, ஸர்தி விக்ரஹ 
தத்வஜ்ஞா: - ஸக்தி, யுத்தம்‌ என்னுமிலைகளின்‌ உண்மைகளையுணர்ர்‌ தவர்‌ 
சள்‌, ப்ரக்ருத்யா ஸம்பத்‌ விதா: - பிறக்கும்பொழுதே செல்வத்தோடு 
கூடினவர்கள்‌. 
(1612) ு௱உணொவவாஹபு மாய_ாஉண? வ ம கய | 

சூழாயவ்ஜவாச ஒர? மாதுரி வருதா ॥ 

உபவாஸ: ஜவரசண்ட: - உபலாஸமான௮ ஜ்வரத்திற்கு தண்டனை, 
ப்ருதச்சய: - வேறு படுக்கையில்‌ படுப்பது, பார்யாதண்ட: - மனைவிக்குத்‌ 
தண்டனை, சந்தஸாம்‌ - வேதங்களுக்கு, ஆம்ஈாய: - ஆவிருத்தி சொல்வது, 
சண்ட: - தண்டனை, ஸுவ்ருத்ததா . ஈன்னடக்கையுடனிருப்ப ௮, சத்ரு 
தண்ட: - சத்றாக்களுக்குத்‌ சண்டனை, 


1611, ராஃ-பா-7ஃ15, 
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84-10 அமர்த்த; 
8௬ ய ஹல 
(1618) கம 80) க்ஷாயா௦ ஹூாம8 ஹ்‌ 200.0 | 
ஹ ஹவ_ா.கழி_0.நா ரஷா வ.க A) வ.கி 9௮1 

அத - பிறசூ, ஸ: - அர்த ராஜபுத்திரர்‌, மத்யமகக்ஷயாயாம்‌ - நடுச்‌ 
கட்டில்‌ ஸுஹ்ருத்ஜரை: ஸமாகம்ய - ஈண்பர்களுடன்‌ ஸந்திக்‌.த ஸர்வார்‌ 
அர்த்திச: - (பட்டாபிஷேகம்‌ நிறைவேற) ப்ரார்த்திக்குமெல்லோரையும்‌, 
சிருஷ்ட்வா - கண்டு, ஸமேத்ய - அருநிற்டோய்‌, ப்ரதிரக்தய ௪ - அரக்‌ 
தப்படுத்தியும்‌ ( இருர்தார்‌ ), 


நான்காம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று, 


8-5-1 மாயக்கூத்தா. 
(1614) உ; ஹரக8ஜமல_ரலொ று உ காலா மிஸஷில$ | 
௨-௱-உஷ.3 உ௱ணறிகால$ வ த கற$ர- 5.58 1 
பிரும்மா - பிரும்மாவானவர்‌, கமல கர்ப்பாப: - தாமரையின்‌ மத்தியம்‌ 
போன்ற கிறமுடையவர்‌, ருத்ர: - வென்‌, காலாக்கிஸர்கிப: - பிரளயகாலத்‌ 
இலுள்ள. அக்கிபோன்‌ றவர்‌, புருஷ: - பரமபுருஷன்‌, புண்டரீகாப: - தாம 
ரையிதழ்போன்ற வர்ணமுடையவர்‌, பரமாத்மா: - பரமாத்மாவுக்கு, தத்‌ 
ரூபம்‌ - ௮௮ ரூபமாம்‌, 
8-5-2 காணவாராய்‌. 
(1615) அரகெ வவ) 8ா-நஹு யதெ.ந வறிமாஷி_தூ | 
கி௦ கூயா நாஜிஃபெகொ லெவ செயறாவ£ கெஸு.நாஸுா_5$ [] 
ஈரகே - ஈரகத்தில்‌, பச்யமாஈஸ்து - வருத்தப்படுநிறவன்‌, யமேச - 
யமனால்‌, த்வயா - உன்னால்‌, கீலேசசாசஈ: - வருத்தத்தைப்‌ போக்கடிக்கற 
வனான; கேசவ: தேவ: - ஸ்ரீகருஷ்ணபரமாச்மா, கம்‌ ஈார்ச்தெ: - பூஜிக்கப்‌ 
படவில்லையா என்ன (என்ற) பறிபாஷித: - சொல்லப்பட்டான்‌. 
8-5-8 ஓக்குமம்மான்‌. 
(1 616)ஸஷெ.நயொற -௨யொ8_)யெ ய ஷாஉய082 ௮) -.க| 


1618. ரர-௮-16-27. 1614. வராஹபுராணம்‌, 1610, ஸ்ரீகீதை-1-21, 
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8492 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திட்டு, 


அச்யுத - ஓ கிருஷ்ணனே ! மே ரதம்‌ - என்னுடைய இரதத்தை, 
ஸோயோறாபயோ; - இரண்டு ளேனைகளுடைய, மத்யேஸ்தாபய ஃ ஈடுவில்‌ 
இருச்சச்‌ செய்யும்‌, 
8510 பிறந்தமாயா. 
(1617) 2வா80.5கவண...-௩ா௦ கதர கெகுவணஃ கா | 
கதவ கஸா கி ஜீதா.௩௦ விகி நவ மவா௦ யமா ॥ 
வர.கநிவ வயி _.நிம-௫₹5௦ ஐ-௫_க வ வஸ.கிவிஒதா-ந(, | 
ஹ.த_௧௦ 8ரெப்‌.கீவ ௦ 8_நஹா 8 நாநா கந ॥ 
ஹவ_ம-5) தாயிவாஹஸஃ௦ ய செக்கு வ வஹ_த வி | 
ஹவ_ா.ந ம, ாஹககெந தடவ ஹு வாஹுுஜெவ ஐ.கி ॥ 
அசேக வாணாநாம்‌ கவாம்‌ - வெவ்வேறு நிறமுள்ள பசுக்களுடைய, 
ச்ஷரஸ்யது - பாலுக்கோவென்றால்‌, ஏகவர்ணதா - ஒரே கிறமாயிருப்பது 
(பிசஹித்தம்‌) ஜ்ஞாரம்‌ க்ஷ£ரவக்பற்யதி - ஜ்ஞானஸ்‌வரூபனான ஆத்மாவை 
பால்போல்‌ பார்கிறான்‌. விங்செஸ்து - தேவாதி சரீரபேதங்களையுடைய 
வர்களோ, சலாம்‌ யதா - பசுக்களுக்கு எப்படியோ, (பசுக்களுக்கு எப்படி 
வர்ணபேத விஷ்ட சரீரபேதங்கள்‌, அப்படியே சேவாதி சரீரபேதங்கள்‌.) 
பயஸிகிகூடம்‌ க்ருதமிவ - பாலில்மறைக்த செய்போல, விஜ்ஞாகம்‌ - பர 
மாத்மா, பூதே ச வஸதி- எல்லா ஜீவன்சளிடத்திலும்‌ வஸிக்கிறார்‌, மந்தாக 
பூசேோமாஸா - மத்தாக ஆகாகின்ற மனதால்‌, ஸததம்‌ மர்தேதவ்யம்‌ - எப்‌ 
போதும்‌ கடையவேண்டும்‌, ஸர்வபூதாதிவாஸம்‌ யத்‌ - எந்த வஸ்துவானது 
எல்லா பிராணிகளுக்குமிருப்பிடமோ, பூதேஷுச வஸத்யபி - ஸர்வ பூதங்‌ 
களிலும்‌ எர்த வஸ்‌.து வஷிக்ன்றகோ, ஸர்வாதுக்ராஹக,த்வேச - எல்லா 
வற்றிற்கும்‌ சக்இியையுண்டுபண்ணுவதால்‌, அஹம்‌ தத்‌ வாஸுதேவ: அஸ்மி- 
அர்த வாஸுசேவனாக ஆூறேன்‌. 
85-11 எங்கேகாண்‌. 
(1618) உவ.கிஷஷு 8ர௦ ஹஸவெ. வரயய? வ-௫வ_/ஷஹி 
தா । சு ]ணொஹ௦ மகிஷி அவிஷொ௫ூ வா8௦ ௨௨ ॥ 
பூர்வஸ்ஞ்தொ: - பூர்வகர்மங்களால்‌ ஸம்பாதிக்கப்பட்ட, ஸர்வேவியர்‌ 
தய: - எல்லா வியாதிகளும்‌, மாம்‌ உபதிஷ்டர்‌.து - என்னை வர்து அடை 
யட்டும்‌, அஹம்‌ - சான்‌) விஷ்ணோ: தத்‌ பரமம்‌ பதம்‌ - விஷ்ணுவினுடைய 
தான அந்த பரமபதத்தை, அர்ராண: - கடன்கழிர்தவனாக, கமிஷ்யாமி - 
செல்லப்போகிறேன்‌, 
ஐந்தாம்‌ திருவாய்மோழி முற்றிற்று. 
1617. பிரும்மவித்‌ உபநிஷத்‌, 1618. பாரதம்‌. 
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8.7.2 இருந்தான்‌. 

(1619) -த.தஹ-உ?$ .௧8.நஹள _தரவாலள கவிராவவள | 
சுபா.) 8 விவீக்ஷஷை ந -தரஷி8--வஜ.ம.த-$ ॥ 

தத: - பிறகு, ஹரிராகவெள - வாஈரர்‌, ராகவர்‌; தெள உபெள - 

ஆயெ இர்த இருவர்களும்‌, ஸுப்ரீதமகளெள - மிகவும்‌ களித்த மனமு 

டையர்களாய்‌, அர்யோர்யம்‌ - ஒருவரையொருவர்‌, அபிவீக்ஷக்தெள - பார்‌ 

த்துக்கொண்டு, தருப்திம்‌ ஈ உபஜக்மது: - தருப்தியை அடையவேயில்லை 
87% நிகழும்‌. 

(1620) ௨8௭ டீ வாயி_வலூகூணாஙி கள காமபிலவள வா 
வி 3ஹா_தவவமிநள | 831 ட -௫இ.கிகா௦ வவ 
க்ஷ 8ஹா நுஊரவ௦ வறி_தட நிஷொய.த ॥ 

இமெள - இக்குசலவர்கள்‌, முரிபார்த்திவலகணார்விதெள - முனி 
வேஷர்தரித்தவர்களாயிரும்‌ தும்‌ ரராஜலகூணங்களோடு கூடியிருக்கிறார்கள்‌, 
குலவெள - மிகவும்‌ எலமுடையவர்கள்‌, மஹாசபஸ்விகெள - பெருக்தவ 

முடையவர்கள்‌, மமாபி தத்‌ பூதிகரம்‌ - ( இவர்கள்‌ பாடும்‌) அர்தபாட்டான அ 

எனக்கும்‌ ஈன்மைதான்‌, மஹாஅபாவம்‌ சரிதம்‌ - மஹாதுபாவ விஷயமான 

(இர்த) சரித்திரத்தை, நிபோதத - கேளுக்கள்‌ (என்று ஸபையிலுள்ளவர்‌ 

களைப்‌. பார்த்து பெருமாள்‌ அருளிச்செய்தார்‌). 

87-7 செவ்வாய்‌. 

(1621) சிலு யா வாம..181உரறஸீலா ஸிலாகலெ வ 
வ_3ுஸொவவிஷா ॥ காஹவி.தா லகஷண ஜாதஹா 
ஹா கா8ாஹ ஷீ.கா வூஹு வாக)ஜா.கடி ॥ 

லஷ்மண - ஓ லக்ஷ்மணா! கார்தஸ்மிதா - புன்சிரிப்புடையளான 
ஹீதை; பூர்வம்‌ - முன்னே, அ௮ஸ்மிச்‌ லொதலே - இர்தக்‌ கற்பாறையின்‌ 
மீது, உதாரசீலா - பெரார்தன்மையுடையவனாய்‌, மயாஸார்த்தம்‌ உபோப 
விஷ்டா - என்னோடுகூட உட்கார்க்‌ துநொண்டு, ஜாதஹாஸா - சிரித்துக்‌ 
கொண்டு, த்வாம்‌-உன்னுடன்‌, பஹுவாக்யஜாதம்‌ ஆஹ- பலசொற்களைச்‌ 

சொன்னான்‌. ப 

எழாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று. 


1619. ரா-இ.5-18, 1620. சா-பாஃ-4-5, 1621, சா-ஆ-08-12, 
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8-9-3 புகழுமிவன்‌. 
(1622) 0௨.௧ ஷிமணரெவாணாு 8உ௱ரமவிலொஷிி£ | 
ஹெ.கிவியொ._க_தாவகிற-ஈ8$றி_தஜயஹ.ந( ॥ 
அ சிற்‌ ய 
தைத்யஸ்த்ரீ - அஸுரப்‌ பெண்களுடைய கண்டரேகாணாம்‌ ஃ கன்‌ 
னங்களில்‌ எழுதும்‌ மகரிகாபத்ரங்களுடைய, மதராகவிலோபிபி: - செம்‌ 
பஞ்சுக்குழம்பின்‌ செப்புவர்ணங்களைப்‌ போக்குவனவும்‌, சேதநாவத்பி: - 
அறிவுள்ளவர்களானவுமான, ஹேதிபி: - ஆயுதங்களால்‌, உதீரிதஜயஸ்வரம்‌- 
£ஜயவிஜயீபவ” என்று சொல்லப்பட்டவருமான (பகவானை தேவதைகள்‌ 
கண்டார்கள்‌.) 
8-9-8 மடவரல்‌, 
(1623) உ.தீகெயரிகெ லொகா  குய_ர௦ ௧8 வெஉஹடு। 
ஹஹ) அ கதா ஹா8-வஹ.ந)ரகி8ா8 வூ£ா 1 


கர்ம - கர்மத்தை, அஹம்‌ - நான்‌, ஈகுர்யாம்சே த்‌-செய்யாமந்போவே 
னேயானால்‌, இமே - இச்த, லோகா: - ஜனங்கள்‌, உத்ஷீதேயு: “ கெட்டுப்‌ 
போலார்கள்‌. ஸங்கரஸ்யச - ஜாதி சேர்க்கைக்கும்‌, கர்தா - உண்டுபண்‌ 
ணினவனாக, ஸ்யாம்‌ - ஆவேன்‌, இமா: - இரந்த, ப்ரஜா: - பிரஜைகளை, உப 
ஹர்யாம்‌ - கொன்‌றவனாயுமாவேன்‌. 
(1624) தியிலாயிவ கி௦ ு0-ுற௦ 2.௩௯௦ ஹத) விக, 805 1 
நிஷி.த௦ ஹவ_பமாஹெரஷ- ஹவ_வெடஜெஷ- நிஷி.த( 
சூரம்‌ - வல்லவரும்‌, ஸத்யவிக்ரமம்‌ - உண்மையான பராக்ரமமுடைய 
வரும்‌; ஸர்வ மாஸ்த்ரேஷ கிஷ்டிதம்‌ - எல்லா நூல்களையும்‌ ஆரரய்ச் சவ 
ரும்‌, வேசேஷ- நிஷ்டிதம்‌ - வேதங்களையுமாராய்ச்‌ சவருமான (ஜுகரை), 


ஒன்பதாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று. ௨ 


8--10--1 நெடுமாற்கடி மை. 


(1625) -கஷமெஷிகா.ச-௫௨88ள வொ. வஉியெ.௪, 
ஹவ௦ ஹாஷஹ ம்‌ ஹஸகவெஃ வாவா. வ.உ டயஜெ ॥ 


ச்‌ 
கடக்‌ 


1622, ரகுவம்சம்‌-10., 1025. ஸ்ரீக்தைஃ8.ம்‌, 
1624, ரா-பரஃ18-20. 1025. சாந்‌-உபஃம்‌-24ஃ, 
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தத்‌ - ஆகையால்‌, இக்ரெள - ரெருப்பில்‌, ப்ரோதம்‌ - இடப்பட்ட, 
இஷீ£சாதாலம்‌ - த்ருணவிசேஷத்தின்‌ பஞ்சான அ, யசா - எப்படி, பரதா 
யேத - கொளுத்தப்படுறெதோ, ஏவம்‌ ஹ - அப்படியே, அஸ்ய - இர்த 
உபாஸகனுடைய, ஸர்வே : ஸமஸ்தமான, பாப்மா£: - புண்யபாபங்களும்‌, 
ப்ரதாயர்தே - கொளுச்சப்படு்றன. 

8-10-38 உறுமோ. 
(1626) யா.) ஷாக௦ ஹுவாி.தாகி தாகி கூயொவாஹா.சி 
பொ ஐ.தறாணி | 


எங்களிடத்ில்‌ எந்த ஈல்ல சரிதக்களுண்டோ, அவைகளை நீ எடுத்து 
ச்கொள்ளக்கடலாய்‌, மற்றவைகளை எடுத்துக்கொள்ளாதே என்று ஆசாரி 
யன்‌ சிஷ்யனுக்கு உபதேசிகநறார்‌. 
8-10-58 நாளும்‌. 
(1627) ஹரிரெவ ஹஹா த ஹூ குவீ_].த ஹஜ8( | 
ஹரிலி-வாஉ௦ 8 ௧; வ ரஸ கிஹிஉாவரெசகூா 


ஸத்பிரேவ ஸஹாஹீத - பெரியோர்களுடன்கூட. இருக்கவேண்டும்‌, 
ஸத்பி: ஸங்கமம்‌ குர்வீதஃஸத்‌துக்களுடன்‌ பழக்கத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌, 
ஸத்பி: விவாதம்‌ மைத்ரம்‌ ௪ - பெரியோர்களுடனேயே ஸ்சேஹத்தையும்‌ 
சண்டையையும்‌ செய்யவேண்டும்‌, அளத்பீ: ஈ கிஞ்சிச்‌ ஆசரேத்‌ - அஸத்‌ 
அச்களுடன்‌ ஒன்அஞ்செய்யக்கூடா து. 
8-10-10 வாய்க்க. 
(1628) வெரசா. நுஃகெடெிஷா வதா ஐ.த-மக்ஷ[ர்‌ | 
கா8வஹா௦ வவெ ஜஷவொ ஹஜ 87g Jun i 
ராமாநுஜேதி - ராமாநுஜ என்றெ, ஏஷா - இந்த, சதுரா - வேண்டு 
ம்பலன்களை த்‌ தருவதில்‌ நிபுணமான, சதுரக்ஷரீ - சான்கெழுத்‌ அள்ள 
மச்ச்சமானது, ஈசேத்‌ - இல்லாமல்‌ போயிற்றானால்‌. மாத்ருச: - என்னைப்‌ 
போன்ற, ஜர்தவ!: - உயிர்கள்‌, காம்‌ - எவ்வகையான, அவ்ஸ்தாம்‌ - சொடிய 
தசையை, ப்ரபத்யர்தே- அடைலார்களே, ! அறியேன்‌) ஹம்‌த-ஆங்சர்யம்‌ 


|” எட்டாம்‌ பத்து முற்றிற்று, 


| 


1626, தை-உப, 
44 
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9-1 துணையுஞ்‌ சார்வும்‌. 
(1629) வரஷிவூ வீரஹு சுவூ வீரா_காுர௦க8ர.நவ ஹ 
றளஹிணெய | ஜமா8 _தர௦ மாம_)வக98_10ஸாலா௦ 
ய தாஸ) டெத்‌ உ௱௱ஷ.ஷூ வீரா$ ॥ 

யத்ர - எக்கு, தே புருஷப்ரலீரா: - அந்த வீரபுருஷர்களான பாண்‌ 
டவர்கள்‌, ஆஸதே - இருக்கிறார்களோ, வ்ருஷ்ணிப்ரவீரஸ்‌து - கிருஷ்‌ 
ணன்‌; குறாப்ரவீராச்‌ ஆசஙகமாஈ: - கெளரவர்களிடமிருர்து கெடுதிவரு 
மோவென்று நினைத்துக்கொண்டு, ஸஹரெளஹிணேய: - பலராமருடன்‌ 
கூடினவராய்‌, தாம்‌ - அந்த; பார்ச்சவகர்மசாலாம்‌ - குயவனுடைய தொ 
ழிற்சாலையை ( பணிக்கொட்டில்‌ ) ஜகாம - சென்றார்‌. ( த்ரெளபதியை 

மீட்டுக்கொண்டு போகும்‌ காலத்திலே ) ட 
(1680) எபி வ வ மஹாலரலு ௨99௨௦௧. 89 ஹெஷ.ஈ 
ணா | மிறிஃ ர£ஹா.தல௦ டெவவ ஐ.தயலுஷ.க)ய௦ _த௨ா॥ 
ததா - அப்பொழுது, ( பெருமாள்‌ ஸுக்ரீவனுக்குத்‌ தம்மிடத்தில்‌ ) 
ப்ரத்யம்‌ ஜயன்‌ - ஈம்பிக்கையுண்டாகவேண்டி, புக; - மீளவும்‌, ஏகேச 
மஹேஷூஈணா - ஒரு சிறக்சு வில்லினால்‌, ஸப்தஸாலாம்‌ - எழு ஸால வ்ரு 
க்ஷங்களையும்‌, ( அதன்‌ ஸமீபத்திலிருந்த ) கிரிம்‌ - பர்வதத்தையும்‌, ரஸா 

தலம்‌ - பாதாளத்தையும்‌, பிபேதச - பிளக்துவிட்டர்‌. 

91-53 பொருள்கை 


(1631) சூ£ரறெண யமா ஹள.கி ய.நவ௦ஃ யடெஉயா | 
தயா வெலிம௦க காம கெ ந 3ுஜெடக 5 நாக ॥ 
தரேச்சயா - பணத்தில்‌ விருப்பத்தினால்‌, தாவக்தம்‌ - பணமுள்ள 

வனை, ஆதரேண யதாஸ்தெள இ - எப்படி ஸ்சோத்திரம்பண்ணுறொனே, 

விச்வகர்த்தாரம்‌ ததாசேத்‌ - ஜகத்காரணபூசனான ஸ்வாமியை அப்படி 
ஆதரவோடு ஸ்ததிப்பார்களேயானால்‌, பர்தசாத்‌ கோ ஈ முச்யேத - யார்‌ 
தான்‌ ஸம்ஸாரபர்தத்திவிருர்‌ து விபெடமாட்டான்‌. 

9—1-—4 அரணமாவர்‌. 

(1692) சூக்கா ஷர வணி தெயமா வாஆதூாமி.மீ | 

சுறொமா வாவி ஜெ 8ா.கா கெெகெமீ கி8-வாவவ ॥ 


பண கூட்ட: ப பதான்‌ சதகம்‌ ம படே பப ட ட 2 ட டமி 
1629. பா-ஸம்பவபர்வ, 1090, ரா-பா-1-00, 1092, ரா-௮-70-10, 
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ஆத்மகாமா - தன்‌ சார்யத்திலே ரோக்குள்ளவரூரம்‌, ஸதா சண்டி - 
எப்போதும்‌ கொடியஉளும்‌, சீரோதரா - சோபமுள்ளவளும்‌, ப்ராஜ்ஞமா 
நிரீ . தனக்கு எல்லாம்‌ தெரியுமென்று எண்ணிக்சொள்ளுறெவளுமான, 
மே மாசா - என்‌ தாயாரான, கைகேமீ - கைகேயியானவள்‌, அரோகாசா 
பி- ஸுசமாயிருக்கறாளா ? இம்‌ உவாசச - என்ன சொன்னாள்‌. 


(1698) டெ 8 8ய)8£ தாத மஹி. தவா கயணு.ந | 
கரசேக்ஷ£க-_நாயஹ) மற.கஹ) கமாக கா ॥ 
சாத - அப்பா ! தே மத்யமா அம்பா - உன்னுடைய ஈடுத்தாயா 
ரானகைகேயியானவள்‌, கதஞ்சகஈகர்ஹிதவ்யா - எவ்விதத்லும்‌ கிச்திக்கக்‌ 
கூடியலளல்ல,சாம்‌ இக்ஷ்வாகு காதஸ்ய - அந்த இக்ஷுலாகு குலத்துக்கு 
சாதனை; பரசஸ்ய - பரதனுடைய, கதாம்‌ ஏவ குரு-கதையையேசொல்லு. 
9-111 ஆ.துமில்லை, 
(1624) கயெவு)ெ ௫ யஐ 8; ய8_ )௦ஊ௦வாஉ8ரவயோ? | 
ஜோ. நயஜெத.ந செக. நாஹசிஷ ஷ £$ி.கி தெ 8.8 ॥ 
தர்ம்யம்‌ - தர்மமார்க்கத்தை விட்டு விலகாததாயிருக்கற, ஆவயோ: - 
ஈம்மிருவருடைய, இமம்‌ ஸம்வாதம்‌ - இச்த ஸம்வாதத்தை (ஸம்பாஷணே 
யை) யச்ச - எவன்‌, அதியேஷ்யதே - படிப்பானோ, தே - அவனால்‌, 
ஜ்ஞாஈயஜ்ஞோச - ஜ்ஞானமாநறெ உத்தமமான யக்ஞத்தினாலே, அஹம்‌ - 
நான்‌; இஷ்ட: ஸ்யாம்‌ இதி - ஆராதிக்சப்பட்டவனாவேனென்பது, மே- 
என்னுடைய, மதி: - எண்ணம்‌, 
9_—2-—2குடிக்டெந்அ. 
(1635) நஹி பெ ராஜா ௧௦ காஷாயா 8 ஈயாறிணடு। 
வறிலொகத-௦ வ டுவஹ ஹி வளர௱ாபிெவெய8_வ 2௨41 
தேபெளரா: வை - அர்தப்பட்டணத்‌அ ஜனங்கள்‌, தர்மவத்ஸலம்‌ - 
தர்மத்தில்‌ பெருத்த ஆசையுடையவனும்‌, ராஜபுத்ரம்‌ - சக்சரவர்ச்தி பெ 
ற்ற பிள்ளையாயுமான, தம்‌ - அர்த பரதனை, சாஷாயாம்பரதாரிணம்‌ - கா 
ஷாயாம்பரத்தைத்‌ தரிப்பவனாக, பரிபோக்தும்‌-௮.அபவிப்பதற்ரு, ஈவ்யவ 
ஸ்யர்தி - எண்ணினார்களில்லை. 


1633, சா-ஆ-10-37, 1084, ஸ்ரீீதை-18-70, 1085, சாஃயு- 
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(636) சூ வாறொ உ ஹணொ 3-இ.கி_9 வி. கா 9-௫-8 
ஜாவ?.க$ | Shr வரமிவா 8-இ.கி.. ஹும்‌ 
தாஹா 8-இ.கி௱ா 5.58 ॥ 


ஆசார்ய: - ஆசார்யன்‌; ப்ரும்மண: சூர்த்தி: - பரபிரம்மாலினுடைய 
சரீரம்‌, பிதா - தகப்பன்‌, பிரஜாபதே: மூர்த்தி: - பிரும்மாவினுடைய சரீ 
ரம்‌, மாதா பிருதிவ்யா: மூர்த்தி: - தாயார்‌ பூமியின்‌ சரீரம்‌, ப்ராதா - 
ஸஹோதீர்ன்‌; ஆத்மா: ஸ்வாமூர்‌ த்தி: தன்னுடைய சொந்த சரீரம்‌, 


92-53 திடந்தநான்‌. 
(1627) சகாாம_ாபெெவ ஹ$ஹ$ய ஐஹ.5_ந நிவஹாநறா 
ணாஃ நித ஈண்$ய.நதி.தி _நாராயணவஉடி। ய3ரஹா 


ஷஸஹெ கால ஹ்கல8வி ஹூ. ஆ: ஹசுலாஹவவபா 


ஹாவிஹ) ௩8-8 ஹஹஜ கெ3றவியய? il 


அலம்‌ - சான்‌, அசாரார்த்தாயைவ - அகாசச்திற்கு அர்த்தமான பர 
மாத்மாவுக்கே, ஸ்வம்‌ - சேஷன்‌, அத - பின்பு, அஹம்‌ - ஈான்‌, மஹ்யம்‌ 
௩ - எனக்கு. சேஷனல்ல, ஈராணாம்‌ கி,ச்யாசாம்‌ கிலஹ: - நித்‌தியர்சளாக 
இருக்கும்‌ ஜீவாச்மாக்களுடைய கூட்டமான அ, (எர்த பரமாத்மாவுக்கு) 
அயனம்‌ - ஆதாரமோ, அவன்‌ சாராயன்‌ இதி - என்று, யம்‌ - எந்த பக 
வானை, - ஈாராயணபதம்‌ - நாராயணனென்னும்‌ பதமானது, ஆஹு- 
சொல்லுன்‌ றதோ, அஸ்மை - அர்த பகவானையும்‌, பொருட்டு, ஸகலம்‌ 
காலம்‌ - எல்லாக்காலங்களிலும்‌, ஸர்வத்ர - எல்லா இடங்களிலும்‌, ஸக 
லாஸு அவஸ்தாஸ - எல்லா அவஸ்தைகளிலும்‌, மம - எனக்கு, ஸஹஜ 
கைங்கர்ய விதய: - தானாய்தான்‌ உண்டாகும்‌ கைங்கரியங்களானவை, 
ஆவிஸ்யு: - வெளிப்படச்‌. கடவன. 


9--2--% எங்கள்‌. 
(1635) யயமாஒதா நா வக்ஷ ரஜி வருஷ சடஹ.தா.க.௰ட। 
-கடுஹெ) சுஷ) 8ஊ 5௦ | ஹவெக$ வா ுஷ£ வர ௧3 


தீம்‌ புருஷம்‌ ஸகாதநம்‌ - அந்த புராண புருஷனைப்பற்றி, யதாஜ்‌ 
ஞானம்‌.து வக்ஷ்யாமி - சான்‌ ௮றிச்சவரையில்‌. சொல்லுறேன்‌; தஸ்ய 
ஏகஸ்யஹி - அவன்‌ ஒருவனுக்கே. மஹத்வம்‌ - பெருந்தன்மை, ஸ ஏக: ௪ 


1636. மதுல்‌ மிருதி, 1087. அஷ்டசுலோூ, 1638. ஸ்ரீசாராயணீயம்‌, 
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புருஷ: ஸ்மிறாத: - அவன்‌ ஒருவனே புருஷனென்று சொல்லப்பட்டி 
ருக்றொன்‌,  (மஹாபுருஷன்‌ அவர்‌ ஒருவரே. 
9-2-9 வீற்றிடங்கொண்டு.: 
(1639) தஹ ௧அவ.ந௦ ஸுக ராகொ வத, வீசு | 
வஹா ஹாயமி கெட லொல நாலா விஸஷிவ ॥ 
தஸ்ய - ஸ்ரீ விமீஷணாழ்வானுடைய, வசனம்‌ ங்ருத்வா - வார்த்தை 
யைக்‌ கேட்டு, ராம: - பெருமாள்‌, ரம்‌ - ஸ்ரீ விபீஷணாழ்வானை, ௨௪ 
ஸா ஸார்த்வயித்வா - ஈல்வார்த்தைசொல்லி, லோசசாப்யாம்‌ - திருக்கண்‌ 
களால்‌, பிபர்கிவ - குளிரக்‌ சடாக்ஷித்து, வசாம்‌ அப்ரலித்‌ - வார்த்தை 
ஆருளிச்‌ செய்தார்‌, 
9—2-—10 கொடுவினை 
(1640) மவா.நஙஜா.மாகி ஈணாசி.கஹு வூவிஸா) ராகி; 
வராஜ லஉா(ி। சூறாஹு கிறா ஹி யீ ஹய.௩ீ 
க ஷி வ ன்‌ 2 ௦ வ 
_த௨ா எப இரக) 98 ஈவு ॥ 
ராத்திறிஞ்சரராஜ - ஓ ராக்ஸேச்வரனே!ரணார்தித: த்வம்‌ - சண்டை 
யில்மிக்க அடிபட்ட நீ, கச்ச- போ, அ.துஜாசாமி - அதுஞ்ஞனை பண்ணு 
றேன்‌, லங்காம்‌ ப்ரலிச்ய -இலங்காபட்டணம்‌ போய்‌; ஆச்வாஸ்ய - ஸமா 
தாஈப்படுத்திக்‌ கொண்டு, ரதீஸதர்லீ - சதுஸ்ஸுடனும்‌ ரதச்அுடனும்‌ 
கூடியவனாய்‌; நிர்யாஹி-மீளவும்வா, ததா - அப்போது, ரதஸ்த: -இரதத்தி 
லிருர்‌ துகொண்டவனாப்‌, மே பலம்‌ த்சஷ்பஹி - எனது. பலத்தைக்‌ காண்‌ 
பாய்‌, 


938-1 ஓராயிரம்‌. 
(1641) வொண்றுஹு ஹூ மஹ வீரு யமராஹமபியூ | 
வ ந்‌ அத்‌ 
தா. ௩வெறாம யொ ஷணா௦ அம உ கீறணா ॥ 
ஸமக்ரஸ்ய - பூர்ணமான; ஐசுவர்யஸ்ய - ஐசுவர்யமென்ன, வீர்ய 
ஸ்ய - வீர்ய்மென்ன, யசஸ, - சர்‌.த்தியென்ன, ஸ்ரிய: - சம்பத்து என்ன : 
ஜ்ஞானவைராக்யயோ: சைவ - ஜ்ஞான மென்ன, வைராக்யெமென்ன, 
ஷண்ணாம்‌ - இந்த. ஆறுக்கும்‌, பகஇ$ிரணா - பசம்‌ என்றுபெயர்‌, 


1639, rr--21-6. 1040, சரஃயு 59.44... 1641, விஃபுஃ6-5-74, 
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9-3-8 அறிந்தன 
(1642) ஹஹாரஹஸவஃஹஐஷ .நஷ 9 ௨௦0௦௨ குகெஷஜட | 
ச.]ஷெ.கி வெஷவஃ 85௦ ஸ்ராகா 8-கெதொலவெஹா$ ॥ 
ண ண்‌ ன்‌ 
ஈர: - மனிசன்‌, ஸம்ஸாரஸர்ப - ஸம்ஸாரமாகற ஸர்ப்பத்‌ தினால்‌, எக்‌ , 
தஷ்ட - ஈன்றாய்‌ கடிச்சப்பட்டவர்களும்‌, ஈஷ்டசேஷ்ட - (அதனால்‌) 
ஒருவித சேஷ்டையற்றவர்களுமானவர்களுக்கு, ஏகபேஷஜம்‌ - முக்கிய 
மான மருர்தான, கருஷ்ணேதி வைஷ்ணவம்‌ மர்த்ரம்ங்ருத்வா - “9௫௬ 
ஷ்ணா” என்ற வைஷ்ணவ மர்த்ரத்தைக்‌ கேட்டவுடன்‌, முக்சோபவேத்‌- 
மூக்தனாய்விடுவான்‌. 
9--8--8 இன்றிப்போக 
(1648) ந பெ 8தாஷூா டகெவா ஹெ யெ வாறும்‌ ௧௬௦ 
ணவ | 8-வ௦ஒரக்ஷுஷி ராஹ) வஷெஃ வஹி 
பெ வாந ॥ 
ராமஸ்ய்‌ - பெருமாளுடைய, சாரு சுபகுண்டலம்‌ - (முகத்தின்‌ 
அழகால்‌) அழகுபெற்ற குண்டலங்களுடன்‌ கூடிய, (முகம்‌ - முகத்தை 
பஞ்சதசேவர்ஷே - பதினைந்தாவது வர்ஷத்தில்‌, புஈ: - மறுபடியும்‌, யே 
தரஷ்யச்தி - எவர்கள்‌ பார்ப்பார்களோ, தே - அவர்கள்‌, மதுஷ்யா: ஈ - 
மதுஷ்யர்களன்று, தே - அவர்கள்‌, தேவா: - தேவர்கள்‌, 
9-4-4 கருத்தே 
(6144) ய8ஹ மஜஷொஃடெகொஹயா ஹஸாய_8மிநிபெெ | 
(க 
வகூஷணே.ந வ வகா ௩ £௦ பொக வூயக்ஷகி ॥ 
அரிர்திதே - அழி ! த்வயா லஷ்மணேக ௪ ஸராத்தம்‌ - உன்னோடும்‌ 
லக்மணனோடும்கூட, இஹ அசேகா: மரத: யதிவத்ஸயா.மி - இக்கு அரே 
க வருஷம்‌ வஸிப்பேனாகில்‌, மாம்‌ - என்னை, சோக: ஈப்ரதக்யதி - 
சோகம்‌ தஹியாமலிருக்கும்‌, 
(1645) ௨௨௦ வாணட8௦ 0888௨௦ வஹ-58 1ம.அிஐ, | 
உவ வாகி வெளி ௪ ஹாய_-.க ந வகூதிணா. ॥ 
ஸெளமித்ரே - லக்ஷ்மணா ! இதம்‌ புண்ணியம்‌ - இவ்விடம்‌ புண்யத்‌ 
தைக்‌ கொடுக்கும்படியான அ, இதம்‌ மேத்யம்‌ - இவ்விடம்‌ பரிசுத்தமா 


1648. - ரா-௮-04-09,. 1644. ரர-அ-94-15, 1645, ரர-ஆ-15-19, 
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௮௧% 
னது, இசம்‌ பஹுமிருசச்விஜம்‌ - இவ்விடம்‌ அனேக மிருசங்களோடும்‌, 
பக்ஷிகளோடும்‌ கூடியது, இஹ ஏதே பஃஷிணாலார்த்தம்‌ - இங்கு இந்த 
ஜடாயு பக்தியோடு கூடவே, வத்ஸ்யாமி - வஹிச்சப்‌ போடறேன்‌. 
(1646) கமய. வரொரிவொ தொ.கிபபவ கெ ॥ 
இந்தப்‌ பிரச்ருதிமண்டலத்திற்கு மேல்‌ பரமபதத்தில்‌, ஜ்யோதிஸ்‌ 
ஸான அ (பரப்ரும்மான ௫) விளங்குனெறது, 
9-5-1 இன்னுயிர்‌ 
(1647) சயிக௦ பெொல்டபெத வ, 2ர விக டிவி. ஹஜ ॥ 
தி௨யஹீவ 08 ௧3௦ விவியா தா அஜா ॥ 


பம்பா - பம்பையானது, விகூஜத்பி: - இனிமையாய்‌ சப்திக்கும்‌, 
விஹங்கமை: - பக்திகளால்‌, அதிகம்‌ சோபதே - மிகவும்‌ அழகாயிருக்கனை்‌ 
றிது; விவிதா முதிதாச்விஜா: - பற்பல பறவைகளும்‌ களிப்புடனிருர்து 
கொண்டு, மேகாமம்‌-என்னுடையகாமத்தை, தபயர்‌ தவ - அதிசப்படுச்து 
சன்‌ றனபோலும்‌. 


95-59 இத்தனை 
(1648) வாம்‌ றாசொ ௮ிமண? ஹஉயெ வரில கப 
சு8ூ_ா.த 8மிவ) தாவா. ஹ உய ஹரா ॥ 
தஸ்யா: ௪ - அந்தப்‌ பிராட்டியினுடைய, ஹ்ருதயே - மனதில்‌; ராம:- 
பெருமாள்‌, த்விகுணம்‌ பரிவர்த்ததே - மிகவும்‌ சுழலுகிறார்‌, (ஆசையால்‌) 
அர்தர்ஜாதம்‌ ஹ்ருதயம்‌-( அவளுடைய) உள்ளேயிருக்றெ அபிப்பிராயத்தை, 
ஹ்ருதா - மனதால்‌, அபிவ்யக்தமாஃயாதி - ஈன்றாய்‌ அறிகிறார்‌. 
9-5-3 அவன்‌ கையதே. 
(1649) கிஹ-௦ வக வாகா.நா௦ .நி8$) வஹவாறிணா௫ | 
வாணீ குவிஸாலாக்ஷ£ கய்ஷே விஷ. லி ॥ 
(ஆண்களுடன்‌) ஸஹசாரினாம்‌ - கூடத்திறியும்‌, சசக்ரவாகாகாம்‌ - சக்‌ 
ரவாகப்‌ பேடுகளின்‌, கிஸ்வகம்‌ - இனிய சப்தத்தை, கிஸம்ய - கேட்டு, 
புண்டரீக விசாலாக்ஷ - அந்த வெண்டாமரைச்தடக்கண்ணி, கதம்‌ பவிஷ்‌ 
யதி - எப்படி ஆகுவாளோ ! 


1040, சாக்தோக்யம்‌, 1047. ரா-இ-1-100, 
1048. ராஃபா-77-2, 1649, ராஃஇ-80-10, 
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9-6 ப்ரவேசம்‌. 
(1650) ஹிரொ௫.5-நா8 ஹுஐஜெத ௪௧; ஹஷஸ$ரி.த$ | 
ஐநளவொ௫உ ஹஷஹஹாகொ வி8£.ந௦௪ 2 யஸிவ பு 
ஐ.உ5 ஸாறீற௦ கர தஹ) லொக்‌ வ௱.கா ஹி.கட ॥ 
* 


லு ய 8 
வாணறஹுா.கவ ஆவடி வாயாயாச ஜறி.த௦ 8யா ॥ 


தத்ரஃ-அர்த சபையில்‌, ஹிரக்த: - ஸ்ரேஹத்தைவெளியிடுவதாய்‌ ; 
அதுஈாதி எதிரோசையையுண்டாக்குவதாய்‌, ஜரெளகோத்குஷ்ட ஸர்‌ 
சாத:- களிப்பினால்‌ வெளியானசாயுள்ள ஜாங்களிடு மழகாய சப்தமான ௮, 
விமாஈம்‌ கம்பயன்‌ இவ - விமானத்தைக்குலுக்குவதுபோல்‌ ஸம்ஜஜ்ஞோ- 
உண்டாயிற்று. 

இதம்‌ சரீரம்‌ - இந்த சரீரம்‌, க்ருத்ஸ்சஸ்ய லோகஸ்ய - ஸகல ஜகத்‌ 
திற்கும்‌, ஹிதம்‌ சரதா - ஈன்மையைச்செய்‌£ ற, மயா - என்னால்‌ பாண்ட 
ரஸ்ய, ஆதபத்ரஸ்யச்‌ சாயாயாம்‌ - வெண்ருடையின்‌ நிழலில்‌, (அதாவது 
சச்ரவர்த்தியாய்‌) ஜரிதம்‌ - ழெத்தனமடையச்‌ செய்யப்பட்டது. 


நீ (1651) விராகயந ராஜஸ ஈகா றாஜ$ர.ம..௦ டவ. க! 
ல ]ஒயா-5)ா88 வ ட மாணவ கயா i 


ராஜஸுஃத: - ராஜகுமாரராகையால்‌, (தம்மைப்‌ டார்க்கவந்த) ஈகரை: 

ஆவ்ராதீம்‌ ராஜமார்க்கம்‌ - ஜனங்கள்‌ கெருங்கியுள்ள ராஜலீதியை (தம்‌ 

மொளியால்‌) விராஜயக்‌ - தலங்கச்செய்து, குணவத்தயா - சிறர்தகுண 

முள்ளவராகையால்‌, ஜரஸ்ய - ஜனத்தின்‌, ஹ்ருதயாகி - ஹருதயத்தை, 
ஆமமக்தேவ - பொங்கச்‌ செய்தார்போலும்‌, 

9--7--1 எங்காணல்‌. 
(1652) ஹரா ந8ரயஷ)௦ உ௦ற ஈா3ய்ணுஃ நற? | 
ஹவா த வள ஆஹ மணூ வெக) ஹமெஃ 3ஹீயடக ॥ 


ஆயுஷ்யம்‌ - வாழ்சாளை வளர்க்கும்‌, ராமாயணம்‌ ஏதத்‌ ஆச்யா£ம்‌ - 
ராமாயணம்‌ என்னுமிவ்விதிஹாஸத்தை, படன்‌ - பாடிக்கொண்டிருக்றெ 
கர: - புருஷன்‌, ஸபுத்ரபெளத்‌ர: - புத்ர பெளத்ரர்களோடு கூடினவனும்‌ 
ஸகண: - கூட்டத்தோடு கூடினவனுமாய்‌, ப்ரேச்ய - சரீரத்தை விட்ட 
பிறகு; ஸ்வர்கே மஹீமதே - ஸ்வர்க்கத்தில்‌ பூஜிச்கப்படுறொன்‌, 


1650, ரா-௮-8-18, 7, 1651, ர-௮-20-2, 1652, ரராஃபா-1-99, . 
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9-7-8 தக்லெமே 
(1653) தடபெகொ 8 ஏிநஹ௦வீ தா௦ ராகத்‌ விஸதாவ ]-தா(5 | 
உவவாஷக ரஸறா௦ த_நர௦ நிரஹஹீ௦ வ-ுநவுந8 ॥ 

தத: - பின்பு (அவ்வனுமான்‌) மலிஈஸம்வீதாம்‌ - அழுக்கடைந்த 
(வஸ்திரத்தால்‌) சுற்றப்பட்‌_வளும்‌, ராக்ஷீபி: - இராக்ஷஸ ஸ்திரீகளால்‌, 
ஸமாவ்ருதாம்‌ - ஈன்கு சூழப்பட்டவளும்‌, உபவாஸக்றாமாம்‌ - ஆகார 
மின்மையாவிளை த்தவளும்‌, திசாம்‌ -தைரிய மற்றவளும்‌, புக: புக: - அடிக்‌ 
கடி, நிங்வஸர்தம்‌ - பெருமூச்சு விடுறெவனாமான, ஹீதையை (பார்த்தார்‌) 

9-7-6 தூதுரைத்தல்‌. 
(1654) ௯ட ஹஃஹாஹுஃவஜஹொ ஹ.ந-இ8ாற ஹஜிவொ 5881 
உவா ஐ வவ ௦ பக்ஷ யம_வ நய ஓவு ॥ 
ண 8 

அத - பிறகு, ஸம்ஸ்காமஸம்பச்க: - ஸாஸ்த்ராப்யாஸத்தினாலுண்டான 
ஸம்ஸ்காரத்தோடு கூடினவரும்‌, ஸசிவோத்தம: ஹதுமாக்‌ - மந்திரிச்ரே 
ஷ்டருமான றிய திருவடியானவர்‌,ச்லஷ்ணம்‌ - அழகாயும்‌, அர்த்தவத்‌ - 
கல்ல பொருளோடு கூடியசாயும்‌, மதுரம்‌ - இனிமையாயும்‌, லகுவசரநம்‌ - 
சிறியதாயுமுள்ள வார்த்தையை, உவாச - சொன்னார்‌. 

9-—8-—7 கோவாகிய. 

(1655) ஹொஃஹ௦ பெ லெவடலெவபா நால நாள்‌ ஹுதள 
_ந ஹா 8ம-வாறு கரவா8ா_ஆ80.மவர.அி$ வூஷீடி Qui 

சேவசேவேச - தேவர்களுக்கும்‌ தேவனான ஸ்வாமிர்‌, ஸோஹம்‌ - 
அந்த சான்‌, தே - தேவரீருடைய, அர்ச்சசாதென - அர்ச்சிப்பது முத 
லானவற்றில்‌, ஈ ஸாமர்ச்யவார்‌ - வல்லமையற்றவன்‌, (ஆதலால்‌ ) இருபா 
மாத்ரமனோவிருத்தி: மே ப்ரஷித - அடியேன்‌ விஷயத்தில்‌ ருபையி 
னல்மாத்‌ திரம்‌ அதுக்ரெஹிக்கவேண்டும்‌. 

9-9 ப்ரவேசம்‌. 

(1656) ஹா மாக்ஷஷீ8ய) மகா வ வீறாவ 3. மில. 100௦ ௱ா 
வண_.தஜி_) தா வ | காஷாறா$யெ) விஜ விஸரஷார 
பாலெவ கநா விலலாவ ஷீ.தா ॥ 


1058... சா-௭-௩80-8, 185-048, 
1655. வி-பு-5-7-70. 1656, ரா“ஸ-ுஃ8லி, 
45 
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சாக்ஷஷீமத்யகதா - இராக்ஷ்ஸிகளின்‌- மத்தியத்தை யடைர்தவளும்‌ 
பீரு: - பயப்பட்டவளும்‌; வாக்பி: ப்ருசம்‌. - வாக்குகளால்‌ மிகவும்‌, ராவண 
தீர்ஜிசாச - இராவணனால்‌ மிரட்டப்பட்டவளுமான, ஸா ஹீதா - அந்த 
வீலை, விஜகே - ஜனமற்ற, காக்தாரமத்யே - காட்டின்‌ ஈடுவில்‌, விஸ்ரு 
ஷ்டா பாலா - விடப்பட்ட இளமைப்பருவமுள்ள, கந்யேவ விலலாப - 
பெண்போல அழுதாள்‌, 


9-9-1 மல்லிகை. 
(1657) யாமி ஹ றா8ணீயாகி கயா ஹஹ மவஷி 02 | 
-கா05)வாற8ணீயாமி ஜாயஷெ 08 தயா விநா ॥ 


தயா ஸஹ - ௮௨ளோடு கூட, (இருக்கும்போது) மே - எனக்கு, யாகி 
சமணியாகிஸ்ம-எந்த வஸ்துக்கள்‌ அழகாய்‌ இருக்சனவோ, தாகி ஏவ-௮ந்த 
லஸ்துக்களே, தயா விதா - அவளில்லாமல்‌, (இருக்கும்போது) மே-என 
க்கு, அரமணீயாகி ஜாயக்தே - ௮ழகற்றவைகளாக ஆய்விடுகன்‌ றன. 
(1658) வாஷ வ-ஷவஹெொ வாய ஹஃவஹமொ ஹி8ர 

வஹூ | .சா௦ விஜிய த காஷா௦ வாவகவூ.கிதொ 82 ॥ 


புஷ்ப்வஹ: - புஷ்பங்களின்‌ பரிமளக்களுடன்‌ கூடியதும்‌, ஸுகஸ்‌ 
ப்ருச: - ஸுகமாக வீசுவதும்‌, ஹிமாவஹ: - குளிர்ச்சியுடன்‌ கூடினது 
மான; ஏஷ: வாயு: - இந்தக்காற்று, தாம்‌ காம்தாம்‌ விசிர்சயத: - ௮௫ காச 
லியைப்பற்றி ிர்திச்‌ அக்கொண்டிருக்கிற, மம - எனக்கு, பாவகப்‌ரதிம: - 
அக்கினிக்கு ஸமானமாயிருக்கிறது. 
(1659) ஷஉா ஹுவ8ஹஃ 805) ய வாரா ஹஹ தயரா | 
3ரரு.தவ வி.நா ஹீ தா௦ மொகஹஜுநகொ 38 ॥ 
புரா - முன்னே, அஹம்‌ ஹீதயா ஸஹ - நான்‌ வீதையோடு கூட 
( இருந்தபோது ) யம்‌ - எர்தக்காற்றை, ஸுகம்‌ மந்யே - ஸுகமென்று 
எண்ணிக்கொண்டிரும்தேனோ, ஸமாருத: - அர்தக்காத்றே (இப்போது) 
ஹீசாம்‌ விசா - ஹீதை இல்லாமலிருக்கிற மம சோக ஸம்ஜாக: - என 
க்கு சோகத்தை .அதிகப்படுத்‌.துகிறது, 
(1660 ,ஹஸ தா௦ வ-ஷரிணீஃ மகா ௨0 கஸஷாகலா (ட 
ஈா3ஹள நிகி, ஹ்ஹிடெகொ விலலூவாகுலெநு,ய3 1 


1657. -சா-இ-1-00.. 1658+ rr-@s1-52, 
1659.- ரருஇ-1-104, 1660. : - ரா-இ-1-1. 
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ஒன்பதாம்‌ பத்து. 55 


ஸராம:.- அந்த (ஸகல லோகக்களின்‌ அக்கத்தையும்‌. போத்கலல்ல 
வரான ) பெருமாள்‌. பத்ம உச்பலஜஷாகுலாம்‌ - தாமரைப்‌ புஷ்பங்க 
ரூம்‌ சருரெய்தற்புஷ்பங்களும்‌, மீன்களும்‌ நிறைர்த, தாம்‌ புஷ்கரிணிம்‌ - 
அந்த பம்பா ஸரஸை, கத்வா - அடைர்து, ளெளமித்ரி ஸஹித: - லக்ஷ 
மணரோடு கூடயிருர்‌ தம்‌, கருலேச்திரிய?்‌ 2 புலன்கள்கலங்கி, விலலாப்‌ - 
புலம்பத்தொடங்கனொர்‌, 


(1661) -௧௦ 8 சசா.சஜ விலாஹமாகஃ ம வ) ம, 8.நா 8ஹா 
கா | ஹலக்ஷணா ஈாவவ38 வூ சா ராக ய8_ண 
பைலெந பெ 1] 


மத்த மாதங்கவிலாஸகாமீ - மசக்கொண்டயானைபோல்‌ விலாஸமாய்‌ 
ஈடப்பதையியற்கையாய்‌ அடைய பெற்றவரும்‌, -அவ்யக்ரமகா: - (௮அசஞ்‌ 
சலமான மனதையுடையவ;தம்‌) பெருமாள்‌ விஷயத்தில்‌ மிச்ச அன்பு 
கொண்டவரும்‌, மஹாத்மா-குறைவற்ற தைர்யமுடையவரும்‌, அப்ரமத்த:- 
வெகு ஜாக்ரெசையுள்ளவருமான, ஸ லக்ஷ்மண: - கைங்கரியலக்மியோடு 
கூடின அர்த இளையபெருமாள்‌... சம்‌-ஹீசதாதேவி வியோகத்தால்‌ வருந்து 
இன்‌ றவரும்‌, கச்சர்தம்‌ - உடையால்‌ எல்லாரையும்‌ வசகரிச்கும ரான, ராக 
வம்‌ - பெருமாளை, சர்மேண - ராஜரீதியைச்‌ சொல்லுவதாலும்‌, பலேக௪ 
ஏவ - ஹீதாபஹாரியைச்கொன்‌ அவிடுடேன்‌ என்று தனது பலத்தைச்‌ 
சொல்வதாலும்‌, ரரக்ஷ - காப்பாற்றினார்‌. (அச்கமற்றவராய்ச்‌ செய்தார்‌.) 


9-9-2 புகலிடம்‌ 


(1662) வஹா ஹயா த ாநடபொ வா... 5௨ ஷீர 


ணெதுஷிர ௨ எராஐகொ வா | உட 8ஹெஉஹுு 


ஈமாயகொ வா அரா.க௦ ந ஸாகதா யயிரா வய 20091 


மஹேர்த்ர: - ஸாமர்‌த்தியலானும்‌, ஸுரநாயக: - தேவர்களூக்க பதி 
யுமான, இர்த்ரோவா - -இர்‌திரனலுமாம்‌, தரிசேத்ர: - முச்சண்‌ 
படைத்தவனும்‌, 'தீரிபுரார்சக:-திரிபுரமெரித்‌ தவனுமான, ருத்ரோவா-ருத்‌ 
சனாலுமாம்‌, ஸ்வயம்பூ: - தானேயுண்டானவனும்‌, சதுரா: - சான்முச 
முடையவனுமான, ப்ரஹ்மாவா - பிரஹ்மாவாகிலும்‌, சாமலத்தியம்‌ - ராம 
_தண்டத்திற்குடலாயிருப்பவனை, யுதி தீராதும்‌- யுத்தத்தில்‌ ரக்ஷிப்பசற்கு, 
ஈ சச்தா: - ௮சக்தர்கள்‌, 


pr 


1661, 7--1-126. 1662, riser sBlwd5, பப 
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356 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்தாட்டு, 


(1663) கா.£:நாமி ஹுு$ ரணி 58 வூஹ,வணா.மிவ | 
வாள ஈ.கிசாவொ-கி கா8வரா)ஸரவா கஜெ ॥ 
ந்ருபாத்மஜே - ஒ இராஜகுமாரி ! (அர்தராமன்‌) த்வாம்‌ - உம்மை, 
அபங்யர்‌ - பாராதவராய்க்கொண்டு, ஸுரம்யாணி - வெகு அழகான, 
சாகராசி - காடுகளையும்‌, ஈத: - ஆறுகளையும்‌, ப்ரஸ்ரவணாகிச - மலையின்‌ 
ஊற்றுகளையும்‌, சரன்‌ - ஸஞ்சரித்‌ துக்கொண்டு, அரதிம்‌ - அளெளக்மியச்‌ 
தை, ஆப்ரோதி - அடைகிறார்‌. 
(1664) வரஷஹுவஷஹிஷ._ நவா கெ வள த8கஷேட | 
வ௱ாமரா ௧ ஜ௦ வநெ. றாக.கா.௧௦ கவொபமியி(, ॥ 
வஸிஷ்டரப்தாரம்‌ - வஹிஷ்டருக்குக்‌ கொள்பேரனும்‌, ஸக்தே: - 
பெளத்ரம்‌ - சக்திக்குப்‌ பேரனும்‌, பராசராத்மஜம்‌ - பராசரருக்குப்‌ பிள்‌ 
ளையும்‌, சுகதாதம்‌ - ஸ்ரீ சுகருக்கு,த்‌ சகப்பனாரும்‌, ௮கல்மஷம்‌ - ஒருவித 
குற்றமுமில்லாசவருமான; வியாஸம்‌ - ஸ்ரீ வ்யாஸபகவானை, வந்தே - 
ஸேவிக்கிறேன்‌, 
ப்‌ 9-—9-—7 ஆருக்கு. 

(1665) ௨,8 8நஹஸொ ஜா.க$ 
விசாட்ஸ்வரூபமான பிரும்மத்தனுடைய மனதிலிருந்து சந்த்ரன்‌ 

உண்டானான்‌. 

99-ம்‌ பாவியேன்‌. 

(1666) ௬8 கொ றொஷணமணஹம £88விகா5 கி | 
ஹடுஷெ.வாயாஊு_த ௨௨௦ ஹெ.நாமீகெந 89 து 
அதி: - தைர்யமில்லாசவனும்‌, ரோஷண: - கோபமுள்ளவனும்‌, 

சண்ட: - பராக்ரமமுள்ளவனுமான, (நீலன்‌) ஸங்க்‌ ராமம்‌ அபிகாங்கூஇி- 

சண்டையை மிக்க விரும்புகன்றான்‌; ஏஷைவ - இவன்‌ ஒருவனே, லங்‌ 
காம்‌ - இலங்கையை, ஸ்வேச அகீசேஈ - தனது ஸைர்யத்தினால்‌,. மர்த்தி 
அம்‌ - ஈாசப்படுத்‌ தவதற்கு, ஆசம்ஸதே - விரும்புனெறான்‌. 


ஒன்பதாம்‌ பத்து முற்றிற்று 


_————— 


1663. சா-ஸு-95-47. 1865. புருஷஸூச்சம்‌. 
1666. சா-யு-20-20, 
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பத்தாம்‌ பத்து. 
த மம: 
10--1--1 தாளதாமரை. 
(1667) ௪௨) 8 வல ஐ. ஹுவலாகா ௨ 08 மினா | 
ய 
உ௱ஹி ஏரா வ க்ஷ விஷொ ௯918 ஊ௦ வ ॥ 

ட உர்கித்ராப்ஜ பத்ராக்ஷம்‌ - மலர்ச்‌ ச தாமரையிதழ்போன்ற திருக்கண்‌ 
களையுடையதான, விஷ்ணோ: - கண்ணனுடைய, முகம்‌ - திருமுகமண்ட 
லத்தை, அஹம்‌ - நான்‌, யத்த்ரக்ஷயாமி - ளேவிச்சப்போகிறேன்‌ என்பது 
யாதொன்றுண்டோ, (அதனால்‌) ௮த்ய்‌ - இப்பொழுது, மே ஜர்ம - என்‌ 
ஜாஈமானது, ஸபலம்‌ - பயனுடையதாயிற்று. மே - எனக்கு, .நிசாச - 
இரவும்‌, ஸுப்ரபாதா - ஈல்ல விடிவாக விடிர்ச த. 

101-2 இலங்கதி. 

(1668) -கஹாசு கூதிய ஹஹாஹாலிஹுலொ லவது றா 
வவ | விலீஷணொ 8ஹாவாஜஸவிக. வால) 
வெது _ந£ ॥ 

ஹே ராகவ.- ஓ ராகவனே. ! தஸ்மாத்‌ - ஆகையாலே, மஹாப்ரா 
ஜ்ஞ: - சிறந்த புத்தியுடைய, விபீஷண: - விபீஷணாழ்வான்‌, அஸ்மாபிஸ்‌ 
ஸஹ - ஈம்முடன்கூட, அல்ய: - ஒப்பாக, பவது - ஆகுக, ஈ;.- ஈமக்கு, 
ஸூித்வஞ்ச - தோழமையும்‌, அப்யுபைது -அடையக்கடவர்‌, (என்று மஹா 
ராஜர்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்தார்‌). 

(1669) வயதி அறுுவாவவாரிவ 2வ_ஹொம(ி | 

பதி - வழியில்‌, தருமருவாபீவாரிவத்‌ - மரமென்ன, மருப்பிரசேசச்‌ 
திலுள்ள ஜலமென்ன இவைகள்போல்‌, ஸர்வபோக்யம்‌ - எல்லாருக்கும்‌ 
போச்கியனானனை, 
ஹை 

(1670) ஷஹுஹாறமிணா றாவவஷஸாமறெண வூலாஉ ஓர. கஹ 

ஹா மவ? ! யசதவய௦ தாறமி.௧-௦௦ ஹ08.த 9 


காகா வாசகாட3ுவெ வ.கறு ஹூ ॥ 
(ர 


1667.  வீ-பு-8-17-8, 1608. சா-ய-18-98, 
1670. ரா-ஃயு-14-20, 
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958 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்‌ இரட்டு. 


ஸம்ஹாரிணா - (சத்ருவை) அழியச்செய்வதான, ராசவஸாகரேண 
இல க்மணனாூற கடலால்‌, ப்ரச்சாச்யமாஈ: - ஈழடப்பட்டவனும்‌, காகுத்‌ 
ஸ்ச பாதாளழமுகே - ராமனாறெ வடவாக்னியில்‌, பதன்‌ - விழுறெவனு 
மான, ஸ: அயம்‌ - அந்த: இர்த (இராவணன்‌) பவத்பி; - உங்களால்‌, ஸமே 
தய - ஒன்றுகூடி, சரஸ்‌ - விரைவாக, . தாரயிதும்‌ - காப்பாற்றுவதற்கு, 
யுத்தஸ்து - தக்கவனல்லவோ, 
10—2-—1 கெடுமிடராய. 
(1671) யஹா8ஸக_.நடபெொ வி8ஈ௨)0௪ கூடெகஜாரி_ 
தவாவஸணுயெ | வாவெட௰ நா .மிஸ ஹெவ 
9 
கி8 மொ 88ரஹு 8ாஜஉ)விவரூயெ ஹி ॥ 
யர்கநாமஸங்ரர்த்தஈத: - எச்ச பகவானுடைய இருசாம ஸக்ரேத்தனத்‌ 
தால்‌, அமேக ஜர்மார்ஜிக பாபஸஞ்சயை: து - அனேக ஜர்மங்களால்‌ ஸம்‌ 
பாதிக்கப்பட்ட பாபக்கூட்டங்களாலும்‌, 'விமுச்யதே - விடுபடுகறானோ, 
பாபேர்தசாச்சி: - பாபங்களாகிற விரகுக்கு அக்னிபோன்‌ றவரும்‌, ஸதைவ 
கிர்மல: - எப்பொழுதும்‌ தோஷமற்றவருமான; ஹரி: - பகவான்‌, மம 
மாங்கல்ய விவிருத்தயே ௮ஸ்‌.௮.- எனக்கு மங்களத்தை விருச்‌ திசெய்வ 
தன்பொருட்டு ஆகவேண்டும்‌. op 
(1672) தஹ பஜதவாாஹஹ விஷொரதி.கபெகெஜஸ$ | 
வூணா$௦ யெச௨ி க-ுவபஷி _கஷா8ஷி ௩ _௩8$ ॥ 


அகிததேஜஸ: - அளவற்ற பராக்செமமுடைய, - சஸ்‌.ப-யஜ்ஞ வராஹ 
ஸ்ய விஷ்ணோ: - அட்ச ஸ்ரீ பஜ்ஞுவராஹப்பெருமாளுக்கு, யேபி - எவர்‌ 
கள்‌; பிரணாமம்‌ குர்வர்நி - சண்டம்ஸமர்ப்பிக்கறார்களோ; 'சேஷாமபி 
ஈமோசம: - அவர்களுக்கும்‌ அனேகர்தடவை ஈமஸ்காரம்‌ செய்கிறேன்‌. 


(1679) விச வாகெகாயாரொஹ.கி | 


அவனை இப்படியறிர்தவன்‌ சனத காலால்‌ அவருடைய பர்யங்கச்‌ 


தை ஏறுறொன்‌. 
10—2—2 இன்றுபோய்‌. 
(1674) யடிஹடுவ விரஜெ உ. ஹரெவ வூ.வ,ஜெசு | 


என்று வைசாக்கெமுள்ளவனாக ஆரொனே, . அன்றே ர்கியாஸம்‌ 
வால்க்கொள்ளவேண்டும்‌. 


1671, 1072. . விஷ்ணுதர்மம்‌. 1073. கெள - ௨ப... ! 
1674. ஜாபாலிஸ்மிருி. 
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10--2--ம பேசுமின்‌. 
(1675) 24-5௦ வித கடிவம சாகிபு ஸொலெ | 
சயி௯௦ வாரவாஹாஃ 80) தவ ஐ உம நா௯ ॥ 
சோபறே - ஸுந்தரி ! ித்ரகூடஸ்ய - த்திரகட பர்வதத்தின்‌ 
வாஸம்‌; புரவாஸாச்ச அதிகம்‌ -பட்டணவாஸச்திற்கும்‌ மேலானதென்றும்‌, 


மர்‌.சாகிக்யாச்ச தர்சனம்‌-மக்தாஇகி ஈதியின்‌ காட்சி, தவதர்சகாத்ச - (அதி 
கம்‌) உன்காட்டுக்கும்‌ மேலானசென்றும்‌ நினைக்கிறேன்‌. 


2... 10--2--8 கடுவினை. 
(1676) 8ாணாஷாமிவெறாணி வூஸவாஷண யளவ-ந(, | 
க-வி.௧௦ வூணகாஹண யாஜிகராணு மளறவடு ॥ 


வைராணி'மரணார்தாமி - சாகுமளவே சண்டை. யெளவறம்‌ ௪ பிரஸ 
வார்தம்‌ - இளமைப்‌ பருவமான அ பிரஸவிக்கிறவரையில்தான்‌, . குபிதம்‌ 
ப்‌ ரணதாச்தம்‌ - கோபமான து காலில்‌ விழுதவரையில்தான்‌, கெளரவம்‌ 
ச யாசிதார்தம்‌, - கெளரவமான து யாசிக்குமளவுதான்‌, 


ய்‌ 10--2--9 நாமுமக்கு. 
அஹிஹஹதித ஈட்டி.ல்‌ காண்க, 
10-211: தில்‌: 
(1677) 5௦ உஹம௦ தாம) விஹார வூ.கியாவஷி றத சோ 
லாஹவஷா£ சுடு டக்க படக உட்ச ॥ 
ப 
அர்த முகத்தனை ஐர்தூறு இவ்யாப்‌ரஸ்ஸ*க்கள்‌ 'எதிர்கொண்டழைக்‌ 
கிறார்கள்‌; தூறுபேர்கள்‌ மாலைகளை கையிலுடையவர்களாம்‌— 
103-1 வேய்மரு. 
(1678) ௬.5யா வியா வாவா கி ஆஷா.) ஐ.நஹயா | 
ப) காராய) விசகை 9 காஸொரொவி [] 
த்ரிஸ்‌சாகவ்யஞ்ஜுஸ்‌்சயா - மூன்மு ஸ்தானத்திலிறாப்பதரயும்‌, (உதா 
தீதம்‌ அதுதாத்தம்‌ ஸ்வரிதம்‌, இம்மூன்று ஸ்வரத்தோடு ம்க்‌ 


1675. ரா-அ-95-12. 1877. கெய்‌ ண 
1978, ா-8-8-98; 
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இத்ரயா-ஆச்சரியப்படக்கூடியதுமான, வாசா - வார்த்தையினால்‌, உத்யதா 
ஸே: அரேஅபி - கொல்லுவதற்குக்கத்தியை தூக்கிக்கொண்டிருக்கும்‌சத்ரு 
வாயினும்‌, கஸ்யரித்தம்‌ - யாருடைய மனம்தான்‌, சாராச்யதே - ஆராதிக்‌ 
கப்படுதிறதில்லை, 
(1679) 8ய ரஸ வ ௩-௫௩௦ ஈக்ஷ்ஹா ந ஹரகா வி, 
யா । காரக) கி ஷு வடபெொஷு ஹஹ காயா ॥ 

வதே - வசத்தில்‌, மயூரஸ்ய ப்ரியா - மயிலுடைய பத்தி, ரக்ஸா ஈஹ்‌ 
ருதா - ராக்ூஸனால்‌ அபகரிக்கப்படவில்லை, தஸமாத்‌ - அதனாலே; ரம்‌ 
யேவ ரே -அழகான வரங்களில்‌, ஸஹகார்தயா - பத்நியோடுகூட 
ந்ருத்யதி - கூத்தாடுறெ௮. 
(1680) ஹதயாஹஹ மொவீலீரறாஸ யாஹு௫௨ந$ | 

ஸ்‌ 0 
யமா பகொபிவ.கி88 குஷணஹெம வி.நர ஜவக ॥ 

தேசவிரா - இக்தக்கிருஷ்ணனைவிட்டுப்‌ பிரிக்தால்‌, கண: - ஒரு 
கணமும்‌, அப்தகோடிப்ரதிம: யதா அபவத்‌ - (கோபிகளுக்கு) ஒரு 
கோடி வருஷம்‌ போல்‌ எப்படித்‌ தோன்றுமோ, ததா- அப்படி, ஸ மது 
ஸதா: - அர்த ஸ்ரீ ருஷ்ணபகவான்‌, கோபீமி: ளஹரராஸ - கோபி 
கைளுடன்‌ ராஸக்ரீடை செய்தருளினார்‌. 


10—3-—6 பணிமொழி. 
(1681) கிவ வ.நதராலாஸட 8ஹ) ॥ 
18 < 


வநமாலையின்‌ பரிமகத்‌ தின்‌ சேர்க்கைக்கு என்ன வழி, 
10-387 வேமெமனதுமிர்‌. 
(1682) 8௦ வா ஹரெயஹலஹாவிரஸெயயமாவி வா | 
௬வ)வஷள ஹி ௨ மெ ய-ுட% ஜஐயவ௱ாஜயள ॥ 
அத -- பிறகு, தீவத்ஹஸ்தாத்‌ - உம்முடைய கையிலிருர்து, மாம்ஹ: 
சேயுர்வா - என்னை எடுத்தப்‌ போய்விடுவார்கள்‌, விறஸேயு£பிவா - கொல்‌ 
லவும்‌ கொல்லுவார்கள்‌, யுத்தே - யுத்தத்தில்‌, ஜயபராஜயெள - தோர்ப்பு 


கெலிப்பானவை,  அவ்யவஸ்தெள - கிலையற்றவனாக, தருங்யதேஹி - 
காணப்படுகின்‌ றனவன்றோே. 


1679. ர-.1-40. 1680. லவி-பு-5-18-59, 
1682, ராஃ-ஸாஃ7-09, 
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562 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திரட்டி, 


10—5-—09 வினைவல்லிருள்‌, 
(1657) ஹொ) ம2£ஹாடெ ஜாப ௦ ஸு ஆஹ ௫௨.58 
வற வ-ஷிலீ.தவ$) 2 சொ உமா ௫88 ॥ 


மஹாதேஜா: - மஹாதேஜஸ்ஸைப்‌ பெற்றவரும்‌, சத்குஸ9த௩: - 
பகைவரைக்‌ கொல்லுபவருமான, ஸ: - அம்த பெருமாள்‌, சபரீம்‌ அப்யகச 
சத்‌ - சபரியையடைக்தார்‌, தசரதாத்மஜ: ராம: - சக்ரவர்த்தித்திருமகன , 
சபர்யா - சபரியினால்‌, ஸம்யக்பூஜித: - சன்றாய்‌ பூஜிக்கப்பட்டார்‌. 


10--0--1 அருள்பெறுவார்‌. 
(1659) 0.கஷாஃ வ.க.தய-கதர_மா௦ லஜ_தா௦ ௨ஷ9.சி௨-௫வ1கட 
௨௨8 வாஃஜியொம௦ ௧௦ யெ 3ர3ுவயாஹி கெ ॥ 


யே - எதினால்‌, தே - அவர்கள்‌, மாம்‌ உடயார்‌தி - என்னை அடை 
வார்களோ, தம்‌ - அப்படிப்பட்ட, புத்தியோகம்‌ - புத்தியோகத்சை, 
ஸததயுக்சாகாம்‌ - எப்போதும்‌ என்னிடத்தில்‌ சேர்்‌,தி ருக்கவேண்டுமென்‌ 
இற கோரிக்கையை யுடையவர்களும்‌, ப்ரீதிபூர்வகம்‌ - பிரீதியோடு, பஜ 
தாம்‌ - பஜிக்கிறவர்களாயுமிருக்கிற. தேஷாம்‌ - அவர்களுக்கு, ததாமி - 


கொடுக்கிறேன்‌. 


(1689) கூஃயல- கொ 2 குமெஷ ஸலொஜிமா கூபர.மிவரஷர 
அல்ரெொண யமா | வி,யெண வஸெநாவ கிர ௮) 
வெலி -த.கழா.ந5ஜா. ஞூ வீக$ணெ?ூ ॥ 


(ச்வதிய புக்தோச்சித சேஷ போஜிகா) சுவதீய - உன்னுடைய, பு! 
தோச்தெ - அமுது செய்து கைவாங்கன; சேஷ - ப்ரஸாதத்தை, போஜி 
நா - புஜிப்பவனும்‌, த்வயா - உன்னாலே, கிஸருஷ்டாச்மபரேண - வைக்‌ 
சுப்பட்ட உபயவிபூதி ரூபமான பாரத்தையுடைவனும்‌, ப்ரியேண - இஷ்‌ 
டமான, ஸேசாபதிகா - ளேனாதிபதியாழ்வானாலே, யச்‌ - எந்த காரியம்‌, 
யதா - யாதொருபடி ர்யவேதி-விண்ணப்பஞ்‌ செய்யப்பட்டதோ, தத்‌- 
அர்தக்காரியத்தை, சதா - அப்படிக்கே, உதாரவிகஷணை: - பூர்ணமான 
கடாக்ஷங்களாலே, அக-ஜாரஈர்தம்‌ - அனுமதிபண்ணா நிற்பவனுமான 
உன்னை ... 


1687. ரா. ஸக்க்ஷபம்‌. 1685. ஸ்தீ£தை-10-10, 
1689, ஸ்தோத்ரரத்னம்‌-42. 
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19--0--3 நண்ணின. 

(1690) கி5 அது வஹுவி8$)00ெ,$ கிஃ சது வஹி 
வடெ.க8 | ௩8 நாராயணாயெ.கி ஷு) ஷவ.3ா 
யமஹாயக$ ॥ 

ஈமோ நாராயணாய இகத மர்சீர: - ஈமோகாராயணாயயென்னும்‌ மந்த்ர 
மானது, ஸர்வார்ச்தஸாதச: : ஸகல. அர்த்தங்களையும்‌ ஸாதிக்‌. அக்கொடுக்‌ 
கும்‌, தத்ர - அர்த மோக்ஷத்தைப்‌ பெறுவதன்பொருட்டு, பஹுமி: மக்க 
ரை: - பலவான மர்த்ரங்களாலே, இம்‌ - என்ன பாயோஜனம்‌, அத்ர - 
அர்த விஷயத்தில்‌, பஹுபி: வ்ரதை: - அனேக வ்ருதங்களாலே, இம்‌ - 
என்ன பிரயோஜனம்‌, 
106-5 வானேற. 


(1691) தடொஃமஜஉ௱ிவாஹாமீ,வொ ஹெ3விஐ ல? | 

௨.௧.ந _ நாக. ஹ தா நிஐஜ_,மா8 ஹறீஸற£ ॥ 

தீத: பிறகு, ஹரிவா: - வாஈரரில்‌ றெகதவராய்‌, ஹேமபிக்கல: - ஸ்வ 
ர்ணம்போல்‌ பில்களவர்ணமுடையவராய்‌ இருக்கும்‌, ஸுக்ரீல: - மஹா 
ராஜர்‌, அகர்ஜத்‌ - ( யு.த்‌.த,த்கிற்காக ) கூச்சலிட்டார்‌. ஹரீங்வர: - வாஈரர்‌ 
களுக்கு ராஜாவாகிய வாலி,தே௪ மஹகாகாசே௱ஈ - அக்கூச்சலால்‌, நிர்ஜகாமஃ 
வெளியிற்புறபபட்டான்‌. 
10--0--8 மெய்நின்று. 

(1692) ஹ றொ ராவண? ஹவா ஈஃயிரா ௬8 ௬].கலலவிூ | 

௧7௧௯81 நஸ்ரி. சவ 5.த-இணிீ௦ வ-ுநறாவிற௯ு ॥ 

வ 


நிசிசவக்‌ - கூர்மையான, ஸ:ர: - அர்தயாணம்‌, ராவணம்‌ ஹித்வா - 
ராவணனைக்கொன்று ருஇிராக்த: - ரக்சத்தினால்‌ ஈனைக்கப்பட்ட தாய்‌, 
க்ருதச்சவி: - கிறம்பெற்றதாய்‌, க்ருதகர்மா - செய்யப்பட்ட கார்யத்தை 
யுடையதாய்‌, ஸ்வ.தூணீம்‌. புஈராவிசச்‌ - சனது அம்பராத்‌ சாணியை மறு 
படியும்‌ வர்தடைச்தது, 
(1693) அ உஷா 8யா ஹீ கா றாவணாஷூவ*ளெ ஹ சீ | 
ஹூநஹு கூயி கீவனீ ராரா றா? பொய்‌ ॥ 


1691. ரா. எங்க்பம்‌. 1692. சா-யு-111-20, 
1693, சா-ஸுஃ1-32, 
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ராம - ராம! தத்ர - அல்லிலங்கையில்‌, சாவணார்த:புசே - இரா 
வணனர்தப்புரத்கில்‌, ஸ£ி - இருப்பவளும்‌, மரோரதம்‌ - மனோதத்தை, 
த்வயிஸர்கியஸ்ய - உன்னிடத்தில்‌ ஈன்றாகவைத்து,  ஜீவந்தி - பிழைத்தி 
ருப்பவளுமான, ஹீதர - பிராட்டி; மயாத்ருஷ்டா - என்னால்‌ பார்ச்கப்‌ 
பட்டாள்‌. 
10--6--10 பிரியாது. 

(1694) ஸெஹஃ ஹல ]பமா_க_8 குணா காறை கக ஹு 
ஹாறமடபெக_ வ.கி. சஹ; விஷொ | ஹா ச நாசாஸ்ரய 
ல வெடெசொ பெ ொெவாவஹிஉ ௧)கிஉஉமடெகொவி 

ஹே விஷ்ணோ - ஐ விஷ்ணுவே ! ஸ: அஹம்‌ - அர்த சான்‌, ப்ருசார்‌ 
தீத: - மிகவும்‌ துக்தென்‌; தலம்‌ - தேவரீர்‌, ' ஸம்ஸாரகர்த்தே - ஸம்ஸார 
மாறெ பெரிய பள்ளத்தில்‌, பதிசஸ்ய - விழுக்த அடியேனுக்கு, கருணாம்‌ 
குரு - கருனைசெய்லாக, அஇிதுர்கத: அபி - மிக்க தரித்திரனும்‌, மஹா ' 
த்மகாம்‌ ஆச்ரயம்‌ - பெரியோர்களுடைய  ஆச்ரயச்சை, அப்யுபேத: - 
அடைச்சஃனாய்‌, கைவ அவஹீததி - ஒருக்காலும்‌ குறை௨டை.ஜெதில்லை. 
10—7—5 நண்ணா. 
ns] 

(1695) அள ம சுஹமள லொசெஷு டுகெவ சூஸுற 

ஹவவ | விஷ மகியரொ சசெவொ விவறீ க ஹஸமாஹு$ ॥ 

லோகேஷ்‌ - உலகக்களில்‌, தைவ ஆஸுர ஏல ௪ - தைவமென்‌ 
அம்‌, ஆஸுரமென்றும்‌, த்லெளபூதஸர்க்கெள - பிராணிகளின்‌ ஸ்ருஷ்டி 
இரண்டு விதம்‌, தைவ: - சைவஷிருஷ்டியான அ, விஷ்ணுபக்இபர: - 
விஷ்ணுபக்தியோடு கூடினது. ததா அஸர: விபரீத: - அஸுர ஸ்ரு 

ஷ்டியான ௮, விஷ்னுபக்‌ தி இல்லாத ௮. 

(1696) உ௱ழாஸிகஉ கொ ஐ. ஹசிய, ஸ்ரீறெவ வாக; 
வா$ரீர ஜெயா வ.க௨ஹ_)9ிஹ கிஃ காய_ாதி.கீவா 
குலா | வஹ:ஃ.ர$ற வா ஒ_௨௩.58 ஹாாணிக) 8 ஈகொ 

அ ்‌ ப 
அறாலு காவெறீலஹறீ சுெவி_/உய.கீ வஉயெ.கி 
ஹா வெவ காடி | 

யா காவேரி - யாதொரு காவிரியான த, ஜஈச: - தகப்பனார்‌; அக்கா 
ப்தி: - க்£ரஸமுத்திரம்‌, ஜாநீ - தாயானவள்‌, அஹம்‌ - பொன்னியென்று 
பிரஸித்தையான நான்‌, பு.தரீ-பெண்ணானவள்‌, இயம்‌ ஸ்ரீ: - இர்த ஸ்ரீரங்க 


1694, 1095. ஸ்ரீவிஷ்ணுதர்மம்‌. 1696. ஸ்ரீரங்க ராஜஸ்‌ சவம்‌, 
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ஈாச்சியார்‌, வர! - ஜாமாதாவானவர்‌, ஸ்ரீரங்கேச்வா! - பெரிய பெருமாள்‌, 

இஹ - இர்ச விஷயத்திலே, அஹம்‌ - சான்‌, ஏதச்‌ அர்ஹம்‌ - பெரிய 

பெருமாளுக்கும்‌ பெரிய பிராட்டியாருக்குமுதெமாக, இம்‌ - என்னத்தை, 
குர்யாம்‌ - பண்ணச்சடவேன்‌, இதி - என்று, ஆகுலேவ - பரபரக்கை 
யோடே கூடின தபோல்‌, சஞ்சத்‌ சாமர சர்த்ர சந்தா மஹாமாணிக்ய 
முக்த உத்கராம்‌ - ப்ரகாசமாரங்களான சாமரல்களென்ன, கற்பூரங்களெ 
ன்ன, சந்தன விருகூங்களென்ன, இலைசளுடைய ஸஷகங்களை, லஹரி 
கரை: - அலைகளாகிற கைகளாலே, விததசீ ஸூ - மைர்ப்பியா கின்று 
கொண்டு, பர்பே தி- சூழ்ர்‌ தகொண்டு வருறெதோ, ஸு-அர்ச இருக்காவே 
ரியான.து, ஸேவ்யதாம்‌ - ஸேவிக்கச்தக்கது. 

10--5--5 வானேதருவான்‌. 
க ச 

(1697) - ஸிந-௦ஹை0ட.க_ 2] அரா 5.௧௦ வி ஸரணொகி 

வ2 | சுளாவண8௱ா8ஃ வா ஐம்‌ ஓகம்‌ வா_நறா? ॥ 
ஹே வாசரா: - ஐ வாஈரவீரர்களே ! அஸ்மிர்‌ மூஹூர்த்சே - இக்க) 
ஸமயத்தில்‌, கிரொத்‌ - வெகு சீக்ரெமாய்‌, ஜகத்‌ - இர்ச ஜகத்தை, அராவ 

ணம்‌ - ராவணனில்லாததாகவாவ ௮, அராமம்‌ - ராமனில்லாத தாகவாவ ௮, 

தீரஷ்யத - பார்க்கப்போரிறீர்கள்‌, வ: - உங்களுக்கு, ஸத்யம்‌ ப்ரதிச்ரு 

ணோபி - ஸச்யமாய்ச்‌ சொல்லுறேன்‌. 
10--8-- திருப்பேர்‌. 

(1698) வறக சாவக) து வி கடு நதீஹ _தாக 87 
வ வ.தீ௦ ஷு_கீு1ா(, ட நந றாசொ 8]மவக்ஷி 
ஜுஷ ஜஹளது உ௱$வ௦ வாவிவூவாஹஸா& ॥ 

ஸுரம்யம்‌ செத்ரகூடம்‌ ஆஸாத்யது - மிகவும்‌ அழகாய, சத்ரகூடபர்‌ 
வதச்தையடைர்‌ ௮, ஸுதீர்த்தாம்‌ - அழசாய துறைகளையுடைய தம்‌, ம்ரு 
கபகதிஜுஷ்டாம்‌-மிருகங்களாலும்‌ பகதிகளா லும்லேவிச்கப்பட்ட தமான, 
மால்யவதிம்‌ தாம்‌ ஈதிஞ்ச - மால்யவதியென்னும்‌ அர்த ஈதியைப்‌ (பார்த்து) 

நநந்த - ஸக்தோஷமடைர்தார்‌. புரவிப்ரவாஸாத்‌ - பட்டணத்திலிருர்‌ அ 

வனத்திற்கு வர்‌த.சனால்‌ (உண்டான) அச்சம்‌ ஜஹெள ௪ - துக்கத்தையும்‌ 

விட்டுவிட்டார்‌. ்‌ eo. 

(1699) ஹஹ ௫௧ ௫டொஃய௦ மிரிராஜொவதொ மிறி3 | 
யறியஹ.கி காக காவெற ஐவ நெ ॥ 

்‌ 11] | 
1697. ரா-யு-21 1698. சா-௮-50-38 1689. ரா-அ-99212, 
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ஈந்தமே குபேர இவ - ஈர்தகலனத் நில்‌ குபோன்‌ போல்‌, காகுக்ஸ்‌ த: 
யஸ்மிர்‌ வஸதி - காகுத்ஸ்தர்‌ எங்கே வஸிக்றொரோ, ரிராஜோபம: இரி: - 
ஹிமவச்பர்வதத்‌திற்கொப்பான, அயம்‌ சித்ரகூட: - இர்த சத்ரகூடபர்வ 
தீம்‌ - ஸு5பக; - பாக்யசாலி. 

10--8--9 இன்றென்னை. 
(1700) ககாடநிஹஹாக ஜா.நீபக ா3 க28லலொலடெ | 
௧. காஸா.நய.காஸ0- ஸு வீதிவ உற ॥ 
ஹே கமலலோசரே- சாமரைப்போன்‌ றதிருச்சண்களைடுடையவளே! 
ராம: - பெருமாள்‌, தலாம்‌ - தேவரீரை, இஹஸ்தாம்‌ - இங்றொப்பவராக, 
ஈ ஜாநீதே - அறியவில்லை. தேச - அகல்‌ புரர் சர: மமீ:ிவ - இந்தி 


ரன்‌ இர்‌திராணியைப்போல, த்வாம்‌ ஈாஈயதி - தேவரீரை அழைத்துப்‌ 
போகவில்லை, 


108-10 நில்லாவல்லல்‌; 
(1701) ஹவ_$உரஷிம தஹ 2 வி ஹூ ௨; ஐவ ஹிஈ0ுஷிூ | 
சூய_2 ஹவ.ஆஷ$0002வ ஷி உக, யஉஸா...._52 ॥ 

ஸமுச்ர: ஸஹிர்துபி: இவ - ஸழமுத்ரமானது ஈதிகளால்‌ அடையப்படு 
வ.துபோல்‌, ஸர்வதா ஸத்பி: அபிகத: - எப்பொழுதும்‌ ஸத்புருஷர்களால்‌ 
அடையப்பட்டவரும்‌, ஆர்ய: - பூஜயரும்‌, ஸர்வஸமச்சைவ - எல்லோறிடத்‌ 
திலும்‌ ஸமமாயிருக்கின்‌ றவரும்‌, எதைசப்ரியதர்சஈ: - எப்பொழுதும்‌ எல்‌ 
லோர்க்கும்‌ ப்ரியமானதர்சசமுடையவரும்‌, 

10--9--2 நாரணன்‌. 

(1702) ஊ ஆலவா வாணிஹு ஓ:டணொ2.நஈஐமா8 ஹ । 


ஹ்‌ 
ஜுமொவய ஹ்‌ ர.தா௦ லாகா ஈமரஷாய ௨.ரஷ..௧$॥ 


லக்ஷ்மண: - ராகவருச்கு இளையவரான லஷ்மணரும்‌.சதீர சாமாபா 
ணிஸ்து - சத்ரசாமரபாணியாய்‌, ப்ராதா - கமைபனாருடன்‌, ரதம்‌ ப்ருஷ்‌ 
டத: ஆஸ்தாய-ரதத் நின்‌ பின்புறத்‌ கிலே நிச்கொண்டு, ப்ராதரம்‌ - சமைய 
னாரை, ஜுகோப - திதி துவர்‌ தார்‌ 
(1703) ௨.௧8 கமி. ந-உ நிஷா ஹஃவி.தூ கல௦௫௨ள | 
வூஸ்ஜணோ வல்ல கடிஉள்‌ தாஹா 8ஹாயஸ்மா3 ॥ 


1700. ரா-ஸு, 1701. ரா-பா-1-10, 
1702. ரா-அ-10-82, 1708. ராஃபா-4-20, 
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கச்சின்‌ மூதி: ப்ரீத: - (அதைக்கேட்டு) ஒருமுமிவர்‌ களித்து, சாப்யாம்‌- 
அவர்களுக்கு, கலசம்‌ ததெள - கலசத்தைக்‌ கொடுத்தார்‌, மஹாயமா: 
கச்தெ - பெரும்புகழ்பெற்ற ஒரு முனிவர்‌, ப்ரஸர்க; - காட்சிகொண்டு, 
வல்கலம்‌ ததெள - மரவரியையீச்தார்‌. 
(1704) கெ வயா உ.தி.தரபம வீரா நாரா லய 
வ) விலா? |! ராவா8ரமா ராவணஹாயகா.க.3ா ஐ 
உடையாக ாாணடிஹ ராடி ॥ 


வத்யமாகா: - கொல்லப்படுகிறவர்களும்‌, பதிதா: ௪ - இழே விழுந்த 
வர்களும்‌, வீரா: - வீரர்களும்‌, சாஈத்யமாகா: - மிகக்கூச்சலிடுகிறவர்களும்‌, 
பயசல்யவித்தா: - பயத்தினாலும்‌, சல்யத்தனாலும்‌ அடிபட்டவர்களும்‌, 
ராவணஸாயகர்த்தா: - இராவணனுடைய பாணத்தினால்‌ அடிபட்டவர்களு 
மான, தே சாகாம்ருகா: - அர்த வா£ரர்கள்‌, ஸரண்யம்‌ ராமம்‌ - ஸர்வ சர 
ண்யனான பெருமாளை, சரணம்‌ ஜக்மு: - சரணமடைந்தார்கள்‌. 
(1705) பட ஒல்‌ ஹ]8கிவா-காந௦ விஷு வால)ணவா.கிவ। 


உவஷ௦ ஹ்‌ ய. கவாஜெஷலஊ.க_ாவ ஹய்‌ ஹம-5$॥ 


விஷ்ணு - விஷ்ணுவானவர்‌, ஸ்ரஷ்டா ஆச்மாசம்‌ ஸ்ருஜதிச - ஸூக்ஷ்‌ 
மதெூித்விசிஷ்டமானதன்னை ஸ்ருஷ்டிகாலத்திலேயே ஸ்‌தாலரிதத்விபபி 
ஷ்டமாக ஸ்ருஷ்டிக்கறொன்‌. பால்யம்‌ ௪ பாதி ௪ , ரக்ஷிக்கப்படுகிற வஸ்‌ து 


வும்‌, ரகதிக்கிறவனுமவனென்றபடி. அர்தே உபஸம்ஹ்ரியதே - பிரளய 


காலத்தில்‌ ஸம்ஹரிக்கப்படுகிறவனும்‌, ஸம்ஹர்தா - ஸம்ஹரிக்கிறவனும்‌, 

ஸ்வயம்‌ ப்ரபு: - நியர்தாவான தானே யென்ற்படி., 

(1706) ஹஹ வ வர தவ ஹூ_௯தக_ரஹணவவாக கிவ 
வாய | வ ஹா) வவ விரமெஷ 8-ூ.கி.) 
விஷ-விவஷெ வாகொ வறெண)$ ॥ 

ஸ்‌ ஏவ ஸ்ருஜ்ய: - அவரே _ஸ்ருஷ்டிக்கப்படுகிறவன்‌, ஸ௪ ஸர்க்ச கர்‌ 
த்தா - அவரே ஸ்ருஷ்டியைச செய்கிறவர்‌, ஸ ஏல பாதி - அவரே காப்பா 
ந்றுகிறவர்‌, அத்திச - ஸம்ஹரிக்கிறவருமவசே, விஷ்ணு: - இவ்விதமுள்ள 
விஷ்ணுவாவர்‌, ப்ரும்மா தீயவஸ்தாபி: அசேஷுார்த்தி: - பிரும்மருத்ராதி 
பேதத்தால்‌ ஸர்வசரீரசன்‌; வரிஷ்ட: - மேற்பட்டவர்‌, வரேண்ய: வரத: - 
மிசச்சிறர்த வரமளிப்பவர்‌, 


1704 wou 1705. விஃப212167. 
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808 ஈட்டின்‌ ப்ரமாணத்திரட்டு, 


(1107) 8908வாஃஹோ 8வலொகெ கீவல-இ_தஹநா.த.ந8 | 
8.5ஷஷா.கீடரி, யாணி வூகர.கிஸா.றி கஷ._.கி n 
மமைவ அம்ச: - என்னுடைய அம்சமாகவும்‌, ஸசாசா: - அசாதியாக 
வும்‌ (இருக்கிற) ஜீவபூத: - ஜீவனானவன்‌, ப்ரரரொதிஸ்தாகி - மாயையிலடங்‌ 
இயிருக்கற, மந:ஷஷ்டாகி - மனதை ஆருவதாகவுடைய, இர்திறிபாணி - 
இர்திரியங்களை,; ஜீவலோசே கர்ஷதி - சமுளாரச்தில்‌ போகார்த்தமாக 
இழுக்கிறான்‌. 
(1708) ணொ கா.நாவ)வடதெணாஒந)மாவாவி உ௱பரகி.த 
வாலிக3யீய த வக ॥ 
அம்ம: - (ஜீவன்‌) பிரும்மத்தினுடைய அம்சமே, காகா ல்யபதேசாத்‌ 
அம்யதா ௪ - ஈாநாவாகவும்‌, ஏகமாகவும்‌ சருகெளில்‌ சொல்லியிருப்பதால்‌, 
ஏகே - லெ சாககெள்‌, ( ஆதர்‌ வணிகர்‌ ) சாறடதெலாஇச்வம்‌ அதீயதே - 
எபிரும்மதாளா பிரும்மதாஸா பிரும்மேமே தெவா:”'என்‌ று சொல்லியிருக்க 
றார்கள்‌. (இப்படி இரண்டுவிதமாசச்‌ சொல்லியிருப்பதால்‌ ஜீவன்‌ பிரும்‌ 
மத்தின்‌ ௮ம்சமென்று ஒப்புக்கொள்ளவேண்டும்‌), 
(1709) கொ ராவண மீ தாயாஷீ காயாபு_ஆு௬ஸு....5$ | 
உயெஷ வ௨38யெஷ -௦ வா௱ணா வறிடுக வயி ॥ 
தத: - (ஜாம்பவனால்‌உச்ஸாஹம்பண்ண பட்ட) பிறகு, சத்ருகர்சக:- 
சத்‌ துருவை நாசம்பண்ணத்தக்க (ஹ.துமான்‌), ராவணமீ தாயா: - இராவண , 
னால்‌ கொண்டுபோகப்பட்ட, ஹீதாயா: - ஹீதையினுடைய, பதம்‌ - ஸ்தா 
னத்தை, அர்வேஷ்டும்‌ - சேடுவதற்கு, சாரணாசரிதே - சாரணாளென்கிற 
(தேவர்களால்‌) ஸஞ்சரிக்கப்பட்ட, பதி - (ஆகாச) மார்க்கச்தில்‌ (கரந்தும்‌ - 
போக), இயேஷ - இச்சித்தார்‌. 
10--10--2 மாயஞ்செய்யேல்‌. 
(1110) சய உ. நறேவ நாறாயணவொ2.5)௦ ௯8௦ 8.௩ஷஸா 
ஷ 
யாயி | தஹ யரா. நாவு உலாடா கஹெகொ 
உச | காஐ8ா சூவ$ | கணயண3லவக | .ச 
அ வஹா து த-௩3_-ுவொ௫ஜாய.த | சய வா நரறெொ 


1707. ஸ்ரீகதை-15, 1708, சாரீரகமிம்மாஸாஃ2-3-42, 
1709. ரா-ஸ-3ஃ1.7, 1710. மஹோபகிஷத்‌ 


பி 
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பத்தாம்‌ பத்து, 869 


வ நரராயணஹஷொ௫-ந)உ கா8௨ 8நஹா ய ாமீ.த ॥.த 
ஹு ய)ாநாாா்ு உலாடாகஹெலொசஃவ.தசி ॥ 
ஸா 

ஹெஉா ௨ ௨-ஜ.8லவகூ | வுல தக்ஷ oo 
வாணி வு ஹஷொஃஜாய த ॥ 

அசபுஈரேவ - பிறகு மறுபடியும்‌, ஸ:. ஈாராயண: -அந்த நாராயணன்‌, 

அர்யம்‌ காமம்‌ மஈஸா தீயாமீத - வேறொன்றை ஸங்கல்பிக்க விரும்பி 

தியானஞ்‌ செய்தார்‌. த்யாஈார்தஸ்தஸ்யதஸ்ய - சான்‌ பண்ணுகிற தியா 

னத்துக்குள்ளேயிருக்றெவனுக்கு, லலாடாத்‌ ஸ்வேதோ அபதத்‌ - செ 

த்றிபினின்றும்‌ வேர்வை ழே விழுந்தது, தா இமா: ஆப: - அது 

இர்த ஜலம்‌, தத்‌ - அது, ஹிரண்மயமண்டமபவத்‌ - ஹிரண்மயமான 


அண்டமாகவாயிற்று, தத்ர - அதில்‌, சதுர்முகோ பிரும்மா அஜாயத - 


கான்‌ முகப்‌ பிரமன்‌ உண்டானான்‌. அதபுசரேவ  காராயணஸ்ஸோர்யம்‌ 
காமம்‌; மசஸாத்யாமீத - பிறகு மறுபடியும்‌ ௮ர்சாராயணன்‌ வேறொன்‌ 
றை ஸங்கல்பிக்க கினைத்து தியானஞ்‌ செய்தார்‌. தஸ்யத்யாநாக்த ஸதஸ்ய 
லலாடாத்‌ ஸ்வேசோ பதச்‌ - சான்‌ (பண்ணுற தியானத்திற்குள்‌ 
ளே யிருக்க அவனுடைய நெற்றியினின்ற வேர்வை &ழே விழுந்தது. 
ஸ்லேதாச்‌ புத்புதமவத்‌ - வேர்வையினின்றும்‌ குமிழியுண்டாயிற்று, புத்‌ 
புதாத்‌ - அக்குகிழிபினின்றும்‌, தரியக்ஷ: பப லபாணி: அஜாயத - முக்கண்‌ 
ணனாய்‌ சூலமேக்தியவனாப்‌ ஒருவன்‌ உண்டாஞன்‌. 
(வயல்‌ நிக) பெெஷா ஜம.நாகா விஷொஃஹீற நவாயி.நீ 1 
ய்யா ஸவ_1ம0.கா விஷஃஹமெெவெய௦ ஜவிஜொ ௧8 ॥ 
ஏதா ஜகர்‌ மாதா ஸ்ரீ: - இர்த ஜகர்மாதாவான பிராட்டி, விஷ்ணோ; 
கிச்யா அஈபாயிரீ - விஷ்ணுவைலவிட்டு ஒருசாளும்‌ பிரியா சவள்‌, விஷ்ணு: - 
பெருமாள்‌, யதாஸர்வகத: - எப்படி ஸர்வத்திலும்‌ லியாபித்‌ திருக்கிறாரோ 
ஹே ச்விஜோச்சம - ஐ பிராமணாச்சமரான மைத்ரேயரே ! இயம்‌ 
சுதைவ - இவளும்‌ அப்படியே ஸர்வவியாபியாயிருக்கிறாள்‌. 4 
(LT12) ய்ஹராக கடாக்ஷண$_௰ -க்ஷணமோமாணா41ய.] 
ஹெ கி.கி ஹாவஐ.ரீ நடு3.௧ | கா௦ ஸ்ரீறி.திவ 
உ வஹ்ஸரயணாஸஹிறா ஹா ஹி ப்சியபேரய8ு 
உ௱ஹுாராுஉரறவாவ€ ॥ 
யஸ்யா: கடாக்ஷணம்‌ - எச்ச பிராட்டியினுடைய கடாக்மான ௮, ஈச்‌ 
வராணாம்‌ - ஈச்வரர்களென்று பேர்பெற்றவர்களுக்கு, அது கணம்‌ ஐச்வர்ய 
ஹேது: - ஒவ்வொரு கணமும்‌. ஐச்வர்யத்திற்கு காரணம்‌, இதி ஏதச்‌ 
1711. விஃபு-1-8. 1712. ஸஹீவைகுண்டஸதவம்‌, 
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270 ஈட்டின்‌ பிரமாண த்திரட்டு.. 
ஸார்வஜநீரஈம்‌ - என்பது எல்லாராலும்‌ அறிர்த விஷயமே, தாம்‌ -அப்படிப்‌ 
பட்ட பிராட்டியை, த்வதுபஸம்ச்ரயணாத்‌-சகேவரீரை யடைர்திருப்பசனால்‌ 
ஸ்ரீரிதி - ஸ்ரீயென்று, நிராஹு: - சொல்லுறோர்கள்‌. தலாம்ஹி - சேவ 
ரீசை, உதாரலாச: மஹோதாரமான லாக்கையுடைய அழ்வார்போன்ற 
வர்கள்‌, ச்ரிய: சரியம்‌உசாஹ-₹:- திருவுக்கும்‌ திரு என்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 
(1718) ஸ்ரயா லெயொ ஜெவகூ8 புட ௧ " 
ச்ரத்சயா - லக்ஷமியாலே, தேவ: - ஸர்வேச்வரன்‌, தேவத்வம்‌ - செய்‌ 
வத்தன்மையை ௮ச்துகே - அடைர்தான்‌. 
(1714) 8 கரக்ஷ்பெிகெகெயீ௦ நாரொஷஃ குகாவகி | 
யா. வ ஹீ.சயா டெெவ ஸவொஃவி ஈவு ஈ 
கைகேயீம்‌ மாதரம்‌ - தாயாரான கைகேயியை, - ரக்ஷ - காப்பாற்று 
லாயாச, தாம்‌ பிரதி - அவளைக்குறித்‌ து, மாரோஷம்‌ (கரு - அஃளிடத்தில்‌ 
கோபஞ்செய்யாதே, ரகுநந்தஈ - ஒ பரதனே ! மயாச - என்னாலும்‌, ஹீத 
யாசைவ - ஊீதையினாலும்‌, சப்த: அவி . அணை வைக்கப்பட்டிருக்றொய்‌, ; 
10--10--4 உம்பாந்தண்‌. | 
2 ட்‌ வஹுுமறா | 
(1715) யடி 2 வவெஷ.வ$ காய கா விஷ ஹ [11 4 
௨ பை ஹு 
வ£ஃாகரொ ஹ8- உ டபெகொ வவ கா வாசி ௦ j 
யதா ॥ 


விப்ர - ஓ மைத்ரேயரே! யத்‌ அம்பு மைஷ்ணக: காய: - விஷ்ணு 
வின்‌ சரீரமான யாதொரு ஜலமுண்டோ, தத: - அச்சரீரக்தினின்‌ அம்‌, ' 
பர்வதாப்த்யா தி ஸம்யுகா - மலை, கடல்‌ முதலானவைகளோடு கூடியவளு 
மான, லஸுந்தரா - பூமியானவள்‌, பத்மாகாரா. ஸழுச்பூசா - தாமரைப்‌ 
பூப்போல்‌ அலிர்ப்பலிச்சாள்‌. 
1010-6 எனக்கராவமுதாய்‌. i 
( 1116) கணைஹாாகவா. தஅ வெ வாவி | 


| 


ப்ராஜ்ஞவத்‌ - பரமாத்மாவைப்போல்‌, தத்குணஸாரத்வாத்‌ - அந்த 
விஜ்ஞாக குணத்தைப்பிரசானமாக உடைச்தாயிருக்குகையினால்‌, தத்வய 
- பதே: -விச்ஞானமென்கிற வ்யவஹாசம்‌. 
பத்தாம்‌ பத்து முற்றிற்று, 
ஈம்மாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பெரியஜீயர்‌ இருவடிகசே சரணம்‌. 
1718. ய-கா-8-17, 1714. ரா-௮. 
1715,  விஃபு-2-12, 1716, ஸரஃமீ-2-3-20, 


ஐ http://acharya.org ன்‌ டி 


